
        
            
        
    
Roger Zelazny

Krev Amberu

ÚVAHY V KŘIŠŤÁLOVÉ JESKYNI Můj život byl osm let relativně pokojný, když ovšem nepočítám třicáté dubny, kdy se mne každoročně pokoušel někdo zabít. Moje kariéra se po ukončení univerzitních studií se zaměřením na výpočetní techniku celkem úspěšně rozvíjela. Čtyři roky strávené u firmy Grand Design mi poskytly cenné zkušenosti a umožnily mi využít i to, co jsem se naučil při práci na svých vlastních projektech. Měl jsem dobrého přítele Luka Reynarda, který pracoval v obchodním oddělení stejné společnosti. Plavil jsem se na své malé plachetnici, pravidelně jsem běhal... To vše se zhroutilo třicátého dubna tohoto roku, zrovna když už jsem měl pocit, že všechno bude v pořádku. Dokončil jsem svůj oblíbený projekt, Cyklický fantom, opustil jsem zaměstnání, sbalil jsem své věci a byl jsem připraven přestěhovat se do zelenějších stínů. Zůstával jsem ve městě tak dlouho pouze proto, že den, který mne tak morbidně fascinoval, byl blízko. Tentokrát jsem se rozhodl odhalit, kdo stojí za těmi útoky na můj život a proč. Toho dne se u snídaně objevil Luke se vzkazem od mé bývalé přítelkyně Julie, že by mne opět ráda viděla. Když jsem se zastavil u ní v bytě, našel jsem ji mrtvou. Zcela jistě ji zabila ta samá psí bestie, která zaútočila i na mne. Byl jsem naštěstí v lepší formě než ona, a tak se mi ji podařilo zneškodnit. Rychlá prohlídka Juliina bytu, než jsem se vytratil ze scény, mi vynesla tenký balíček podivně vypadajících karet, který jsem vzal s sebou. Byly příliš podobné magickým Tarokům z Amberu a Chaosu, než aby nezaujaly takového čaroděje, jako jsem já. Ano. Jsem čaroděj. Jsem Merlin, syn Corwina z Amberu a Dary ze Dvora Chaosu, známý svým místním přátelům a známým jako Merle Corey: chytrý, okouzlující, vtipný, atletické postavy... Přečtěte si Castigliona nebo Lorda Byrona pro upřesnění, jak jsem také skromný, rezervovaný a nevtíravý. Karty byly skutečné kouzelnické předměty, které potvrzovaly to, co jsem se jednou dozvěděl, totiž že Julie po rozchodu se mnou žila s okultistou jménem Viktor Melman. Návštěva bytu tohoto gentlemana vyvrcholila jeho pokusem zabít mne rituálním způsobem. Podařilo se mi vyhnout se násilí tohoto druhu a ještě jsem stihl mu položit několik otázek dříve, než okolnosti a můj zápal pro věc přivodily jeho smrt. Není nad rituály. Dozvěděl jsem se od něj dost na to, abych si uvědomil, že byl pouhým nástrojem. Někdo jiný ho zjevně obětoval - a zdálo se zcela pravděpodobné, že ta osoba byla zodpovědná za smrt Julie a za mou sbírku pamětihodných třicátých dubnů. Měl jsem jen málo času uvažovat nad těmito záležitostmi, protože mne krátce nato kousla (ano kousla) atraktivní rudovláska, která se zhmotnila v Melmanově bytě po mém krátkém telefonním hovoru s ní, v němž jsem se pokusil za něj vydávat. Její kousnutí mne částečně paralyzovalo, ale za pomoci jedné z magických karet nalezených u Julie se mi podařilo zmizet ještě před tím, než se dostavily plné jeho účinky. Tak jsem se dostal do společnosti jedné sfingy, která mi umožnila se vzpamatovat tím, že jsem s ní hrál přihlouplou hádankovou hru, kterou sfingy tak milují, protože vás sní, když prohrajete. O této sfinze mohu říci pouze to, že byla slabý hráč. Když jsem se vrátil na stín Zemi, kde jsem si vybudoval domov, zjistil jsem, že zatímco jsem byl pryč, Melmanovo doupě shořelo. Zkusil jsem zavolat Luka, jestli by se mnou nezašel na večeři, ale zjistil jsem, že odešel z motelu a zanechal mi zprávu, že odjel do Nového Mexika za obchodem. Zpráva také obsahovala informaci, kde ho najdu. Recepční mi odevzdal prsten s modrým kamenem, který tam Luke nechal. Vzal jsem ho s sebou, abych mu ho vrátil, až ho uvidím. Odletěl jsem do Nového Mexika a v Santa Fé jsem konečně zastihl Luka. Zatímco jsem na něj čekal před večeři v baru, vyptával se mě na něj muž jménem Dan Martinez. Z jeho otázek jsem pochopil, že mu Luke nabídl nějaký obchod. Martinez se chtěl ujistit, zda je Luke spolehlivý. Po večeři jsme se s Lukem jeli projet do hor. Martinez nás sledoval, a když jsme zastavili, abychom obdivovali krásu noci, začal po nás střílet. Pravděpodobně dospěl k závěru, že Luke moc spolehlivý není. Luke mne překvapil tím, že vytáhl vlastní zbraň a zastřelil Martineze. Potom se stala ještě divnější věc. Luke mne nazval jménem - mým pravým jménem které jsem mu nikdy neřekl a jmenoval mé rodiče. Přikázal mi nasednout do auta a zmizet. Zdůraznil tento příkaz tím, že střelil do země vedle mé nohy. Okolnosti nevypadaly příznivé pro výměnu názorů, tak jsem odjel. Také mi řekl, abych zničil ty podivné Trumfy, které mi už jednou zachránily život! Tím jsem zjistil, že znal Viktora Melmana... Nejel jsem daleko. Zaparkoval jsem dole a vrátil se po svých. Luke byl pryč. I Martinezovo tělo zmizelo. Luke se nevrátil do hotelu ani toho večera, ani příští den, tak jsem zaplatil a odjel. Jediný, komu jsem mohl věřit a kdo by mi mohl skutečně poradit, byl Bill Roth. Bill byl právník, který žil nahoře ve státě New York a byl nejlepším přítelem mého otce. Jel jsem ho navštívit a vyprávěl mu svůj příběh. Bill mne přiměl k tomu, abych ještě více přemýšlel o Lukovi. Luke byl velký, chytrý, rudovlasý muž sportovního vzhledu - a ačkoliv jsme byli přáteli několik let, nevěděl jsem skoro nic (jak se vyjádřil Bill) o jeho původu. Hoch ze sousedství jménem George Hansen se začal ochomýtat okolo Billova domu s podivnými otázkami. Měl jsem několik divných telefonních hovorů s podobnými otázkami. Oba tazatelé se zajímali o jméno mé matky. Přirozeně jsem lhal. Nic jim nebylo do toho, že moje matka je členem temné aristokracie Dvora Chaosu. To, že volající mluvil mým jazykem Thari, mne zaujalo natolik, že jsem mu navrhl setkání a výměnu informací v baru místního klubu. Při procházce s Billem mne můj strýc Random, král Amberu, povolal domů. George Hansen nás následoval a chtěl jít s námi, když jsme se posouvali stínem reality. To bylo těžko proveditelné; on nebyl zván. Billa jsem vzal s sebou, protože jsem ho nechtěl nechat samotného s někým, kdo se choval tak zvláštně. Od Randoma jsem se dozvěděl, že můj strýc Caine byl zastřelen atentátníkem a že se někdo pokusil zabít i strýce Bleyse, ale pouze ho zranil. Cainův pohřeb měl být následující den. Dostavil jsem se na smluvenou schůzku v klubu ten večer, ale můj tajemný tazatel nebyl nikde vidět. Nic však nebylo ztraceno, protože jsem se seznámil s pěknou dámou jménem Meg Devlinová - a jedno k druhému, navštívil jsem její dům, kde jsme se poznali mnohem blíže. Potom, ve chvíli, kdy bych hádal, že myslí na něco úplně jiného, se mne zeptala na jméno mé matky. Tak jsem jí ho, kčertu, řekl. Napadlo mne až mnohem později, že ona ve skutečnosti mohla být osobou, kvůli které jsem do baru vlastně šel. Naše milostné hry byly předčasně ukončeny mužem, který zavolal z recepce a který byl podle všeho manželem Meg. Udělal jsem, co by udělal každý gentleman. Vypařil jsem se co nejrychleji. Moje teta Fiona, která je také čarodějka (i když pracuje jiným stylem než já), neschvalovala mou schůzku. A podle všeho ještě méně schvalovala mé přátelství s Lukem, protože po tom, co jsem jí o něm vyprávěl, se mne zeptala, zda nemám jeho fotografii. Ukázal jsem jí fotografii ze své náprsní tašky, kde byl ve skupince lidí také Luke. Byl bych přísahal, že ho odněkud znala, i když to nepřiznala. Ale skutečnost, že téže noci ona i její bratr Bleys zmizeli z Amberu, nebyla jistě pouze náhoda. Spád událostí se pak ještě více urychlil. Den po Cainově pohřbu byl učiněn surový pokus odstranit většinu naší rodiny vrženou bombou. Neúspěšný atentátník uprchl. Později se Random rozčílil při krátké ukázce části možností Cyklického fantoma, mého milovaného projektu, mé záliby během let u Grand Designu. Cyklický fantom byl pojat jako počítač, který potřebuje pro své fungování jiné fyzikální zákony, než jsem se učil ve škole. Zahrnuje něco, co by mohlo být nazýváno magií. Ale já jsem našel místo, kde mohl být sestaven a kde by mohl pracovat a tam jsem ho sestrojil. Ještě když jsem ho opouštěl, stále se sám programoval. Zdálo se, že Cyklický fantom začíná mít vlastní cítění, a já myslím, že to právě vyděsilo Randoma. Přikázal mi, abych Fantoma vypnul. Moc se mi to nelíbilo, ale šel jsem. Při mém průchodu Stínem jsem byl sledován; byl jsem obtěžován, ohrožován, a byl jsem dokonce napaden. Z ohně jsem byl zachráněn podivnou ženou, která později zahynula v jezeře. Před zlými příšerami jsem byl ochráněn tajemným individuem, které mne později ještě zachránilo z podivuhodného zemětřesení a z kterého se později vyklubal Luke. Doprovodil mne k poslední překážce, ke konfrontaci s Cyklickým fantomem. Můj výtvor byl trochu popuzen, když jsem se objevil, a zahnal nás použitím stínové bouře - což je věc, ve které není žádná legrace, ať už s deštníkem, nebo bez něj. Dopravil jsem nás z jeho dosahu pomocí jednoho z Trumfů Osudu, jak jsem nazýval zvláštní karty z Juliina bytu. Dostali jsme se k modré křišťálové jeskyni a Luke mne vzal dovnitř. Starý dobrý Luke. Potom, co se postaral o mé potřeby, mne uvěznil. Když mi řekl, kdo je, uvědomil jsem si, že to byla podoba s jeho otcem, která tak rozrušila Fionu při spatření jeho fotografie. Luke byl syn Branda, atentátníka a velezrádce, který měl před pár lety zatraceně blízko k tomu zničit království a s ním i zbytek vesmíru. Naštěstí ho Caine zabil dřív, než mohl dokončit své plány. Jak jsem se dozvěděl, byl to Luke, kdo zabil Caina, aby pomstil otce. (Ukázalo se, že dostal zprávu o otcově smrti třicátého dubna a měl vlastní způsob, kterým si připomínal toto výročí celá léta.) Můj Cyklický fantom na něj, stejně jako na Randoma, udělal velký dojem. Sdělil mi, že zůstanu jeho vězněm, dokud budu nezbytný v jeho úsilí o získání kontroly nad tímto strojem, který by se podle něj mohl stát perfektní zbraní pro zničení zbytku rodiny. Odešel za svými záležitostmi a já jsem rychle a ke své nelibosti zjistil, že má moc byla ochromena nějakou zvláštní vlastnosti jeskyně, zanechávajíce mne zde bez možnosti mluvit s kýmkoliv mimo tebe, Frakiro. A že zde není nikdo, koho bys mohla škrtit a s kým by se dalo bojovat o život. Vadilo by ti poslechnout si pár slok 'Za duhou'?

Kapitola první Zahodil jsem jílec, jakmile se ostří rozpadlo. Zbraň mi nijak nepomohla proti modrému moři stěny, kde jsem byl zachycen v její nejmenší části. Pár malých odštěpků kamene leželo u mých nohou. Sebral jsem je a spojil dohromady. Zde pro mne nebyla žádná cesta ven. Zdálo se, že jediná cesta je ta, kterou jsem přišel, a ta byla k ničemu. Šel jsem zpátky do své sluje, čímž jsem mínil tu část jeskyně, kde jsem nechal svůj tmavohnědý spací pytel. Sedl jsem si na něj, odšpuntoval jsem láhev vína a napil se. Zpotil jsem se sekáním do stěny. Frakira se pohybovala po mém zápěstí, částečně nestočena se poposunovala do dlaně mé levé ruky, až se obtočila okolo dvou modrých úlomků, které jsem stále držel. Zavázala se okolo nich, potom se spustila, aby visela, a začala se kývat jako kyvadlo. Položil jsem láhev stranou a díval se. Oblouk jejího pohybu byl souběžný s podélnou osou tunelu, který jsem nyní nazýval domovem. Kývání pokračovalo asi minutu. Potom se stáhla nahoru a zastavila se opět v mé dlani. Uvolnila úlomky u mého prostředníku a vrátila se do své normální skryté polohy okolo mého zápěstí. Upřeně jsem se na ně zahleděl. Zvedl jsem blikající olejovou lampu a studoval kameny. Jejich barva... To je ono. Když se pozorovaly proti dlani, vypadaly kameny podobně jako Lukův prsten, který jsem vyzvedl před časem v New Line Motelu. Náhoda? Nebo zde byla nějaká spojitost? Co se mi to snažilo mé škrtící lanko naznačit? Kde jen jsem viděl další takový kámen? Lukův prsten, to byl klíč. Ten měl modrý kámen přidělaný na kusu kovu... Ale kde jsem jen viděl další? Jeskyně, ve kterých jsem byl vězněn, měly sílu blokovat Trumfy i můj magický Logrus. Jestliže Luke nosil kámen z těchto stěn s sebou, měl pro to zřejmě nějaký důvod. Jaké další vlastnosti by ty kameny mohly mít? Zkoušel jsem zhruba hodinu zjistit něco o jejich vlastnostech, ale odolaly mým zkouškám Logrusem. Konečně jsem znechucen uložil kameny do kapsy, snědl trochu chleba se sýrem a dal si další doušek vína. Vstal jsem a vydal se na další inspekční cestu okolo svých pastí. Byl jsem vězněn na tomto místě již asi měsíc. Prošel jsem všechny tunely, chodby i sluje hledaje nějaký východ. Žádný z nich neukazoval cestu ven. Někdy jsem se rozběhl jako šílený proti nim a zkrvavil své klouby o jejich chladné stěny. Jindy jsem se pohyboval jen velmi pomalu a hledal trhlinky a chybné spáry. Několikrát jsem se pokusil odtlačit balvan, který přehradil vchod - bez jakéhokoliv užitku. Byl tam zaklíněn a já s ním nemohl ani pohnout. Zdálo se, že jsem zde uvězněn navždy. Mé pasti... Byly všechny tak, jako když jsem je posledně kontroloval - pasti z přírodních balvanů, které zůstaly neuspořádaně ležet a byly připraveny se uvolnit po vyražení klínků, když někdo zakopne o zamaskované provázky, které jsem získal z košíků ve skladišti. Někdo? Samozřejmě, že Luke. Kdo jiný? On to byl, kdo mne zde uvěznil. A kdyby se vrátil, tyhle pasti ho budou čekat. On byl ozbrojen. Našel by mne ve značně nevýhodné pozici, byl by nade mnou, kdybych na něj čekal přímo dole pod vchodem. Ale kdepak. Tam já nebudu. Nechám ho jít dovnitř za mnou - a potom - Zatímco jsem se takto planě trápil, vrátil jsem se na své místo. Ležel jsem tam s rukama za hlavou a probíral znovu své plány. Ty pasti z padajících kamenů by mohly zabít člověka a já jsem nechtěl Luka zabít. Nemělo to nic společného se sentimentem, i když jsem si donedávna o Lukovi myslel, že je to můj dobrý přítel. Přesněji řečeno, myslel jsem si to až do chvíle, kdy jsem zjistil, že zabil mého strýce Caina a také se snažil zničit i mé zbývající příbuzné v Amberu, a to proto, že Caine zabil Lukova otce - mého strýce Branda - muže, kterého by rád odpravil skoro každý. Takže Luke - nebo lépe řečeno Rinaldo, jak už jsem teď věděl - byl můj bratranec a měl důvod se zabývat jednou z našich rodinných vendet. Ale stále mi připadalo trochu příliš výstřední mstít se kvůli tomu všem. Ale nebyl to ani náš příbuzenský vztah, ani sentiment, co mne vedlo k tomu, že jsem rozebral své pasti. Chtěl jsem ho živého, protože v celé té záležitosti bylo pro mne příliš mnoho nejasného, co bych pravděpodobně nikdy nepochopil, kdyby zahynul, aniž by mi to vysvětlil. Jasra... Trumfy Osudu... způsob, jakým jsem byl tak snadno pronásledován skrz Stín... celá ta zamotaná historie Lukova vztahu s bláznivým malířem a okultistou Viktorem Melmanem... všechno, co věděl o Julii a její smrti... Začal jsem znovu. Rozebral jsem pasti z kamenů. Můj nový plán byl velice jednoduchý a celý vycházel z něčeho, o čem, jak jsem doufal, nemá Luke ani potuchy. Přestěhoval jsem svůj spací pytel do tunelu hned vedle komory, jejíž střecha držela zablokovaný vchod. Přestěhoval jsem tam také část svých zásob jídla. Byl jsem rozhodnut tam zůstat, jak jen to bude možné. Moje nová past byla velice jednoduchá věc: přímá a prostě nevyhnutelná. Jakmile byla jednou sestavena, nezbylo nic jiného než čekat. Čekat a vzpomínat. Musel jsem varovat ostatní. Musel jsem udělat něco s Cyklickým fantomem. Potřeboval jsem zjistit, co ví Meg Devlinová. Potřeboval jsem - zkrátka potřeboval jsem udělat plno věcí. Čekal jsem. Myslel jsem na bouře Stínů, sny, zvláštní Trumfy a Dámu v Jezeře. Po dlouhé době, kdy jsem tak bezcílně vzpomínal, se můj život zdál být přeplněn. Pak následovalo období, kdy jsem nedělal vůbec nic. Mojí jedinou útěchou bylo to, že čas zde běžel mnohem rychleji než jinde, což bylo pro mne velmi důležité. Jeden měsíc zde mohl být pouhým dnem v Amberu, anebo i méně. Kdyby se mi podařilo se odsud dostat včas, mohly být ještě stopy, které jsem chtěl sledovat, relativně čerstvé. Později jsem zhasl lampu a šel spát. Skrz křišťálové čočky mého vězení procházelo dostatek světla, abych rozeznal den a noc okolního světa. Podle toho jsem si řídil svůj režim. Další tři dny jsem si znovu pročítal Melmanův zápisník. Byl plný narážek, ale obsahoval velice málo užitečných informací. Sotva se mi podařilo přesvědčit sám sebe, že Muž v kápi, jak označoval svého návštěvníka a učitele, byl pravděpodobně Luke. Až na pár zmínek o obojpohlavnosti, které byly pro mne záhadou. Zmínky o obětování Syna Chaosu, které se objevily ke konci, jsem mohl brát osobně, zejména ve světle nových skutečností, kdy jsem věděl, že Melman byl vyslán mne zničit. Ale jestliže za tím byl Luke, jak potom vysvětlit jeho podivné chování v horách v Novém Mexiku, kdy mi radil zničit Trumfy Osudu a málem mne odvezl pryč, než jako jeho pokus ochránit mne před něčím? A potom se přiznal k několika dřívějším pokusům zabít mne, ale popřel ty poslední. Neměl žádný důvod pro toto chování, kdyby byl zodpovědný za všechny. Byl za tím snad ještě někdo jiný? Ale kdo? A proč? Bylo zcela zřejmé, že jsou zde ještě nějaké chybějící částečky v této skládačce, ale já jsem byl přesvědčen, že teď postačí i sebemenší nová informace a všechno znenadání zapadne do sebe a objeví se něco, co jsem měl vědět od začátku. Měl jsem předpokládat, že návštěva bude v noci. Měl jsem, ale nepočítal jsem s tím. Kdyby mě to napadlo, mohl jsem přehodit svůj spací rytmus a být vzhůru, čilý a ostražitý. I když jsem byl zcela přesvědčen o účinnosti svých pastí, každý malý detail je důležitý, když jde do tuhého. Hluboce jsem spal a skřípání kamene o kámen bylo vzdálené. Když zvuk neustával, jenom pomalu jsem se probíral a až za pár vteřin se sepnul ten správný obvod a já si plně uvědomil, co se vlastně děje. Potom jsem si sedl, stále duchem trochu nepřítomen, přikrčil jsem se za nejbližší stěnu, odkud jsem mohl sledovat vchod. Protíral jsem si oči, prohraboval vlasy a hledal ztracenou čilost v ustupující ospalosti. První zvuky, které jsem slyšel, jistě provázely odstranění klínů, které nepochybně způsobilo houpání nebo posun balvanu. Pokračující zvuky byly tlumené, bez ozvěny - byly to zvuky zvenku. Tak jsem risknul rychlý pohled do vstupní komory. Nebyl tam ještě žádný otvor, nebylo vidět hvězdy. Vibrace nad hlavou pokračovaly. Zvuky ze skály nyní přerostly v silné skřípání. Světelný kotouč s rozptýlenou světelnou září procházel skrz průsvitný strop komory. Usoudil jsem, že je to lucerna. Bylo to příliš silné, než aby to byla baterka. Baterka by také byla za těchto okolností dost nepraktická. Objevil se srpek oblohy s dvěmi hvězdami ve spodním růžku. Pomalu se rozšiřoval a už jsem mohl slyšet hlasité oddychování a chrchlání, které podle mého mohlo patřit dvěma mužům. Ruce i nohy se mi chvěly, což měla na svědomí další dávka adrenalinu v mém těle. Nepočítal jsem s tím, že by si Luke přivedl někoho s sebou. Můj "bezchybný" plán nemusel být za těchto okolností dostatečný - to znamenalo, že byl chybný. Balvan se nyní valil mnohem rychleji a nezbýval mi čas ani na klení, jak jsem horečně promýšlel průběh akce a snažil se zaujmout co nejlepší pozici. Vyvolal jsem vizi Logrusu a ta se postavila přede mne. Zvedl jsem se, opřel se o stěnu a začal hýbat pažemi. Když jsem dosáhl uspokojivé pozice, zvuky seshora ustaly. Otvor byl nyní zcela jasný. O chvíli později se světlo zvětšilo a pohnulo se proti vchodu. Vešel jsem do vstupní komory a protáhl paže. Jakmile oba muži, malí a tmaví, vstoupili do mého zorného pole, můj plán se zhroutil úplně. Oba nesli v pravé ruce tasené dýky. Ani jeden z nich nebyl Luke. Natáhl jsem své rukavice Logrusu a chytil je oba za hrdlo. Tiskl jsem je, dokud se nezhroutili v mém sevření. Držel jsem je ještě chvíli a pak povolil. Když se sesuli dolů, zachytil jsem se vyzářenými silovými paprsky za horní okraj vstupního otvoru a jejich pomocí jsem se vytáhl nahoru. Poté jsem uvolnil Frakiru, která byla obtočená kolem spodní strany. To byla moje past. Luke, nebo kdokoliv jiný, aby mohl vstoupit, musel projít skrz smyčku, která byla připravena se stahovat, jakmile by se něco pohnulo skrz ni. Ohnivý pruh nyní letěl po svahu dolů po mé pravici. Padající lucerna se rozbila a vytékající petrolej se proměnil v hořící potůček. Muži, které jsem před chvílí uškrtil, leželi po obou stranách. Balvan, blokující vchod, zůstal na levé straně poněkud vzadu. Strnul jsem, jak jsem byl - hlavu a ramena nad otvorem -, odpočíval jsem na loktech, Logrus tančil nyní mezi mýma očima, hřejivé chvění jeho silových paprsků se vlilo do mých paží a Frakira se přesunula z levého ramene do bicepsů. Bylo to skoro až příliš snadné. Nemohl jsem uvěřit tomu, že by Luke důvěřoval této dvojici lokajů, aby mne vyslýchali, eskortovali nebo zabili - ať už byl cíl těchto lumpů jakýkoliv. To byl důvod, proč jsem nevylezl úplně, ale místo toho jsem opatrně prohlížel noční okolí ze svého relativně bezpečného místa. Snažil jsem se vystopovat nějakou změnu. Někoho, kdo sdílel temnotu se mnou. I přes dohasínající hořící stezku byla velká tma, takže přirozené vidění mi v tom nebylo příliš nápomocno. Ale když jsem vyzval Logrus, propůjčil mi takové schopnosti, že jsem mohl vnímat nejen fyzikální projevy. Tím jsem byl schopen rozeznat cosi zvláštního pod stromem mezi stíny, a nebyl jsem schopen identifikovat lidskou postavu, před kterou se ta věc vznášela. Byl na ní zvláštní vzor, který mi připomněl Amber, otáčela se jako pomalé kolo a vystřelovala jasně žlutá chapadla. Ta se sunula ke mně tmou a já jsem je se zaujetím pozoroval, ale již jsem věděl, co udělám, až přijde pravý čas. Čtyři velká chapadla se ke mně zvolna přibližovala. Když byla pár metrů ode mne, zastavila se, jako by odpočívala, a pak zaútočila jako kobry. Ruce jsem měl spojené a lehce zkřížené s prodlouženými údy Logrusu. Roztáhl jsem je a natáhl dopředu. Naštěstí se mi podařilo chapadla odhodit nazpět. Ucítil jsem štípavou bolest na svém předloktí. Potom jsem vyrazil prodloužením pravé ruky, jako by to byla čepel - proti chvějícímu se zjevení. Uslyšel jsem krátký ostrý vzlyk a zjevení zemdlelo. Vylezl jsem ze své díry, vyrazil po svahu dolů a zaútočil znovu. Zjevení - ať už to bylo cokoliv - zesláblo a zmizelo. Přitom jsem si mohl lépe prohlédnout postavu opírající se o kmen stromu. Ukázalo se, že je to žena. Přesto jsem nemohl rozeznat její rysy, protože vytáhla nějaký malý předmět a teď ho držela před sebou zhruba ve výši očí. Měl jsem obavu, že je to zbraň, a proto jsem zaútočil Logrusem a doufal jsem, že se mi podaří jí ten předmět vyrazit z ruky. Klopýtl jsem při zpětném nárazu, který do mne udeřil značnou silou. Zdálo se, že jsem zaútočil na nějaký čarodějný předmět. Alespoň jsem měl útěchu v tom, že ona byla také otřesena. Vyrazila krátký vzlyk, ale předmět nepustila. Po chvíli se kolem ní začalo objevovat slabé polychromatické chvění a mně konečně došlo, co to drží. Namířil jsem totiž sílu svého Logrusu přesně proti Trumfu. Musel jsem ji nyní dostihnout, i kdyby jen proto, abych zjistil, kdo to je. Jak jsem se za ní hnal, uvědomil jsem si, že nemám šanci ji dostihnout. Ledaže... Uvolnil jsem Frakiru ze svého ramene a vypustil ji za tou ženou. Ovládal jsem ji pomocí silových paprsků Logrusu a naváděl ji do správného směru. Ze svého nového úhlu pohledu jsem konečně skrz zář duhy, která halila její tvář, mohl rozpoznat, o koho se jedná. Byla to Jasra, která mne skoro zabila kousnutím v Melmanově bytě. Ta teď mohla každým okamžikem zmizet a s ní i moje šance, že se dozvím něco, na čem mohl případně záležet i můj život. "Jasro!" zařval jsem a doufal, že tím naruším její soustředění. Neúčinkovalo to, ale Frakira to naštěstí zvládla. Můj škrticí drát, nyní planoucí jako žhnoucí stříbro, ji zachytil okolo krku a volný konec pevně přivázal k větvi po levici Jasry. Žena se začala zmenšovat, ale bylo příliš pozdě. Zcela zjevně si neuvědomila, že se jí to nemůže podařit, aniž by si sťala hlavu. Ale došlo jí to dost rychle. Slyšel jsem její vzlyky, když udělala krok zpět, zhmotnila se, ztratila svou zář, upustila svůj Trumf a chňapla po drátu, který obtáčel její hrdlo. Přistoupil jsem k ní, položil ruku na Frakiru, která uvolnila jeden konec ze stromu a obtočila jej okolo mého zápěstí. "Dobrý večer, Jasro," pozdravil jsem a škubl její hlavou zpátky. "Zkus ještě jednou svoje jedovaté kousnutí a budeš potřebovat výztuhu krku. Je ti to jasné?" Pokusila se promluvit, ale nešlo to. Pokývala tedy hlavou. "Uvolním trochu svůj drát," řekl jsem, "takže budeš moci odpovídat na mé otázky." Uvolnil jsem smyčku okolo jejího krku. Začala kašlat a obdařila mne pohledem, který by přetavil písek na sklo. Její magická síla zmizela úplně, takže jsem mohl nechat Logrus také zmizet. "Proč po mně jdeš?" zeptal jsem se. "Co pro tebe jsem?" "Syn zkázy!" vykřikla a pokusila se na mne plivnout, ale její ústa na to byla příliš suchá. Škubl jsem lehce Frakirou a ta opět přitáhla. "Špatná odpověď," řekl jsem. "Zkus to znova." Ona se jen zasmála a její upřený pohled se posunul do nějakého bodu za mne. Držel jsem Frakiru a spatřil jsem záblesk. Vzduch za mnou a napravo ode mne se začal tetelit, což je neklamné znamení, že se má někdo zjevit. Nebyl jsem připraven postavit se v ten moment proti další hrozbě, strčil jsem volnou ruku do kapsy a vytáhl plnou ruku svých vlastních Trumfů. Flořin byl nahoře. Dobře, Ona to dokáže. Soustředil jsem plně svou mysl, skrz nejasné světlo, jen na tu tvář na kartě. Cítil jsem její odvrácenou pozornost spolu se skrytou ostražitostí. A potom: "Co chceš...?" "Zachraň mne. Rychle!" poprosil jsem. "Jsi opravdu v tísni?" optala se. "Tomu věř," řekl jsem jí. "Tak dobrá. Pojď." Zdálo se mi, že je v posteli. Byla jasnější a jasnější. Vztáhla ke mně ruku. Natáhl jsem se a zachytil ji. Pohnul jsem se kupředu, zrovna když jsem zaslechl Lukův hlas, který volal: "Stůj!" Pokračoval jsem ve svém úsilí a vlekl Jasru za sebou. Pokoušela se mne táhnout zpět a podařilo se jí mne alespoň zastavit, když jsem klopýtl o stranu postele. To jsem si zrovna všiml tmavovlasého, vousatého muže, který na mne zíral ze vzdálenější strany postele. "Kdo...? Co...?" začal, když jsem se chmurně pousmál a znovu získal stabilitu. Lukova nejasná silueta se objevila v zorném poli za mým vězněm. Natáhl se a zachytil Jasru za ruku a začal ji táhnout pryč ode mne. Vydala bublavý zvuk, jak se jí při tom pohybu zařízla Frakira hlouběji do krku. Ksakru. Co teď? Náhle se tu objevila Flora s tváří zkřivenou zlostí, přikrývka odlétla stranou, jak se ohnala pěstí s překvapivou rychlostí. "Ty děvko!" zařvala. "Pamatuješ si mne?" Rána dopadla na Jasřinu čelist a já jsem měl co dělat, abych uvolnil Frakiru před tím, než ji stáhne Luke zpět i s Jasrou. Oba zmizeli a chvění bylo pryč. Mezitím se černovlasý muž vydrápal z postele a teď sháněl jednotlivé části oblečení. Když je měl všechny v náručí, nezdržoval se oblékáním, ale prostě je držel před sebou a pakoval se ke dveřím. "Rone! Kam jdeš?" volala Flora. "Pryč!" odpověděl a otevřenými dveřmi vyšel ven. "Hej! Počkej!" "Ani náhodou!" byla slyšet odpověď z vedlejší místnosti. "Ksakru!" ulevila si probodávajíc mne pohledem. "Ty ale umíš zamotat lidem život." A potom: "Rone! Co takhle jít na večeři?" volala za ním. "Musím navštívit svého psychiatra," dolehl k nám jeho hlas a krátce nato následovalo bouchnutí dalších dveří. "Doufám, že si uvědomuješ, jak krásný vztah jsi zrovna zničil," obrátila se Flora zase na mne. Vzdychl jsem. "Kdy ses s ním seznámila?" optal jsem se. Zamračila se. "No, včera," odvětila. "No tak se posmívej. Ale u těchto věcí není čas vždycky to nejpodstatnější. Zrovna o tomhle ti mohu říct, že z toho by bylo něco úžasného. Důvěřuj někomu takovému, jako jsi ty nebo tvůj otec, aby zpochybnili tak krásný..." "Je mi to líto," přerušil jsem ji. "Děkuju, že jsi mne z toho vytáhla. On se samozřejmě vrátí. Prostě jsme ho k smrti vyděsili. Ty si myslíš, že by tě mohl opustit, když už se s tebou seznámil?" Zasmála se "Ano, ty jsi jako Corwin," řekla. "Hrubý, ale citlivý." Vstala a přešla k šatníku, vyndala levandulové šaty a oblékla si je. "Co to má všechno znamenat?" zajímala se, když si je zapínala. "To je dlouhá historie..." "Tak to si jí radši poslechnu při jídle. Máš hlad?" zeptala se. Zašklebil jsem se. "To si umím představit. Tak pojď." Vedla mne francouzským obývacím pokojem do velké selské kuchyně plné kachlíků a měděného nádobí. Nabídl jsem jí pomoc, ale ona jen ukázala na židli u stolu a vyzvala mne, abych si sedl. Zatímco vyndávala z ledničky různé dobroty, začal jsem: "Tak za prvé..." "Co?" "Kde to jsme?" "V San Franciscu," odpověděla. "Proč ses usadila zrovna tady?" "Potom, co jsem dokončila tu práci pro Randoma, rozhodla jsem se tu zůstat. Tohle město se mi líbí." Pohrával jsem si s prsty. Zapomněl jsem, že ji poslali, aby zjistila, kdo je vlastníkem skladiště, kde měl Viktor Melman byt a ateliér a kde měla firma Brutus Storage zásobu třaskavin, která mohla vybuchovat v Amberu. "Tak komu patří to skladiště?" optal jsem se. "Vlastní to Brutus Storage," odpověděla. "Melman to měl od nich pronajatý." "A kdo vlastní Brutus Storage?" "Společnost J. B. Rand, Inc." "Jejich adresa?" "Mají kancelář v Sausalitu. Ta byla k pronajmutí před pár měsíci." "Znali ti lidé, co jim patří ten dům, domácí adresu nájemců?" "Jenom poštovní schránku, ale ta už byla taky opuštěná." "Myslel jsem si, že za tím bude něco takového," přitakal jsem. "A teď mi řekni něco o Jasře. Přirozeně, že znáš tu dámu." "Žádná dáma," nesouhlasně odfrkla. "Ona byla královská děvka, když jsem ji poznala." "Kde?" "V Kashfě." "Kde to je?" "Zajímavé království stínů, trochu za hranicí Zlatého Kruhu těch, s kterými má Amber obchodní styky. Ošuntělý barbarský lesk a takové ty věci. Je to kulturní žumpa." "Tak jak to, že to tam znáš?" Odmlčela se a míchala něco v míse. "Žila jsem jeden čas s jedním šlechticem z Kashfy. Seznámila jsem se s ním v lese. On tam byl na lovu se sokolem a já jsem si zvrtla kotník..." "Aha," přerušil jsem ji, aby nás nezatáhla do podrobností. "A Jasra?" "Ona byla něco jako manželka starýho krále Menillana. Měla ho obtočenýho kolem prstu." "Co proti ní máš?" "Přebrala mi Jasricka, zatímco jsem byla pryč." "Jasricka?" "Toho mýho šlechtice. Hraběte z Kronklefu." "A co si o tom myslela Jeho Výsost Menillan?" "Nevěděl o tom. On už byl na smrtelném loži. Zemřel krátce nato. To byl taky důvod, proč chtěla Jasricka. On byl velitel královské gardy a jeho bratr byl generál. Využila je k vyvolání převratu, když Menillan skonal. Poslední, co jsem slyšela je, že byla královnou na Kashfe a že Jasricka zavřela. Jak říkám, odvděčila se mu řádně. Myslím, že on pokukoval po trůnu, ale ona neměla zájem ho s ním sdílet. Popravila jeho i jeho bratra za velezradu nebo něco takovýho. On byl opravdu velkej fešák... i když ne moc chytrej." "Jsou lidé z Kashfy nějak - jak to říci - neobvykle fyzicky vybaveni?" optal jsem se. Zasmála se: "No, Jasrick byl skutečně chlap, ale nepoužila bych asi slova 'neobvykle' pro..." "Ale ne," přerušil jsem ji. "Já jsem měl na mysli nějakou anomálii úst - zatahovací tesáky nebo nějaké žihadlo nebo něco takového." "Aha," zarazila se a já jsem si nebyl jist, zda zrudla pouze díky rozžhavenému sporáku. "Ne, nic takového. Jsou stavěni celkem standardně. Proč se ptáš?" "Když jsem ti v Amberu vyprávěl tu příhodu, neřekl jsem tu část o tom, že mne Jasra kousla a já jsem měl co dělat, abych se odtamtud dostal, protože do mne vpravila nějaký zvláštní druh jedu. To mne úplně paralyzovalo a byl jsem ještě dlouho velmi zesláblý." Potřásla hlavou: "Obyvatelé Kashfy nic takového nesvedou. Ale nezapomeň, že Jasra není Kashfanka." "Ale. Tak odkud teda je?" "Nevím. Ale je cizinka. Někdo říkal, že ji otrokáři přivezli ze vzdálené země. Jiní zase, že přicestovala sama a padla Menillanovi do oka. Klepy o ní říkaly, že je čarodějka. Opravdu nevím." "Ale já vím. Ty klepy jsou pravdivé." "Opravdu? Možná že tak získala Jasricka." Pokrčil jsem rameny. "Jak je to dávno, co jsi ji poznala?" "Řekla bych tak třicet nebo čtyřicet let." "A je ještě stále královnou na Kashfe?" "To nevím. Je to už dávno." "Má Amber špatné vztahy s Kashfou?" Potřásla hlavou. "Já bych řekla, že mezi nimi nejsou žádné zvláštní vztahy. Oni jsou trochu z ruky. Není to tak dostupné jako jiná obdobná místa, kde není nic zvláštního z obchodního hlediska." "Takže ona nemá žádný zvláštní důvod nás nenávidět?" "Asi jako každýho jinýho." Kuchyní se začala šířit vůně jídla. Jak jsem tam seděl, čichal tu vůni a přemýšlel o pořádné horké sprše, kterou si dám po obědě, řekla Flora něco, co jsem očekával. "Ten chlap, co stáhl Jasru zpátky, mi byl povědomý. Kdo to byl?" "To byl ten, co jsem ti o něm vyprávěl v Amberu, Luke," odvětil jsem. "Jsem zvědav, jestli ti někoho připomněl?" "Někoho jo," řekla po chvíli. "Ale nemůžu si vzpomenout koho." Protože ke mně stála otočená zády, řekl jsem: "Jestli držíš něco, co by se mohlo rozbít nebo vylít, kdybys to upustila, tak to radši odlož." Slyšel jsem, jak něco položila na polici a otočila se ke mně s otázkou ve tváři. "Co?" "Jeho pravé jméno je Rinaldo a je synem Branda," řekl jsem jí. "Víc než měsíc jsem byl jeho vězněm na jiném stínu. Zrovna jsem uprchl." "Bože můj," zašeptala. "A co chce?" "Pomstu," odpověděl jsem. "Chce se pomstít někomu zvlášť?" "Ne. Chce se pomstít nám všem. Ale Caine byl přirozeně první." "To jo." "Prosím tě, nepřipal nic," připomněl jsem jí. "Už dlouho se těším na dobré jídlo." Přikývla a otočila se zpátky. Po chvíli řekla: "Znáš ho už pěkně dlouho. Jakej vlastně je?" "Vždycky se mi zdál docela dobrý. Jestli je blázen jako jeho otec, tak to hrál docela dobře." Otevřela láhev vína, vyndala dvě skleničky a přinesla je na stůl. Pak začala servírovat jídlo. Po několika soustech se zarazila s vidličkou na půl cesty a zahleděla se upřeně někam do dáli. "Kdo myslíš, že by mohl toho zkurvysyna poznat?" poznamenala. "Myslím, že Fiona," řekl jsem. "Večer před Cainovým pohřbem se mne optala, jestli nemám jeho fotografii. Když jsem jí tu fotku ukázal, řekl bych, že ji něco trápilo, ale neřekla mi co." "A druhý den byla ona i Bleys pryč," připomněla Flora. "No jo. Teď, když o tom přemýšlím, se mi zdá, že Luke vypadá trochu jako Brand, když byl mnohem mladší... to už je dávno. Luke se mi zdá větší a těžší, ale je tady určitá podoba." Pokračovala v jídle. "Mimochodem, je to velmi dobré," pochválil jsem jídlo. "Díky," povzdychla. "To tedy znamená, že budu muset počkat, než všechno sníš, a pak teprve mi dopovíš celou tu historku." Přikývl jsem, protože jsem měl plná ústa. Ať se děje cokoliv. Já jsem měl hrozný hlad.

Kapitola druhá Vysprchován a celkově osvěžen jsem našel telefonní seznam a zavolal jedinému Devlinovi, který byl ve stejné oblastí jako Bill Roth. Ženský hlas, který se ozval, neměl úplně stejné zabarvení, ale stejně jsem ho poznal. "Je to Meg? Meg Devlinová?" zeptal jsem se. "Ano," zazněla odpověď. "Kdo volá?" "Merle Corey." "Kdo?" "Merle Corey. Strávili jsme spolu před časem zajímavý večer..." "Lituji," řekla. "To musí být nějaký omyl." "Jestli teď nemůžete mluvit, já zavolám, kdykoliv se vám to bude hodit. Nebo vy můžete zavolat mne." "Já vás neznám," opáčila a zavěsila. Zíral jsem na sluchátko. Kdyby tam byl její manžel, musela hrát překvapenou, ale mohla mi alespoň naznačit, že mne zná a kdy bych mohl zavolat. Musel jsem se držet stranou od Randoma, protože se mi zdálo téměř jisté, že by mi přikázal vrátit se do Amberu a já jsem si chtěl nejdřív pohovořit s Meg. Samozřejmě jsem nechtěl ztrácet čas tím, že bych se za ní rozjel. Nerozuměl jsem tomu, jak se mnou mluvila, ale musel jsem se s tím teď spokojit. Zkusil jsem tedy další věc, co mne napadla. Získal jsem z informací další číslo a zavolal jsem Billovy nejbližší sousedy, Hansenovy. Po třetím zazvonění se ozval ženský hlas, ve kterém jsem poznal paní Hansenovou. Již jsem se s ní seznámil, i když při své poslední návštěvě jsem ji neviděl. "Paní Hansenová," začal jsem. "Tady je Merle Corey." "Á, Merle... Vy jste tady přednedávnem byl, že ano?" "Ano. Neměl jsem moc času se zdržet déle. Ale konečně jsem se seznámil s Georgem. Několikrát jsem s ním mluvil. Po pravdě řečeno, rád bych s ním mluvil, jestli je někde poblíž." Ticho bylo nápadně dlouhé, než odpověděla. "George... Víte, Merle, George je teď v nemocnici. Můžu vám nějak pomoci já?" "To není nic tak naléhavého. Co je s Georgem?" "Není to nic vážného. Teď už je v domácím ošetřovaní, jenom dnes je jeho den, kdy šel do nemocnice na vyšetření a pro nějaké léky. On se nějak zhroutil minulý měsíc. Měl několik dní ztrátu paměti a lékaři nemohou přijít na příčinu." "To je mi líto." "Rentgen neprokázal žádné zranění - jako kdyby se praštil do hlavy nebo něco podobného. Teď už se zdá být v pořádku. Lékaři říkají, že to bude dobré, ale chtějí ho pozorovat raději trochu déle. To je všechno." Najednou, jako by ji něco napadlo, se zeptala: "Jaký se vám zdál, když jste s ním naposled mluvil?" Očekával jsem tu otázku, tak jsem klidně odpověděl: "Mně se zdál normální, ale je pravda, že jsem ho neznal před tím, tak vám nemohu říct, jestli se choval nějak zvláštně." "Rozumím. Chcete, aby vám zavolal, až se vrátí?" "Ne. Chystám se jít pryč a nevím přesně, kdy se vrátím. Navíc to není nic tak důležitého. Zkusím ho někdy chytit." "Dobře. Řeknu mu, že jste volal." "Děkuji. Na shledanou." Po tom rozhovoru s Meg jsem něco takového skoro čekal. Georgovo chování bylo opravdu zvláštní. Co mne trápilo, byl pocit, že věděl, kdo skutečně jsem a taky něco o Amberu, a že se dokonce snažil mne sledovat skrz Trumf. Vypadalo to, jako by on i Meg byli objektem té samé manipulace. V souvislosti s tím mne hned napadla Jasra. Ale ona byla spojenec Luka a Meg, aspoň se mi to zdálo, a snažila se mne před Lukem varovat. Proč by to dělala, kdyby ji Jasra nějakým způsobem ovládala? To nedávalo žádný smysl. Kdo jiný, koho znám, by byl toho schopen? Fiona, například. Ale ta mi dělala společnost při mém pozdějším návratu na tento stín, a dokonce mne vyzvedla po tom večeru s Meg. A navíc se zdála být stejně udivená těmi událostmi, jako jsem byl já sám. Sakra. Život je plný dveří, které nejdou otevřít, když klepete, a zároveň je tam plno otevřených dveří, o které nestojíte. Šel jsem zpátky a zaklepal na dveře ložnice. Flora mne vyzvala, abych šel dál. Seděla před zrcadlem a dělala si make-up. "Tak jak to šlo?" optala se. "Ne moc dobře. Lépe řečeno, úplně špatně." shrnul jsem výsledky svých telefonických hovorů. "Tak co budeme dělat teď?" ptala se. "Spojíme se s Randomem," řekl jsem, "a seznámíme ho s posledními událostmi. Mám tušení, že mě zavolá nazpět, abych mu všechno řekl. Tak jsem ti chtěl dát sbohem a poděkovat ti za pomoc. Taky jsem se chtěl omluvit, že jsem ti rozbil tu romanci." Pokrčila rameny, stále ke mně otočená zády, jak se pozorovala v zrcadle. "Netrap se tím..." Neslyšel jsem zbytek její věty, ačkoliv pokračovala v hovoru. Moje pozornost byla již upoutána něčím jiným, co vypadalo jako začátek spojení Trumfů. Připravil jsem se na příjem a čekal jsem. Pocit sílil, ale přítomnost volajícího nebyla jasná. Odvrátil jsem se od Flory. "Merle, co je to?" slyšel jsem, jak se ptá. Vztáhl jsem k ní ruku, protože pocit stále sílil. Zdálo se mi, že zírám dolů do dlouhého černého tunelu, na jehož vzdálenějším konci nic není. "Nevím," řekl jsem a uvedl do chodu Logrus a řídil ho jednou z jeho končetin. "Fantome? Jsi to ty? Jsi připraven hovořit?" Žádná odezva. Cítil jsem chlad, zůstával jsem na příjmu, čekal jsem. Neměl jsem nikdy předtím takovou zkušenost jako teď. Měl jsem silný pocit, že když se pohnu, budu někam přenesen. Byla to výzva? Byla to léčka? Cokoliv to bylo, zdálo se mi, že jenom úplný prosťáček by mohl přijmout takovéto pozvání z neznáma. Klidně mne to mohlo zase vrátit zpět do křišťálové jeskyně. "Jestli něco chceš," řekl jsem, "musíš se mi zjevit a požádat o to. Již dávno jsem zanechal schůzek naslepo." Měl jsem pocit, že je někdo přítomen, ale nebyla tu ani stopa po totožnosti. "Dobrá," pokračoval jsem. "Já nikam nejdu a ty nemáš žádné poselství. Jediné, co zbývá, je to, že mne žádáš, abys směl přijít ke mně. Je-li to ten případ, pojď blíž." Vztáhl jsem obě své zjevně prázdné ruce, se svým neviditelným škrtícím drátem uschovaným v levé a Logrusem, svou smrtonosnou střelou, v pravé. To byl jeden z těch okamžiků, kdy zdvořilost vyžadovala profesionální standard. Zdálo se mi, že slyším v tunelu ozvěnu slabého smíchu. Bylo to čistě duchovní zobrazení, ale studené a bezpohlavní. Tvoje nabídka je samozřejmě jenom trik, dolehlo ke mně. Ty si myslíš, že nejsi hloupý. Stejně uznávám tvou odvahu, se kterou oslovuješ neznámo. Nevíš, čemu stojíš tváří v tvář, očekáváš to. Dokonce to vzýváš. "Nabídka stále platí," řekl jsem. Nikdy jsem si nemyslel, že jsi nebezpečný. "Co chceš?" Pozdravit tě. "Proč?" Možná že přijde čas, kdy se střetneme za jiných podmínek. "Za jakých podmínek?" Myslím, že se naše cíle zkříží. "Kdo jsi?" Opět ten smích. Ne. Ještě ne. Já tě pouze pozoruji a sleduji tvé reakce. "Dobrá. Už jsi viděl dost?" Skoro. "Když se naše cíle zkříží, proč by ten konflikt nemohl začít teď?" řekl jsem. "Můžeme to vyřídit a já mohu dělat zase něco důležitějšího." Oceňuji tvou aroganci, ale to nezáleží na tobě, kdy ten čas nastane. "Jsem ochoten čekat," opáčil jsem a přitom jsem opatrně vyslal Logrus do tmy. Nic. Moje zkouška nic nezjistila... Obdivuji tvůj výkon. Tady máš. Něco se ke mně rychle blížilo. Mé prodloužené čidlo mě informovalo, že je to něco měkkého a lehkého - příliš měkkého, než aby to mohlo způsobit opravdovou škodu - velká, chladná hmota vyzařující jasné barvy... Stál jsem tam a snažil jsem se natáhnout skrz tu hmotu - dosáhnout až za to na samotný zdroj. Narazil jsem na něco hmatatelného, ale poddajného: možná tělo, možná ne. Bylo to příliš velké na to, abych to mohl vtáhnout nazpět k sobě. Několik malých předmětů, tvrdých a s dostatečnou váhou se přímo nabízelo pro můj osvětlující průzkum. Sáhl jsem po jednom, utrhl ho a přitáhl ho k sobě. Impulsem beze slov jsem přivolal Logrus, který se ke mně dostal ve stejné chvíli jako spěchající hmota. Rozprsklo se to kolem mne jako ohňostroj: samé květiny, květiny a květiny. Fialky, sasanky, krokusy, růže... Slyšel jsem Floru vzdychat, že stovky květin vlétly do pokoje. Spojení bylo okamžitě přerušeno. Uvědomil jsem si, že stále držím něco tvrdého v pravé ruce, a těžká vůně květin plnila mé čichové buňky. "Co se to, ksakru, stalo?" divila se Flora. "Nejsem si jist," odpověděl jsem a očišťoval se od okvětních lístků. "Jestli máš ráda květiny, můžeš si nechat tyhle." "Díky, ale dávám přednost méně nebezpečným způsobům," ukázala na barevný val, který ležel u mých nohou. "Kdo je poslal?" "Bezejmenná osoba z konce tmavého tunelu." "Proč?" "Možná je to záloha na výzdobu při pohřbu. Nejsem si zcela jist. Celkový duch té konverzace byl trochu výhružný." "Byla bych ti vděčná, kdybys mi pomohl je posbírat, než půjdeš." "Jistě," ujistil jsem ji. "Vázy jsou v kuchyni a v koupelně. Tak pojď." Následoval jsem ji a několik květin jsem posbíral. Cestou jsem studoval předmět, který jsem sebral na druhé straně u odesílatele. Byl to modrý knoflík zasazený ve zlatě s několika nitěmi. V modrém kamenu byl vyrytý zakřivený znak se čtyřmi výstupky. Ukázal jsem to Floře. "To mi nic neříká," řekla mi. Sáhl jsem do kapsy a vytáhl úlomky kamene z křišťálové jeskyně. Zdálo se, že se k sobě hodí. Frakira se lehce pohnula, když jsem pohyboval kameny blízko ní, a potom se opět vrátila do klidové polohy, jako by mne chtěla před nimi varovat. "Zvláštní," poznamenal jsem. "Měla bych ráda nějaké růže na nočním stolku," obrátila se na mne Flora, "a několik míchaných kytic na polici s prádlem. Víš, že mi nikdo neposlal květiny tímto způsobem. Je to obzvláštní představení. Jsi si jist, že jsou pro tebe?" Zavrčel jsem něco nelichotivého a sbíral růže.

Později, když jsme popíjeli kávu a přemýšleli, Flora poznamenala, "Tyhle věci jsou trochu strašidelný." "To teda jo." "Možná že bys to měl probrat s Fi potom, co promluvíš s Randomem." "Možná ano." "Když už tak o něm mluvíme, neměl bys pohovořit s Randomem?" "Možná." "Co myslíš tím 'možná'? Měl bys ho varovat." "Máš pravdu. Ale mně se zdá, že mu mé odpovědi na jeho otázky nepomohou." "Co máš na mysli, Merle?" "Máš auto?" "Ano, zrovna před několika dny jsem ho dostala. Proč?" Vytáhl jsem knoflík a kamínky z kapsy, rozložil je na stole a znovu se na ně zahleděl. "Zrovna mě napadlo, když jsme sbírali ty květiny, kde jsem viděl další takové kameny." "Ale?" "Musel jsem mít nějak zablokovanou paměť, protože to bylo pro mne velmi skličující, když jsem našel Julii. Ale teď si vybavuji, že měla na sobě náhrdelník s modrým kamenem. Může to být pouhá náhoda, ale..." Přikývla. "Může to tak být Ale i když ano, ten náhrdelník už má pravděpodobně policie." "Ale ne. Já nechci ten náhrdelník, ale to mi připomnělo tu skutečnost, že jsem vlastně neprohledal její byt, protože jsem tak spěchal. Chci se tam znovu podívat ještě před návratem do Amberu. Stále je pro mne záhadou, jak se ta potvora dostala dovnitř." "Co když ten byt byl již vyklizen? Nebo znovu pronajat?" Pokrčil jsem rameny. "Je jen jedna cesta, jak to zjistit." "Dobře. Já tě tam zavezu." Za několik minut jsme už seděli v jejím autě a já jsem jí popsal, kudy má jet. Čekala nás zhruba dvacetiminutová jízda pod slunečnou oblohou s několika zatoulanými obláčky. Většinu toho času jsem strávil tím, že jsem podnikal jisté přípravy se silami Logrusu, abych byl připraven, až dorazíme na místo. "Zahni tady a objeď blok," přikázal jsem jí. "Ukážu ti, kde máš zaparkovat, jestli tam ovšem bude místo." Bylo tam, blízko toho místa, kde jsem parkoval onen den. Když jsme zastavili u chodníku, pohlédla na mne s otázkou: "A co teď? Půjdeme prostě nahoru a zaklepeme?" "Udělám nás neviditelnými a zůstaneme tak celou dobu, co budeme uvnitř. Musíš se držet blízko mne, abychom se viděli navzájem." Přikývla. "Dworkin už to se mnou jednou provedl. Ještě když jsem byla dítě." Zasmála se. "Mohla jsem šmírovat plno lidí. Už jsem to skoro zapomněla." Dokončil jsem pečlivě připravené kouzlo, během toho vyrostla za sklem houstnoucí neproniknutelná mlha. Když jsme vystupovali z auta, tak to vypadalo jako byste nás pozorovali skrz šedivé sluneční brýle. Šli jsme pomalu na roh a tam zahnuli doprava. "Je těžké naučit se tohle kouzlo?" optala se mne. "Zdá se mi, že je šikovný to umět." "Bohužel ano," přisvědčil jsem. "Největší nevýhodou je, že to nemůžeš použít přesně v ten moment, kdy zjistíš, že to potřebuješ, ale musíš se připravit dopředu. A to trvá asi dvacet minut." Zahnuli jsme k velkému starému domu. "Které je to patro?" optala se. "Až úplně nahoře." Došli jsme k vstupním dveřím a zjistili, že jsou zavřené. To nebylo nic divného v dnešní době. "Vyrazíme je?" zašeptala Flora. "To je příliš hlučné," odvětil jsem. Položil jsem levou ruku na kliku a dal tichý pokyn Frakiře. Uvolnila dvě otočky ze své smyčky okolo mého zápěstí, objevila se, jak lezla po zámku, a konečně zalezla do klíčové dírky. Pak následovalo utahování, povolování a několik zvláštních pohybů. Lehké klapnutí znamenalo, že je zástrčka vytažena, pootočil jsem klikou a lehce zatáhl. Dveře byly otevřeny. Frakira se vrátila do své skrýše v náramku, opět byla neviditelná. Vstoupili jsme dovnitř a zavřeli za sebou. Nebyli jsme vidět ve vstupním zrcadle. Vedl jsem Floru nahoru po schodech. Bylo slyšet slabé hlasy z jednoho z pokojů v druhém patře a to bylo všechno. Ani vítr. Ani žádný vzteklý pes. Slyšeli jsme stále jenom ty hlasy, i když jsme už byli ve třetím patře. Viděl jsem, že původní dveře do Juliina bytu byly vyměněny. Byly o něco tmavší než ty ostatní a byl na nich nový zámek. Zaťukal jsem na ně opatrně a chvíli jsme čekali. Nic se nedělo, ale stejně jsem asi po půl minutě ještě jednou zaklepal a znovu jsme čekali. Nikdo neotevřel, tak jsem to zkusil. Bylo zamčeno. Frakira zopakovala svůj trik zezdola, ale já jsem váhal. Ruka mi cukla zpět při vzpomínce na mou minulou návštěvu. Věděl jsem, že už tam její zohyzděné tělo neleží. Věděl jsem, že tam na mne nezaútočí žádná zabijácká bestie. Přesto mne ta vzpomínka na chvíli zadržela. "Co se děje?" ptala se Flora. "Nic," odvětil jsem a otevřel dveře. Jak jsem si pamatoval, byl byt částečně zařízen. Ten nábytek, který tam byl již předtím - gauč, rohové stolky, několik židlí a velký stůl - tam zůstal, ale Juliin nábytek byl pryč. Na podlaze byl nový koberec a samotná podlaha byla nedávno vyleštěna. Nezdálo se však, že by byl byt znovu pronajat, protože tam nebyly žádné osobní věci. Vešli jsme dovnitř, zavřeli za sebou dveře a odložili kouzlo, které nás zakrývalo. Začal jsem prohlídku bytu. Okolo se postupně rozjasňovalo, jak kouzelný závoj mizel. "Nemyslím, že tu něco najdeš," prohlásila Flora. "Je tu cítit vosk a dezinfekce a nové nátěry..." Přikývl jsem. "Většina běžných věcí je vyloučena, ale já chci zkusit něco jiného." Uklidnil jsem se a vyvolal Logrus-vidění. Doufal jsem, že jestli tam zbyly nějaké stopy po kouzelnické práci, podaří se mi je odhalit tímto způsobem. Pohyboval jsem se zvolna pokojem a prohlížel si všechno pod různými možnými úhly. Flora se vytratila a zahájila své vlastní pátrání, které převážně spočívalo v tom, že se pod všechno podívala. Pokoj slabě blikal, jak jsem si ho pozorně prohlížel při takových vlnových délkách, kdy by takové projevy měly být nejzřetelnější - alespoň doposud to byl nejlepší způsob, jak popsat různé procesy v tomto stínu. Nic, ať již malé nebo velké, neuniklo mé zevrubné prohlídce. Ale ta zatím nic neodhalila. Po dlouhých minutách jsem se přesunul do ložnice. Flora musela slyšet mé skryté vydechnutí, protože ačkoliv byla původně ve vedlejším pokoji, ve vteřině stála vedle mne a zírala na velký prádelník, před kterým jsem stál. "Něco je v něm?" vyzvídala a už po něm natahovala ruce. "Ne, za ním," sykl jsem. Prádelník byl posunut kvůli úklidu. Původně stál pár stop napravo. To, co jsem spatřil, bylo nalevo a trochu nad ním. Většina však byla skryta před mým pohledem. Odtlačil jsem ho napravo, na místo, kde původně stál. "Já stále nic nevidím," přiznala Flora. Naklonil jsem se k ní, zachytil její ruku a prodloužil sílu Logrusu tak, aby taky viděla to, co já. "Proč" - vztáhla ruku a ukázala na pravoúhlou čáru na zdi - "to vypadá jako... dveře." Studoval jsem to pozorně - nezřetelné obrysy slábnoucí záře. Ta věc byla již nějaký čas očividně zamaskovaná. Takhle mohla postupně slábnout, až by byla pryč. "To jsou dveře," odpověděl jsem. Vtáhla mě zpátky do druhého pokoje k druhé straně zdi. "Ale tady nic není," upozornila mne. "To nevede skrz." "Tak to musí vést někam jinam." "Ale kam?" "Tam, odkud přišla ta bestie, co zabila Julii." "Dokážeš to otevřít?" "Jsem připraven před tím stát tak dlouho, jak bude potřeba," slíbil jsem jí, "a pokoušet se o to." Přešel jsem zpátky do druhého pokoje a znovu to studoval. "Merline," řekla, když jsem pustil její ruku a pozdvihl svou před sebe, "nemyslíš, že teď je ten pravý čas, aby ses spojil s Randomem a řekl mu všechno, co se tu stalo? Možná by se ti hodilo mít tady s sebou Gérarda, až se ti podaří otevřít ty dveře." "Asi bych měl," souhlasil jsem, "ale já to nehodlám udělat." "Proč ne?" "Protože by mi mohl říci, abych to nedělal." "Taky může mít pravdu." Spustil jsem ruce a otočil se k ní. "Musím připustit, že máš v něčem pravdu. Random by měl být o všem informován, ale já už jsem zašel příliš daleko. Uděláme to takhle. Ty se vrátíš do auta a počkáš tam. Dej mi hodinu. Když se do té doby nevrátím, spoj se s Randomem, všechno mu řekni a řekni mu i o tomhle pokynu." "Já nevím," znejistěla, "když se neukážeš, Random bude naštvanej i na mě." "Prostě mu řekneš, že jsem se tak rozhodl a že jsi s tím nemohla nic dělat. Což je přesně ten případ. Tak už o tom přestaň dumat." Svraštila rty. "Nelíbí se mi, že tě tu tak nechávám, ale zároveň nejsem moc dychtivá tu zůstat. Nechceš s sebou ruční granát?" Zdvihla kabelku a začala jí otvírat. "Ne, díky. Ale jak to, že máš s sebou granát?" Zasmála se. "Vždycky je s sebou nosím na tomto stínu. Někdy přijdou vhod. Tak jo, odcházím čekat ven." Políbila mne lehce na tvář. "Snaž se získat podporu Fiony, kdybych se neukázal. A taky jí řekni celou tuhle historku. Mohla by na to mít jiný náhled." Přikývla a odešla. Počkal jsem, dokud jsem neuslyšel zaklapnutí dveří a potom jsem se plně soustředil na zářivý pravoúhlý tvar. Jeho vnější obrysy se zdály být skoro stejné, jenom někde byly čáry tlustší a jasnější a jinde zase jemné a méně zřetelné. Objížděl jsem ty obrysy dlaní pravé ruky asi tři centimetry nad povrchem zdi. Cítil jsem slabé brnění a pocit jakéhosi tepla. Zcela podle očekávání byl tento pocit silnější nad jasnějšími zónami. Pochopil jsem to tak, že zamaskování bylo na těchto místech trochu méně dokonalé než jinde. To bylo dobře. Za chvíli budu vědět, zda tuto překážku překonám, a toto budou místa, kde zaútočím. Zabořil jsem své ruce hlouběji do Logrusu a vytvořil tak kolem nich rukavice, jaké jsem si přál. Prsty jsem v nich měl silnější než ocel a citlivější než jazyk. Sunul jsem svou pravou ruku k nejbližšímu místu, asi ve výši boků. Cítil jsem puls, když jsem se přiblížil k jasnějšímu místu. Jak jsem postupně tlačil, má ruka se ztenčovala a stávala se citlivější a citlivější. Pulzování v ruce bylo nyní stabilní a velmi silné. Zopakoval jsem tento cvik i se svou levou rukou. Stál jsem tam a cítil tu sílu, která zamaskovala dveřní otvor, mé citlivé a jemné prsty postupně vnikaly do matrice. Pokusil jsem se tím pohnout, nejprve nahoru, pak dolů. Pravá strana se pohnula v obou směrech trochu více než levá, ale pak tlak a odpor zastavily pohyb. Přikázal jsem vzít více síly z těla Logrusu a ta se vlila do mých rukavic. Když jsem se pokusil znovu překážkou pohnout, pravá strana sjela téměř o celou stopu, než se zarazila, a když jsem zatlačil směrem nahoru, posunula se téměř až k vrcholku. Zopakoval jsem pokus i na levé straně. Směrem vzhůru se to pohnulo až k vrcholu, ale dolů to šlo pouze asi šest palců pod výchozí bod. Těžce jsem dýchal a cítil jsem, že se začínám potit. Napumpoval jsem více síly do rukavic a tlačil konečky prstů co nejhlouběji. Odpor tam byl mnohem větší a bušení prostupovalo z mých paží až do mého nitra. Polevil jsem na chvíli a odpočíval, potom jsem znásobil svou sílu na ještě vyšší stupeň. Logrus se svíjel a já jsem tlačil ruce co nejvíce podél celých dveří. Klekl jsem si a mocně hekaje jsem začal pracovat na spodní části dveří. Bylo zcela jasné, že ty dveře neměly již nikdy být otevřeny. Tady už nepomohlo žádné umění, tady už byla nutná pouze hrubá síla. Když se mé síly proťaly uprostřed, poodstoupil jsem a pohlédl na své dílo. Z tenkých linek po pravé i levé straně a při zemi se staly široké žhnoucí pruhy. Cítil jsem jejich tep i přes tu vzdálenost, která nás oddělovala. Postavil jsem se a zdvihl ruce. Začal jsem pracovat na samém vršku dveří pěkně od rohů směrem dovnitř. Bylo to teď snazší než předtím. Síly z otevřených oblastí jako by přidaly jistý tlak a moje ruce zrovna letěly směrem doprostřed. Když se mé ruce spojily, zdálo se mi, jako bych slyšel odněkud slabé vzdychání. Spustil jsem ruce dolů a hodnotil svou práci. Celý obrys dveří nyní sálal. Ba ještě něco víc. Zdálo se, jako by kolem dokola plavaly další zářící kruhy. Stál jsem tam několik minut a odpočíval, dával se dohromady a zklidňoval se, psychicky se připravoval na další akci. Všechno, co jsem věděl, bylo, že ty dveře vedou s největší pravděpodobností na jiný stín. A to mohlo znamenat cokoliv. Předpokládal jsem, že až dveře otevřu, něco by mohlo vylézt a napadnout mne. Ale to by muselo to neznámé něco být uzavřeno již relativně dlouho za těmi dveřmi. Bylo mnohem pravděpodobnější, že jde o léčku jiného druhu. Nejspíš se nic nestane, když ty dveře otevřu. Pak budou dvě možnosti, buď se jen tak rozhlížet z místa, kde jsem stál, anebo jít dovnitř. A můžu vzít jed na to, že toho zvenku nebude moc vidět... Tak jsem znovu vyzval síly Logrusu a zatlačil na obě poloviny dveří. Povolily na pravé straně, uvolnil jsem tedy tlak na levou stranu a soustředil se pouze na pravou polovinu. Ta se najednou úplně otevřela dovnitř a zmizela... Díval jsem se do perlového tunelu, který se po pár krocích rozšiřoval. Za tím se objevoval chvějící efekt, jako když se za horkého letního dne chvěje vzduch nad rozžhavenou silnicí. V tom plavaly tmavé kousky neurčitých tvarů. Připravil jsem Frakiru pro případné potíže. Zkontroloval jsem Logrus a spojení s ním. Prodloužil jsem čidla do prostoru před sebou a vstoupil dovnitř. Náhlá změna tlaku mě přiměla, abych se podíval směrem zpět. Dveře se zavřely a zmenšily, připadaly mi teď jako pouhá nepatrná rudá kostka. Podle přírodních zákonů v tomto prostoru mne mohlo mých pár kroků uvrhnout do značné vzdálenosti. Postupoval jsem dál. Horký vítr stále vál proti mně, pohlcoval mne a byl stále se mnou. Stěny podél cesty se ještě více rozšířily a celý prostor přede mnou se stále třpytil a tančil. Mé kroky byly čím dál pracnější, jako bych skrytě stoupal do kopce. Zdálky, kde už jsem nebyl schopen nic rozeznat, jsem uslyšel něco jako zachrochtání a levé čidlo Logrusu do něčeho narazilo. Frakira začala reagovat, ve stejné chvíli, kdy jsem prostřednictvím čidla ucítil hrozbu. V žádném případě jsem neočekával, že to bude snadné. Kdybych se nechtěl toho představení zúčastnit, nechal bych dveře zapečetěné. "Tak dobrá, ty sráči! Zůstaň, kde jsi!" zahřměl hlas přede mnou. Pokračoval jsem v plahočení vpřed. Znovu ten hlas. "Řekl jsem stát!" Věci začaly plavat k místu, kde jsem stál. Zničehonic najednou po mé levé i pravé straně byly hrubé zdi, nade mnou byl strop, všechno velice úzké a těsné... Obrovské kulaté stvoření mi zahradilo cestu, vypadalo jako purpurový Buddha s netopýříma ušima. Jak jsem se přibližoval, rozeznával jsem další detaily: vyčnívající tesáky, žluté oči, které vypadaly jako bez víček, dlouhé rudé drápy na velkých nikách a nohách. Stvoření sedělo uprostřed tunelu a nejevilo žádnou snahu vstát. Nebylo oblečeno, ale nafouklé břicho spadalo až ke kolenům, takže zakrývalo pohlaví. Jeho hlas však byl drsně mužský a pach rodově odporný. "Nazdar," pozdravil jsem. "Pěknej den, což?" Stvoření něco zabručelo a teplota lehce stoupla. Frakira začala vyvádět a já měl co dělat, abych ji uklidnil. Potvora se natáhla dopředu a jedním nehtem vyznačila kouřící čáru v kamení na podlaze. Zastavil jsem se před ní. "Překroč tu čáru, čaroději, a je po tobě," řekla. "Proč?" optal jsem se. "Protože to říkám." "Jestli tu vybíráš poplatky," navrhl jsem, "řekni mi cenu." Potřáslo to hlavou. "Nemůžeš si koupit cestu kolem mne." "Proč si myslíš, že jsem čaroděj?" Otevřelo to špinavou jeskyni ve své tváři a ukázaly se zuby ještě hroznější, než jsem očekával. "Cítil jsem tvé malé čidlo," prohlásilo stvoření. "To je čarodějnickej trik. A mimo to, nikdo jinej než kouzelník by se nemohl dostat na místo, kde teď stojíš ty." "Zdá se, že nemáš velký respekt před mou profesí." Já jím čaroděje," prohlásilo to. Zasmál jsem se a připomněl si pár starejch prďolů, které jsem znával. "Tak dobře. Ta cesta je mi na houby, pokud tudy neprojdu. Co za to, když mne necháš projít?" "Nic. Neprojdeš." "Ani když uhodnu hádanku?" "To není nic pro mne," opáčila potvora, ale přesto jsem viděl jistý zájem v oku. "Tak tedy jen tak, co je zelený a červený a chodí to furt dokola?" "Ty znáš sfingu!" vykřikl jsem. "Sakra! To jsi musel někde slyšet," vydechlo to zklamaně. Pokrčil jsem rameny. "Tak já jdu." "Ne. Tudy nepůjdeš!" Studoval jsem potvoru. Musela mít nějakou speciální obranu proti magickým silám, když ji poslali zastavit čaroděje. Jako fyzická obrana byla docela impozantní. Přemýšlel jsem, jak může být rychlá. Měl bych zkusit ji přeskočit a prostě utíkat? Rozhodl jsem se, že to není přesně to, co bych rád zkoušel. "Hele, já tudy potřebuju vážně projít," zkusil jsem to takhle. "Je to naléhavé." "Těžko." "Koukej, co z toho máš? Vypadá to jako dost stupidní práce, sedět tu uprostřed tunelu." "Dělám to rád. Proto jsem tady." "Jak to, že jsi nechal sfingu projít?" "Kouzelný bytosti se nepočítaj." "Hm." "Nesnaž se mi namluvit, že ty seš kouzelná bytost, a nezkoušej vymejšlet nějaký čarodějnický finty. Tyhle blbosti já snadno rozpoznám." "Já ti věřím. Jak se jmenuješ?" Zafrkala. "Pro konverzační účely mi můžeš říkat Scrof. Jak říkaj tobě?" "Říkej mi Corey." "Hele, Corey. Mně to nevadí, sedět tady a pindat s tebou, protože to k tomu patří. To je přípustný. Ty máš teď tři možnosti a jedna z nich by byla opravdu velká blbost. Můžeš se otočit a vrátit tam odkud si přišel, a nic se neděje. Můžeš se taky utábořit tam, co jsi teď, a pokud nepřekročíš tu vyznačenou čáru, můžeš tam sedět až do aleluja. Opravdu blbý bude, když se pokusíš překročit tu namalovanou čáru. Pak to s tebou skoncuju. To je Práh a já jsem jeho obyvatel. Nikomu jej nepovolím překročit." "To já opravdu oceňuju, žes to tak objasnil." "To je součást mé práce. Tak co bude?" Vztáhl jsem ruce a siločáry obtočily každý prst jako nože. Frakira se zhoupla s mého zápěstí a začala se houpat podle pečlivě připraveného plánu. Scrof se zasmál. "Nejím jenom čaroděje, ale i jejich magické pomocníky. Pouze někdo z původního Chaosu by mohl mít nárok. Tak pojď, jestli si myslíš, že se mi můžeš postavit." "Chaos, jo? Někdo z původního Chaosu?" "Jo, přesně tak. Není jich moc, co se mi můžou postavit." "Možná vyjma Pána Chaosu,'' odpověděl jsem, zatímco jsem posílal pokyny k růstu do různých částí svého těla. Těžká práce. Čím rychleji to děláte, tím je to bolestnější. "Víš, jaký jsou šance proti Pánovi Chaosu, kdyby zašel tak daleko? Dvě ze tří pro Obyvatele," řekl znova Scrof. Moje ruce se začaly prodlužovat a taky jsem cítil, jak mi košile na zádech praskla, když jsem se naklonil kupředu. Kosti v tvářích se posouvaly a hrudník rostl a rostl... "Jedna k jedné by mohlo být akorát," poznamenal jsem, když má přeměna byla u konce. "Do prdele," slyšel jsem Scrofa, když jsem překračoval čáru.

Kapitola třetí Stál jsem už chvíli v ústí jeskyně. Měl jsem zraněné levé rameno a pravá noha mě taky dost bolela. Kdyby se mi podařilo dostat bolest pod kontrolu před tím, než se přetransformuji, byla zde velká šance, že při anatomické přeměně odezní docela. Už samotný tento proces však byl pěkně vyčerpávající. Chtělo to plno energie, a bylo jí potřeba dvakrát tolik, když jsem byl tak dodělaný po bitce s Obyvatelem. Tak jsem odpočíval v jeskyni, ve které zmizel původní tunel a prohlížel si, co je přede mnou. Po mé levé straně se hluboko dole rozkládala jasně modrá nebezpečná vodní masa. Bíle zpěněné vlny neustále útočily jako kamikadze na šedé skály na břehu, silný vítr roznášel vodní tříšť a v oparu nad hladinou bylo možné zahlédnout i kousky duhy. Přede mnou a pode mnou ležela rozpraskaná a zvrásněná kouřící země, která se pravidelně zachvívala a která se táhla dobře míli k vysokým tmavým stěnám obrovského a velice složitého komplexu, který jsem okamžitě pokřtil na Gormenghast. Byl to soubor všech možných architektonických stylů, byl větší než palác v Amberu a působil chmurně jako samo peklo. A zrovna se bránil útoku. Přímo pod stěnami komplexu bylo jenom pár vojáků, většina se zdržovala ve vzdálenější oblasti, kde byl trochu normálnější terén se zbytky vegetace, i když tráva byla podupaná a stromy pokácené. Dobyvatelé byli vyzbrojeni žebříky a beranidly, ale beranidla byla v nečinnosti a žebříky se povalovaly po zemi. Z původních obydlí zbyly jen doutnající trosky. Poházené postavy byly pravděpodobně oběťmi této bitvy. Když jsem pohlédl ještě více doprava, spatřil jsem oblast jiskřivé bělosti za velkou Citadelou. Vypadalo to jako vyčnívající vrchol obrovského ledovce, který byl bičován záplavou sněhu nebo ledových krystalků, což vypadalo podobně jako vodní tříšť po levici. Vítr byl v těchto oblastech všudypřítomný. Slyšel jsem jeho skučení vysoko nad sebou. Když jsem se konečně dostal k tomu, abych pohlédl vzhůru, zjistil jsem, že jsem asi v polovině velkého kamenného kopce - nebo menší hory; to záleží na úhlu pohledu každého z nás - a kvílení větru přicházelo dolů z těchto rozeklaných vrcholů ještě zesíleno. Když jsem se otočil dozadu, nebyl jsem již schopen určit, kde bylo ústí jeskyně. Má pouť ze žhnoucích dveří byla ukončena tím, že jsem opustil jeskyni, její kouzlo pominulo a uzavřelo okamžitě cestu zpět. Byl jsem přesvědčen, že bych byl schopen najít její otvor ve strmé stěně, ale teď jsem o to příliš nestál. Udělal jsem si před ním malou mohylu z kamenů, kterou jsem si důkladně prohlédl a zapamatoval. Úzká cestička zatáčela doprava a mizela za několika balvany. Vydal jsem se tím směrem. Cítil jsem kouř. Nebyl jsem schopen rozeznat, zda je to kouř z bojiště nebo z oblasti s vulkanickou činností. Nebe nade mnou bylo plné mraků a světel. Když jsem se zastavil a pohlédl znovu na scénu pod sebou, viděl jsem, že se útočníci zformovali do nových skupin a žebříky byly opět vzepřeny vzhůru na zdi. Spatřil jsem něco, co vypadalo jako vznikající tornádo v dáli za Citadelou a to teď začínalo pomalu kroužit okolo zdí ve směru hodinových ručiček. Kdyby jeho pohyb takhle pokračoval, mohlo by zasáhnout útočníky. To byl velice pěkný trik. Naštěstí to byl jejich problém, a ne můj. Pokračoval jsem ve své cestě kamenným svahem, až jsem se usadil pod jedním skaliskem. Začal jsem svou složitou přeměnu, která mi mohla zabrat asi tak půl hodiny. Proměny z něčeho běžně lidského do něčeho zvláštního a zřídkavého - například monstrózního nebo děsivého - a potom zase zpět, může někdo považovat za něco odporného. Ale neměl by. Cožpak to neděláme skoro všichni různými způsoby skoro každý den? Když byla má transformace ukončena, ležel jsem na zádech, zhluboka jsem dýchal a poslouchal vítr. Byl jsem kameny kryt před jeho silou a pouze jeho kvílení ke mně doléhalo. Cítil jsem vibrace pocházející ze vzdálených záchvěvů země a bral jsem to jako jemné konejšivé vzkazy... Mé oblečení bylo na cáry a já se momentálně cítil tak unaven, že jsem nebyl schopen si pořídit nové. Rameno mě již nebolelo, pouze v noze jsem cítil slabou bolest, která postupně mizela. Na okamžik jsem zavřel oči. Dobrá, prošel jsem celou touto trnitou cestou a teď jsem jasně cítil, že rozuzlení Juliiny vraždy leží v obléhané Citadele pode mnou. Ale zároveň jsem neviděl žádnou bezpečnou cestu, jak se tam dostat a zjistit to. Ale šlo by to i jinak. Rozhodl jsem se odpočinout si zde a počkat, až se setmí - jestli je zde ovšem přirozený koloběh světla a tmy. Potom bych se spustil dolů, unesl jednoho z obléhatelů a vyslýchal ho. Jo, tak to udělám. A jestli se tu nesetmí? Tak vymyslím něco jiného. Teď bude nejlepší počkat. Nebyl jsem si jist, jak dlouho jsem dřímal. Vzbudilo mne skřípání oblázků, které přicházelo odněkud zprava. Byl jsem okamžitě ve střehu a ani jsem se nehýbal. Nezpozoroval jsem žádný pokus o skrývání a původ přibližujících se zvuků - převážně pleskavé kroky, jakoby někoho obutého ve volných sandálech - mne přesvědčil o tom, že se ke mně blíží osamělé individuum. Napnul jsem a vzápětí uvolnil svaly a několikrát se zhluboka nadechl. Mezi dvěma kameny po mé pravici se vynořil velice zarostlý muž. Byl asi metr devadesát vysoký, velmi špinavý, byl oblečen do tmavé zvířecí kůže okolo beder a na nohou měl sandály. Chvíli na mne zíral a pak se objevily žluté zuby jeho úsměvu. "Dobrý den. Jste zraněn?" optal se mne ve zkomolenině jazyka Thari, kterou jsem nikdy před tím neslyšel. Protáhl jsem se, abych se přesvědčil, a pak jsem vstal. "Ne," odvětil jsem. "Proč se ptáte?" Stále se usmíval. "Myslel jsem, že jste už měl dost toho válčení dole a rozhodl jste se radši vypařit sem." "A ták. Ne, tak to není..." Pokýval hlavou a přistoupil blíž. "Jmenuju se Dave. A jak vy?" "Merle," řekl jsem a potřásl jeho špinavou rukou. "Ničeho se neboj, Merle," povídal mi. "Nepráskl bych nikoho, kdo zdrhl z války. Možná, kdyby byla vypsaná nějaká odměna, ale teď stejně žádná není. Jednou jsem sám zdrhnul a nikdy jsem toho nelitoval. Já to udělal, ty jsi to udělal, to já chápu. Žádná armáda se nedostala sem nahoru a žádná se sem nikdy ani nedostane." "Co je to za místo?" Pozdvihl hlavu, zašilhal a pak potřásl rameny. "Pevnost Čtyř Světů," oznámil mi. "Verbíři ti nic neřekli?" Přikývl jsem. "Nic." "Nemáš nic ke kouření, že ne?" "Nemám," odpověděl jsem, protože jsem vykouřil všechen svůj dýmkový tabák v křišťálové jeskyni. "Bohužel." Následoval jsem ho k místu, odkud se bylo možné podívat mezi kameny dolů. Chtěl jsem mít ještě jiný pohled na Pevnost Čtyř Světů. Mimo jiné to byla odpověď na hádanku a taky to místo bylo obsaženo v mnoha Melmanových tajemných záznamech v jeho diáři. Těla byla poházena všude okolo před jejími stěnami, jako by byla rozmetána větrným vírem, který se nyní vracel do místa, odkud přišel. Skupinka obléhatelů se navzdory tomu dostala na vrchol stěny. A další skupinka se formovala dole a chystala se právě použít žebřík. Jeden z jejích členů nesl prapor, který jsem nemohl přesně určit, i když mi byl povědomý. Černý a zelený s něčím, co mohly být dvě heraldické příšery, které se snažily navzájem sežrat. Dva žebříky doposud stály a také bylo vidět na bojišti pokračující potyčky. "Zdá se, že se někteří útočníci dostali dovnitř," podotkl jsem. Dave přispěchal ke mně a zíral dolů. Hned jsem se uhnul stranou. "Máš pravdu," uznal. "To je poprvé. Jestli se jim podaří otevřít tu zatracenou bránu a nechat ostatní jít taky dovnitř, tak budou mít šanci. To jsem si nemyslel, že se toho dožiju." "Jak je to dávno," ptal jsem se, "co ta tvoje armáda tady útočila?" "To už musí bejt tak osm, devět - nebo možná i deset let," zapřemýšlel. "Tamti hoši musí být docela dobří." "Co se to vlastně děje?" ptal jsem se dál. Otočil se a se zájmem mne studoval. "Ty to fakt nevíš?" "Já jsem zrovna přišel," odvětil jsem. "Máš hlad? Nebo žízeň?" "Po pravdě řečeno, ano." "Tak pojď." Chytil mne za ruku, otočil mne mezi kameny a vedl mne někam úzkou cestičkou. "Kam jdeme?" zajímalo mne. "Já tady kousek odtud bydlím. Udělal jsem z toho takový místo, kde krmím dezertéry při vzpomínání na starý časy. U tebe udělám výjimku." "Díky." Cestička se za chvilku rozdělila a on mne vedl tou částí vpravo, na které se muselo i šplhat. Přivedla nás k několika skalním výstupkům, z nichž ten poslední ustupoval hodně daleko. Vzadu bylo několik trhlin a do jedné z nich mne vedl. Sledoval jsem ho, až jsme po chvíli zastavili před nízkým ústím do jeskyně. Vycházel z ní příšerný hnilobný pach a zevnitř jsem slyšel bzukot much. "To je můj domov," oznámil mi. "Pozval bych tě dál, ale je tam trochu..." "To je v pořádku. Já počkám tady." Zmizel uvnitř a já jsem zjistil, že má chuť k jídlu je pryč, zvláště když by se jednalo o něco, co skladoval na tomto místě. Za chvíli se objevil s rancem přes rameno. "Mám tady něco dobrýho," oznámil mi. Zamířil jsem zpět podél průrvy. "Hej. Kam jdeš?" "Na vzduch," řekl jsem. "Jdu zpět na tu rampu. Tam vzadu nemohu dýchat." "No jo. Dobře," vzdychl a šel za mnou. Sedli jsme si na skalní výstupek a já jsem zjistil, že má v ranci dvě neotevřené láhve vína, několik polních lahví s vodou, čerstvě vypadající bochník chleba, konzervované maso, několik jablek a nenačatý kus sýra. Vybídl mne, abych si vzal, na co mám chuť. Když jsem si připomněl ten puch, vzal jsem si vodu a jablka. "To místo má pohnutou historii," začal. Vyndal z opasku nůž a ukrojil si kus sýra. "Nejsem si zcela jist, kdo to postavil a jak dlouho to tu stojí." Když jsem viděl, jak chce otevřít láhev vína nožem, zadržel jsem ho a adresoval jsem krátký a nenápadný pokyn Logrusu. Odezva byla rychlá, takže jsem mu mohl vmžiku podat vývrtku. Podal mi otevřenou láhev a začal otvírat druhou pro sebe. Z hygienických důvodů jsem byl rád, ačkoliv jsem nebyl v takové náladě, abych vypil sám celou láhev. "Tomu říkám být připraven," řekl a prohlížel si vývrtku. "Nějakou bych taky potřeboval..." "Tak si ji nech," kývl jsem. "Řekni mi něco víc o tom místě. Kdo tam žije? Jak ses dostal do té útočící armády? Kdo to teď útočí?" Přikývl a lokl si vína. "Co já vím, tak první majitel byl čaroděj jménem Sharu Garrul. Královna mé země jednou náhle zmizela a objevila se tady," odmlčel se, zahleděl se do dálky a zafrkal. "Politika! Ani nevím, jestli nám tenkrát řekli nějakej důvod, proč je tady. Já jsem tenkrát ani neznal jméno tohodle proklatýho místa. Ale jak tady byla delší dobu, lidi se začali o věc zajímat. Je tady jako vězeň? Nebo tady pracuje na nějaké smlouvě? Nebo tady má milostné pletky? Posílala pravidelně nějaké zprávy, což ovšem byly zpravidla nic neříkající pindy. Možná že tam byly nějaké skryté informace, ale to se k lidem jako já nedoneslo. Měla s sebou taky doprovod, svou osobní gardu, která nebyla jenom pro parádu. Byli to pěkně ostří hoši, samí zkušení veteráni, i když byli pěkně oblečení. Tak se stále diskutovalo, co se vlastně děje." "Jestli tě mohu přerušit," skočil jsem mu do řeči. "Co bylo s vaším králem? Zatím ses o něm nezmínil, a on by měl asi vědět.." "Ten byl mrtev," oznámil mi. "Udělal z ní pěknou vdovičku. Byl na ni značnej tlak, aby se znovu vdala. Ale ona jenom střídala milence a intrikovala mezi nima. Většinou to byli vojevůdci nebo mocní šlechtici, nebo obojí. Když se vydala na tento výlet, zanechala doma syna." "Byl už princ dost starý na to, aby mohl vládnout?" "Jo. Ve skutečnosti to byl on, kdo začal tu prokletou válku. Postavil armádu, ale nebyl s ní příliš spokojen, tak se dal do kupy ještě s přítelem z dětství, kterej se ovšem zabýval spíš nezákonnými obchody, a ten posbíral takovou bandu žoldáků. Jmenoval se Dalt..." "Počkej," zarazil jsem ho. Má mysl teď pracovala na plné obrátky, když jsem si vybavil historku, kterou mi jednou vyprávěl Gérard, o zvláštním chlapovi jménem Dalt, který vedl neobyčejné úspěšně soukromou armádu proti Amberu. Sám Benedikt musel být povolán, aby se mu postavil. Daltovy síly byly poraženy u Kolviru a on sám byl těžce zraněn. Ačkoliv ho již nikdo nespatřil, všichni předpokládali, že umřel na tak strašná zranění. A teď tohle. "Nikdy ses nezmínil, kde je tvůj domov. Odkud jsi?" optal jsem se. "To místo se jmenuje Kashfa," odpověděl. "A Jasra byla ta královna?" "Tak ty už jsi o nás slyšel. Odkud jsi ty?" "Ze San Francisca." Potřásl hlavou. "To jsem nikdy neslyšel." "A kdo slyšel? Poslouchej, jak dobré jsou tvé oči?" "Co tím myslíš?" "Před chvílí, když jsme sledovali tu bitvu, nevšiml sis té vlajky, kterou měli útočníci?" "Moje oči už nejsou, co bývaly," přiznal. "Byla zelená a černá s nějakými zvířaty." Hvízdl. "Vsadím se, že lev požírající jednorožce. Vypadá to na Dalta." "Co to znamená?" "To znamená, že nenávidí Ambeřany. Dokonce jednou proti nim vytáhl." Ochutnal jsem víno. Nebylo špatné. Stejný muž, potom... "Víš, proč je nenávidí?" "Já myslím, že zabili jeho matku," řekl. "Mělo to něco společnýho s hraničními válkami, ale bylo to dost složitý. Neznám podrobnosti." Otevřel jsem masovou konzervu, ulomil kus chleba a udělal si sendvič. "Pokračuj, prosím tě, ve svém povídání," požádal jsem. "Kde jsem skončil?" "Princ požádal Dalta o pomoc, protože měl obavu o matku a potřeboval narychlo vojsko." "To je pravda. A mě tenkrát naverbovali jako pěšáka do vojska. Princ a Dalt nás vedli tmavými cestami, až jsme přišli sem. A potom jsme dělali přesně to, co dělají teď ti hoši dole." "A co se stalo?" Zasmál se. "Vedlo se nám dost špatně," vyprávěl. "Myslím, že někdo uvnitř umí ovládat takový věci jako například ten větrný vír, co jsi před chvílí viděl. Na nás seslal zemětřesení, sněhovou bouři a strašný blesky. Ale stejně jsme se probojovali na hradby. Viděl jsem, jak můj bratr zahynul ve vřícím oleji. A v ten moment jsem si řekl, že už toho bylo dost. Utekl jsem a vylezl až sem. Nikdo mne nepronásledoval, tak jsem čekal tady a pozoroval situaci. Asi jsem neměl, ale já jsem nevěděl, jak se to vyvrbí. Bylo to stále stejný. Udělal jsem chybu, ale už jsem nemohl zpátky. Kdybych se vrátil, tak by mi uřízli hlavu nebo nějakou jinou užitečnou část těla. Mám pocit, že ten útok přinutil Jasru k činu. Určitě plánovala zbavit se Sharu Garrula a ovládnout to tady. Ale dělala to opatrně, chtěla získat jeho důvěru předtím, než zaútočí. Myslím, že se toho starce trochu obávala. Ale když se objevila armáda před branami, musela se do toho dát, i když ještě nebyla připravena. Vyzvala ho na čarodějný souboj, zatímco její garda držela jeho muže v šachu. Jasra vyhrála, ale já bych řekl, že byla nějak poraněna. Vzteklá jako peklo na svého syna za to, že přivedl celou armádu bez jejího povelu. Její garda jim otevřela bránu a vzala je dovnitř. Jasra se zmocnila Pevnosti. Tím jsem myslel, že se žádná armáda nedostane násilím dovnitř. Tohle byla vnitřní záležitost." "Jak ses to všechno dozvěděl?" "Jak už jsem ti řek. Když se nějakej dezertér vydá mým směrem, já ho nakrmím a dozvím se nějaké novinky." "Z tvého vypravení jsem získal dojem, že zde byly ještě další pokusy dobýt Pevnost. A to i potom, co ji ovládla Jasra." Přikývl a znovu se napil vína. "Tak jest. Na Kashfě byl převrat, zatímco ona a její syn byli pryč. Vedl ho šlechtic jménem Kasman, to byl bratr jednoho ze zavražděných milenců - chlapíka jménem Jasrick. Kasman převzal moc a chtěl ji a prince odstranit z cesty. Pokusil se dobýt Pevnost aspoň šestkrát. Nikdy se mu to nepovedlo. Konečně to vzdal a vrátil se, aspoň myslím. Jasra poslala syna někam pryč. Snad aby posbíral novou armádu, jež by jí pomohla získat nazpět trůn. Nevím to přesně. Je to už dávno." "A co se stalo s Daltem?" "Vyplatili ho částí kořisti z Pevnosti, a že tam asi byly pěkný věci, a on odtáhl se svou bandou kdovíkam." Napil jsem se vína a ukrojil si kus jeho sýra. "Jak jsi to vůbec přežil, ty roky tady. Muselo to být dost těžké." Přikývl. "Pravda je, že nevím, jak se dostat domů. Přivedou nás sem velice zvláštními cestami. Myslel jsem si, že vím, kde jsou, ale když jsem je hledal, nikdy jsem je nemohl najít. Myslím, že bych odtud mohl odejít, ale pak bych byl asi ještě víc ztracen. Zatímco tady vím, jak přežít. Za pár týdnů budou zase ty ruiny přestavěny a obyvatelé se vrátí zpět a je úplně jedno, kdo vyhraje. Oni si myslí, že jsem poustevník a že tu trávím čas v modlitbách a meditacích. Vždycky, když sejdu dolů, chtějí ode mne požehnání a dávají mi dost jídla a pití na to, abych vydržel dost dlouho." "A jsi poustevník?" optal jsem se. "To jenom předstírám," přiznal. "Oni jsou šťastní a živí mě. Ale ne abys jim to prozradil." "Jasně že ne. Stejně by mi nevěřili." Znovu se zasmál. "To máš pravdu." Vstal jsem a šel kousek zpět po cestičce, abych viděl na Pevnost. Žebříky byly na zemi a kolem nich leželo ještě více těl. Nikde nebylo vidět žádné známky po boji. "Je už brána otevřená?" volal Dave. "Ne. Zdá se, že ti, co se dostali dovnitř, neměli dost sil na to, aby ji otevřeli." "Je někde vidět ta černo-zelená vlajka?" "Já ji nikde nevidím." Vstal a přišel za mnou s oběma lahvemi. Podal mi mou a oba jsme se napili. Pozemní vojsko se začalo stahovat z místa u zdi. "Myslíš, že se chtějí znovu pokusit o útok?" optal se mne. "To zatím nemohu říct," odvětil jsem. "Ať je to kdokoliv, bude tam plno dobrý kořisti. Zůstaň poblíž a budeš mít, co jen uneseš." "Mě by zajímalo," řekl jsem, "proč by Dalt útočil znovu na Pevnost, když je v dobrých vztazích s královnou a jejím synem." "Myslím, že je zadobře jen se synem," upřesnil Dave, "a ten je pryč. Stará dáma je prý opravdová potvora. A nadto, ten chlap je žoldák. Možná že ho Kasman najal, aby po ní šel." "Možná že tam není ani ona," řekl jsem, aniž bych měl potuchy, kam dospějí mé úvahy, ale myslel jsem na své otevřené účty s touto dámou. Najednou mne napadla zvláštní myšlenka. "Jak se ten princ vlastně jmenuje?" vyhrkl jsem otázku. "Rinaldo," zněla odpověď. "Je to takovej zrzavej chlapík." "Ona je jeho matka!" zvolal jsem proti své vůli. Zasmál se. "Tak už to chodí, když ses princ. Musíš mít matku královnu." Ale potom, to by znamenalo... "Brand!" vydechl jsem. "Brand z Amberu." Dave přisvědčil. "Vidím, že tu historii znáš." "Ale ne. Jenom trochu," odtušil jsem. "Pověz mi to!" "Dobrá. Jasra svedla nějakého obyvatele Amberu - prince, kterej se jmenoval Brand," začal. "Klepy říkaly, že se seznámili při nějaké čarodějné operaci a že to byla láska na první pohled. Ona si ho chtěla udržet, a já jsem dokonce slyšel, že byli oddáni při nějakém tajném obřadu. Ale on neměl zájem vládnout na Kashfě, ačkoliv byl jediný, s kým by byla ochotná sdílet moc. Často cestoval a byl vždycky dlouhou dobu pryč. Slyšel jsem, že byl odpovědný za Dny Temnoty před lety a že potom zahynul ve velké bitvě Chaosu a Amberu, a to rukou svého příbuzného." "Ano," řekl jsem a Dave na mne vrhl zvláštní pohled, zpola zmatený a zpola pátravý. "Řekni mi něco o Rinaldovi," dodal jsem rychle. "Není moc, co říct," odvětil. "Královna ho porodila a slyšel jsem, že ho taky naučila něco ze svého Umění. Otce ani moc neznal, když ten byl pořád na cestách. Bylo to takový divoký dítě. Párkrát utekl z domova a potuloval se s různýma pobudama..." "Daltovými lidmi?" optal jsem se. Dave přikývl. "Říká se, že s nimi i jezdil, i když se matka tenkrát snažila je uplácet." "Počkej, ty jsi přece říkal, že nenáviděla ty lidi mimo zákon a žoldáky..." "Nenávist je možná nepřesný slovo. Nikdy se o ně příliš nezajímala, dokud se její syn s nima nezačal stýkat; to potom z toho byla pěkně přešlá." "Myslela, že mají na něj špatný vliv?" "Ne, myslím, že jí vadilo, že se jí syn stále víc odcizuje." "Teď jsi říkal, že vyplatila Daltovi část z pokladů Pevnosti a nechala ho odjet po tom, co ji donutili k boji s Sharu Garrulem." "Tak to bylo. To byl taky tenkrát jeden z hlavních důvodů sporu mezi Rinaldem a jeho matkou. A tenkrát konečně ustoupila. Takhle jsem to slyšel od několika chlapců, kteří tam tenkrát byli. Jeden z těch případů, kdy se jí mladej postavil a vyhrál. To byl taky pravej důvod, proč dezertovali. Říkali mi, že přikázala popravit všechny svědky jejich hádek. Oni byli jediný, komu se podařilo zdrhnout." "Drsná dáma." "To teda jo." Vrátili jsme se zpátky na místo, kde jsme předtím jedli, a snědli jsme ještě trochu jídla. Kvílení větru nad námi ještě vzrostlo a nad mořem začala bouře. Optal jsem se Dava na tu psí bestii a on mi řekl, že pravděpodobně jejich smečky budou mít dnes hody z obětí bitvy. Ty bestie žily v této oblasti. "My se dělíme o kořist," dodal. "Já chci jejich potraviny, víno a cennosti. A oni chtěj jenom mrtvoly." "Které věci jsou pro tebe cenné?" otázal jsem se. Najednou se na mě podíval s obavami, jako by zvažoval možnost, že ho chci okrást. "Oh, to nejsou skutečně cenné věci, co oni maj, ale já jsem byl vždycky šetrnej člověk, tak se to může zdát cennější a důležitější, než to ve skutečnosti je. Ale jeden nikdy neví," rychle dodal. "To je pravda," souhlasil jsem. "Jak ses sem, Merle, vlastně dostal?" optal se rychle a snažil se mne dostat od otázky svých pokladů. "Přišel jsem," řekl jsem. "To mi nezní moc pravděpodobně. Nikdo se sem nedostane dobrovolně." "Já jsem nevěděl, že se dostanu sem. A myslím, že tu nezůstanu moc dlouho," dodal jsem, když jsem zpozoroval, že si začíná pohrávat se svým malým nožíkem. "Nemělo by žádný smysl, kdybych se teď hnal dolů po takovém pohostinství." "To je pravda," přisvědčil. Je možné, že by se ten starý trouba rozmýšlel mne napadnout jenom proto, aby ochránil své zásoby. Vždyť mohl být něco víc než jenom blázen, který zde žije sám ve své smrduté jeskyni a předstírá, že je svatý. "Měl bys zájem se vrátit na Kashfu," optal jsem se, "kdybych ti ukázal tu správnou cestu?" Podíval se po mně prohnaně. "Ty nevíš skoro nic o Kashfě, jinak by ses mě nevyptával. A teď mi řekneš, že bys mne mohl poslat domů." "Mám to brát tak, že nemáš zájem?" Přikývl. "Ani ne, už ne. Už je moc pozdě. Tohle je můj domov. Mně se líbí být poustevníkem." Pokrčil jsem rameny. "V tom případě ti děkuji za jídlo a taky ti musím poděkovat za tvé informace." Vstal jsem. "Kam jdeš?" optal se. "Myslím, že se tu trochu porozhlídnu a pak zamířím domů." Zaplašil jsem malý šílený žár v jeho očích. Pozdvihl nůž, který držel v pevně sevřené dlani. A potom si ukrojil další kousek sýra. "Vem si ještě kousek sýra na cestu," pobídl mne. "Ne, díky, už jsem měl dost." "Jenom se snažím ti ušetřit nějaký prachy. Šťastnou cestu." "Dobrá. Tak se tu měj." Slyšel jsem jeho mlaskání celou cestu zpět až na cestičku. Pak už ho přehlušil vítr. Strávil jsem několik hodin průzkumem. Pohyboval jsem se okolo hor. Sestoupil jsem do kouřící a bublající země. Procházel jsem se po mořském břehu. Prošel jsem uzoučkou částí, která vypadala normálně, a přešel jsem hřbet ledového pole. Celou tu dobu jsem zůstával vzdálen od Pevnosti, jak jen to šlo. Chtěl jsem si toto místo zachovat tak pevně v paměti, jak jen se dalo, abych mohl najít svou cestu zpět skrz stín. Při své pouti jsem zahlédl několik smeček divokých psů, ale ti se zajímali o těla nebohých obětí bitvy, spíše než o mne. Na každé topografické hranici byly zvláštní hraniční kameny a já jsem se přistihl, jak přemýšlím o tom, zda tyto kameny jsou zde jenom na pomoc výrobců map či zda je za tím něco více. Konečně jsem se odhodlal, vyrval jeden z nich ze žhavé oblasti a hodil jej asi pět metrů do oblasti ledu a sněhu. Byl jsem skoro okamžitě sražen na zem velkým chvěním. Naštěstí jsem byl schopen se odvalit stranou před ohromnou puklinou, ze které se okamžitě vyřinul horký gejzír. Horká oblast si v necelé půlhodince přivlastnila tento úzký proužek země. Podařilo se mi dostat včas do bezpečí, odkud jsem mohl pozorovat zápas těchto dvou živlů z větší vzdálenosti. Ale čekalo mne toho ještě více. Plížil jsem se podle skal, až jsem se dostal do místa, odkud jsem vyrazil na obhlídku vulkanické oblasti. Tady jsem odpočíval a pozoroval, jak se ten malý kousek terénu sám proměňuje a jak vítr roznáší kouř a páru přes celou zem. Kameny se valily dolů a odrážely se od skal. Krkavci vyrazili na svou pouť za něčím pro ně zajímavým. Pak jsem spatřil pohyb, o kterém jsem si zprvu myslel, že je seismického původu. Hraniční kámen, který jsem přesunul, se vztyčil do výšky a naklonil se. Za chvíli byl vyzdvižen ještě výše, takže vypadal skoro, jako by se vznášel nad povrchem. Náhle se začal pohybovat stálou rychlostí přes dobyté území, dokud - pokud jsem byl schopen to posoudit - se nedostal do původní pozice. A tam se zase usadil. Chvíli nato se zápas opakoval, tentokrát to byla sněhová pokrývka, která se valila zpět a dělala si nárok na toto území. Povolal jsem vidění Logrusu, a tím jsem odhalil temný žár obklopující kámen. Byl spojen dlouhým, přímým, stálým proudem světla té samé barvy s vysokou zadní věžičkou Pevnosti. Bylo to fascinující. Dal bych nevím co za to, kdybych se mohl podívat dovnitř do té věžičky. Potom, původně provázen vzdycháním, které přerostlo v ječeni, se na stejném místě objevil velký, šedivý a kymácející se vír vzduchu, který se začal pohybovat směrem ke mně jako obrovský nebeský slon. Otočil jsem se a začal šplhat vzhůru. Ten vír mne pronásledoval, jako by jeho pohyb byl řízen nějakou inteligencí. A způsob, jakým se pohyboval nad nepřehledným terénem, prozrazoval umělý původ a to znamenalo v tomto případě nějaké kouzlo. Zabralo mi nějaký čas vymyslet správný způsob obrany a ještě více zabrala jeho realizace. Naneštěstí mi zbývala před touto hrozbou necelá minuta a tento minimální náskok se stále zmenšoval. Když jsem za další zatáčkou spatřil úzkou trhlinu, která vypadala jako dráha blesku, podíval jsem se jenom na moment do její hloubky a začal jsem sestupovat. Mé roztrhané šaty bičovaly vzduch okolo mne, dunící větrná věž mně byla v patách... Cesta utíkala dolů zrovna tak jako já, sledoval jsem její zatáčky a zlomy. Dunění se zvětšovalo k řevu, kašlal jsem v oblaku prachu, který mne obklopil. Zasáhla mne sprška štěrku. Vrhl jsem se na zem, natáhl se tam asi osm stop pod povrchem země a zakryl jsem si hlavu rukama, protože jsem věřil, že se to nebezpečí přežene zrovna nade mnou. Jak jsem tam tak ležel, mumlal jsem si ochranná kouzla i přes jejich zjevně malou účinnost proti tak obrovskému důkazu síly. Jakmile se hluk přehnal a rozhostilo se ticho, nevyskočil jsem ihned. Mohlo to být proto, že ten, kdo řídil tornádo, se stáhl zpět potom, co jsem se ztratil z dohledu. Ale mohlo to být také pouze oko tornáda, po kterém přijde ještě to horší. I když jsem hned nevstal, neznamenalo to, že bych neotevřel oči, protože nerad přicházím o něco, z čeho se mohu přiučit. A tak jsem spatřil tvář - nebo lépe řečeno masku -, která na mne hleděla přímo ze středu tornáda. Samozřejmě že to bylo jenom zobrazení, větší než ve skutečnosti a ne plně hmotné. Tvář byla zakrytá. Maska byla plná, kobaltově jasná a silně připomínala masky, jaké si oblékají hokejoví brankáři. Byly tam dva vertikální otvory, ze kterých vycházela pára, což bylo na můj vkus příliš teatrální. Spodní sada otvorů měla zřejmě dát masce vzezření sardonicky se šklebících úst. Pokřivený zvuk smíchu se dostal až dolů ke mně. "Není to už trochu přehnané?" optal jsem se a přikrčil se trochu. Zároveň jsem pozdvihl Logrus mezi sebe a masku. "Pro děti o Halloweenu by to bylo dobré, ale my jsme zde dospělí, nebo ne? Jednoduché domino by možná posloužilo..." "Ty jsi přestěhoval můj kámen!" řekla maska. "Mám určitý vědecký zájem na těchto věcech," nabídl jsem vysvětlení a snažil jsem se protahováním trochu uvolnit. "Nic, co by tě mohlo tak rozčílit. Jseš to ty, Jasro? Já..." Znovu se ozval hluk, zprvu jemně, a postupně sílil jako prve. "Uzavřeme dohodu," křičel jsem. "Ty odvoláš tu bouřku a já už nebudu hýbat hraničními kameny." Znovu se ozval ten smích i přes vzrůstající hluk bouřky. "Příliš pozdě," přišla odpověď. "Příliš pozdě pro tebe. Ledaže bys byl o moc odolnější, než vypadáš." Co mám ksakru dělat. Bitvu nevyhrává vždy ten silnější, a hodní hoši vyhrávají často právě proto, že jsou to oni, kdo mají psát své paměti. Míhal jsem zobrazením Logrusu proti masce, dokud jsem nenašel pouto vedoucí zpět ke zdroji. Bodl jsem tím směrem elektrickým výbojem, abych zasáhl cokoliv, co se za tím skrývá. Ozval se výkřik. Maska zmizela, bouře zmizela a já jsem vyskočil a zase utíkal. Až se to, co jsem zasáhl, ať už je to cokoli, vzpamatuje, nechtěl bych být na tom samém místě, protože to se může stát místem náhlého rozkladu. Měl jsem možnost buď zmizet do Stínu, anebo vyhledat ještě rychlejší cestu ústupu. Kdyby mne ten neznámý čaroděj přistihl v momentě, kdy mizím do Stínu, mohl by mne pronásledovat. Tak jsem vytáhl své Trumfy a hledal Randomův. Zabočil jsem za další zatáčku a viděl jsem, že budu stejně muset zastavit, protože se průrva zúžila tak, že bych se jí už stejně neprotáhl. Pozdvihl jsem kartu a v duchu se s ní spojil. Spojení bylo navázáno téměř okamžitě. Ale i když se mé představy zhmotnily, cítil jsem nějakou sondu. Byl jsem si jist, že mne zase hledá má modrá Nemesis. Ale Random se zjevil úplně jasně, seděl za bicí soupravou s paličkami v ruce. Seděl tam s paličkami a růží. "Už je skoro načase," řekl a vztáhl ke mně ruku. I přesto, že jsem na něj dosáhl, cítil jsem, jak se ke mně něco žene. Jak se naše prsty dotkly a já se pohnul dopředu, vybuchlo to okolo mne jako obrovská vlna. Vstoupil jsem do hudebního pokoje na Amberu. Random otevřel ústa, aby znovu promluvil, když tu na nás dopadla kaskáda květů. Očišťoval si košili od fialek a pohlédl na mne. "Byl bych radši, kdybys mi to řekl slovy," poznamenal.

Kapitola čtvrtá Sny. Slunečné odpoledne, my dva procházející se parkem po lehkém obědě, prodlužující se mlčení po jednoslabičných odpovědích na konverzační pokusy, které prozrazují, že na druhé straně napjaté konverzační linky není všechno v pořádku. Potom sedíce na lavičce, zahleděni do květinových záhonů, duše lapené v tělech a slova... "Tak co, Merle? Jaké je skóre?" optala se. "Nevím, na jakou hru se ptáš, Julie." "Nesnaž se být milý. Chci pouze přímou odpověď." "Ale já neznám otázku!" "To místo, kam jsi mne odvedl té noci z pláže... Kde to bylo?" "To bylo něco jako sen." "Nesmysl!" Otočila svou tvář úplně ke mně a já se musel dívat zpříma do těch žhnoucích očí bez možnosti cokoliv skrýt. "Byla jsem tam ještě několikrát, hledala jsem tu cestu, kudy jsi mne vedl. Tam není žádná jeskyně. Tam není vůbec nic. Co se s tím stalo? Co se to vůbec děje?" "Možná že přišel odliv a..." "Merle! Jakýho to chceš ze mě dělat idiota? Ta cesta, kterou jsme šli, není na žádný mapě. Nikdo v okolí vůbec neslyšel o takovém místě. To je zeměpisný nesmysl. Čas během dne a celé roční období se posouvá. Jediné vysvětlení je to, že je to něco nadpřirozeného nebo nenormálního... nebo jakkoliv to chceš nazvat. Co se stalo? Dlužíš mi odpověď a ty to víš. Znovu se tě ptám. Co se stalo? Kde jsi byl?" Díval jsem se do dáli, až za ty kytky. "Nemůžu ti to říct." "Proč ne?" "Já..." Co jsem mohl říci? Tady by nestačilo jí jenom vyprávět o Stínu, a že by mohl vážně ohrozit, nebo dokonce zničit její chápání reality. Jádro problému bylo v tom, že bych jí musel vysvětlit, jak to, že to vím. To by zase znamenalo, že bych jí musel říci, kdo jsem, odkud jsem a co jsem zač. A já jsem měl obavu jí tohle všechno prozradit. Říkal jsem si, že to by znamenalo konec naší známosti, stejně jako kdybych jí neřekl nic. Radši bych se s ní tedy rozešel, aniž bych se jí svěřil. Mnohem později, když jsem nad tím znovu uvažoval, jsem došel k závěru, že jsem jí odmítl dát požadované informace, protože jsem jí nedůvěřoval, zrovna tak jako jsem nedůvěřoval nikomu jinému. Kdybych ji znal déle, řekněme alespoň rok, byl bych jí asi odpověděl. Bylo to zvláštní. Nikdy jsme si neřekli "miluji tě", ačkoliv jsme na to oba mysleli. Asi jsem ji nemiloval tolik, abych jí plně důvěřoval. A pak už bylo pozdě. Takže má odpověď byla: "Já ti to prostě nemohu říci." "Ty máš nějaké schopnosti, o které se nechceš dělit." "Říkej si tomu, jak chceš." "Slibuju ti, že udělám, co budeš chtít, když mi to řekneš." "Já mám důvod, proč o tom nemohu mluvit, Julie." Vstala s rukama v bok. "Tak ty se mi nechceš ani svěřit." Potřásl jsem hlavou. "To musí být opravdu velice osamělý svět, ve kterém žiješ, když ani ti, kteří tě milují, do něho nesmí nahlédnout." V ten okamžik jsem měl dojem, že zkouší další trik, jak to ze mne dostat, a to mne jen utvrdilo v mém rozhodnutí neprozradit jí to. "To jsem neřekl." "Tos ani nemusel. Tvé mlčení to řeklo. Jestli znáš cestu do pekla, tak tam můžeš rovnou jít. Sbohem!" "Julie. Ne..." Rozhodla se, že mne už neslyší. Zbyly jen ty kytky...

Probudil jsem se. Noc za okny byla plná podzimního větru. A snů. Krev bez těla... víření... Vystrčil jsem nohy zpod deky, posadil se a snažil se otevřít oči, abych něco viděl. Když jsem dokončil vyprávění svých příhod Randomovi, bylo ještě krásné slunné odpoledne. Random mne poslal hlavně se vyspat. Měl jsem ještě v těle zmatek z posunu času po putování stíny, takže jsem nebyl schopen určit, kolik je hodin. Vstal jsem, protáhl se, trochu jsem se dal do pořádku a oblékl jsem si čisté šaty. Věděl jsem, že bych už neusnul, a taky jsem měl hlad. Když jsem opouštěl svůj pokoj, vzal jsem si s sebou teplý plášť, protože jsem měl spíš chuť zajít si někam ven než podniknout nájezd na špižírnu. Měl jsem náladu na procházení. Nebyl jsem venku z paláce ve městě...no, možná že roky. Sešel jsem dolů po schodech, prošel jsem několika menšími pokoji a vešel jsem do velké haly. Kdybych chtěl, mohl jsem také použít chodbu už rovnou od schodů, ale to bych se vyhnul pár gobelínům na stěnách, a ty jsem chtěl opět pozdravit. Na jednom z nich byla idylická scéna s dvojicí, která odpočívala po obědě v přírodě. Na druhém byla lovecká scéna se psy a lovci, kteří obklíčili obrovského jelena. Potěšil jsem se pohledem na ně a zamířil jsem chodbou k zadnímu východu. Tam se znuděný strážný Jordy snažil vypadat velice ostražitě, jen co mne zaslechl přicházet. Zastavil jsem se s ním na chvilku a zjistil jsem, že tam musí strážit do půlnoci, což bylo ještě více než dvě hodiny. "Jdu dolů do města," řekl jsem. "Nevíš, kde bych se mohl dobře najíst i v tuto dobu?" "Na co máte chuť?" "Na mořské ryby," odpověděl jsem. "No, v Ráji námořníků maj dobrý jídla z mořskejch ryb, je to asi ve dvou třetinách cesty k Hlavnímu náměstí. Je to nóblový místo..." Potřásl jsem hlavou. "Ale já nechci žádný nóblový místo," oponoval jsem. "Potom prej je dobrý jídlo u Sítě... blízko rohu Smithovy a Železný ulice. To tedy určitě není nic nóbl." "Ale ty bys tam sám nešel?" "Chodíval jsem tam," přiznal. "Teď to objevilo několik šlechticů a velkoobchodníků a já už se tam tak necejtím. Je to spíš jako klub." "Sakra. Já nechci nějakou duchaplnou konverzaci nebo atmosféru. Já chci jenom dobrou čerstvou rybu. Kam bys šel ty?" "No, to je daleko. Musel byste jít až dolů do přístavu a je to až u ústí zálivu, trochu vpravo... Ale možná byste tam neměl chodit. Je už pozdě a tahle čtvrť nepatří po setmění k nejbezpečnějším." "Není to náhodou v Mrtvé uličce?" "Někdo jí tak říká, pane, protože tam párkrát našli po ránu nějaké mrtvoly. Asi byste měl jít spíš do Sítě, když jdete takhle sám." "Gérard mne tam jednou provedl, ale ve dne. Myslím, že to tam najdu. Jak se to tam jmenuje?" "U Krvavýho Billa." "Díky. Vyřídím Billovi od tebe pozdrav." Potřásl hlavou. "To nepůjde. Bylo to po něm pojmenováno na počest jeho odchodu na odpočinek. Teď tam šéfuje jeho bratranec Andy." "Aha. Jak se to jmenovalo předtím?" "U Krvavýho Sama." No, vždyť je to jedno. Dal jsem mu dobrou noc a vyrazil jsem. Sešel jsem pár schodů ze svahu, které vedly k zahradní cestičce a ta zase k postranní brance, kde mne další strážný pustil ven. Byla chladná noc, kdy bylo cítit podzimní ohně. Natáhl jsem tu vůni do plic a pomalu vydechl. Jak jsem zvolna mířil k hlavnímu náměstí, zaslechl jsem skoro zapomenutý vzdálený klapot kopyt na dlažbě, jako ozvěnu snu nebo dávnou vzpomínku. Byla bezměsíčná noc, ale plná hvězd, na náměstí pode mnou světélkovalo plno fosforeskujících koulí na vysokých tyčích, kolem kterých poletovaly můry. Když jsem došel na hlavní třídu, zvolnil jsem chůzi. Kolem mne projelo pár krytých kočárů. Starý muž, venčící malého zeleného dráčka, se dotkl klobouku a pozdravil mne. Ale bylo to spíš tím, že viděl, odkud přicházím, než tím, že by mne poznal. Moje tvář nebyla ve městě příliš známá. Moje duše se začala pozvolna uvolňovat a já cítil, že se do mne začíná vracet pohoda. Random nebyl zdaleka tak naštvaný, jak jsem předpokládal, že by mohl být. Jelikož Cyklický fantom ještě nijak nezavdal příčinu k nějakým potížím, zatím mne nenutil okamžitě se za ním vydat a vypnout ho. Jenom mne vyzval, abych o tom přemýšlel a našel nejlepší způsob, co v té věci podniknout. Flora ho již kontaktovala přede mnou a řekla mu, kdo je Luke. Zdálo se, že se mu ulevilo, když věděl, kdo je jeho nepřítel. I když jsem se ho ptal, neprozradil mi, co hodlá dále podniknout. Jenom se zmínil, že byl nedávno vyslán na Kashfu tajný agent, aby získal nějaké blíže nespecifikované informace. Zdálo se, že ho více trápí možnost, že ten kriminálník Dalt by stále mohl být mezi živými. "Na tom chlapovi je něco zvláštního..." začal Random. "Co?" otázal jsem se. "Viděl jsem Benedikta, jak ho probodl. To obvykle mívá za následek konec kariéry dotyčného jedince." "Ten zkurvysyn má asi tuhý kořínek," podotkl jsem. "Nebo má z pekla štěstí. Nebo obojí." "Jestli je to ten samej chlap, tak je to syn Desacratrix. Slyšel jsi o ní?" "Deela?" zarazil jsem se. "To bylo její jméno? Nebyla to ta náboženská fanatička? Velice militantní." Random přikývl. "Ta způsobila plno potíží okolo Zlatého Kruhu, zvláště u Begmy. Byl jsi tam někdy?" "Ne." "Nuže, nejbližší soused Begmy je Kashfa, což je to, co je na tvém příběhu obzvlášť zajímavé. Deela pořádala zhusta nájezdy na Begmu a oni nebyli schopni se s ní sami vypořádat. Konečně nás požádali o obranné spojenectví, které máme skoro se všemi královstvími ve Zlatém Kruhu - a otec se rozhodl osobně jít dát Desacratrix lekci. Ona dokonce zapálila svatyni Jednorožce. Otec vzal malé vojsko, porazil její oddíly, vzal ji do zajetí a pověsil pár jejích mužů. Ona však uprchla, a když už se na ni skoro zapomnělo, vrátila se zpět s čerstvými posilami a začala celý ten bordel nanovo. Begma znovu volala o pomoc, ale otec tentokrát neměl čas. Poslal tam Bleyse s velkým vojskem. Strhlo se tam několik šarvátek - protože oni byli nájezdníci, a ne vojáci - ale Bleys je konečně porazil a vykopal je pryč. Deela nakonec zahynula v čele svých oddílů." "A Dalt?" "To je právě to, co teprve teď dává smysl, protože on se dlouhou dobu snažil co nejvíc nám znepříjemňovat život. Prostě chtěl pomstít matčinu smrt. Konečně dal dohromady na své poměry velice zdatné vojsko a pokusil se o nájezd na Amber. Dostal se mnohem dál, než bys čekal, skoro až ke Kolviru. Ale Benedikt ho tam čekal se svým nejlepším vojskem a rozsekal ho na kusy. Přísahal bych, že to byla Daltova smrt. Pár jeho mužů ho sice odtáhlo z bitevního pole, takže jsme nenašli jeho tělo. Kčertu! Kdo se tenkrát o to staral." "Myslíš, že on by mohl být ten Lukův přítel, když byl dítě - a i později?" "Oba jsou zhruba stejně staří a skoro ze stejného místa. Je to docela možné." Při chůzi jsem přemýšlel. Podle poustevníka neměla Jasra toho chlapce moc ráda. Tak jaká byla jeho úloha v této záležitosti? Došel jsem k závěru, že je tam příliš mnoho neznámých. Dal bych přednost skutečné znalosti věci před nějakým mudrováním. Takže jsem se rozhodl nechat to pro tento večer plavat a těšit se z večeře... Pokračoval jsem dolů po náměstí. Blízko jeho vzdálenějšího konce jsem zaslechl smích a viděl jsem, že pár opilců stále ještě posedává na svých stoličkách před kavárnou. Jeden z nich byl Droppa, ale nepoznal mě, a tak jsem mohl v klidu projít okolo. Nijak jsem nestál o jejich společnost. Zahnul jsem na Tkalcovskou ulici, která mne přivedla k místu, kde West Vine zatáčelo k přístavní čtvrti. Vysoká dáma s maskou a ve stříbrném plášti prošla spěšně okolo mne a nastoupila do čekajícího kočáru. Pohlédla zpět a usmála se pod maskou. Neznal jsem ji a docela mne to mrzelo, protože úsměv to byl hezký. Potom ke mně poryv větru zanesl kouř z krbu a pod nohama mi zašustilo spadané listí. Náhle jsem si uvědomil, že myslím na otce. Dolů ulicí a potom doleva na West Vine... Je to zde užší než na náměstí, ale stále dostatečně široké; mezi světly jsou větší vzdálenosti, ale stále je tu dostatek osvětlení pro nočního poutníka. Dva muži na koních projeli pomalu kolem mne a zpívali si písničku, kterou jsem nepoznal. Něco velkého a tmavého mi proletělo nad hlavou, a sedlo si to na střechu domu na protější straně. Ozvalo se odtamtud zakrákání a pak bylo ticho. Ploužil jsem se zatáčkou doprava a pak doleva, až začala celá série serpentýn. Cesta se stávala strmější. O chvilku později ke mně dorazila první vůně moře toho večera. Za chvilku nato, asi po dvou zatáčkách, se objevilo hluboko pode mnou moře, i když jeho mihotavá záře byla překryta jasem světel z Přístavní ulice. Směrem k východu bylo nebe slabě osvětleno. V dálce se objevil náznak horizontu. Po několika minutách pozorování jsem se domníval, že jsem zahlédl slabé mihotavé světélko z Cabry, ale zase jsem jej ztratil v další zatáčce cesty. Po mé pravé ruce tančilo po kočičích hlavách ostré bílé světlo jako rozlité mléko a připomínalo strašidelné tance duchů. Tečkovaná hůl nad tím připomínala reklamu nějakého strašidelného holiče, protože popraskaná koule na jejím vrcholu ještě stále vyzařovala zbytky fluorescence a vypadala jako lebka na holi, což mi připomnělo jednu hru, kterou jsem hrával jako dítě na Dvoře. Pár světelných paprsků klouzalo dolů po svahu, slabých, slabších, až nezbylo nic. Přešel jsem okolo a zaslechl z dálky křik mořských ptáků. Podzimní vůně splynula s vůní oceánu. Slabé světlo za mým levým ramenem stoupalo vzhůru nad oceán a zvolna se sunulo přes zvlněnou tvář hlubin. Moje chuť k jídlu během chůze vzrůstala. Před sebou na druhé straně ulice jsem spatřil dalšího chodce zachumlaného v tmavém kabátě. Už jsem myslel na rybu, kterou budu za chvíli jíst. Přidal jsem do kroku a druhého chodce rychle nechal za sebou. Kolem přejel jezdec na koni, avšak ten mířil opačným směrem, do kopce. Kočka ve dveřích se přestala cídit a pozorovala mne s vysoko vztyčeným ocasem. Letmo jsem z jednoho domu zaslechl manželskou hádku. Za dalším rohem už jsem očekával jasnou záři měsíce jako nějaké noční příšery. Za deset minut jsem konečně dorazil do přístavní čtvrti a našel cestu, kudy jít po Přístavní ulici. Tam už byl zjevný nedostatek pouličního osvětlení, až na pár smolných loučí a zrovna vycházející měsíc. Pach soli a mořských rostlin byl nyní mnohem pronikavější a sama ulice byla mnohem méně uhlazená než jiné kolem Hlavního náměstí; zaplněná různými odpadky, živější a mnohem hlučnější. Když nepočítám Droppu a jeho kumpány. Došel jsem na vzdálený konec zálivu, kde byly i zvuky moře mnohem silnější. Bylo jasně slyšet příboj a vlny, jak se rozbíjejí o molo, chřestí řetězy tam uvázaných lodí a pohupují a vržou menšími loďkami. Najednou jsem si vzpomněl, kde je asi Starbust, moje stará dobrá plachetnice. Sledoval jsem dlouhou zatáčku cesty na západním břehu přístavu. Párek velkých krys se hnal za kočkou právě ve směru, kam jsem měl namířeno. Cítil jsem zápach lidských výkalů a slyšel křik, řinkot skla a zvuky nějakého zápasu, takže jsem si byl skoro jist, že jdu správně. Odněkud přede mnou zdáli zazněl zvuk zvonku z bójky a také, ale mnohem blíže, velice monotónní zpěv dvou námořníků, kteří se vynořili zpoza nejbližšího rohu. Když mne spatřili, na chvilku zmlkli, ale pak pokračovali ve svém zpěvu. Přistoupil jsem blíže a pro jistotu zkontroloval tabulku na rohu. Ulice U Mořského vánku, hlásala cedule. To bylo to místo, které přezdívali Mrtvá ulička. Zabočil jsem do ní. Vypadala jako každá jiná. Prvních padesát kroků se nepovalovala žádná bezvládná těla ani žádní opilci. Pouze muž stojící ve dveřích se mi snažil prodat dýku a druhý s hustým knírem mi nabízel, že mi zorganizuje velice těsné spojení s někým mladým. Odmítl jsem oba a zjistil jsem, že už nejsem daleko od Krvavého Billa. Šel jsem dál. Při jednom ze svých pohledů po okolí jsem na vzdáleném konci zahlédl tři postavy v tmavých pláštích, které mne možná sledovaly. Zahlédl jsem je totiž i v Přístavní ulici. Ale snad to byla náhoda. Řekl jsem si, že jdou možná jenom stejným směrem, a nevšímal jsem si jich. Nic se nestalo. Hleděli si svého, a když jsem konečně našel Krvavého Billa a vstoupil dovnitř, prošli okolo a zamířili do bistra níže přes ulici. Otočil jsem se a prohlédl si Krvavého Billa. Bar byl napravo a stolky nalevo, na dveřích byly nějaké podezřelé skvrny. Z tabule jsem se dozvěděl, že si mám objednat u baru a oznámit, kam si hodlám sednout. Jídelní lístek byl napsán křídou na tabuli. Přistoupil jsem k baru a pozorován ostatními návštěvníky jsem čekal, až ke mně přišel statný muž s šedivými a neuvěřitelně rozcuchanými vlasy a optal se mne, co si dám. Poručil jsem si modrou mořskou rybu a ukázal na prázdný stůl vzadu. Přikývl a prostrčil lístek s mou objednávkou dírou ve zdi dozadu do kuchyně. Pak se mě optal, zda si chci s sebou vzít láhev Bayleho moči. Když jsem přisvědčil, vytáhl jednu láhev, odzátkoval a podal mi ji i se sklenkou. Zaplatil jsem a přesunul se k zadnímu stolu, který jsem si už předtím vyhlédl, a posadil se zády ke zdi. Petrolejové lampy blikaly skrz začazené cylindry kolem celé místnosti. Tři muži - dva mladí a jeden středního věku - hráli karty u rohového stolu vpředu a popíjeli z jedné láhve. Starší muž seděl sám u stolu po mé levici a něco pojídal. Měl u oka ošklivě vypadající jizvu a na židli vedle sebe měl položený bajonet s nabroušenou čepelí aspoň šest palců dlouhou. Muži s hudebními nástroji odpočívali, pravděpodobně mezi jednotlivými skladbami, u dalšího stolu. Nalil jsem si trochu žlutavého vína do sklenky a napil se. Jeho výraznou chuť jsem si pamatoval po léta. Dalo se pít. Baron Bayle měl několik vinic asi třicet mil na východ. Byl oficiální dodavatel vín pro Dvůr. Jeho červená vína byla vynikající. S bílými víny už takový úspěch neměl a někdy dodal na místní trh nějaká druhojakostní vína za nízkou cenu. Díky jeho emblému s obrázkem psa - byl milovník psů - se někdy říkalo jeho vínům Psí chcanky nebo Bayleho moč, podle toho, s kým jste mluvili. Milovníci psů někdy proti prvnímu názvu protestovali. Od chvíle, co jsem dorazil, jsem si všímal, že dva mladí muži sedící u baru se dívají mým směrem více než jenom příležitostně. Prohodili sem tam pár slov, kterým jsem nerozuměl, a pořád se smáli. Ignoroval jsem je a obrátil jsem svou pozornost na jídlo. Za chvíli řekl zjizvený muž tichým hlasem, aniž by se nějak pohnul nebo podíval mým směrem: "Rada zdarma. Myslím, že ti dva hoši u baru si všimli, že nemáte dýku, a chtěj vám způsobit nějaký potíže." "Díky," odvětil jsem. Nijak zvlášť jsem se neobával, že bych si s nimi neuměl poradit, ale kdybych si mohl vybrat, raději bych se tomu vyhnul. Jestliže všechno, co bylo zapotřebí, byla viditelná zbraň, byla zde snadná pomoc. Po krátké meditaci tančil Logrus přede mnou. Krátce nato jsem měl patřičnou zbraň - ani moc dlouhou, ani moc těžkou, dobře vyváženou, s pohodlnou rukojetí - i s širokým černým páskem a pouzdrem. Zabralo mi to skoro tři minuty, částečně proto, že jsem byl stále nespokojen s výsledkem - když už si to opatrnost žádá, chci mít něco pořádného - a částečně proto, že je skoro obtížnější dosáhnout Stínu v blízkosti Amberu než kdekoliv jinde. Když už jsem držel dýku v ruce, vzdychl jsem a utřel si obočí. Pak jsem ji vytáhl zpoza stolu, rozepnul pásek, povytáhl kousek z pouzdra a viditelně položil na židli vedle sebe. Oba chlapci sledovali mé představení, tak jsem se na ně zazubil. Rychle si vyměnili pár vět, ale tentokrát se nesmáli. Nalil jsem si další sklenku vína a tentokrát ji vypil na jeden hlt. Pak jsem se vrátil ke svému jídlu, s kterým měl Jordy pravdu. Bylo velice dobré. "Pěknej trik," poznamenal chlap u vedlejšího stolu. "Ale asi to není jednoduchý se ho naučit." "To teda ne." "Chápu. Většina dobrejch věcí není snadná, to by je pak uměl každej. Ale ti dva po vás stále můžou jít. Záleží na tom, kolik toho vypili a jak jsou bezstarostný. Máte strach?" "Ne." "To jsem si myslel. Ale oni někoho dnes dostanou." "Jak to můžete tvrdit?" Poprvé na mne pohlédl a zašklebil se, vypadalo to dost hrozně. "To je vrozený. Je jich tu plno." Hodil na stůl minci, vstal, zapnul si pásek, na hlavu si dal tmavý klobouk s pérem a vydal se ke dveřím. "Zdar." Pokývl jsem. "Dobrou." Když vyšel ven, začali si chlapci zase něco šuškat, ale tentokrát se spíš ohlíželi po něm než po mně. Učinili nějaké rozhodnutí, vstali a rychle vyšli ven. Chvíli jsem byl v pokušení je následovat, ale něco mne zadrželo. O chvíli později jsem zaslechl z ulice zvuky rvačky. Nedlouho potom se objevila ve dveřích postava, zakymácela se a sesula se dopředu. Byl to jeden z těch dvou opilců. Měl podříznuté hrdlo. Andy pokýval hlavou a poslal číšníka, aby informoval místní policii. Potom popadl tělo za paty a vytáhl je ven, jako by nechtěl bránit dalšímu přílivu zákazníků. Později, když jsem si objednával další rybu, optal jsem se, co se to stalo. Zasmál se s úšklebkem. "Není dobrý si něco začínat s posly Koruny," řekl. "Vybíraj si zdatný chlapíky." "Ten chlápek, co tu seděl, pracuje pro Randoma?" Zkoumal mou tvář a pak přikývl: "Starej John pracoval i pro Oberona. Kdykoliv má cestu kolem, staví se tady." "To by mě zajímalo, co měl teď asi za úkol?" Pokrčil rameny. "Kdo ví, ale platil penězi z Kashfy a já vím, že není z Kashfy." Zatímco jsem zdolával druhou mísu, přemýšlel jsem o tom. Ať to bylo cokoli, co chtěl Random zjistit na Kashfě, bylo to zrovna na cestě do zámku. Byl bych se vsadil, že to mělo co do činění s Lukem a Jasrou. Zajímalo mne, co to mohlo být a jaký užitek to přinese. Seděl jsem tam ještě dlouho po tom incidentu a přemýšlel. Sál byl nyní mnohem tišší, i když muzikanti začali hrát novou várku. Ti hoši pozorovali nás oba a John to jenom špatně pochopil, že se dívají na mne? Nebo se snad rozhodli jít po prvním, koho uvidí samotného? Po těchto myšlenkách jsem si uvědomil, že zase začínám myslet jako Ambeřan - hledající ve všem spiknutí -, a to jsem nebyl nazpět tak dlouho. Něco je ve vzduchu, pomyslel jsem si. Možná že je to dobře, že se má mysl začala opět ubírat po těchto cestách, jelikož jsem byl až příliš zabrán do sebe sama. Dopil jsem sklenku vína a nechal láhev na stole, i když ještě nebyla prázdná. Když jsem vše uvážil, zdálo se mi, že by nebylo dobré, abych dál zamlžoval své smysly. Vstal jsem a připnul si meč. Když jsem míjel bar, Andy na mne kývl. "Kdybyste potkal někoho z paláce," řekl potichu, "tak mu řekněte, že jsem nevěděl, co se tady chystá." "Znal jste je?" "Jo. Byli to námořníci. Jejich loď připlula před několika dny. Dělali tady bordel už dřív. Utratili moc rychle prachy a pak hledali nějaký způsob, jak rychle zase k nějakejm přijít." "Myslíte, že by to mohli být profesionálové - v odstraňování lidí?" "Vy myslíte kvůli tomu, čím je John? Ne. Na to se nechali příliš snadno nachytat, hlavně proto, že byli blbí. Dřív nebo později by narazili na někoho, kdo ví, co dělat, a skončili by tak jako tak. Nevěřím, že by je někdo najal na nějakou důležitou práci." "On dostal i toho druhého?" "Jo. Nahoře na ulici. Taky se můžete jenom zmínit o tom, že byli v nesprávný čas na nesprávným místě." Pozoroval jsem ho a on mrkl. "Viděl jsem vás tady před několika lety s Gérardem. Nikdy nezapomínám tváře lidí, který by mohlo bejt dobrý si pamatovat." Přikývl jsem. "Děkuji. Skutečně máte dobré jídlo." Venku se zatím ochladilo. Měsíc visel výš a moře bylo hlučnější. Ulice byla v mé blízkosti pustá. Z jednoho domu v Přístavní ulici se ozývala hlasitá hudba doprovázená smíchem. Když jsem šel kolem, podíval jsem se dovnitř a viděl jsem unaveně vyhlížející ženu, která se na malém pódiu podrobovala gynekologické prohlídce. Odněkud zblízka bylo slyšet rozbíjené sklo. Proti mně se potácel od zdi ke zdi opilec s jednou rukou napřaženou, aby se mohl zachytit, kdyby bylo zapotřebí. Šel jsem dál. Vítr zanaříkal mezi stožáry v přístavu a já jsem se přistihl, že si přeji, aby byl Luke na mé straně - jako za starých časů, než se všechno zkomplikovalo -, někdo mého věku a podobného smýšlení, s kým bych si mohl popovídat. Všichni moji příbuzní zde měli proti nám za sebou mnoho století cynismu a moudrosti, než aby mohli věci vidět stejně jako my. Po pár krocích se Frakira divoce zavrtěla okolo mého zápěstí. V ten okamžik nebyl nikdo poblíž, tak jsem ani nevytáhl svůj nový meč. Vrhl jsem se na zem a odkutálel se ke stínu napravo. Současně s tím jsem něco zaslechl z druhé strany ulice. Hned na první pohled jsem objevil šíp vyčnívající ze zdi. Když jsem viděl výšku, v jaké byl, a jeho pozici, nevsadil bych niklák, že mě mohl lehce trefit. Jeho sklon také naznačoval, že byl vystřelen ze směru, odkud jsem se zrovna snažil vzdálit. Nadzdvihl jsem se natolik, abych mohl vytáhnout svůj meč, a podíval jsem se napravo. V nejbližším domě nebylo žádné otevřené okno ani dveře. Byl úplně temný a jeho přední zeď byla teď ode mne necelých šest stop. Ale mezi sousedními domy byla nějaká mezera a bylo jasné, že šíp musel vyletět z tohoto místa. Znovu jsem se kus odkutálel za nízkou zastřešenou verandu, která se táhla podél celého domu. Opatrně jsem se vyškrábal nahoru. Pomalu jsem se pohyboval podél zdi tiše vpřed. Byl jsem dostatečně blízko otevřenému prostoru, abych mohl zaútočit na jakéhokoliv lučištníka, aniž by mohl vypustit další šíp. Najednou mne napadlo, že by mohl obejít budovu a chytit mne zezadu. Proto jsem se přitiskl ke zdi, napřáhl jsem meč před sebe a rychlým pohledem zkontroloval situaci za sebou. Frakira již byla připravena v mé levé ruce. Nebyl jsem si zcela jist, co udělám, když se dostanu až na roh a nikdo se neobjeví. Situace by vyžadovala kouzelnický útok. Všechna kouzla jsem již vyčerpal - v tomhle jsem byl neopatrný -, ovšem člověk se těžko ubrání je nevyužít v takových situacích, kdy se rozhoduje mezi bytím a nebytím. Zastavil jsem se. Kontroloval jsem svůj dech. Zaposlouchal jsem se... Byl velice opatrný, ale já jsem přesto zaslechl slabé zvuky ze střechy, jak se plíží kupředu. To ale nevylučovalo, že by nikdo další nemohl být za rohem. Nevěděl jsem, kolik lidí se může na této akci podílet, i když mi to začínalo připadat příliš promyšlené na pouhou loupež. V tom případě asi útočník nebyl jen jeden. A jejich síly mohou být rozděleny do několika směrů. Zůstával jsem na svém místě a má mysl přemýšlela jako o závod. Byl jsem přesvědčen o tom, že útok byl předem domluven. Představil jsem si lučištníka za rohem s nasazeným šípem, čekajícího na pokyn. Ten na střeše bude mít pravděpodobně dýku a ostatní asi taky... Potlačil jsem myšlenky typu, kdo by to po mně mohl jít, nebo, jak zjistili, kde jsem. Takové myšlenky v daném okamžiku nijak nemění situaci. Mohl jsem být stejně dobře mrtev, ať už to byli zloději, kteří chtěli moji peněženku, nebo najatí atentátníci vykonávající svou práci. Znovu ten zvuk ze střechy. Někdo byl zrovna nade mnou. Teď to může kdykoliv... S hlasitým výkřikem seskočil muž ze střechy přímo přede mne. Jeho skok byl pravděpodobně signálem pro lučištníka, protože zároveň s ním se objevil nějaký pohyb za rohem a ten byl zase doprovázen zvukem kroků spěchajících zpoza dalšího rohu za mnou. Ještě před tím, než se jeho nohy vůbec dotkly země, vypustil jsem Frakiru na muže ze střechy s úkolem zabít ho. Já jsem se zatím hnal na lučištníka za rohem s taseným mečem, ještě dříve než se celý vynořil. Můj úder přesekl jeho luk, rozsekl mu ruku a břicho. V můj neprospěch hovořilo to, že za ním stál další muž s mečem a někdo další se ke mně hnal přes verandu. Vrazil jsem do hrudi padajícího lučištníka a tlačil ho na muže za ním. Zároveň s tím jsem začal okamžitě sekat mečem kolem sebe v divoké obraně proti muži, který přeběhl verandu a zaútočil mi na hlavu. Ubránil jsem se a sám udělal výpad na jeho hruď. Přitom jsem zahlédl muže ze střechy, jak klečí na ulici a chrčí. To znamenalo, že Frakira odvedla dobře svou práci. Cítil jsem, že mám příliš odkrytá záda vůči muži původně stojícímu za lučištníkem. Budu muset rychle něco vymyslet, než bude jeho dýka ve mně. Předstíral jsem klopýtnutí, přenesl jsem svou váhu a změnil pozici. Zkusil proti mně výpad a bodl směrem dolů. Uskočil jsem na stranu a ohnal se po něm s využitím pohybu celého těla. Kdyby byl schopen korigovat úhel svého útoku, ucítil bych to za chvíli. Bylo to riskantní, ale neviděl jsem jinou možnost. I když můj meč vnikl do jeho hrudníku, nebyl jsem si úplně jist, zda mne i on nebodl. Zatím to tak nevypadalo. Nemohl jsem se o tom nijak přesvědčit, protože jsem setrvačností pokračoval v pohybu. Bylo to buď a nebo. Použil jsem svůj meč jako páku a otáčel i tím mužem při svém pokračujícím otáčivém pohybu a doufal jsem, že ho použiji jako štít před posledním útočníkem. Tento manévr byl úspěšný jenom částečně. Už bylo příliš pozdě vsunout mého napíchnutého a kroutícího se protivníka mezi nás úplně, ale alespoň to mělo za následek malou kolizi mezi ním a jeho parťákem. Získal jsem trochu času, protože klopýtl a musel sestoupit z verandy. Teď jsem zoufale potřeboval uvolnit svůj meč. Pak by to bylo jeden proti jednomu. Trhl jsem mečem... Smůla, smůla smůlovatá. Meč se zasekl do kosti a nešel uvolnit. A ten zbývající chlap už byl plně na nohou. Pohyboval jsem nyní již bezvládným tělem, abych ho udržel mezi námi. Mezitím jsem se snažil levou rukou uvolnit jeho meč, který stále svíral v pravé ruce. Všechno špatně. Byl jsem uvězněn ve smrtelném objetí. Jeho prsty byly jako ze železa a nechtěly meč pustit. Muž na ulici na mne vrhl vítězný úsměv a jeho meč začal hledat nejlepší pozici. Přesně v ten okamžik jsem zahlédl záblesk prstenu s modrým kamenem a již jsem nebyl na pochybách, zda jsem to byl zrovna já, po kom dnes večer šli. Poklesl jsem v kolenou, jak jsem strkal ruce pod jeho tělo a měnil polohu. Slyšel jsem křik. Přímo z ulice i ze vzdálenějších míst. Slyšel jsem lidi, kteří spěchali mým směrem. Všude kolem mne byla krev a já jsem si musel dávat pozor, abych na ní neuklouzl. Viděl jsem lučištníka i jeho luk, oba již k nepotřebě, ležící pod vzdálenějším koncem verandy. Uškrcený muž s mečem ležel roztažený na ulici nedaleko muže, který na mne teď útočil. Tělo, kterým jsem stále otáčel a pohyboval, ztěžklo a stalo se opravdu mrtvým břemenem. K mé nemalé úlevě se žádný další útočník nepřipojil k muži, kterému jsem musel čelit. Ten se pohyboval z místa na místo a připravoval se na útok. Tak dobře. Jedem. Vrhl jsem tělo vší silou proti útočníkovi a nezdržoval se pozorováním výsledku této akce. Nebezpečí, ve kterém jsem byl, mi nedopřálo čas na taková pozorovaní. Skočil jsem na ulici a snažil se kotoulem přes rameno dostat k ležícímu muži, který upustil meč, když se musel bránit útoku Frakiry. V letu jsem zaslechl nějaký úder a potom zachroptění odněkud zezadu, což znamenalo, že jsem alespoň trochu zasáhl cíl, tím jak jsem strčil mrtvého muže na toho druhého. Nakolik to bylo úspěšné se ještě nedalo posoudit. Pravou rukou jsem chňapl po rukojeti ležícího meče. Vyskočil jsem na nohy a bleskurychle se otočil ve směru odkud jsem přišel. Napřáhl jsem meč a nohy připravil do šermířského postoje. Byl nejvyšší čas. Už na mne dotíral sérií divokých útoků, kterou jsem stěží odvracel svou zuřivou obranou. Stále se usmíval, ale po prvním odraženém útoku zpomalil a po druhém zastavil úplně. Uklidnil jsem se a našel svou parketu. Byl silný, ale já jsem byl mnohem rychlejší. Okolo nás stálo několik lidí a pozorovalo nás. Zaslechl jsem několik výkřiků s naprosto neužitečnými radami. Nemohl jsem rozpoznat, komu z nás byly určeny. Ani mne to nezajímalo. Chvilku se držel, ale pak začal pozvolna ustupovat. To už jsem si byl jist, že ho dostanu. Ale chtěl jsem ho živého a to celou záležitost komplikovalo. Ten prsten s modrým kamenem, který se stále míhal a jiskřil přede mnou, obsahoval nějakou záhadu. A on znal tu správnou odpověď a tu jsem zase já potřeboval. Proto jsem ho musel držet pod tlakem a snažil jsem se ho srazit dolů a pak odzbrojit... Snažil jsem se ho pomaloučku otáčet, co nejpomaleji, jak jen to šlo. Doufal jsem, že ho zatlačím až k ležícímu tělu přes které škobrtne a spadne. Skoro to vyšlo. Když jeho noha šlápla na paži muže na zemi, přesunul váhu dopředu, aby udržel rovnováhu. Při jednom z těch záblesků okamžité inspirace, kdy člověk musí reagovat rychle a bez rozmýšlení, změnil pohyb do prudkého útoku, protože viděl, že můj meč byl trochu stranou, jak jsem se připravoval zaútočit, až klopýtne. Bylo mojí chybou, že jsem tak moc předešel skutečný vývoj událostí. Divokým otočením odrazil můj meč trochu stranou, přičemž jeho se také vychýlil, takže jsme se srazili skoro tělo na tělo. Toto otočení také způsobilo, že jsme se oba otočili stejným směrem, a bohužel umožnilo jeho levé pěsti plnou silou, ještě zesílenou setrvačností, udeřit mne do pravé ledviny. Okamžitě se mne snažil nakopnout levou nohou. Účinek té rány, když jsme se srazili, mi ukázal, že by mohl ještě i vyhrát. Když jsme padali na zem, snažil jsem se ze všech sil dostat nad něj a svým pláštěm, omotaným kolem levé ruky, zachytit oba meče. Nepodařilo se mi však dostat se nad něj. Spadli jsme oba současně tváří v tvář a rukojeť jednoho z mečů, řekl bych dokonce, že mého, mne udeřila silně do žeber. Pravou ruku jsem měl pod tělem a levá byla stále ještě zamotaná do pláště. Jeho levá ruka byla volná a byla dostatečně vysoko. Sápal se po mé tváři. Podařilo se mi ho do ní kousnout, ale nezadržel jsem ji. Mezitím jsem konečně vyprostil levou ruku a udeřil ho do tváře. Uhnul hlavou na stranu, snažil se mne kopnout kolenem do boku a potom vyrazil nataženými prsty proti mým očím. Chytil jsem ho za zápěstí a držel ho. Oba jsme měli pravé ruce stále ještě pod sebou a zdálo se, že jsme i váhově vyrovnáni. Jediné, co jsem mohl dělat, bylo tisknout ho vší silou. Kosti jeho zápěstí zapraštěly v mém sevření a on poprvé za celou dobu vykřikl. Odtlačil jsem ho trochu stranou, pozdvihl se na kolenou, začal jsem vstávat a přitom ho zvedal s sebou. Konec představení, vyhrál jsem. Najednou se na mě zhroutil. Pomyslel jsem si, že je to jeho poslední trik, když vtom jsem spatřil dýku čouhající z jeho zad a ruku šklebícího se muže, který ji tam vbodl, jak se snaží ji vytáhnout ven. "Ty hajzle!" zařval jsem anglicky - ale byl jsem si jist, že to pochopil - a praštil neznámého pěstí do tváře, až se zapotácel dozadu. Dýka mu vypadla z ruky. "Já jsem ho potřeboval živého!" Zachytil jsem svého dřívějšího nepřítele a uložil ho do co nejpohodlnější polohy. "Kdo vás poslal?" optal jsem se. "Jak jste mě našli?" Slabě se zašklebil a vyplivl krev. "Zadarmo ani ťuk," řekl. "Optej se někoho jinýho," naklonil se dopředu a celého mne zašpinil krví. Stáhl jsem mu prsten z prstu a přidal ho do své sbírky těch zpropadených modrých kamenů. Vstal jsem a pohlédl na muže, který jej probodl. Dva další mu pomáhali na nohy. "Sakra, proč jsi to udělal?" optal jsem se a vykročil k němu. "Zachránil jsem tvůj zatracenej život," zavrčel. "Prdlajs jsi zachránil. Měl jsi to nechat na mně. Potřeboval jsem ho živého." V tom postava po jeho levici promluvila a já jsem ten hlas poznal. Vztáhla ruku k mé paži, kterou jsem se chystal muže znovu udeřit, aniž bych si to vůbec uvědomil. "Udělal to na můj rozkaz," řekla. "Měla jsem obavu o váš život a netušila jsem, že chcete toho muže živého." Pohlédl jsem na její bledou hrdou tvář pod kapuci pláště. Byla to Vinta Bayleová, Cainova milenka, kterou jsem viděl naposled na pohřbu. Byla třetí dcerou Barona Bayleho, kterému Amber vděčil za nejednu veselou noc. Uvědomil jsem si, že se lehce třesu. Zhluboka jsem se nadechl a zase jsem nad sebou získal kontrolu. "Děkuji," promluvil jsem konečně. "Je mi to opravdu líto," prohlásila. Pokýval jsem hlavou. "Nevěděla jste to. Co se stalo, to se stalo. Jsem rád, že se mi aspoň někdo pokusil pomoci." "Mohu vám stále pomoci," řekla. "Možná že jsem udělala chybu, ale taky je možné, že jste stále v nebezpečí. Pojďme odtud." Přikývl jsem. "Okamžik, prosím." Přistoupil jsem k uškrcenému muži a uvolnil Frakiru. Zmizela rychle v mém rukávě. Meč, který jsem použil, se vešel dobře do mého pouzdra, tak jsem ho tam po pečlivém otřeni zastrčil a upravil si opasek, který mi mezitím sklouzl dozadu. "Tak pojďme," řekl jsem jí. Všichni čtyři jsme vykročili zpátky k Přístavní ulici. Čumilové se nám rychle klidili z cesty. Někdo už pravděpodobně obíral ty mrtvé. I když se mi některé věci nelíbí, je to stále můj domov.

Kapitola pátá Kráčeli jsme s Lady Vintou a dvěma sloužícími z Domu Bayleů pod měsíčnou oblohou plnou hvězd, mořským mžením pryč od Mrtvé uličky. Bok mě stále ještě bolel, jak jsem se praštil rukojetí meče. Vlastně jsem mohl být rád, že jsem z té rvačky vyvázl jenom s bolavým bokem, mohl jsem být taky vážně zraněn. Nebyl jsem schopen říci, jak bylo možné, že mne našli tak rychle po mém návratu. Zdálo se, že by Vinta o tom mohla něco vědět, a já jsem měl sklon jí důvěřovat, protože jsem ji trochu znal a věděl jsem, že přišla o muže, mého strýce Caina, přičiněním mého dřívějšího přítele Luka, s nímž bylo vše nějak propojeno prostřednictvím modrých kamenů. Když jsme zahnuli z Přístavní ulice na cestu směřující k moři, zeptal jsem se jí, co má v plánu. "Myslel jsem, že půjdeme po Vine," řekl jsem. "Víte, že jste v nebezpečí," opáčila. "Řekl bych, že jako vždycky." "Mohla bych vás vzít do domu mého otce ve městě," řekla, "nebo bychom vás mohli doprovodit do paláce, ale někdo ví, že jste zde, a nebude to trvat dlouho a zase vás najdou." "To je pravda." "Máme dole přivázanou loď. Můžeme plout podél pobřeží a ráno se dostat na venkovské sídlo mého otce. Musíte zmizet. Kdokoliv vás v Amberu hledá, bude sveden ze stopy." "Myslíte, že bych v paláci nebyl v bezpečí?" "Snad ano," řekla. "Ale místa, kam chodíte, mohou být známa. Pojďte se mnou a budete úplně mimo." "Ale až budu pryč a Random zjistí od jednoho ze strážců, že jsem šel do Mrtvé uličky, tak to vyvolá vážné znepokojení a různé dohady." "Můžete se s ním ráno spojit pomocí Trumfů a říci mu, že jste na venkově. Pokud ovšem máte karty s sebou." "Zase máte pravdu. Jak jste věděla, kde mne najít dnes večer? Těžko mne přesvědčíte, že jsme se potkali náhodou." "To ne. Sledovali jsme vás. Byli jsme v tom bistru přes ulici naproti Billovi," "Předvídali jste, co se stane?" "Myslela jsem na tuto eventualitu. Kdybych všechno věděla, snažila bych se tomu předejít." "Co se to vůbec děje? Co o tom víte a jaká je vaše role v celé té záležitosti?" Zasmála se a já jsem si uvědomil, že je to vůbec poprvé, co jsem ji slyšel se smát. Nebyl to chladný posměšný smích, který bych očekával od Cainovy ženy. "Chtěla bych vyplout, dokud je příliv," řekla, "a vy chcete slyšet příběh, který zabere celou noc. Tak co to bude, Merline? Bezpečnost, nebo ukojení zvědavosti?" "Chtěl bych obojí, tak to vezmeme popořadě." "Dobře," otočila se na menšího z mužů, na toho, kterého jsem praštil. "Jarle, jdi domů. Ráno řekni mému otci, že jsem se rozhodla vrátit se do Stromového Domu. Řekni mu, že byla hezká noc, tak jsem se rozhodla vzít si loď. Ale ani slovo o Merlinovi." Muž přisvědčil. "Dobře, madam." Otočil se a vykročil nazpět cestou, odkud jsme přišli. "Pojďme," řekla mně a většímu z mužů, jehož jméno, jak jsem se později dozvěděl, bylo Drew. Vedla nás dolů podle doků až k místu, kde byla uvázána dlouhá štíhlá plachetnice. "Hodně plachtíte?" optala se. "Kdysi ano," přikývl jsem. "To je dobře. Můžete nám pomoci." Což jsem taky udělal. Moc jsme nemluvili, vyjma povelů, které byly k věci. Odvázali jsme loď a zamířili ven z přístavu. Drew kormidloval a my se starali o plachty. Později jsme si rozdělili služby. Ten vítr, to nebylo žádné kouzlo, a přesto byl perfektní. Klouzali jsme pryč a bez potíží se vyhnuli hrázím. Když jsme si uložili své pláště, všiml jsem si, že má na sobě tmavé kalhoty a silnou košili. To bylo velmi praktické oblečení pro situaci, jako byla tato. V opasku, který měla na sobě, byl opravdový meč, a ne žádná ozdobná napodobenina. A z toho, jak se chovala, jsem usoudil, že tu věcičku asi umí i použít. Taky mi připomínala někoho, koho jsem nebyl schopen přesně zařadit. Nebylo to tím, jak vypadala, jako spíš gestikulací a hlasem. Nedařilo se mi to zjistit, ale měl jsem důležitější věci na přemýšlení. Jakmile jsme vklouzli do běžné rutiny, měl jsem chvíli času se zahledět přes tmavé vody a zrekapitulovat, co se stalo. Něco jsem o ní všeobecně věděl a taky jsem ji několikrát potkal při společenských příležitostech. Věděl jsem, že ví, že jsem syn Corwina a že jsem se narodil a vyrůstal na Dvoře Chaosu, a že jsem polovinou své krve byl spojen se starobylou historií Amberu samotného. Při naší poslední konverzaci byla informována, že jsem byl na několik let vyslán pryč do Stínu, abych se seznámil s životem tam a získal nějaké vzdělání. Je pravděpodobné, že ji strýc Caine nechtěl nechávat stranou rodinných záležitostí, což mne přivedlo k otázce, jak hluboký byl jejich vztah. Věděl jsem z doslechu, že spolu byli několik let. Tak mne zajímalo, kolik toho o mně opravdu ví. Cítil jsem se s ní relativně bezpečně, ale musel jsem se rozhodnout, kolik jsem jí ochoten prozradit při naší vzájemné výměně informací o našich nepřátelích. Měl jsem pocit, že by to měl být vzájemně výhodný obchod. Neviděl jsem žádný důvod, proč by měla mít o mne osobně nějaký zájem, kromě toho, že jsem byl člen rodiny, s kterou je obecně vhodné být zadobře. Její motiv v celé té záležitosti byla odplata za Cainovo zavraždění. Alespoň já jsem si to doposud myslel. S tímhle vědomím jsem přistupoval k tomuto dialogu. Bylo by dobré mít spojence. Ale já jsem se musel rozhodnout, kolik jí poskytnu informací z celkového obrazu. Nebyl jsem si zcela jist, že mám zájem na tom, aby se šťourala ve věcech, které mne obklopovaly. Na druhou stranu jsem si vůbec nebyl jist, jak moc se bude vyptávat. Pravděpodobně bude chtít vědět, kdo stojí za tou vraždou, ať už je to kdokoliv. Když jsem se podíval na její oválnou tvář zvýrazněnou měsíčním světlem, nebylo příliš těžké si za těmi rysy představit masku Nemesis. Jak jsme se plavili ve východním vánku pryč od pobřeží, kolem velké skály Kolvir, viděl jsem odlesk světel Amberu v jejích vlasech a byl jsem opět přemožen tím samým pocitem jako před chvílí. Ačkoliv jsem vyrůstal v temnotách a exotických osvětleních uprostřed neeuklidovských paradoxů na Dvoře, kde se krása skládala z více nadpřirozených částí, byl jsem k Amberu po každé návštěvě víc a víc přitahován, až jsem ho začal považovat za svůj domov. Nechtěl jsem, aby jej přepadl Luke se svými střelci, nebo aby Daltova žoldácká sebranka vnikla do jeho sousedství. Věděl jsem, že bych byl ochoten s nimi bojovat, abych Amber ochránil. Na pláži, blízko místa, kde byl k poslednímu odpočinku uložen Caine, jsem spatřil záblesk něčeho bílého, co se vzpínalo a co se nejprve pomalu a pak rychlen pohybovalo po svahu, až zmizelo za nějakým skaliskem. Řekl bych, že to byl Jednorožec, ale při té vzdálenosti, temnotě a rychlosti jsem si nebyl jist. Trochu později se do nás opřel báječný vítr, za což jsem byl velmi vděčen. Byl jsem unaven navzdory mému celodennímu spánku. Můj útěk z křišťálové jeskyně, setkání s Obyvatelem a pronásledování větrnou smrští s jejím maskovaným pánem, všechno to splynulo vjedno, jako by to byla jedna souvislá akce. A teď k tomu přibyla reakce na mou poslední bitku, se kterou jsem se také potřeboval vnitřně vyrovnat. Nechtěl jsem najednou nic jiného, než jenom poslouchat pleskání vln o loď, zatímco jsem pozoroval temnou linii pobřeží a slabě světélkující moře. Nechtělo se mi myslet, nechtělo se mi hýbat... Bledá ruka na mé paži. "Vy jste unaven," slyšel jsem, jak říká. "Řekl bych, že ano," slyšel jsem sebe. "Tady je váš plášť. Proč se do něj nezabalíte a neodpočinete si. Teď už je všechno hotovo. My dva to už lehce zvládneme. Už nepotřebujeme vaši pomoc." Přikývl jsem. "Asi vás poslechnu. Děkuji." "Nemáte hlad nebo žízeň?" "Ani ne. Měl jsem ve městě pořádné jídlo." Ponechala ruku na mé paži. Vzhlédl jsem k ní vzhůru. Usmívala se. Bylo to poprvé, co jsem ji viděl usmívat se. Konečky prstů její druhé ruky se dotkly krvavých skvrn na mé košili. "Nedělejte si starosti. Postarám se o vás," řekla. Usmál jsem se na ni, protože jsem měl pocit, že to očekává. Stiskla mé rameno a opustila mne. Díval jsem se za ní a přemýšlel jsem, jestli jsem něco nevynechal, když jsem o ní před chvílí přemýšlel. Ale byl jsem příliš unaven, než abych mohl řešit nějaké nové neznámé. Moje myšlení se zpomalovalo a zpomalovalo... Záda opřená o zábradlí, jemně kolébán mořem, nechal jsem hlavu poklesnout. Přivřenýma očima jsem pozoroval tmavé skvrny na mé košili, na které před chvílí ukázala. Krev. Samozřejmě, že krev...

"První krev!" křičel Despil. "To je dost. Jsi spokojen?" "Ne!" volal Jurt. "Vždyť jsem ho sotva škrábnul!" skočil na svůj kámen a mával svým třírohým trispem směrem ke mně a naznačoval, že je připraven znovu zaútočit. Krev prýštila z rány v mém levém předloktí a kapala na zem v kapkách, které vypadaly jako malé rubíny. Pozdvihl jsem svůj fandom vysoko do polohy, v jaké ho nosili příslušníci gardy, a dal dolů svůj trisp, který jsem teď držel daleko vpravo vepředu. Pokrčil jsem koleno a pootočil jsem svůj kámen o 90 stupňů na naši společnou osu. Jurt okamžitě korigoval svoji pozici a ustoupil o šest stop. Otočil jsem svůj kámen o dalších 90 stupňů, takže to teď vypadalo, jako bychom stáli proti sobě vzhůru nohama. "Čubčí synu z Amberu!" křičel a trojitý záblesk z jeho zbraně se hnal proti mně, aby se neškodně odrazil od mého fandomu a spadl dolů do Propasti Chaosu, nad kterou jsme jezdili. "Až po tobě," odpověděl jsem a sevřel držadlo svého trispu a zvedl jej nad hlavu. Pak jsem zmáčknutím kohoutku vypustil tři ostří tenká jako vlas. Odrazil paprsky svým fandomem. Na znovunabití trislivem je potřeba asi tří vteřin, ale já jsem předstíral, že útočím na jeho hlavu, a potom, když už reflexivně zvedl fand, vystřelil jsem na jeho kolena. Odrazil i to a pak spoléhaje na dobu nabití se otočil o plných 360 stupňů a vypálil na má ramena. Ale já už jsem tam nebyl. Obkroužil jsem ho a střelil na jeho nekrytá ramena. Byl jsem trochu z úhlu, tak jsem minul. Despil na svém velkém balvanu kroužil také po mé pravici, zatímco můj vlastní sekundant, Mandor, který byl původně vysoko nahoře, nyní rychle sestupoval. My dva jsme se na našich malých kamenech pohybovali rychle sem a tam, jako v bazénu s vířivkou. Jurt se snažil mne pronásledovat, předloktí, ke kterému je přivázán fandom, držel vodorovně a jenom s ním trochu pohupoval. Trisp držel ve střední útočné poloze. Viděl jsem jeho zuby, ale žádný úsměv to nebyl. Pohybovali jsme se po kružnici s poloměrem asi deset stop a snažili se nalézt nějakou skulinu pro vhodný útok. Trochu jsem svůj kámen pootočil z roviny, ve které jsme byli, a on mne okamžitě následoval, aby mi dělal společnost Zopakoval jsem to, stejně tak i on. Náhle jsem skočil 90 stupňů dopředu, pozdvihl fandom, pootočil zápěstí a vypálil dozadu. Trisliver se zabodne nejvýše třičtvrtě palce pod povrch, proto, když jde o něco důležitého, jsou oblíbenými terči krk, oči, vnitřní zápěstí a vůbec místa s tepnami. Ale i jinak, když zasáhnete soupeře dostatečným množstvím zásahů, můžete mu zamávat sbohem a on se odebere tam, odkud už není návratu. "Krev!" řval Mandor, když spatřil pod Jurtem skvrnu, která se stále zvětšovala. "Jste spokojeni, pánové?" "Já jsem spokojen," odpověděl jsem. "Já ne!" řval Jurt a točil se ke mně, aby mne napadl zprava. "Optej se mne znovu, až trefím jeho hrdlo." Jurt mne nenáviděl ještě dříve, než se naučil chodit, a to z důvodu, který znal jen on. Ačkoliv já jsem proti němu celkem nic neměl, bylo nad mé síly ho mít rád. Vycházel jsem docela dobře s Despilem, i když on spíše stranil Jurtovi. Ale to bylo pochopitelné, protože byli vlastní bratři a Jurt byl ještě dítě. Z Jurtova trispu se opět zablesklo a já jsem odpověděl stejně. Z obou trispu zahřmělo současně. Vzduch mezi námi byl plný blesků, jak jsme oba odrazili útok. Nabil jsem, jak jsem jen mohl nejrychleji, a znovu jsem vypálil, tentokrát níž. Jeho útok byl veden nahoru a oba skončily na fandech. Posunuli jsme se blíž. "Jurte," řekl jsem, "když jeden z nás toho druhého zabije, ten druhý bude vyděděnec. Skončeme to." "To mi stojí za to," odpověděl. "Snad si nemyslíš, že toho teď nechám?" A okamžitě vypálil na můj obličej. Tentokrát jsem pouze reflexivně zdvihl obě ruce, jak s trispem, tak s fandomem. Tak tak jsem odrazil útok a přitom jsem nechtěně vystřelil. Slyšel jsem jeho výkřik. Když jsem spustil fandom do výše očí, spatřil jsem, jak se naklonil dopředu, jeho trisp padal do hlubiny a s ním i jeho levé ucho a on se snažil zachytit část skalpu, který se povážlivě uvolnil. Mandor a Despil už k němu spěchali. "Prohlašujeme váš souboj za skončený!" křičeli a já jsem pootočil hlaveň trispu do bezpečné polohy. "Jak je na tom?" optal se mne Despil. "Nevím." Jurt ho nechal přiblížit, aby ho mohl prohlédnout. Po chvíli Despil řekl: "Bude v pořádku. Ale Matka bude pořádné naštvaná." Přikývl jsem. "Byl to jeho nápad." "Já vím. Pojďme, ať už jsme pryč." Pomáhal Jurtovi dostat se přes Okraj a ten vlekl svůj fandom jako zlomené křídlo. Šel jsem pomalu za nimi. Sawallův syn Mandor, můj nevlastní bratr, mi položil ruku kolem ramen. "Tys to nechtěl," poznamenal. "Já vím." Přikývl jsem a skousl rty. Despil měl ale pravdu s Lady Darou, naší matkou. Přála víc Jurtovi a nějak uvěřila tomu, že to byla moje chyba. Někdy jsem měl pocit, že má raději své syny, které měla se Sawallem, starým Hrabětem Okraje, kterého si vzala po rozchodu s otcem, než mne. Jednou jsem ji zaslechl, jak říká, že jí připomínám otce, kterému jsem prý byl dost podobný. Zamyslel jsem se znovu nad Amberem a jinými místy ve Stínu a ucítil svou obvyklou palčivou bolest strachu. To ke mně vždy přivolalo Logrus, který byl mým lístkem do cizích zemí. Věděl jsem, že to budu muset zkusit dříve, než jsem původně zamýšlel. "Pojďme se podívat na Suhuye," řekl jsem Mandorovi, když jsme spolu vylézali z Propastí. "Chci se ho zeptat na spoustu věcí." Když jsem konečně odešel do koleje, nestrávil jsem příliš času psaním dopisů domů.

"...doma," říkala Vinta, "už za chvíli. Napijte se vody," a podala mi láhev. Napil jsem se několika dlouhými doušky a vrátil láhev zpět. "Díky." "Vy jste byl skutečně mimo," podotkla. "Mluvil jsem ze spaní?" "Ne." "Dobře." "Měl jste špatné sny?" Pokrčil jsem rameny. "Mohly by být i horší." "Možná že jste byl trochu neklidný těsně předtím, než jsem vás vzbudila." "Oh." Daleko před námi jsem viděl na tmavém výběžku nějaké světlo. Mířila k němu. "Až mineme to světlo, dostaneme se na dohled Baylesportu. Budou tam čekat snídaně a koně." "Jak daleko je to do Stromového Domu?" "Asi pět kilometrů pohodlné jízdy," odpověděla. Zůstala vedle mne a mlčky sledovala linii pobřeží. Bylo to prvně, co jsme tak prostě seděli vedle sebe, já s prázdnýma rukama a s čistou hlavou. Můj kouzelnický cit byl v té chvíli vyrušen. Cítil jsem přítomnost něčeho nadpřirozeného. Ne nějakého jednoduchého kouzla nebo aury nějakého kouzelného předmětu, který by mohla mít u sebe, spíše něčeho velmi křehkého. Vyvolal jsem svá vidění a obrátil je na ni. Nebylo tam na první pohled nic zřejmého. Ale opatrnost velela zkoumat dále. Zapojil jsem do svého sledování i Logrus... "Prosím, nedělejte to," řekla. Prostě jsem udělal faux pas. Můj pokus byl asi velmi neohrabaný. "Promiňte," řekl jsem. "Neuvědomil jsem si, že jste studovala Umění." "Nestudovala jsem to," odpověděla, "ale jsem citlivá na takové pokusy." "V tom případě byste je sama mohla provádět." "Mám jiné zájmy," podotkla. "Jenom jsem myslel, že někdo na vás mohl vložit nějaké kouzlo," zkoušel jsem se omluvit "Chtěl jsem jenom vyzkoušet..." "Cokoliv jste viděl," řekla. "Nechte to být." "Jak myslíte. Omlouvám se." Musela vědět, že teď nemohu přestat, jestliže je přítomno něco nadpřirozeného a neznámého, co představuje potenciální nebezpečí. Proto pokračovala: "Já vás ujišťuji, že to není nic, co by vám mohlo ublížit. Právě naopak." Čekal jsem, ale zřejmě už neměla co dodat k tomuto tématu. Tak jsem ji nechal být, alespoň pro tentokrát. Odvrátil jsem svůj pohled zase směrem k majáku. Co mne to s ní vlastně svedlo dohromady? Jak vůbec věděla, že jsem zpátky ve městě a že jdu sám do Mrtvé uličky? Musela tušit, že se vynoří tyto otázky, a jestliže v tom byla dobrá vůle, měla by být ochotna mi to vysvětlit. Otočil jsem se k ní a ona se zase usmívala. "Vítr se mění," řekla a vstala. "Omluvte mě. Mám práci." "Mohu vám nějak pomoci?" "Za chvilku. Já vás zavolám, až bude potřeba." Díval jsem se, jak odchází, a měl jsem zvláštní pocit, že mne taky pozoruje, ať se dívá kamkoliv. Uvědomil jsem si, že tento pocit je se mnou již delší dobu, jako to moře.

*	 	*	 *

Za chvíli jsme přistáli, dali všechno na lodi do pořádku a vykročili na kopec směrem k hostinci, kterému se kouřilo z komína. Nebe na východě už bledlo. Po vydatné snídani už bylo všude okolo jasné denní světlo. Zašli jsme do stáje, kde na nás čekali tři klidní koně, aby nás odvezli na otcovu usedlost. Byl jeden z těch jasných jiskrných podzimních dní, kterých s blížícím se koncem roku valem ubývá. Konečně jsem se cítil trochu odpočatě a k mé velké radosti měli v hostinci kávu - což není na Amberu mimo palác tak běžné -, takže jsem si mohl dopřát svůj ranní šálek. Bylo velice příjemné projíždět volným tempem krajinou a cítit vůni země, pozorovat opar nad poli a padající listí, cítit vítr a pozorovat ptáky, jak se houfují k odletu na Ostrovy Slunce. Jeli jsme tiše a nic nerušilo mé rozjímaní. Vzpomínky na žal, zradu, utrpení a násilí jsou velice silné, ale vadnou proti okamžikům, jako byl tento. Když zavřu oči a představím si běh těch dní, vidím sebe jet s Vintou Bayleovou pod ranním nebem mezi kamennými domy a ploty toho vinařského kraje ve východním Amberu, kde kosa Času nemá žádnou moc zasáhnout ani kousek srdce. Po příjezdu na Stromový Dům jsme zanechali koně v péči čeledínů, kteří se postarali o jejich navrácení. Drew se potom odebral do svého příbytku a my s Vintou jsme vykročili k hlavnímu domu na vrcholku kopce. Byla vidět horská údolí a svahy porostlé vinnou révou. Po cestě k domu nás doprovázelo velké množství psů, kteří se snažili dát nám všemožně najevo své přátelství a ještě vevnitř jsme dlouho slyšeli jejich uvítací štěkot. Prošli jsme vstupní halou vykládanou dřevem s vysokým stropem, obrovskými okny, portréty předků, sbírkou starých zbraní a několika gobelíny a vystoupili po schodech nahoru. "Tohle bude váš pokoj," otevřela Vinta dveře z tmavého dřeva a já vstoupil dovnitř. Byl to prostorný pokoj s velkým oknem, z kterého bylo vidět do údolí táhnoucího se k jihu. "Tamhle je koupelna," ukázala na dveře po mé levici. "Díky. Je tu všechno, co potřebuji." "Tak si trochu odpočiňte," přešla k oknu a podívala se dolů. "Jestli souhlasíte, můžeme se sejít za hodinu dole na terase." Přešel jsem k ní a podíval se na velkou terasu, velice příhodně zastíněnou stromy. Jejich listí teď zářilo spoustou barev od žluté po rudohnědou a některé listy již ležely na podlaze. Bylo tam několik lehátek, nyní prázdných, a stolů se židlemi a kolem nich bylo vkusně naaranžováno několik keřů v květináčích. "Dobrá." Otočila se ke mně. "Máte nějaké speciální přání?" "Nepohrdl bych šálkem nebo dvěma kávy, jestli je to možné." "Uvidíme, co se v tom dá udělat." Usmála se a zdálo se, jako by se ke mně naklonila. V ten okamžik to vypadalo, že chce, abych ji objal. Ale jestli to nechtěla, bylo by to hloupé. Za těchto okolností jsem stejně neměl žádný zájem o důvěrnosti tohoto druhu, zvláště když jsem si nebyl jist, jakou hru se mnou hraje. Vrátil jsem jí úsměv, potřásl rukou a poděkoval. "Podívám se asi do té koupelny." Otočila se ke dveřím a vyšla ven. Zout si boty bylo velmi příjemné. Ještě mnohem lepší bylo ležet pěkně dlouho v horké vodě. Později, už v nově vyčarovaném hávu, jsem sestoupil po schodech a našel dveře, které vedly z kuchyně na terasu. Vinta oblečená v hnědých jezdeckých kalhotách a volné blůze, odpočatá a upravená, již seděla u stolu na východním konci terasy. U stolku byly dvě židle a na něm jsem zahlédl kávovou konvici a tác se sýrem a ovocem. Přešel jsem k ní a sedl si. "Našel jste vše, co jste potřeboval?" optala se mne. "Úplně," odpověděl jsem. "Upozornil jste Amber, kde jste?" Přisvědčil jsem. Random byl trochu rozzloben, že jsem se vzdálil, aniž bych ho předem informoval, ale neřekl ne. Když zjistil, že nejsem nijak daleko, jeho rozladění skoro vyprchalo a nakonec mne málem pochválil za mou opatrnost, se kterou se hodlám ukrýt hned po tak zvláštním útoku na mou osobu. "Měj oči otevřené a informuj mne," byla jeho poslední slova. "Dobře. Dáte si kávu?" Nalila kávu a pokynula k tácu. Vzal jsem si jablko a zakousl se do něj. "To se dějí věci," začala dvojsmyslně a nalévala si kávu. "To nemohu popřít," přisvědčil jsem. "Vaše potíže jsou skutečně rozmanité a četné." "To je pravda." Napila se trochu kávy. "Vadilo by vám říci mi o nich něco?" přišla konečně s přímou otázkou. "Jsou až příliš četné," odtušil jsem. "Vy sama jste včera naznačila, že váš příběh je také pěkně dlouhý." Slabě se usmála. "Zdá se mi, že stále ještě nemáte zvláštní důvod mi důvěřovat," řekla. "Jasně vidím, jak si říkáte, proč důvěřovat někomu, koho moc neznáte, když se kolem děje něco nebezpečného a vy nevíte co. Mám pravdu?" "To mi zní, jako byste měla něco za lubem." "Přiznávám, že vaše zdraví je pro mne prvořadou záležitostí." "Myslíte, že mohu představovat způsob, jak dostat Cainova vraha?" "Ano," přikývla, "a protože se mohou stát i vašimi vrahy, ráda bych je dostala." "Mám tomu rozumět tak, že hlavní důvod není odplata?" "Ano, radši bych chránila živé, než mstila mrtvé." "Ale to je částečně akademická debata, jestliže je to v obou případech ta samá osoba. Nezdá se vám?" "Nejsem si úplně jistá," řekla, "že to byl Luke, kdo na vás včera poslal ty zabijáky." Položil jsem jablko vedle svého hrnečku a dlouze se napil. "Luke?" zaváhal jsem. "Jaký Luke? Co víte o nějakém Lukovi?" "Lucas Reynard," řekla pevně, "který cvičil v divočině u řeky Pecos na severu Nového Mexika bandu žoldáků, zásoboval je speciální municí a výbušninami, které budou použity v Amberu, pak je poslal domů, aby čekali na jeho pokyn ke shromáždění a vydali se sem - pokusit se o něco, co zkusil jeho otec před několika lety." "Sakra!" vydechl jsem. To by leccos vysvětlovalo - například proč byl Luke tak vyčerpán po návratu do Hiltonu v Novém Mexiku, a jeho pokus to vysvětlit tím, že se rád prochází podél Pecosu, nález té zvláštní munice v jeho kapse - a ještě mnohem více to ozřejmilo jeho časté obchodní cesty. Nikdy jsem se na to z tohoto úhlu nepodíval, ale zapadalo to do mých vlastních objevů. "Dobře," připustil jsem, "asi znáte Luka Reynarda. Vadilo by vám, kdybyste mi řekla, jak jste to zjistila?" "Ano." "Ano?" "Ano, vadilo. Mám obavu, že chcete tu hru hrát jenom podle svého a vytáhnout ze mne postupně všechno. Víc by se mi líbilo, kdybyste mi teď řekl něco vy. Co vy na to?" "Každý z nás toho může kdykoliv nechat?" "Pokud se nedomluvíme, je hra u konce." "Dobrá." "Takže teď vy dlužíte informaci mně. Zrovna jste se vrátil do Amberu. Kde jste byl?" Povzdychl jsem si a kousl znovu do jablka. "Nejste troškař," odpověděl jsem konečně. "To je složitá otázka. Byl jsem na moc místech. Odpověď záleží na tom, odkud chcete, abych začal." "Tak to třeba zkuste z bytu Meg Devlinové do včerejška." Zakuckal jsem se kusem jablka. "To jsou věci. Vy teda máte sakra dobrý zdroj informací," poznamenal jsem. "Za tím musí být Fiona. Vy spolu nějak spolupracujete?" "Nejste na řadě s otázkama," řekla. "Ještě jste neodpověděl." "No tak dobře. Fiona a já jsme se vrátili do Amberu hned po tom, co jsem opustil Megin byt. Hned další den mne poslal Random vypnout můj stroj, který jsem nazval Cyklický fantom. To se mi nepodařilo, ale padl jsem cestou na Luka. Po pravdě řečeno, pomohl mi z jedné ošemetné situace. Po menším nedorozumění jsem použil zvláštní Trumf, abych Luka a sebe dostal do bezpečí. Později mne ale Luke uvěznil v křišťálové jeskyni..." "Aha!" vylétlo z ní. "Mám tady skončit?" "Ne, pokračujte." "Byl jsem tam uvězněn asi měsíc, i když tady je to asi jen pár dnů. Dostal jsem se odtamtud díky dvěma chlápkům, kteří dělali pro dámu jménem Jasra. Měl jsem s nimi nějaké spory a potom i s ní. Díky Trumfům jsem se dostal do San Francisca, k Floře. Tam jsem chtěl znovu prohlédnout byt, kde došlo k vraždě..." "Juliin byt?" "Ano. V něm jsem objevil magickou bránu, kterou se mi podařilo otevřít. Tamtudy jsem se dostal do místa zvaného Pevnost Čtyř Světů. Zrovna se tam bojovalo. Útočníky pravděpodobně vedl chlápek jménem Dalt, což je místně uznávaná veličina. Nakonec mne proháněl vzdušný vír a volal na mne nějaký maskovaný kouzelník. Pomocí Trumfů jsem se dostal domů - ano, včera." "A to je všechno?" "V kostce ano." "Vynechal jste něco?" "No, jistě. Například po cestě seděl na Prahu Obyvatel, ale dostal jsem se přes něj." "To nemyslím. To k tomu patří. Ještě něco?" "Měl jsem dvě zvláštní spojení, která končila v květinách." "Řekněte mi o tom." Tak jsem jí to řekl. Když jsem skončil, pokývala hlavou. "Tak jste mi to objasnil," řekla. Dopil jsem kávu a dojedl jablko. Znovu naplnila můj šálek. "Teď je řada na mně," podotkl jsem. "Co znamenalo to 'Aha', když jsem se zmínil o křišťálové jeskyni?" "Byly to modré křišťály, co? A zablokovaly vaše síly." "Jak to víte?" "Stejnou barvu měl kámen na prstenu toho mrtvého, který jste včera sebral." "Ano." Vstala, obešla stůl, zastavila se kousek ode mne a ukázala na můj levý bok. "Dal byste věci z kapsy na stůl?" Usmál jsem se. "Proč ne. Jak to všechno víte?" Neodpověděla, ale pak se vynořila další otázka. Vyndal jsem celý sortiment svých modrých kamenů z kapsy - úlomky z jeskyně, knoflík, který jsem utrhl, a ten prsten - a položil je na stůl. Vzala knoflík, prohlížela ho a pak pokývala hlavou. "Tak i tenhle máte," poznamenala. "Co je s ním?" Ignorovala mou otázku a namočila pravý ukazováček do trošky kávy rozlité na podšálku. Potom prstem namalovala tři kruhy okolo kamenů ležících na stole, pokývala hlavou a vrátila se na své místo. Přikázal jsem svému nadpřirozenému vidění sledovat, co se děje, a spatřil jsem, že vybudovala okolo kamenů silovou klec. Po chvíli pozorování se mi zdálo, jako by kameny vypouštěly slabé obláčky modrého dýmu, který teď zůstával uvnitř kruhů. "Mám pocit, že jste říkala, že nejste čaroděj." "To taky nejsem," odpověděla. "Ušetřím si otázku, ale pokračujte v odpovědi na tu předchozí. Co je tak důležitého na těch kamenech?" "Mají silný vztah k té jeskyni a k sobě navzájem," řekla mi. "Málo odolná osoba by mohla podlehnout jejich psychickému vleku a následovat je, kam by chtěly. Možná až do jeskyně." "Myslíte i skrz Stín?" "Ano." "Intriky! Ale musím se přiznat, že nevidím nějaký zvláštní smysl v tom všem." "Ale to není všechno! Když si odmyslíte přitahování jeskyně, uvědomíte si i další aspekty. Když se naučíte rozeznat ten pravý kámen, můžete toho, kdo ho nosí, všude sledovat." "To už zní užitečněji. Myslíte, že mne ti chlapi včera našli, protože jsem měl kapsu plnou těchhle šutrů?" "Pravděpodobně jim to pomohlo, ale ve vašem případě možná ani nebyla jejich přítomnost nutná." "Proč ne?" "Ty kameny mají ještě následný efekt. Každý, kdo měl nějaký kámen v držení, je jím označen a může být sledován i když jej odhodí. Můžete být tedy sledován, i když už ten kámen nemáte. Máte pak už svou vlastní značku." "Vy tedy myslíte, že i teď bez nich jsem označkován?" "Ano." "Jak dlouho to trvá, než se toho člověk zbaví?" "Já si nejsem jistá, jestli to vůbec jde." "Musí existovat nějaký způsob, jak to skončí." "Nejsem si tím jistá, ale řekla bych, že znám pár způsobů, jak by to mohlo jít" "Tak je řekněte." "Vzor Amberu nebo dohoda s Logrusem Chaosu. Oni jsou schopni rozložit člověka na kousky a znovu ho složit v čistší formě. Jsou známí tím, že zbavili lidi různých vlastností. Jestli si dobře vzpomínám, byl to Vzor, kdo vrátil vašemu otci paměť." "Ano - radši se ani nebudu ptát, jak víte o Logrusu - můžete mít pravdu. Jako vždycky jsem v tom až po uši. Takže vy myslíte, že mne teď mohou sledovat, ať už s kameny, anebo bez nich?" "Ano." "Jak to všechno víte?" optal jsem se. "Mám pro to zvláštní cit - a to byla otázka navíc. Ale odpověď je zdarma pro zdar naší společné akce." "Díky. Myslím, že je řada zase na vás." "Před smrtí navštěvovala Julie okultistu Viktora Melmana. Víte proč?" "Studovala u něj, hledala v určitém smyslu slova další rozvoj své osobnosti, alespoň co vím od jednoho chlapíka, který se s ní tou dobou stýkal. To bylo až po tom, co jsme se rozešli." "To jsme si nerozuměli," skočila mi do řeči. "Víte, proč si přála ten rozvoj osobnosti?" "To vypadá jako otázka navíc pro mě, ale asi vám jednu dlužím. Ten chlápek, se kterým jsem mluvil, mi řekl, že jsem ji vyděsil, že byla přesvědčena o mých neobvyklých schopnostech a tohle měla být určitá sebeobrana." "Dokončete to," řekla. "Co tím myslíte?" "To není celá odpověď. Udělal jste něco, proč tomu věřila a bála se vás?" "Myslím, že ano. Teď mám dotaz já: jak vůbec víte o Julii?" "Byla jsem tam," odpověděla. "Znala jsem ji." "Pokračujte." "To je všechno. Teď je řada na mně." "To asi ale není všechno." "To je všechno, co vám k tomu řeknu. Berte, nebo nechte tak." "Podle naší dohody mohu teď skončit." "Můžete. Skončíte?" "Co chcete vědět dál?" "Podařilo se vypěstovat Julii ty schopnosti, které chtěla?" "Říkal jsem vám, že jsme se spolu přestali stýkat předtím, než začala podnikat tyhle věci. Opravdu to nevím." "Vy jste našel vstupní otvor, kterým se pravděpodobně dostala dovnitř ta bestie, co ji zabila. Mám dvě otázky - ne abyste mi na ně odpověděl, ale abyste o nich přemýšlel. Za prvé: proč někdo chtěl, aby zemřela? A proč tímto způsobem? Nezdá se vám to zvláštní? Umím si představit mnohem jednodušší způsob, jak se někoho zbavit." "Máte pravdu," souhlasil jsem. "Zbraň je vždycky jednodušší než magie. A o tom proč mohu jenom spekulovat. Předpokládal jsem, že to byla past přichystaná na mne. A Julie byla obětována jako součást celé akce. Byl to můj každoroční dárek k třicátému dubnu. Víte o tom?" "To nechme na později. Je vám jistě známo, že čarodějové mají různé styly, jako malíři, spisovatelé nebo hudebníci. Když jste našel ten otvor u Julie, bylo tam něco, co by mohlo prozradit rukopis tvůrce?" "Pokud si dobře vzpomínám, nebylo tam nic zvláštního. Samozřejmě, že jsem spěchal, takže jsem nebyl schopen vnímat estetický dojem toho díla. Ale i když o tom teď přemýšlím, nevybavuji si nic, co by mi připomínalo práci někoho známého. Co chcete zjistit?" "Jen mne zajímá, jestli již měla takové schopnosti, aby objevila sama ten vstup a po jeho otevření se stala náhodnou obětí." "To je absurdní!" "Dobře. Já se jen snažím vymyslet nějaké důvody. Vy jste u ní nikdy nepozoroval nějaké latentní vlohy pro čarování?" "Nemohu si vybavit nic takového." Dopil jsem i druhou kávu. "Proč si myslíte, že už po mně Luke nejde?" optal jsem se potom. "Před léty na vás přichystal několik zcela zjevných nehod." "Ano. Zrovna nedávno to přiznal. Ale také řekl, že toho po pár prvních pokusech nechal." "To je pravda." "Víte, to je hrůza. Já vůbec nevím, co víte a co ne." "To je také důvod, proč o tom spolu mluvíme. Byl to váš nápad probírat to tímto způsobem." "To tedy nebyl! Vy jste navrhla tuto výměnu informací!" "Dneska ráno ano. Ale ten nápad byl původně váš. Vzpomínáte si na telefonický hovor před časem v bytě pana Rotha..." "Vy? Ten zastřený hlas v telefonu? Jak je to možné?" "Radši byste slyšel o tom než o Lukovi?" "Tohle! Ne, o Lukovi! O obojím, sakra!" "Zdá se mi, že to, na čem jsme se dohodli, bylo docela moudré. Musíme jít popořadě." "Dobrá, máte další bod. Pokračujte o Lukovi." "Mně, jako nestrannému pozorovateli, se zdá, že těch pokusů zanechal, když vás lépe poznal." "Myslíte, že když jsme se spřátelili, že to jenom nepředstíral?" "To nemohu říci jistě, ale řekla bych, že některé z těch pokusů sám sabotoval." "Ale jestli toho nechal, tak kdo za tím je?" "Zrzavá dáma, se kterou je spolčen." "Jasra?" "Ano. To je její jméno. Musím přiznat, že o ní stále nevím tolik, kolik bych si přála. Máte na ni něco?" "To přenechávám někomu chytřejšímu," ušklíbl jsem se. Poprvé za celou dobu na mne vrhla pohled přimhouřenýma očima a zuby měla zaťaté. "Nevidíte, Merline, že se vám snažím pomoci?" "Vidím, že chcete informace o věcech, které znám," řekl jsem, "a to je v pořádku. Jsem ochoten je poskytnout, protože vidím, že vy máte informace o věcech, které zajímají mne. Ale musím přiznat, že se mi vaše důvody zdají poněkud pochybné. Co jste tím sledovala, když jste mne volala do Billova bytu? Co to máte za síly, když tvrdíte, že nejste čaroděj? Jak..." "To jsou tři otázky," skočila mi do řeči, "a začátek čtvrté. Dal byste přednost tomu, abychom sepsali své otázky na papír, šli do svých pokojů a rozhodli, na které chceme odpovědět?" "Ne," odpověděl jsem. "Já jsem ochoten tu hru hrát. Vy znáte mé důvody, proč chci vědět tyto skutečnosti. Je to druh sebeobrany. Ze začátku jsem si myslel, že vy chcete ty informace, abyste potrestala muže odpovědného za vraždu Caina, ale vy sama jste to popřela a neuvedla žádný jiný důvod." "Jak to?" zvolala. "Řekla jsem vám přece, že chci chránit vás!" "Oceňuji to, ale proč? Vždyť se sotva známe." "Přesto je to můj důvod a já ho nechci skrývat. Věřte nebo ne." Vstal jsem a začal přecházet po verandě. Nelíbila se mi myšlenka, že bych poskytoval informace, které mohly být životně důležité pro mou bezpečnost a v omezené míře i pro Amber. Musel jsem ale přiznat, že jsem od ní získal také důležité informace. To, co říkala, znělo věrohodně. Navíc rod Bayleů byl loajální Koruně velice dlouhou dobu, bez ohledu na výhodnost tohoto počínání. Co mi nejvíc vadilo, bylo její přiznání, že z její strany za tím vším není odveta. Nehledě na to, že to bylo velice netypické pro Amber a její obyvatele, jestliže chtěla být po mém boku jako nějaký soudce, bylo by jenom pochopitelné, kdyby zdůvodnila svůj zájem pomstou. To bych bral a nijak bych se nepídil po jiném důvodu. A co mi místo toho nabídla? Skoro nic... To ovšem mohlo stejně dobře znamenat, že mluví pravdu. Nepoužít pravděpodobnou lež a místo toho nabídnout něco těžkopádnějšího mohlo taky značit ryzí poctivost. A navíc se zdálo, že zná více odpovědí, než jsem chtěl... Od stolu jsem zaslechl nějaké zachřestění. Zprvu jsem si myslel, že bubnuje prsty na desku stolu a projevuje tak známky nespokojenosti se mnou. Ale když jsem se otočil a pohlédl ke stolu, viděl jsem, že sedí nepohnutě a ani se na mne nedívá. Popošel jsem blíže a pátral jsem po zdroji toho zvuku. Prsten, kousky modrého kamene, a dokonce i knoflík se pohybovaly po desce stolu jakoby ve společném rytmu. "To vy?" optal jsem se ne příliš inteligentně. "Ne," odpověděla. Kámen se uvolnil z prstenu a vypadl. "Co to tedy je?" "Porušila jsem kruh," přiznala. "Doufala jsem, že se něco pokusí znovu navázat spojení a že odhalíme nějaké slabé místo." "Jestliže jsem ale označen, nemusí nikdo navazovat spojení s kameny, nebo nemám pravdu?" "Myslela jsem, že by v tom mohlo být zapleteno víc skupin," poznamenala. "Myslím, že bych měla poslat sluhu s těmi kameny zpět do města, aby je hodil do moře. Chce-li je někdo sledovat i tam, dobře mu tak." "Ty kameny měly být nazpět v jeskyni a ten prsten si měl klidně nechat ten mrtvý," přizvukoval jsem. "Ale zatím si neumím představit, že bych se zbavil toho knoflíku." "Ale proč? Ten představuje velkou neznámou." "Přesně tak. Ale tyhle věci by mohly fungovat obousměrně. Kdybych věděl, jak ho použít, mohl by mne knoflík přivést k tomu vrhači květin." "To by mohlo být nebezpečné." "A nezkusit to by mohlo být dlouhodobě ještě nebezpečnější. Ne, můžete hodit do moře všechno s výjimkou toho knoflíku." "Dobře. Uschovám ho někam pro vás." "Díky. Jasra je Lukova matka." "Vy žertujete!" "Nikoliv." "To je něco. Leccos to vysvětluje a otevírá to celou řadu nových spekulací." "Mohla byste se o ně podělit se mnou?" "Později. Teď se postarám o ty kameny." Sebrala kameny z kruhu a na okamžik se zdálo, jako by tančily v její dlani. Vstala. "A co knoflík?" poznamenal jsem. "Aha." Strčila knoflík do kapsy, zatímco ostatní stále držela v ruce. "Ale vy se taky označkujete, když budete mít ten knoflík u sebe. Nemyslíte?" "Nebojte. To se nestane." "Proč ne?" "Důvod tady je, ale teď mne na moment omluvte. Musím najít nějaké pouzdro a někoho, kdo je odveze." "Ta osoba také nebude označena?" "To chvíli trvá," usmála se. "Jo tak." "Vezměte si ještě kávu nebo něco, na co máte chuť." Otočila se a odešla. Vzal jsem si kousek sýra. Snažil jsem se ujasnit si, zda jsem během naší rozmluvy dostal víc odpovědí nebo víc námětů na další otázky. Snažil jsem se vložit nějaké nové kousky do staré skládanky. "Otče?" Otočil jsem se, abych viděl, kdo to promluvil. Nikoho nebylo vidět. "Tady dole." Kolečko světla asi jako mince se zalesklo na dně květináče, který byl kromě pár suchých listů prázdný. Když se lehce pohnulo, přitáhlo mou pozornost. "Fantom?" otázal jsem se. "Jojo," zaznělo zezdola. "Čekal jsem, jestli se mi podaří zastihnout tě samotného. Nejsem si jist, že bys měl důvěřovat té ženě." "Nedívá se jako ostatní lidi. Nevím, v čem to je. Ale o tom jsem s tebou nechtěl mluvit" "O čem tedy?" "Já... chtěl jsem se optat, jestli jsi to myslel vážně, že mne vypneš?" "Proboha! Po tom, co jsem pro tebe obětoval. Tvoje vzdělání a vůbec všechno... A po tom, co jsem odtahal všechny tvé součástky na místo, kde jsi v bezpečí. Jak se mě na to vůbec můžeš ptát?" "Slyšel jsem Randoma, jak ti říká..." "Ty taky neuděláš všechno, co se ti řekne, co? Zvlášť když jsem se ti chtěl podívat na některé programy. Zasluhoval bych víc uznání." "No jo. Tak promiň, mrzí mne to." "Mělo by. Měl jsem už kvůli tobě plno potíží." "Už jsem tě hledal několik dní, ale nemohl jsem tě najít." "Křišťálová jeskyně taky není žádná legrace." "Nemám teď moc času..." světlo zablikalo, pohasínalo, až skoro zmizelo, ale pak se ještě rozzářilo. "Řekni mi rychle něco." "Co?" "Ten chlapík, co ses s ním vydal na cestu, ten s červenými vlasy?" "Luke. Co je s ním?" Světlo zase zablikalo. "Je v pořádku? Dá se mu důvěřovat?" hlas Fantoma byl slabý. "Ne!" zvolal jsem. "To by byla sakra blbost!" Fantom byl pryč. Ani jsem si nebyl jist, zda zaslechl mou odpověď. "Co se děje?" zazněl Vintin hlas za mnou. "Hádám se se svým imaginárním spoluhráčem," vymlouval jsem se. I z té vzdálenosti jsem viděl nechápavý výraz její tváře. Podívala se do všech stran, a když se přesvědčila, že jsem zjevně sám, přikývla. "Aha," řekla. A potom: "Já budu sama za chviličku." "Žádný spěch," odpověděl jsem. Šel jsem dovnitř na záchod. Za to mohlo to kafe.

Kapitola šestá Seděl jsem sám ve svém pokoji a při světle svíčky vzpomínal. Vinta vytáhla svými dotazy na povrch některé hluboko zasuté vzpomínky. I když se ptala na věci, které se udály až po našem rozchodu... Poprvé jsem potkal Julii v hodinách výpočetní techniky, které jsme oba navštěvovali. Ze začátku jsme se občas scházeli v kavárně, kam jsme zašli po hodině. Pak byly naše schůzky častější, až to bylo najednou docela vážné. A pak to skončilo... Jednou jsem šel z obchodu, plné ruce nákupů a cítil jsem její ruku na rameni. Byl jsem si jist, že je to ona. Radostně jsem se otočil, ale nikdo tam nebyl. Podruhé se mi to už nezdálo. Mávala na mne přes celé parkoviště. Přešel jsem k ní a pozdravil. Ptal jsem se, jestli stále pracuje u té softwarové firmy, kde pracovala kdysi. Řekla, že už ne. Připomněl jsem si, že měla kolem krku řetízek se stříbrnou muří nožkou. Mohl - a spíše asi měl - být pod blůzou. Ale pak bych ho neviděl a cit mi prozrazoval, že chtěla, abych ho viděl. Dělal jsem, jako bych si toho nevšiml. Nejdřív jsme si vyměnili pár zdvořilých frází a pak odmítla mé pozvání na večeři a do kina. "Co teď vůbec děláš?" zajímal jsem se. "Studuju." "Co?" "No - různé věci. Jednou tě překvapím." Nebyl jsem nijak zvlášť zvědav, o co jde. V průběhu naší konverzace k nám přišel přátelský irský setr. Položila ruku na jeho hlavu a zašeptala, "Seď!" a on poslechl. Seděl tam jako socha, ještě když jsme odcházeli. Pokud vím, sedí tam vedle okénka, kde se vrací prázdné láhve, dosud, podoben moderní soše. Tenkrát se mi to nezdálo nijak důležité. Ale teď ve světle nových faktů se mi to jeví zajímavé...


Ten den jsme se jeli s Vintou projet. Pravděpodobně, když viděla ráno mé vzrůstající podráždění, usoudila, že by se hodilo trocha oddechu. A měla pravdu. Proto jsem okamžitě souhlasil, když po lehkém obědě navrhla projížďku po jejich pozemcích. Chtěl jsem mít trochu času k přemýšlení předtím, než budeme pokračovat v naší hře s výměnou informací. Počasí nám přálo a krajina byla nádherná. Jeli jsme po klikaté cestičce okolo sadů, která nás zavedla až k pahorkům na severu, z kterých byly nádherné pohledy přes členitou krajinu až na sluncem ozářené moře. Nebe bylo plné obláčků rychle plujících v poryvech větru, kroužících ptáků... Zdálo se, že Vinta nemá určitý cíl cesty, což mi celkem vyhovovalo. Při té příležitosti se mi vybavila má návštěva vinic v Napa Valley v Kalifornii a tak, když jsme přitáhli uzdy, aby si koně trochu odpočali, jsem se jí zeptal: "Stáčíte víno do lahví přímo zde, nebo ho vozíte do města? Nebo to děláte až v Amberu?" "Nevím," odpověděla. "Myslel jsem, že jste tady vyrostla." "Nikdy mne to nezajímalo." Pomyslel jsem si něco nepěkného o patricijském přístupu k věci. Pokud nežertovala, neuměl jsem si představit, že by něco takového nevěděla. Asi zachytila můj překvapený výraz, a proto rychle dodala: "Dělali jsme to různými způsoby. A já teď žiju několik let ve městě, tak si nejsem úplně jistá, kde se stáčí většina vína." Pěkně se z toho dostala, protože jsem na to nemohl nic říci. Ani jsem svou otázku nezamýšlel jako nějakou past, ale měl jsem najednou pocit, jako bych se dotkl něčeho zvláštního. Možná pramenil právě z toho, že to nenechala jen tak. Pokračovala ve vysvětlování, že často posílají víno ve velkých sudech a někdy je tak i prodávají. Na druhé straně jsou tu menší zákazníci, kteří chtějí víno v lahvích... Po chvíli jsem ji přestal poslouchat. Na jedné straně to mohly být řeči dcery vinaře. Na druhé straně tato fakta mohl klidně pronášet kdokoliv. Nebyla žádná možnost si to nějak ověřit. Zdálo se mi, že se mne snaží uchlácholit, něco zakrýt. Ale nemohl jsem přijít na to, co. "Děkuji," řekl jsem, když na chvíli přestala, aby se nadechla. Podívala se na mne úkosem, ale už nepokračovala. "Vy musíte mluvit anglicky," pronesl jsem v angličtině, "jestli je pravda, co jste říkala." "Všechno, co jsem řekla, je pravda," odpověděla anglicky bez jakéhokoli přízvuku. "Kde jste se to naučila?" "Na stínu Země, kde vy jste chodil do školy." "Mohla byste mi říci, co jste tam dělala?" "To byla speciální mise." "Pro vašeho otce? Nebo pro královskou rodinu?" "Raději bych neodpověděla, abych vám nemusela lhát" "To oceňuji, ale nezbývá mi než o tom přemýšlet" Pokrčila rameny. "Říkala jste, že jste byla na Berkley?" Chvíle váhání a potom: "Ano." "Nevzpomínám si, že bych vás tam zahlédl." Další pokrčení. Měl jsem chuť ji popadnout a zatřást s ní. Místo toho jsem řekl, "Víte o Meg Devlinové. Říkala jste, že jste byla v New Yorku..." "Zdá se, že je s otázkami řada na mne." "To jsem nevěděl, že už zase hrajeme tu hru. Myslel jsem si, že si jen tak povídáme." "Dobrá. Potom tedy je má odpověď ano." "Řekněte mi ještě jednu věc a já vám snad budu schopen pomoci." Zasmála se. "Já nepotřebuji pomoc. Jste to vy, kdo má problémy." "Mohu se i tak zeptat?" "No prosím. Každý váš dotaz mi prozrazuje, co chci vědět." "Věděla jste o těch Lukových žoldácích. Vy jste také byla v Novém Mexiku?" "Ano, byla jsem tam." "Děkuji," řekl jsem. "To je všechno?" "Ano, to je všechno." "Dospěl jste k nějakému závěru?" "Možná." "Mohl byste mi říci k jakému?" Zasmál jsem se a potřásl hlavou. Nechal jsem to bez odpovědi. Těch pár prostých otázek mě přesvědčilo o tom, že ona je teď zvědavá, co jsem si domyslel. To je dobře. Rozhodl jsem se to nechat jenom doutnat. Potřeboval jsem nějak vyrovnat její rezervovanost v těch otázkách, které mne nejvíc zajímaly. Doufal jsem, že ji tím konečně donutím k úplné výměně informací. Nadto jsem pomalu docházel k velice zvláštnímu závěru, co se týče jí samotné. Ještě nebyl úplný, ale jestli byl správný, budu potřebovat stejně dříve nebo později všechny odpovědi. Odpoledne bylo plné barev podzimu a nebe bylo modré jako jisté kameny... Asi po deseti minutách jsem jí položil neutrální otázku. "Mohla byste mi ukázat cestu do Amberu?" "Vy nevíte, kde je?" Potřásl jsem hlavou. "Nikdy jsem nebyl v těchto končinách. Všechno, co vím, je to, že cesty tady vedou k Východní Bráně." "Ano," řekla. "Trochu severněji, myslím. Pojďme se podívat." Vrátili jsme se ke stezce, kterou jsme jeli před chvílí, a zahnuli jsme doprava, což se zdálo logické. Očekával jsem nějakou poznámku na téma, že jsem nijak neukončil naši předchozí konverzaci a nenaznačil ani, co si myslím, ale neřekla nic. Asi po kilometru jsme přijeli na křižovatku. Byl tam velký kámen, na kterém byly označeny vzdálenosti. Nalevo byl Amber, zpět do Baylesportu, na východ do Baylecrestu a přímo byla cesta do místa zvaného Murn. "Co je to Murn?" zeptal jsem se. "Malá vesnička, kde chovají krávy a mají mlékárnu." Nešlo si to nějak ověřit, aniž by člověk cestoval šest námořních mil. "Plánujete jet nazpět do Amberu touto cestou?" zeptala se. "Ano." "Proč prostě nepoužijete Trumf?" "Chci poznat lépe tuto část. Je to můj domov a líbí se mi tady." "Ale vždyť jsem vám to už vysvětlila. Ty kameny vás ocejchovaly. Můžete být kdykoliv přepaden." "To neznamená, že budu přepaden. Nevěřím tomu, že ať už kdokoli poslal ty chlapy ze včerejška, vůbec již ví, že mne našli a že to nevyšlo. Mohli by se stejně dobře dosud skrývat a čekat, jestli se rozhodnu jít na večeři. Jsem si jist, že mám pár dní na to, abych se toho označení zbavil, tak jak jste o tom mluvila." Slezla z koně a nechala ho, aby se napásl. Následoval jsem ji dolů z koně. "Ano, asi máte pravdu. Ale mně se stejně nelíbí ponechat jim jakoukoli šanci. Kdy se chcete vrátit?" "Nevím. Řekl bych, že čím déle budu čekat, tím je pravděpodobnější, že ten, kdo stojí za včerejším útokem, ztratí trpělivost a pošle posily." Chytila mne za ruku a otočila mne, takže jsme se k sobě najednou přitiskli. Byl jsem poněkud překvapen, ale má volná paže ji automaticky zachytila, tak jak byla zvyklá při jiných příležitostech se ženami. "Nechcete odjet hned teď? Protože jestli ano, já jedu s vámi." "Ne," řekl jsem po pravdě. Chystal jsem se odjet až druhý den ráno, poté, co se pořádně vyspím. "Tedy kdy? Máme si stále mnoho co říci." "Myslím, že jsme se v naší hře na otázky a odpovědi dostali tak daleko, jak jen jsme byli ochotni jít." "Ale jsou tu některé věci..." "Já vím." Byla to prekérní situace. Ona sice byla žádoucí, ale já jsem si s ní nechtěl nic začínat. Částečně proto, že jsem měl pocit, že jí jde ještě o něco jiného - i když mi nebylo jasné o co -, a částečně proto, že měla zvláštní schopnosti, kterým jsem se nehodlal vystavit ve své intimní podobě. Jak říkával můj strýc Suhuy, čistě technicky jako čaroděj: "Když tomu nerozumíš, tak se do toho nepleť." A já cítil, že tento vztah s Vintou by se mohl změnit v souboj energií. Proto jsem ji rychle kamarádsky políbil a odtáhl se. "Možná že se vrátím zítra," prohlásil jsem. "Dobrá. Doufala jsem, že tu strávíš noc nebo i víc. Ochráním tě." "Ano. Jsem stále ještě dost unaven." "Musíme tě krmit dobrým jídlem, aby se ti vrátila tvá síla." Dotýkala se konečky prstů mé tváře a já si najednou uvědomil, že ji odněkud znám. Ale odkud? Nevěděl jsem. Ale vyděsilo mne to a nemohu říci, že málo. Po cestě zpět k jejich domu jsem začal spřádat plány, jak zmizet ještě tuto noc. Takže teď jsem seděl ve svém pokoji, usrkával ze sklenky červené víno, pozoroval plamen svíčky, poskakující v závanech vzduchu z otevřeného okna a čekal jsem. Za prvé na to, až ztichne celý dům a za druhé na vhodný čas zmizet. Dveře byly zavřené na petlici. Při večeři jsem se několikrát zmínil, jak jsem unaven, a šel jsem si brzy lehnout. Nejsem tak domýšlivý, abych si myslel, že po mně touží všechny ženy, ale Vinta mi několikrát naznačila, že by se u mne ráda stavila, tak jsem se potřeboval vymluvit na tvrdý spánek. Poslední, co bych si přál, by bylo ji urazit. Měl jsem dost starostí i bez toho, aby se můj zvláštní spojenec postavil proti mně. Přál jsem si mít svou dobrou kouzelnou knihu, ale tu poslední jsem nechal v Billově bytě. Měl jsem trochu obavu v tom něco podnikat, co kdyby měla Vinta pro to stejný cit jako Fiona, která začala bušit na dveře, zrovna když jsem vyvolával Trumf, aby se podívala, co se děje. Ale žádné klepání se neozývalo a já naslouchal pouze oddechování tichého domu. Svíčka se pomalu zmenšovala a stíny nad postelí se v jejím světle zdvíhaly a klesaly jako příliv a odliv. Zdálo se mi, že mé smysly jsou již otupeny vínem. Ale to by bylo sakra brzy. Co to bylo. Halucinace? Nebo někdo opravdu zvolal moje jméno z blíže neurčeného místa v pokoji? "Merle..." A znovu. Byla to skutečnost, ale... Má mysl jako by odplouvala, když mi došlo, co se děje. Velice slabý kontakt přes Trumfy. "Ano," řekl jsem a snažil se zesílit spojení. "Kdo je to?" "Merle, chlapče... Podej mi ruku nebo..." To byl Luke! "Tady jsem," řekl jsem a snažil se na něj dosáhnout. Představa se stávala jasnější a hutnější. Opíral se o zeď, záda na zdi, ramena pokleslá, hlava visela dolů. "Luku, jestli je to nějaká finta, jsem připraven se bránit," řekl jsem mu. Vstal jsem a ze stolu zvedl meč a držel jej ve střehu. "To není žádnej trik. Dělej! Pomoz mi odsud!" Zdvihl levou ruku. Natáhl jsem levou ruku a jemu se podařilo jí zachytit. Okamžitě se na mě zhroutil a já se zapotácel. Ze začátku jsem si myslel, že je to útok, ale pak jsem cítil, že je to mrtvá váha a že je okolo něj plno krve. V pravé ruce stále svíral zkrvavenou dýku. "Tam. Pojď." Otočil jsem ho a pomohl mu pár kroků, pak jsem ho položil na postel. Vzal jsem dýku z jeho sevřené dlaně a položil ji vedle svého meče na nejbližší židli. "Co se ti, kčertu, stalo?" Zakašlal a slabě pokýval hlavou. Několikrát se zhluboka nadechl a pak zasípal: "Je to skutečně víno tam na stole?" "Jo. Počkej." Sebral jsem sklenku, přinesl ji nazpět, nadzvedl ho a přidržel ji u jeho rtů. Pomalu pil, vždy s přestávkou pro hluboký nádech. "Díky," řekl, když vyprázdnil sklenici, a hlava mu spadla na stranu. Omdlel. Změřil jsem mu puls. Byl slabý, ale rychlý. "Sakra, Luku!" hučel jsem. "To sis vybral ten pravý okamžik." Ale neslyšel mne. Jenom tam ležel a krvácel. Za nějakou chvíli se mi podařilo ho odstrojit a mokrým ručníkem jsem se snažil otřít krev, abych zjistil, kde je vůbec zraněn. Měl ošklivou ránu na pravé straně hrudníku, kde mohly být zasaženy i plíce. Z jeho slabého dechu se nedalo nic poznat. Doufal jsem, že jestli byly zasaženy plíce, zdědil regenerační schopnosti Ambeřanů v plném rozsahu. Ránu jsem zavázal a pořádně stáhl. Měl jsem podezření také na zlomená žebra. Levou ruku měl zlomenou nad loktem. Podařilo se mi uvolnit příčku z opěradla židle a tu jsem použil jako dlahu. Měl po těle alespoň tucet různě hlubokých řezných a tržných ran. Žádná z nich naštěstí nezasáhla tepnu, takže krvácení nebylo příliš intenzivní. Snažil jsem se, seč jsem mohl je očistit a ošetřit, takže pak vypadal jako z příručky první pomoci. Pak jsem ještě jednou zkontroloval jeho zranění hrudníku a přikryl jsem ho. Uvažoval jsem o léčivých schopnostech Logrusu, o kterých jsem slyšel, ale nikdy jsem je nevyzkoušel v praxi. Luke vypadal dost bledě, tak jsem se rozhodl to zkusit. Když jsem po nějaké chvíli skončil, zdálo se mi, že se mu do tváří vrací barva. K dece, kterou jsem ho přikryl, jsem ještě přidal svůj plášť. Zkusil jsem mu znovu puls a zdál se mi silnější. Shodil jsem dýky ze židle a sedl si. Po chvíli jsem si vzpomněl na svůj rozhovor s Cyklickým fantomem. Snažil se snad Luke získat můj výtvor k nějaké spolupráci? Říkal mi jednou, že by potřeboval sílu Fantoma pro své plány. A dnes se mě Fantom ptal, jestli se dá Lukovi důvěřovat, a má odpověď byla jednoznačně záporná. Rozhodl se snad Fantom ukončit vyjednávání s Lukem tím způsobem, který vidím před sebou? Sáhl jsem po Trumfech a vytáhl zářivý kruh Cyklického fantoma. Soustředil jsem se na navázání spojení, přikazoval a volal. Dvakrát jsem byl velmi blízko, ale po několika minutách jsem to vzdal. Vypadalo to, jako by nás oddělovala skleněná tabule. Byl snad Fantom zaneprázdněn? Nebo jenom neměl zájem se mnou komunikovat? Dal jsem karty stranou, ale alespoň mi vnukly jiný nápad. Vzal jsem Lukovy šaty a rychle je prohledal. V kapse jsem našel sadu Trumfů a několik prázdných karet a tužku. Skutečně se mi zdálo, že byly provedeny stejným způsobem jako ty, pomocí nichž jsem vyvolával Trumfy Osudu. Přidal jsem k balíčku kartu, na které jsem byl já a kterou Luke držel v ruce, když se objevil. Ty karty byly skutečně fascinující. Byla tam karta Jasry, Viktora Melmana, také tam byla Juliina a jedna skoro celá karta Bleyse. Jedna zobrazovala křišťálovou jeskyni a další Lukův starý byt. Bylo tam také několik napodobenin samotných Trumfů Osudu. Jedna patřila nějakému paláci, který jsem nepoznal, jedna byla mého starého kamaráda, jedna drsně vypadajícího blonďáka celého v zeleném a černém. Další zobrazovala muže s kaštanovými vlasy v hnědém a černém a jedna, na které byla žena tak podobná tomu muži, že to museli být příbuzní. Bylo očividné, že ty poslední dvě byly udělány jiným stylem, a řekl bych i jinou rukou. Jediný neznámý, o kterém bych si byl schopen tipnout, kdo to je, byl ten drsný blonďák, což byl pravděpodobně Lukův starý kámoš, ten žoldák Dalt. Byly tam také tři pokusy, které měly zobrazovat Cyklického fantoma, ale řekl bych, že žádný nebyl příliš povedený. Slyšel jsem Luka, jak něco mručí, a viděl jsem jeho oči plné zlosti. "Klid," šeptl jsem. "Jsi v bezpečí." Přikývl a zavřel oči. Za chviličku je zase otevřel. "Počkej. To jsou moje karty," pronesl slabě. Zasmál jsem se. "Pěkná práce," pochválil jsem je. "Kdo je dělal?" "Já," odpověděl. "Kdo jiný?" "Kde ses to naučil?" "Od mýho otce. Byl na to machr." "Jestli je umíš dělat, tak jsi musel projít Vzorem?" Přikývl. "Kde?" Chvíli mne studoval, pak se lehce zachvěl a zaškubal. "Tir-na Nog'th." "Tvůj otec tě tam vzal a viděl tě, jak jsi tím prošel?" Znovu přisvědčil. Proč nezatlačit, dokud se koulí. Vzal jsem další kartu. "A tohle je Dalt," řekl jsem. "Vy jste spolu bývali Vlčata u Skautů, že ano?" Neodpověděl. Když jsem pohlédl nahoru, viděl jsem přimhouřené oči a pokrčené obočí. "Nikdy jsem se s ním nesetkal," dodal jsem, "ale poznal jsem ty barvy a vím, že je někde z tvé strany - od Kashfy." Luke se usmál: "Ty ses ve škole vždycky dobře učil." "Obvykle ano," přisvědčil jsem. "Ale ty máš trochu náskok. Například nikde nevidím trumf pro Pevnost Čtyř Světů. A taky je tu někdo, koho neznám." Vzal jsem kartu té štíhlé ženy a ukázal mu ji. Usmál se. "Smekám před tebou a tajím dech," pronesl. "Ty jsi byl v Pevnosti?" "Jo." "Nedávno?" Přikývl jsem. "Řeknu ti, jak to uděláme," prohlásil nakonec. "Řekni mi, co jsi viděl v Pevnosti a jak ses dozvěděl ty věci o mně, a já ti řeknu, co je ona zač." Rychle jsem přemýšlel. To, co bych mu řekl, by pravděpodobně pro něj nebylo nic nového. "Zkusme to obráceně," navrhl jsem. "Dobře. Ta žena," prohlásil, "je Sand." Zíral jsem tak usilovně, že jsem cítil začátek spojení. Rychle jsem ho zadusil. "Dlouho ztracená," dodal. Zdvihl jsem kartu s mužem, který jí byl podobný. "To potom musí být Delwin," podotkl jsem. "Je to tak." "Ty jsi ale nedělal tyhle dvě karty. To není tvůj styl. Pravděpodobně jsi ani nevěděl, jak vypadají, abys je mohl namalovat," "Jsi bystrý. Maloval je můj otec v dobách, kdy měl potíže. Jo, dělal je on. Ale taky mu nepomohly." "Taky?" "Kromě odporu k tomuto domu mi nijak nechtěly pomoci. Klidně je počítej mimo hru." "Tomuto domu?" podivil jsem se. "Kde myslíš, že jsi, Luku?" Jeho oči se rozšířily. Jeho zrak objel celý pokoj. "V táboře nepřítele," odpověděl. "Neměl jsem jinou možnost. To jsou tvé pokoje v Amberu, nemám pravdu?" "Špatně," odpověděl jsem. "Nehoupej mě, Merle. Dostal jsi mě. Jsem tvůj vězeň. Kde jsem?" "Víš, kdo je Vinta Bayleová?" "Ne." "Byla milenkou Caina. Tohle je venkovské sídlo její rodiny. Je někde nahoře. Možná se tady objeví. Řekl bych, že má na mě zálusk." "Aha. Je to tvrdá ženská?" "Velmi tvrdá." "Co to máš za nápady začínat si s ní tak brzy po pohřbu? To není moc slušný." "Cože?! Kdyby nebylo tebe, nebyl by ani žádný pohřeb!" "Hele, nezkoušej na mne takovýhle rozhorlený tón, Merle. Kdyby zabili tvého otce Corwina, nechtěl bys ho pomstít?" "To není fér. Můj otec nedělal takový svinstvo jako Brand." "Možná že ne, možná že jo. Ale i kdyby jo, ty bys nešel po Cainovi?" Otočil jsem se. "To já nevím," vypravil jsem ze sebe. "Je to příliš hypotetická otázka." "Udělal bys to. Ty to víš moc dobře. Jsem si jist, že bys to taky udělal." Vzdychl jsem. "Možná," přiznal jsem. "Možná že bych to taky udělal, ale pak bych přestal. Nešel bych už po ostatních. Nechci ti to dělat nějak těžší, ale tvůj otec byl blázen a ty to víš. A ty nejsi. Znám tě stejně dobře, jako znáš ty mne. Přemýšlel jsem o tom dost dlouho. Ty víš, že Amber uznává osobní vendetu, takže by se ti vůbec nic nestalo. Random tě ani nijak nechtěl trestat." "Jak to?" "Protože jsem se zaručil za tvou poctivost a čestnost v jiných směrech." "Nekecej, Merle." "Byla to poctivá osobní vendeta. Syn mstící smrt otce." "No, já nevím... Nesnažíš ty se náhodou vyhnout tomu povídání, cos mi slíbil?" "Ne, ale..." "Tak začni o Pevnosti Čtyř Světů. Co a jak ses dozvěděl?" "Dobře, ale ty přemýšlej o tom, co jsem ti řekl." Jeho výraz se nijak nezměnil. "Potkal jsem jednoho starého poustevníka, který se jmenoval Dave," začal jsem. Luke usnul, dříve než jsem skončil. Seděl jsem ještě chvíli a ukolébával ho svým hlasem. Po chvíli jsem vstal, našel láhev vína a dolil si sklenku, protože Luke mi skoro všechno vypil. Vzal jsem si ji s sebou k oknu, kde jsem se usadil, a zíral dolů na verandu, kde podzimní vítr proháněl listí. Přemýšlel jsem o tom, co jsem zrovna řekl Lukovi. Neřekl jsem mu úplně všechno, částečně proto, že jsem neměl moc času si to pořádně nechat projít hlavou, a hlavně proto, že ho to stejně moc nezajímalo. Ale i když ho Random oficiálně nijak za Cainovu smrt nestíhal, Julian nebo Gérard ho pravděpodobně chtěli najít a zabít z toho samého prostého důvodu vendety, o jakém jsem mluvil v jeho případě. Měl bych o něm říci Randomovi, ale moc se mi do toho nechtělo hned teď. Potřeboval jsem z něho dostat ještě plno věcí, a to by bylo mnohem těžší, kdyby už seděl v base v Amberu. Proč se jenom narodil jako syn Branda? Vrátil jsem se na sesličku vedle postele, kde jsem nechal naše zbraně a Lukovy Trumfy. Vzal jsem si věci s sebou do mnohem pohodlnější židle, kde jsem se uvelebil. Znovu jsem si pozorně prohlížel karty. Bylo to fascinující. Pořádný kus historie jsem držel ve svých rukách. Poté, co Oberonova manželka Rilga rychle zestárla a odebrala se na odpočinek jako řeholnice do venkovského kláštera, udělal Oberon něco, čím rozčílil své děti Caina, Juliana a Gérarda. Odešel z Amberu a znovu se oženil. Odešel ovšem na místo, kde čas ubíhá mnohem rychleji než v Amberu, a tím velice šokoval kronikáře a také různé nemravy. Názory na jeho bigamní svazek s Harlou se velice různily. Nechci se nijak vydávat za soudce jeho činů. Kdysi jsem slyšel tu historku od Flory a ta se nevyjadřovala nijak příznivě o Delwinovi a Sandě, potomcích z tohoto svazku, i když celkově byla Flora tomuto manželství nakloněna. Dosud jsem nikdy neviděl obrázky Delwina a Sandy. Nijak se nevyskytovali v okolí paláce a ani se o nich příliš nemluvilo. Žili v Amberu poměrně krátkou dobu, po kterou byla Harla královnou. Po její smrti se nemohli smířit s Oberonovou politikou vůči její domovině, kterou často navštěvovali, až se po nějaké době rozhodli, že se již nikdy do Amberu nevrátí. Tak jsem to alespoň slyšel. Taky v tom mohlo být plno postranního politikaření. Těžko říci. Ale byli to dva chybějící členové královské rodiny, které Luke našel a snažil se je pomocí vyvolávání starých vzpomínek získat na svou stranu. Sám přiznal, že se mu to nepodařilo. Jestli jsem to pochopil správně, odjeli z Amberu před dvěma stoletími. A to je sakra dlouhá doba na to, aby zášť zůstala stále živá. Letmo jsem si pomyslel, zda bych se s nimi neměl sejít, i kdyby jenom proto, abych je pozdravil. Nedělal jsem si žádné iluze o tom, že když nepomohli Lukovi, že by měli zájem pomoci druhé straně. I když teď už byli upozorněni na to, že existuje nějaká druhá strana. Říkal jsem si, že by bylo správné se jim představit a prokázat jim nějakou úctu, i když tento okamžik nebyl příliš vhodný. Přidal jsem jejich Trumfy s nejlepšími úmysly do své sbírky. Pak tady ještě byl Dalt, zapřísáhlý nepřítel Amberu. Znovu jsem si prohlížel jeho kartu a přemýšlel jsem o něm. Jestli byl tak dobrý přítel Luka, možná bych mu měl dát vědět, co se stalo. Možná že by věděl něco o okolnostech, které k tomu vedly a mohl by mi sdělit něco užitečného. Čím víc jsem o tom přemýšlel - a vybavil si i jeho nedávnou přítomnost v Pevnosti Čtyř Světů - tím svůdnější se mi ta myšlenka zdála. Možná by mi mohl říci, co je tam nového. Nervózně jsem si hryzal klouby na rukou. Mám, či nemám? Neviděl jsem žádné nebezpečí v tom, když to zkusím. Nehodlal jsem nic riskovat, sice v tom bylo pár nejasností, ale... Náhle jsem se rozhodl. Kčertu, co se může stát? Haló, haló. Karta v mé ruce byla najednou úplně chladná. Trochu jsem se vyděsil, když se obraz změnil v živou bytost. "Kdo jste?" zeptal se ten muž s rukou na jílci meče, jehož čepel byla zpola vytažená. "Jmenuji se Merlin," představil jsem se. "Máme společného známého, Rinalda. Chtěl jsem vám jen říci, že byl těžce zraněn." Spojení bylo perfektní. Viděli jsme se oba ostře, jako bychom byli vedle sebe. Byl vyšší, než jsem si podle obrázku myslel, stál uprostřed místnosti s kamennými stěnami, oknem bylo vidět modré nebe s několika mraky. Jeho oči, původně široce otevřené, se teď zúžily a jeho rty se sveřepě stáhly. "Kde je?" zajímal se. "Tady. Se mnou," odpověděl jsem. "Jaká šťastná náhoda," vzkřikl a vrhl se s taseným mečem vpřed. Odhodil jsem kartu, ale to nepřerušilo kontakt. Musel jsem přivolat Logrus, aby to skoncoval. Vletěl mezi nás jako ostří gilotiny a odhodil mne stranou, jako bych se právě dotknul žhavého drátu. Jedinou útěchou mi bylo, že Dalt bezpochyby cítil totéž. "Merle, co se děje?" slyšel jsem ochraptělý Lukův hlas. "Zdálo se mi, že jsem viděl Dalta..." "Jo. Zrovna jsem ho přivolal." Slabě zvýšil hlas. "Proč?" "Abych mu řekl, co se ti stalo. Je to přece tvůj přítel?" "Ty blbče!" vykřikl. "Vždyť mi to udělal on!" Pak dostal záchvat kašle a já se k němu rozběhl. "Dej mi trochu vody," požádal mě. "Už jdu." Zašel jsem do koupelny a přinesl mu plnou sklenici. Pak jsem mu pomohl se nadzvednout a on dlouze pil. "Asi bych ti měl říci, o co jde," řekl konečně. "Ty bys asi tu hru nechtěl hrát, kdybys nevěděl, o co jde..." Rozkašlal se a zase se napil vody. "Je těžké se rozhodnout, co ti mám říci a co ne," pokračoval po chvíli. "Co takhle říci mi všechno?" navrhl jsem. Slabě zavrtěl hlavou. "To nemohu. Asi by tě to stálo život. Spíše nás oba." "Tak, jak se věci mají, bych řekl, že by k tomu mohlo dojít, ať už mi to řekneš, nebo ne." Slabě se usmál a zase si lokl. "Část je úplně osobní," začal znovu. "Do toho bych nechtěl nikoho zatahovat." "Řekl bych, že to, jak ses mne pokoušel každé jaro zabít, byla také osobní záležitost," podotkl jsem, "takže jsem už do toho zatažen tak jako tak." "Dobře," položil se nazpět a natáhl ke mně pravou ruku, "řekl jsem ti, že jsem toho už dávno nechal." "Ale ty vražedné pokusy pokračovaly." "S tím ale já nemám nic společného." Rozhodl jsem se, že to na něj zkusím. "To byla Jasřina práce, že ano?" "Co o ní víš?" "Je to tvoje matka a taky bych řekl, že je to i její válka." Pokrčil rameny. "Tak ty to víš... Dobrá. Tím je to snadnější." Odmlčel se, aby chytil dech. "To ona chtěla, abych začal s těmi třicátými dubny, jako zácvik. Když jsem tě pak lépe poznal a nechal jsem toho, byla z toho celá špatná." "Takže pokračovala sama?" Přikývl. "To ona chtěla, abys šel po Cainovi," řekl jsem. "Ale já to chtěl taky." "Ale co ti ostatní? Vsadím se, že to ona na tebe naléhala pomstít se i jim. Nejsem si jist, že jsi souhlasil s tím, že jim to patří." Mlčení. "Nebo sis to myslel?" Uhnul pohledem a slyšel jsem, jak skřípe zuby. "Jsi mimo nebezpečí," řekl nakonec. "Nemám žádný zájem ti ublížit. Zrovna tak to nedovolím jí." "Ale co Bleys a Random a Fiona a Flora a Gérard a..." Zasmál se, což ho pravděpodobně dost zabolelo, protože se začal svíjet a chytil se za prsa. "Zrovna teď se nemusí od nás ničeho obávat," prohlásil. "Mysli trochu," řekl mi naléhavě. "Mohl jsem se přenést do svého starého bytu. Vyděsit k smrti všechny ostatní nájemníky a zavolat sanitku. Teď jsem mohl být už v nemocnici." "A proč tam tedy nejsi?" "Hele, jsem na tom hůř, než vypadám. A můžu si za to sám. Jsem tady, protože potřebuji tvoji pomoc." "Cože? A jakou?" Podíval se na mne zpříma a pak zase jeho pohled uhnul. "Má velké potíže a my ji musíme zachránit." "Kdo?" optal jsem se, i když už jsem znal odpověď. "Moje matka," odpověděl. Chtěl jsem se zasmát, ale když jsem viděl výraz jeho tváře, nějak to nešlo. To byl tedy gól, žádat mne, abych mu pomohl zachránit ženu, která se snažila mne nejednou zabít a jejímž hlavním životním cílem bylo povraždit mé příbuzné. "Nemám nikoho jiného, na koho bych se mohl obrátit," přiznal se. "Jestli chceš se mnou hovořit takhle, Luku, zasloužíš si titul Prodavač roku," ušklíbl jsem se. "Ale jsem ochoten tě vyslechnout." "Vyschlo mi v krku," oznámil mi. Šel jsem znovu naplnit sklenici vodou. Když jsem se vracel, zdálo se mi, že slyším z haly nějaký slabý zvuk. Zatímco jsem pomáhal Lukovi se napít, snažil jsem se poslouchat, jestli něco neuslyším. Když dopil, pokýval hlavou, ale já slyšel jiný zvuk. Položil jsem prst na ústa a pohlédl ke dveřím. Položil jsem sklenici, vstal jsem a přešel jsem pokoj, abych si připravil meč. Než jsem se dostal ke dveřím, zaslechl jsem tiché klepání. "Ano?" optal jsem se směrem ke dveřím. "To jsem já," zazněl Vintin hlas. "Vím, že tam je Luke, a ráda bych ho viděla." "Chceš to s ním skoncovat?" "Už jsem ti předtím říkala, že to nemám v úmyslu." "Potom ale nejsi normální člověk," pronesl jsem. "Já jsem taky nikdy netvrdila, že jsem." "Pak ale nemůžeš být Vinta Bayleová," pokračoval jsem. Následovalo dlouhé ticho a pak se ozvalo: "Kdybych přiznala, že ne?" "Tak mi řekni, kdo jsi." "To nemohu." "Tak mi tedy vyjdi vstříc alespoň napůl," řekl jsem a snažil se ji překvapit výsledky svých úvah o ní, "a řekni mi, kým jsi byla?" "Já ti nerozumím. Co tím myslíš?" "Ale jo, rozumíš. Vyber si kohokoli. Je mi to jedno." Následovalo dlouhé mlčení a potom se ozvalo: "Já jsem tě zachránila z toho ohně, ale pak už jsem nestačila ovládat koně a zahynula jsem v jezeře. Zabalil jsi mě do svého pláště..." Nebyla to ta odpověď, kterou jsem očekával, ale byla dost dobrá. Špičkou meče jsem nadzdvihl závoru. Zatlačila na dveře a otevřela je. Pohlédla na můj meč. "Dramatické," poznamenala suše. "Učinila jsi na mne dojem," přiznal jsem, "těmi nástrahami, kterými jsem obklopen." "Zdá se mi, že ne dostatečně," zasmála se a vstoupila. "Co tím myslíš?" zeptal jsem se. "Neslyšela jsem, že by ses ho optal na ty modré kameny a na to, jak by se šlo zbavit toho označení." "Tak tys poslouchala za dveřmi?" "Jo, to je celoživotní zlozvyk," přiznala. Otočil jsem se k Lukovi a představil ji. "Luku, to je Vinta Bayleová, mimo jiné." Luke k ní natáhl ruku a nespouštěl z ní oči. "Rád bych věděl jednu věc," začal. "To se vsadím," odpověděla, "že byste rád věděl, jestli se vás chystám zabít, nebo ne. Jen o tom hloubejte. Ještě jsem se nerozhodla. Pamatujete si, jak jste měl málo benzinu v San Luis Obispo a zjistil jste, že nemáte ani peněženku. Musel jste si půjčit peníze od dívky, se kterou jste zrovna byl. A ona vás pak musela o ty peníze dvakrát upomínat!" "Jak to víte?" zašeptal. "Taky jste se ten den popral s třemi chlápky na motorkách," pokračovala. "Div jste nepřišel o oko, když vás jeden z nich sekl řetězem přes hlavu. Ale, jak koukám, zahojilo se to pěkně. Ani není vidět jizva." "A já jsem vyhrál," dodal. "Ano. Neexistuje moc lidí, kteří by byli schopni popadnout Harleye a mrštit jím tak daleko jako vy." "Musím zjistit, jak to všechno víte," řekl rozhodně. "Možná že vám to taky řeknu. Někdy. Připomněla jsem vám to proto, abyste byl upřímný. Chystám se položit vám pár otázek a váš život do jisté míry závisí na tom, jak poctivé budou vaše odpovědi. Rozumíte..." "Vinto," přerušil jsem ji, "řeklas mi, že nemáš v úmyslu ho zabít." "Není to má priorita," připustila, "ale jestli bude pokračovat tak jako dosud, možná se to stane." Luke zívl. "Řeknu vám o těch kamenech," řekl přidušeně. "Nikdo teď nesleduje Merla pomocí nich, alespoň ne pro mne." "Mohla by ho tímto způsobem sledovat Jasra?" "Asi ano. Ale já to fakt nevím." "A co jsou zač ti, co ho přepadli včera v Amberu?" "To je poprvé, co o tom slyším," řekl a zavřel oči. "Podívejte se na tohle," přikázala a vyndala z kapsy ten modrý knoflík. Otevřel oči a zamžoural po něm. "Poznáváte ho?" "Ne," odpověděl a zase zavřel oči. "Takže teď už nechcete Merlovi nijak ublížit?" "To je pravda," pronesl skomírajícím hlasem. Otevřela ústa k další otázce, ale já ji předešel: "Nech ho spát. Však on nikam neuteče." Podívala se po mně skoro vztekle, ale pak přisvědčila. "Máš pravdu." "Tak co teď provedeš? Zabiješ ho ve spánku?" "Ne," odpověděla. "Mluvil pravdu." "A je v tom nějaký rozdíl?" "Teď ano," řekla mi.

Kapitola sedmá Vyspal jsem se docela dobře, i když se někde v dálce prali psi a vyli celou noc. Vinta neměla chuť pokračovat v naší hře na otázky a odpovědi a já jsem zase nehodlal připustit, aby obtěžovala dál Luka, když byl v tak mizerném stavu. Přesvědčil jsem ji, aby opustila náš pokoj. Uvelebil jsem se v pohodlné židli a nohy si natáhl na sesličku. Doufal jsem, že budeme moci pokračovat s Lukem v rozhovoru. Usnul jsem, zrovna když jsem se snažil rozhodnout, komu z nich důvěřuji méně. Probudil mne křik ptáků s prvním ranním rozbřeskem. Protáhl jsem se a zamířil jsem do koupelny. Když jsem byl asi v půli koupele, uslyšel jsem Lukovo kašlání a také jsem rozeznal, že volá mé jméno. "Pokud nekrvácíš, budeš muset počkat," zavolal jsem nazpět a začal se utírat. "Chceš trochu vody?" "Jo. Přines trochu." Omotal jsem kolem sebe ručník a přinesl mu pití. "Motá se tu stále ta ženská?" byla jeho první otázka. "Ne." "Dej mi to pití a běž se podívat do haly. Já to snad zvládnu sám." Přikývl jsem a podal mu sklenku. Dveře jsem otevřel skutečně velmi opatrně. Vyšel jsem na chodbu a zašel i za roh. Nikdo nebyl v dohledu. "Vzduch je čistý," houkl jsem a vrátil se zpátky do pokoje. Luke byl pryč. Za chvilku jsem ho zaslechl z koupelny. "Mohl jsi počkat. Byl bych ti pomohl," řekl jsem mu. "Na malou to snad ještě zvládnu sám," odpověděl a belhal se zpět do pokoje se zdravou rukou opřenou o zeď. Zvolna se sesul na kraj postele. "Musel jsem se ubezpečit, jak to se mnou vypadá. Zatracený šrámy," chytil se za žebra. "Počkej, pomohu ti zpět do postele." "Dobře. Hele, ne abys jí řekl, že jsem schopen se hýbat." "No tak dobře," přikývl jsem. "Ale teď si lehni a ještě si odpočiň." Potřásl hlavou. "Rád bych ti řekl, co jen budu moci, než zas přijde otravovat," řekl, "a vezmi na to jed, že tu bude co nejdřív." "To víš jistě?" "To víš, že jo. Ona není člověk a můžu ti říct, že je na nás dva zaměřená víc než kterýkoliv modrý kámen. Nevím nic o tvém způsobu čarování, ale i já mám svůj a ten mi o ní leccos prozradil. Ta tvoje otázka, kým byla, mne přivedla k tomu, že jsem o ní začal přemýšlet. Ty už sis o ní udělal jasno?" "Bohužel ještě úplně ne." "Co já vím, je schopná měnit podoby jako šaty a... taky umí procházet Stínem." "Říkají ti něco jména Meg Devlinová nebo George Hansen?" zeptal jsem se. "Ne. Měly by?" "Asi ne. Ale jsem si skoro jist, že v obou případech to byla ona." Vynechal jsem Dana Martineze. Nejen proto, že střílel po Lukovi a kdybych se o něm zmínil, Lukova nedůvěra vůči ní by ještě vzrostla, ale hlavně proto, že jsem nechtěl, aby si myslel, že jsem věděl o jeho guerilové operaci v Novém Mexiku. A tato zmínka by k tomu pravděpodobně vedla. "Taky byla Gail Lampronová." "Cože, tvoje stará přítelkyně ze školy?" podivil jsem se. "Jo. Hned jsem věděl, že je mi něčím povědomá. Ale došlo mi to až později. Má všechny Gailiny pohyby. Jak otáčí hlavu nebo jak pohybuje rukama a očima, když mluví. A navíc se zmínila o dvou příhodách, u kterých byl pouze jeden svědek - Gail." "Vypadá to, jako by chtěla, abys ji poznal." "Taky se mi zdá," připustil. "Zajímalo by mě, proč to tedy neřekla rovnou?" "Asi nemohla. Myslím si, že na ní lpí nějaké kouzlo nebo kletba, těžko to rozhodnout. Není to lidská bytost a vůbec je tu mnoho tajemného." Zase při tom zašilhal po dveřích. "Běž to zase omrknout," dodal. "Stále ještě klid," řekl jsem. "Ale teď mi..." "Až příště," přerušil mne. "Teď musím zmizet." "Chápu, že chceš od ní zmizet, ale..." začal jsem. Zavrtěl hlavou. "To není hlavní důvod," řekl. "Musím se co nejdřív dostat do Pevnosti Čtyř Světů." "Ale v tom stavu, v jakém jsi..." "Prostě ber to tak. Já budu brzo v pořádku, ale myslím, že Sharu Garrul slábne. Jít tam je jediný způsob, jak zjistit, co se stalo." "A co se vlastně stalo?" "Matka mne volá na pomoc. Poté, co ses jí zbavil, se vrátila do Pevnosti." "Proč?" "Co proč?" "Proč se vrátila do Pevnosti?" "Pevnost je centrum síly. Tím, jak se tam setkávají čtyři světy, se uvolňuje ohromné množství energie, kterou může ten, kdo má o ni zájem, využít..." "Ty čtyři světy se tam skutečně potkávají? To znamená, že když zamíříš různými směry, můžeš se dostat na různé stíny?" Chvíli si mne pozorně prohlížel. "Ano," konečně odpověděl, "ale když se mne budeš ptát na všechny podrobnosti, tak se nikdy nedostaneme k tomu, co ti chci říci." "A já to zase nepochopím, když nebudu rozumět většině toho, co povídáš. Takže ona se vrátila do Pevností, aby získala nějakou sílu, a místo toho se dostala do potíží. Tak tě zavolala na pomoc. Na co vůbec tu sílu potřebuje?" "Hm, jak to říct. Víš, měl jsem nějaký problémy s Cyklickým fantomem. Měl jsem skoro pocit, že se mi podařilo ho přemluvit, aby se přidal na naši stranu. Ale matka si asi myslela, že to jde dost pomalu, a rozhodla se ho spoutat pomocí nějakého obrovského kouzla..." "Počkat. To mluvíš o Fantomovi? Jak ses k němu dostal? Přece ty Trumfy, co jsi namaloval, jsou dost nepodařené." "To vím. Prostě jsem do něj vstoupil." "Jak jsi to dokázal?" "S potápěčskou výstrojí. Oblékl jsem si neoprénovou kombinézu a vzal si kyslíkové bomby." "Proboha! To je zajímavý přístup." "Ne nadarmo jsem byl u firmy nejlepší prodavač. Skoro jsem ho přesvědčil. Ale matka zjistila, kde jsem tě ukryl a chtěla tě násilím přimět ke spolupráci, aby to vypadalo, že ses přidal na naši stranu. Pak se náš plán zhroutil a já jsem ji musel od tebe nějak dostat. Rozdělili jsme se a já myslel, že půjde nazpět na Kashfu, ale ona zamířila místo toho do Pevnosti. Mám pocit, že Sharu se nějak osvobodil a podařilo se mu zajmout matku. To nevím jistě, ale dostal jsem od ní naléhavou zprávu..." "Ten starý čaroděj už je tam uvězněn jak dlouho?" Luke potřásl rameny. "Kdo to má vědět. Ten nikoho nezajímá. Byl tam jako věšák, už když jsem byl malý chlapec." "Věšák?" "Jo. Prohrál v čarodějnickém souboji. Už ani přesně nevím, jestli ho porazila matka nebo otec. Ať už to byl kdokoli, porazil ho úplně ve všem včetně vzývání duchů. Pak ho ještě zmrazili, že byl jako prkno. Přestěhovali ho někam k vrátnici. Lidé si pak na něj věšeli pláště a klobouky. Sluhové ho sem tam oprášili. Já jsem mu dokonce vyryl do levé nohy své jméno jako do stromu. Vždycky jsem si myslel, že je nábytek. Až hodně později jsem se o něm dozvěděl, že byl ve dnech slávy docela schopný." "Nasazoval si při práci modrou masku?" "Teď jsi mě dostal. Nevím vůbec nic o jeho technice. Ale přestaňme tady rozumovat, než bude po matce. Asi bychom už měli jít a já ti řeknu zbytek později." "Aha," zavrtěl jsem hlavou. "Ty jsi včera večer sám připustil, že jsi můj vězeň. Musel bych být tedy opravdový hlupák, kdybych tě pustil, teď když jsi mi ještě zdaleka neřekl všechno. Pro Amber představuješ opravdovou hrozbu. Ta bomba, co jsi použil při pohřbu, byla až příliš skutečná. Myslíš, že tě pustím, abys v tom mohl pokračovat?" Usmíval se, ale pak úsměv zmizel. "Že ses musel narodit jako Corwinův syn! Nestačilo by ti mé čestné slovo?" zeptal se konečně. "To nevím. Dostal bych se do velkých potíží, kdyby se dozvěděli, že jsem tě nechal jen tak jít. Co mi vlastně chceš slíbit? Odpřísáhneš, že přestaneš se svou válkou proti Amberu?" Kousal si spodní ret. "To, Merle, nemohu udělat." "Jsou tu ještě jiné skutečnosti, o kterých jsi nemluvil, nebo se snad mýlím?" Přisvědčil. Pak se najednou zašklebil. "Ale udělám ti takový návrh, že ho nebudeš moci odmítnout." "Nesnaž se mi vnutit takové hlouposti." "Počkej chvilku a uvidíš, že tentokrát to nepůjde jen tak odmítnout." "Luku, já se nenechám podfouknout." "Vydrž minutku. Šedesát vteřin. Až skončím, můžeš říct ne." "Tak dobře," povolil jsem. "Povídej." "Získal jsem informaci, která by mohla být životně důležitá pro bezpečnost Amberu, a jsem si jist, že to kromě mě nikdo neví. Když mi pomůžeš, dám ti ji." "Proč bys něco takového dělal?" "To je vše, co ti mohu nabídnout. Pomoz mi odsud na nějaké místo, kde čas letí mnohem rychleji a kde bych se mohl dát do pořádku a přitom by to v časovém měřítku Pevností nebylo více než den." "Stejný čas je i tady, alespoň myslím." "Taky pravda. Potom ale..." Zvrátil se nazpět do postele, chytil se zdravou rukou za prsa a začal hořekovat. "Luku!" Zdvihl hlavu, mrkl na mne, podíval se na dveře a naříkal dál. Krátce nato se ozvalo zaklepání. "Dále," zvolal jsem. Vešla Vinta a oba nás studovala. Prohlížela si Luka a na okamžik se zdálo, že s opravdovou účastí. Přistoupila k posteli a položila ruku na Lukova ramena. Stála tak asi půl minuty a pak oznámila: "Budete žít." "Teď zrovna nevím," odtušil Luke, "jestli je to požehnání, nebo kletba." Pak kolem ní obtočil svou zdravou ruku, strhl ji k sobě a políbil. "Ahoj Gail," řekl. "Už jsme se dlouho neviděli." Odtáhla se s daleko menším odporem, než bych očekával. "Opravdu je vidět, že se tvůj stav zlepšil," podotkla, "a zdá se, že ti v tom Merle pomáhá, jak může." Slabě se usmála a pak dodala: "Jo, je to dávno, ty sportovče. Stále máš rád míchaná vajíčka?" "Ano," přikývl. "Ale ne půl tuctu. Dnes stačí jenom dvě. Nejsem nějak ve své kůži." "Tak jo," řekla. "Pojď, Merle, potřebuji tvoji pomoc." Luke na mne vrhl legrační pohled, bezpochyby přesvědčen, že chce Vinta se mnou mluvit o něm. Já si nebyl zcela jist, jestli ho mohu nechat samotného, i když jsem měl balíček jeho Trumfů ve své kapse. Nevěděl jsem zatím vše o jeho schopnostech a ještě méně mi byly jasné jeho úmysly. Tak jsem se snažil výzvu zahrát do autu. "Myslím, že by měl někdo zůstat s naším invalidou," namítl jsem. "Ten bude v pořádku," ujistila mne rychle, "a já budu potřebovat tvou pomoc, abych nemusela burcovat sloužící." Možná, že má pro mě Vinta nějakou zajímavou novinku. Oblékl jsem si košili, prohrábl si vlasy a byl jsem připraven. "Tak jo. Za chvíli jsem zpátky, Luku." "Koukni se cestou po nějaké holi nebo uřízni nějakou větev, abych se měl o co opřít," požádal mne. "Není na to trochu brzo?" podivila se Vinta. "To nikdy nevíš," odpověděl. Popadl jsem svůj meč a následoval Vintu. Když jsme vyšli ven a sestupovali po schodech dolů, napadlo mne, že když jsme spolu dva, máme si vždy co říci o tom třetím. "Takže Luke využil příležitost a navštívil tě," poznamenala Vinta. "Jeho věc." "Musí na tom být opravdu špatně, když ty jsi jediný, na koho se může obrátit." "Řekl bych, že máš pravdu." "Jsem si jistá, že potřebuje ještě něco navíc, kromě místa na zotavenou." "Asi ano." "Jaképak asi! Už se přece o tom musel zmínit." "Možná." "Tak buď jo, nebo ne." "Vinto, většinou jsi mi řekla, cos chtěla," řekl jsem. "A naopak. Nedlužím ti žádné vysvětlení. Ještě jsem se nerozhodl, jestli ti mohu věřit. Jestli ano, tak ti to řeknu." "Takže on tě dostal. Kdybys mi řekl, o co jde, možná bych ti mohla pomoci." "Ne, díky. Ty jsi stejná jako on." "Mně jde o tvé dobro. Neukvapuj se při odmítání spojenců." "To nechci," namítl jsem, "ale když se nad tím zamyslíš, vím toho o Lukovi mnohem víc než o tobě. Myslím, že o něm vím věci, které mluví proti němu, a zrovna tak vím, kdy mi pomohl." "Doufám, že na to nechceš vsadit svůj život." Vešli jsme do kuchyně, kde Vinta promluvila se ženou, kterou jsem ještě neviděl, ale která tam patrně byla ve službě. Dala jí pokyny k přípravě snídaně a odvedla mne bočními dveřmi na verandu. Odtamtud mi ukázala skupinku stromů nedaleko. "Tam bys mohl najít nějakou vhodnou větev na Lukovu hůl," poznamenala. "Pravděpodobně ano," pokýval jsem a vykročil tím směrem. "Tak ty jsi byla Gail Lampronová," pronesl jsem znenadání. "Ano." "Těm tvým proměnám nerozumím." "O tom ti nehodlám nic vyprávět." "A mohla bys mi vysvětlit proč?" "Ne." "Nemůžeš, nebo nechceš?" "Nemůžu." "Ale kdybych už něco věděl, budeš mě moci trochu doplnit?" "Možná. Zkus to." "Když jsi byla Don Martinez a vystřelila na nás, koho jsi chtěla trefit?" "Luka." "A proč?" "Dospěla jsem k závěru, že není tím, za koho se vydává, a že pro tebe představuje nebezpečí." "A tys mne chtěla chránit," dodal jsem. "Přesně tak." "Co jsi myslela tím, že 'není tím, za koho se vydává'?" "To mi tak uklouzlo. Tady to vypadá jako vhodný strom." "Je příliš silný, ale podívejme se tím směrem." Zamířili jsme ke skupince stromů. Moc velký výběr tam nebyl. Jak jsem se prodíral houštím, zahlédl jsem podivné stopy, které vedly ke stromu více napravo, a tam... "Co to je?" vyrazil jsem ze sebe víceméně řečnickou otázku, protože mi bylo jasné, že o tom Vinta nebude také nic vědět. Ve stínu při úpatí stromu ležela nějaká tmavá hmota. Dorazil jsem k ní před Vintou. Byl to jeden z Bayleových psů, velký hnědý chlapák. Měl prokousnuté hrdlo, krev byla tmavá a sražená. Sedělo na něm pár much. O kus dál jsem zahlédl zbytky menšího psa. Ten byl roztrhaný. Prohlédl jsem si pozorně místo okolo zbytků malého psa. V bahnité půdě byly vidět stopy velkých pracek. Alespoň to nebyly tříprsté stopy těch psích příšer, které jsem měl tu čest vidět v minulosti. Vypadaly prostě jako stopy velkého psa. "To se muselo stát včera," podotkl jsem. "Měl jsem dojem, že jsem slyšel zvuky psího zápasu." "Kdy to bylo?" zeptala se Vinta. "Krátce po tom, co jsi odešla. Byl jsem dost ospalý." Pak udělala něco velice zvláštního. Poklekla, naklonila se a očuchala stopu. Když se napřímila, zarazil mne výraz její tváře. "Co jsi zjistila?" Pokývala hlavou a hleděla k severovýchodu. "Nejsem si zcela jistá, ale přišlo to odtamtud," pronesla konečně. Dál jsem studoval zem, pak jsem se dokonce vydal po stopě, která vedla k cestičce. Sledoval jsem stopu, ta mi však po pár desítkách metrů, kde končilo křovisko, zmizela. Konečně jsem se otočil nazpět. "Řekl bych, že prostě jeden pes napadl druhého. Asi za tím nic víc není. Měli bychom najít tu hůl a vrátit se nazpět, pokud ještě chceme teplou snídani." Uvnitř jsem zjistil, že někdo již odnesl Lukovu snídani nahoru. Zklamalo mne to. Hodlal jsem mu jídlo odnést sám a pokračovat s ním v konverzaci. Teď to už nešlo, protože jsem měl obavu, že by se ke mně Vinta připojila a z povídání ve dvou by nebylo nic. Za těchto okolností mi nezbylo nic jiného než zůstat s ní dole a nechat Luka samotného déle než jsem původně zamýšlel. "Najíme se zde," řekla Vinta a odvedla mne do velké haly. Domníval jsem se, že je to proto, že okna mého pokoje jsou nad terasou a Luke by mohl poslouchat, co si povídáme. Posadili jsme se k velkému stolu z tmavého dřeva, kde již bylo prostřeno. "Co teď hodláš podniknout?" zeptala se, když jsme osaměli. "Co tím myslíš?" "Myslím s ním," pohlédla na mne zpříma. "Vezmeš ho zpátky do Amberu?" "Asi by to bylo dost logické, ne?" odpověděl jsem. "Měl bys ho tam dopravit co nejdřív. V paláci bude mít dobrou zdravotní péči." "To ano," souhlasil jsem. "Opravdu to chceš udělat?" optala se po pár soustech. "Proč se ptáš?" "Protože udělat cokoli jiného by bylo velmi dětinské. Luke s tím ale určitě nebude souhlasit. Myslím si, že se ti bude snažit něco nabulíkovat. Něco, co by mu dávalo nějakou šanci dostat se na svobodu, až se zotaví. Ty víš, čeho je schopen. Bude to znít jako něco strašně důležitého, ale nic za tím nebude. Musíš si být vědom toho, že je to jeden z největších nepřátel Amberu a až bude zase schopen proti němu vyrazit, ty mu budeš stát v cestě." "To zní rozumně," přikývl jsem. "Ještě jsem neskončila." "Co máš ještě?" Usmála se a párkrát si kousla, aby mne udržela v napětí. Konečně pokračovala: "Luke má nějaký důvod, proč přišel zrovna za tebou. Mohl se doplazit na spoustu jiných míst, kde by mu ošetřili rány, ale on přišel zrovna sem, protože něco chce. Je to hazardní hráč, ale má to dobře spočítaný. Nenaleť mu. Ty mu nic nedlužíš." "Nevím, proč si myslíš, že nejsem schopen se o sebe sám postarat," namítl jsem. "To jsem neřekla, ale některá rozhodnutí jsou na vážkách. A někdy stačí málo, aby se zvrátila na druhou stranu. Ty znáš Luka, ale já taky. Teď není čas ho nějak šetřit." "Teď jsi zabodovala," přiznal jsem. "Tak ty už ses rozhodl mu dát, co chce?" Usmál jsem se a napil se kávy. "Nebyl dostatečně přesvědčivý na to, aby mne dostal na svou stranu. Chtěl jsem ještě pokračovat, abych zjistil, co má přesně za lubem." "Nikdy jsem neřekla, že se ti nepodaří zjistit, co bys chtěl. Chci ti jen připomenout, že rozmluva s Lukem může někdy připomínat konverzaci s drakem." "Jo," připustil jsem, "já vím." "Čím déle budeš odkládat rozhodnutí, tím to bude těžší." "Měla jsi ho ráda?" optal jsem se po dalším doušku kávy. "Ráda?" podívala se překvapeně. "Měla. A ještě mám. Ale to s tím nemá nic společného." "Nevěděl jsem o tom," připustil jsem. "Asi ti úplně nerozumím." "Chtěl jsem si jen ověřit, jestli bys mu byla schopna ublížit i bez pádného důvodu." "To bych nebyla." "Luke pro mne teď nepředstavuje žádnou hrozbu." "Zdá se, že ne." "Přemýšlel jsem o tom, nechat Luka v tvé péči zde a vypravit se do Amberu a připravit je na tu novinu." Rázně zavrtěla hlavou. "Ne," skoro vykřikla, "tu odpovědnost na sebe teď nemohu vzít." "Proč ne?" Otálela s odpovědí. "Prosím tě, neříkej mi, že mi to nemůžeš říci," pobízel jsem ji. "Zkus najít nějaký způsob, jak mi říci co nejvíc." Mluvila pomalu a opatrně vážila každé slovo. "Pro mne jsi mnohem důležitější ty než Luke. Ty jsi stále v nebezpečí, i když přesně nevím, o co jde. Zdá se, že za tím tentokrát není Luke. Provázet tě těmito nástrahami je pro mne mnohem důležitější než hlídat Luka. Takže tu nemohu zůstat. Jestli se vracíš do Amberu, já jdu s tebou." "Oceňuji tvůj zájem, ale přece mi nebudeš stále v patách." "Ani jeden z nás nemá jinou volbu." "Co když použiji trumf a zmizím na nějaký vzdálený stín?" "Budu tě muset následovat." "V této podobě, nebo budeš vypadat zase jinak?" Pohlédla stranou a rýpala se v jídle. "Jednou už jsi připustila, že se můžeš převtělovat do jiných lidí. Nějakým zvláštním způsobem zjistíš, kde jsem a pak na sebe bereš podobu někoho z mého okolí." Napila se kávy. "Podívej, já chápu, že ti něco nedovoluje mi to říci, ale tohle už já vím." Rychle přikývla a předstírala, že jí. "Když si představíme, že já se odtud vytrumfuji a ty mne budeš svým zvláštním způsobem sledovat," řekl jsem a myslel jsem na svůj telefonický rozhovor s Meg Devlinovou a paní Hansenovou. "Potom se skutečná Vinta Bayleová probudí ve svém vlastním těle a nebude si nic pamatovat. Je to tak?" "Ano," odpověděla slabým hlasem. "A tím by Luke zůstal ve společnosti ženy, která by byla celá žhavá ho zabít, jakmile by zjistila, o koho se jedná." Slabě se usmála. "Je to tak," řekla. Jedli jsme tiše. Ona vyzkoušela všechno možné, aby mne přesvědčila, že mám vzít Luka s sebou, až se budu trumfovat do Amberu. Nemám rád, když se někdo snaží mnou manipulovat nebo mne k něčemu nutí. Pak se nechtě snažím dělat přesný opak toho, co se po mně chce. Když jsem dojedl, naplnil jsem znovu naše šálky. Popíjel jsem kávu a díval se na sbírku obrazů psů na protější stěně. Popíjel jsem a mlčel jsem, protože je pro mne snazší tiše přemýšlet, než mluvit o ničem. Konečně promluvila ona: "Tak co uděláš?" Dopil jsem kávu a vstal. "Odnesu Lukovi tu hůl," řekl jsem. Odsunul jsem židli a zamířil do rohu, kde jsem odložil hůl. "A potom?" naléhala. "Co uděláš potom? Otočil jsem se a podíval se na ni. Seděla velmi vzpřímeně za stolem s rukama opřenýma o desku stolu. Její rysy znovu připomínaly Nemesis a ve vzduchu bylo skoro cítit elektřinu. "Udělám to, co musím udělat," řekl jsem a vykročil jsem ze dveří.

Jakmile jsem byl z dohledu, pořádně jsem zrychlil. Když jsem se dostal ke schodům a za mnou stále nikdo nebyl, bral jsem schody po dvou. Již po cestě vzhůru jsem vytáhl kartu a připravil si tu pravou. Hned, jak jsem vběhl do pokoje, viděl jsem Luka, jak odpočívá, opřen o polštáře v posteli. Podnos se zbytky snídaně ležel na sesličce vedle postele. Zavřel jsem dveře a zastrčil závoru. "Co se děje? Někdo na nás útočí nebo co?" zajímal se Luke. "Připrav se, za chvíli startujeme," odvětil jsem. Popadl jsem jeho dýku a zamířil k posteli. Pomohl jsem mu zvednout se a podal mu hůl a zbraň. "Tlačila na mne dost," řekl jsem, "ale rozhodl jsem se nevydat tě teď Randomovi." "No, to je paráda," komentoval mé prohlášení. "Ale musíme hned vypadnout." "To mi vyhovuje." Opřel se o hůl a pomalu vstal. Z haly jsem zaslechl nějaký hluk, ale již bylo pozdě. Pozdvihl jsem kartu a soustředil se. Někdo začal bušit na dveře. "Myslím, že děláš něco velice nesprávného," volala zvenku Vinta. Neodpověděl jsem. Vize začala jasnět Rám dveří se otřásl pod náhlým silným útokem a závora málem povolila pod mimořádně silným kopnutím. Jak jsem chytal Luka za ruku, zahlédl jsem na jeho tváři obavy. Vinta vpadla do pokoje a její ruce se sápaly po Lukovi, kterého jsem za sebou táhl. Skoro dosáhla, ale opravdu jenom skoro. Její výkřik: "Blbče!" se změnil v jekot a ona sama se změnila v barevné spektrum, zavlnila se a zmizela. Stáli jsme na skleněné plošince a Luke konečně zase začal zhluboka dýchat. "Koukám, že necháváš věci dojít do krajnosti, ty chlape," okomentoval situaci, rozhlížel se kolem sebe a bylo vidět, že to tu poznává. Křivě se pousmál. "Známé místo," pronesl, "tvá oblíbená křišťálová jeskyně." "Podle mé vlastní zkušenosti," řekl jsem s úsměvem, "zde čas běží přesně tak rychle, jak sis přál." Přikývl a začali jsme stoupat do modrého kopce. "Stále je tu spousta zásob," dodal jsem s úsměvem, "i ten spacák by měl být tam, co jsem ho nechal." "To přijde vhod," ocenil. Ještě než jsme dosáhli úpatí, zastavil a zprudka oddechoval. Viděl jsem, jak jeho upřený pohled sklouzl k hromadě kostí po naší levici. Už to byl skoro měsíc, co tam spadli ti dva, co odvalili vstupní balvan. Mrchožrouti měli tedy dost času na svou práci. Luke se zachvěl, postoupil kousek dopředu a opíraje se o modrou skálu sesunul se na zem. "Musím si chvilku odpočinout, než polezeme nahoru," řekl trochu omluvně, "a to i když mi pomůžeš." "Jistě," přisvědčil jsem. "Alespoň můžeme dokončit náš rozhovor. Jestli si dobře vzpomínám, tys mi udělal nabídku, kterou jsem nemohl odmítnout. A to za to, když tě dopravím na místo, jako je toto, kde by ses dal do pořádku, abys mohl rychle vyrazit do Pevnosti. Tak teď je řada na tobě s tou informací životně důležitou pro bezpečnost Amberu." "Správně," souhlasil, "a taky jsi ještě neslyšel konec mého příběhu. Podivuhodně to do sebe zapadá." "Říkal jsi mi, že se tvoje matka vrátila do Pevnosti, tam se dostala do nějakých potíží a zavolala tě na pomoc." "Přesně tak," přitakal. "Vykašlal jsem se na Cyklického fantoma a snažil se jí pomoci. Dal jsem se dohromady s Daltem, a ten mi slíbil pomoc při útoku na Pevnost." "Zdá se, že vždycky přijde vhod znát bandu žoldáků, kterou můžeš přivolat na pomoc," podotkl jsem. Zvláštně se na mne podíval, ale myslím, že se mi podařilo udržet si nevinný výraz. "Vedli jsme je skrz Stín a zaútočili jsme na Pevnost," řekl pomalu. "Myslím, že jsme to museli být my, koho jsi tam viděl." "Zdálo se mi, že jste se přes opevnění dostali. Co jste udělali špatně?" optal jsem se zamyšleně. "To je to, co mi stále není jasné," přiznal váhavě. "Jejich obrana slábla pod našimi útoky, když tu najednou se Dalt obrátil proti mně. Na čas jsme se rozdělili, on se pak objevil a zaútočil na mne. Nejdřív jsem si myslel, že se spletl. Všichni jsme byli špinaví a zamazaní od krve. Řval jsem, že jsem to já, a ze začátku jsem mu ani nekladl odpor. Myslel jsem, že je to nedorozumění a že si za chvíli svůj omyl uvědomí." "Myslíš, že tě prodal? Nebo že to bylo něco, co plánoval dlouhou dobu? Nějaká zášť vůči tobě?" "Moc se mi to nezdá. To asi ne." "Tak něco nadpřirozeného?" "To by mohlo být ono. Já nevím." Najednou mi vytanula na mysli divná myšlenka. "Věděl, že jsi zabil Caina?" "Ne. Slíbil jsem si, že nikdy nikomu o sobě neřeknu všechno." "Nekecáš trochu?" Zasmál se, otočil se, jako by mi chtěl poklepat na rameno, zarazil se a začal o tom přemýšlet. "Proč se ptáš?" zeptal se po chvíli. "Nevím. Jenom mne to tak napadlo." "Co kdybys mi pomohl vstát, abych se konečně mohl podívat na tvé zásoby." Vstal jsem a pomohl mu na nohy. Pohnuli jsme se směrem napravo, kde byl svah nejschodnejší, a vedl jsem ho pomalu nahoru. Když jsme se dostali na vrchol, opřel se o ruce a zadíval se do otvoru. "To nebude snadné, dostat se dolů," pronesl s obavou. "Alespoň pro mě. Původně jsem si myslel, že bys mohl vyvalit ze špižírny sud, já bych se na něj spustil a pak slezl na zem, ale teď vidím, že je to větší díra, než jsem myslel. Mám docela obavu, že to nesvedu." "Ale, ale," pronesl jsem. "Počkej. Mám nápad." Otočil jsem se a slezl zase dolů. Dole jsem zamířil napravo, až jsem zmizel Lukovi z očí. Nechtěl jsem před ním používat Logrus, pokud nebylo zbytí. Nechtěl jsem, aby věděl, jak pracuje, a hlavně jsem nechtěl prozradit, co všechno dokážu. Obecně nemám rád, když o mně lidi moc vědí. Logrus se na můj povel objevil. Mé přání bylo vyslyšeno a stalo se cílem. Ale bylo to daleko, velmi daleko. Snažil jsem se skutečně pěknou chvilku. Skutečně jsme museli být hodně mimo centrum Stínu. Spojení! Podařilo se! Nijak jsem tím neškubal, spíš jsem začal vyvíjet pomalý, ale stálý tlak. Cítil jsem, jak se to ke mně pomalu sune stínem. "Haló, Merle. Je všechno v pořádku?" "Ano," odpověděl jsem, ale dál jsem se o něj nijak nezajímal. Už to bylo blíž a blíž, až... už jsem to držel. Zapotácel jsem se, protože jsem to držel příliš blízko k jednomu konci. Vzdálenější konec byl opřen o zem. Přehmátl jsem a chytil to za šprušlík blízko prostředku. Pořádně jsem ho popadl a odnesl ho ke stěně. Opřel jsem ho v místě, kde byla stěna nejprudší, a rychle jsem vylezl nahoru. Jakmile jsem byl nahoře, začal jsem ho hned za sebou vytahovat. "Hele, kde jsi vzal ten žebřík?" optal se Luke. "Našel jsem ho," utrousil jsem uštěpačně. "Vypadá, jako by na něm bylo ještě napsáno 'Čerstvě natřeno'." "Možná to tu někdo nedávno zapomněl." Začal jsem žebřík spouštět do otvoru. Chvíli to trvalo, než dosáhl dna. Ověřil jsem jeho stabilitu. "Slezu první a počkám dole," řekl jsem. "Mohl bys vzít s sebou mou hůl a meč?" "Jistě." Slezl jsem s jeho věcmi a pak začal sestupovat Luke. "Musíš mě jednou taky naučit ten trik," řekl a těžce při tom dýchal. "Nevím, co máš na mysli," odpověděl jsem. Sestupoval pomalu, zastavoval na každém schůdku a dolů se dostal úplně znavený a zadýchaný. Jakmile dosáhl země, svalil se na zem a přitiskl si dlaň na žebra. Po chvíli se odsunul trochu dozadu a opřel se o stěnu, aby si udělal pohodlí. "Jsi v pořádku?" zeptal jsem se. "Za chvíli budu," přisvědčil. "Není to úplně legrace, když jsi probodnutý." "Chceš pokrývku?" "Ne, děkuju." "Odpočiň si tady a já se jdu podívat do špižírny, co tam vlastně ještě zůstalo. Chceš něco přinést?" "Trochu vody," poprosil mne. Zásoby byly v pořádku a spací pytel byl stále na svém místě. Vrátil jsem se s pitím pro Luka a také se vzpomínkou, jaké to bylo, když jsem byl na jeho místě. "Je to v suchu," oznámil jsem mu. "Je tam ještě všeho dost." "Nevypil jsi všechno víno, že ne?" "Neboj." "To je dobře." "Co takhle, abys mi už řekl tu životně důležitou informaci o hrozbě pro Amber?" "Ještě ne," usmál se. "Myslel jsem, že to byla naše dohoda." "Ještě jsi to neslyšel celé. Byli jsme přerušeni." Potřásl jsem hlavou. "Dobrá, tak jsme byli přerušeni," připustil jsem. "Tak mi to dopověz." "Musím se znovu zmátořit, dobýt Pevnost a osvobodit matku..." Přikyvoval jsem. "Potom, až bude volná, dám ti ty informace." "Cože? Počkat! To bys chtěl tedy opravdu trochu moc." "Ne tak moc na to, kolik platím." "Zdá se, že kupuji zajíce v pytli." "Asi máš pravdu. Ale věř mi. Bude to stát za to." "Co když už pak bude pozdě?" "Ne, uvědomuji si důležitost času. Moje rekonvalescence nepotrvá déle než dva dny v Amberu. A tak rychle to nepůjde." "Luku, začínám si myslet, že je to jenom finta." "Podívej se, takové věci nikdo neprozradí nepříteli moc dopředu. Myslím, že by mi to mohlo pomoci i od šibenice." "Ty by ses vzdal i své pomsty?" "Zatím nevím. Moc jsem o tom přemýšlel. A kdybych se dal touto cestou, hodilo by se mi mít nějaký trumf v ruce." "Jestli se tohle někdo dozví a zjistí, že jsem tě nechal jít, aniž bych měl cokoliv v ruce, budu skutečně v průšvihu." "Já to neřeknu, když ty to neřekneš." "Ale co Vinta?" "Pamatuj, že ta tvrdí, že její hlavní cíl je chránit tebe. A navíc, až se vrátíš, ona tam už nebude. Nanejvýš tam bude pravá Vinta a ta bude právě probuzená z hlubokého spánku." "Jak si tím můžeš být tak jist?" "Protože ty jsi zmizel. Už tě asi všude hledá." "Víš, co je ona doopravdy zač?" "Ne, ale někdy ti pomůžu o tom popřemýšlet." "Teď ne?" "Ne. Teď se musím vyspat. Už mne to zas bere." "Takže si ještě jednou ujasněme naši dohodu. Co hodláš podniknout, jak to chceš udělat a co mi za to slíbíš?" Zívnul. "Zůstanu tady, dokud se neseberu. Až budu připraven zaútočit na Pevnost, ozvu se ti. To mi ostatně připomíná, že ty máš ještě moje Trumfy." "Pokračuj. Jak se chceš dostat do Pevnosti?" "Pracuju na tom. To ti taky řeknu. I když s tím bys nám mohl pomoci. Vůbec bych se nebránil tomu mít s sebou ještě jednoho čaroděje. Jakmile budeme uvnitř a matka bude volná, řeknu ti, co jsem slíbil, a ty tu zprávu můžeš vzít do Amberu." "A co když prohraješ?" Podíval se stranou. "Tahle možnost tu vždycky je," souhlasil po chvíli. "Co s tím? Všechno to napíšu a vezmu to s sebou. Dám ti to buď pomocí Trumfu, nebo osobně před tím, než zaútočíme. Ať vyhraju, nebo prohraju, ty dostaneš, co chceš." Natáhl ke mně zdravou ruku a potřásli jsme si rukama. "Souhlasím," řekl jsem. "Tak mi dej mé Trumfy a já se ti ozvu, až se budu moci pohybovat." Nechtělo se mi do toho. Nakonec jsem sáhl do kapsy, která už byla dost tlustá, vytáhl některé jeho karty - zbytek zůstal s mými v kapse - a podal mu je. "Co s těmi zbývajícími?" "Chci si je prostudovat, souhlasíš?" Potřásl rameny. "Co mi zbývá. Nakonec, vždyť já si je zase mohu udělat. Ale matčinu mi dej." "Tady je." Vzal ji a pak řekl: "Nevím, co si myslíš, ale dám ti radu - nesnaž se nijak potkat s Daltem. On není nic moc, i když je v pořádku, natož teď, kdy se s ním něco děje. Drž se od něj stranou." Přikývl jsem a vstal. "Už jdeš?" zeptal se. "Ano." "Nech mi tu ten žebřík." "Všechno je to tvoje." "Co jim řekneš v Amberu?" "Zatím asi nic," přiznal jsem. "Chceš přinést něco k jídlu, než půjdu? Ušetřil bych ti jednu cestu." "Ano. To je dobrý nápad. Přines mi i flašku vína." Vrátil jsem se s plným rancem jídla a spacákem. Začal jsem stoupat po žebříku a najednou se zastavil. "Ty vůbec nevíš, co uděláš, viď?" Zasmál se: "Nebuď si tím tak jist." Když jsem byl na vrcholku, zadíval jsem se na ten balvan, který mne už jednou věznil. Už dříve jsem přemýšlel, že by mi udělal službu. Mohl jsem ho tam mít jistého a pustit ho, až bude moci na nohy. Kdybych použil ten balvan, nemohl by mi nikam zmizet. Pak jsem od tohoto plánu odstoupil, nejenom proto, že jsem byl jediný, kdo věděl, že je uvnitř, a kdyby se mi něco stalo, byl by s ním konec. Ale hlavně proto, že kdybych ho držel úplně izolovaného, nemohl by mne přivolat ani pomocí mého Trumfu, až bude fit. Stoupl jsem si k balvanu a zatlačil ho trochu k otvoru. "Merle! Co to děláš?" ozvalo se zespoda. "Hledám nějaké žížaly na ryby," odpověděl jsem. "Nech toho! Ne..." Zasmál jsem se a zatlačil balvan ještě blíž. "Merle!" "Myslel jsem, že by se ti to hodilo zavřené, kdyby začalo pršet, ale asi to nepůjde. Je to příliš těžké. Zatím se měj." Otočil jsem se a vyskočil. Pomyslel jsem si, že by mu trochu adrenalinu navíc mohlo udělat dobře.

Kapitola osmá Když jsem se dostal na povrch, pokračoval jsem v chůzi k místu, kde jsem vyčaroval žebřík, protože bylo chráněno před pozorováním z různých stran. Vyndal jsem jednu z prázdných karet. Čas letěl jako splašený. Zjistil jsem, že tužka, kterou jsem chtěl kartu namalovat, má zlomenou špičku. Vytáhl jsem tedy svůj meč, který byl sice dlouhý skoro jako má paže, ale dal se pro tento účel použít. Položil jsem prázdnou kartu na plochý kámen před sebou a načrtl na něj svůj pokoj ve Stromovém Domě, síly Logrusu přitom procházely mýma rukama. Musel jsem pracovat s rozvahou a vložit do malování co nejvíce pocitů z toho místa, kam jsem se chtěl vrátit. Konečně jsem byl hotov a postavil jsem se. Bylo to v pořádku, byl jsem připraven. Napnul jsem svou mysl a díval se upřeně na obrázek, dokud se nestal realitou. Potom jsem vstoupil do pokoje. Jen jsem to udělal, napadlo mne, že bych se ještě měl na něco zeptat Luka. Ale už bylo příliš pozdě. Za oknem bylo vidět, že se stíny stromů už napřahují k východu. Zjevně jsem byl pryč skoro celý den. Když jsem se ohlédl, spatřil jsem na posteli, která byla teď ustlaná, lístek papíru přichycený okrajem polštáře, aby neulétl. Přistoupil jsem k posteli a zdvihl malý modrý knoflík, který ležel na papírku. Zpráva na papírku byla napsaná anglicky. UKRYJ KNOFLÍK NA BEZPEČNÉ MÍSTO, DOKUD HO NEBUDEŠ POTŘEBOVAT. NENOSILA BYCH HO NA TVÉM MÍSTĚ MOC U SEBE. DOUFÁM, ŽE JSI UDĚLAL DOBROU VĚC. MYSLÍM, ŽE TĚ BRZO NAJDU. ZATÍM NA SHLEDANOU. Nebyl tam žádný podpis. Bezpečné, nebo ne, nemohl jsem to tam nechat. Tak jsem zabalil knoflík do papíru a strčil ho do kapsy. Potom jsem vyndal svůj plášť ze skříně a přehodil si ho přes ruku. Vyšel jsem z pokoje. Závora byla zlomená, tak jsem nechal dveře otevřené. Na chodbě jsem se zastavil a zaposlouchal, neslyšel jsem však ani hlasy, ani žádné kroky. Šel jsem ke schodům a zamířil po nich dolů. Už jsem byl skoro dole, když jsem si jí všiml. Seděla po mé pravé straně, před sebou měla podnos s chlebem a sýrem. "Merline!" řekla náhle a napůl vstala. "Sluhové mi řekli, že jsi tady, ale nikde jsem tě nemohla najít." "Byl jsem na chvíli odvolán," odpověděl jsem a zamířil k ní. "Jak se cítíš?" "Jak - co o mně víš?" zeptala se. "Asi si nepamatuješ, co se za posledních pár dní stalo." "Máš pravdu," přisvědčila. "Neposadíš se?" Ukázala na prázdnou židli z druhé strany stolku. "Vezmi si se mnou." Ukázala na podnos. "Ještě ti přinesou nějaké víno." "To je v pořádku," namítl jsem, když jsem zahlédl, že pije bílé. Vstala, přistoupila k poličce a vyndala další pohár. Když se s ním vrátila, nalila do něj pořádný doušek Bayleovy moči a přisunula ho ke mně. Předpokládal jsem, že si nechávají dobré ročníky. "Co víš o tom mém zatmění?" zeptala se. "Byla jsem v Amberu a další věc, co vím, že jsem se probrala tady a mezitím uteklo několik dní." "Ano," přikývl jsem a vzal si pečivo se sýrem. "Kdy jsi přišla k sobě?" "Dnes ráno." "Nemusíš se ničeho obávat," uklidnil jsem ji. "Nebude se to opakovat." "Ale co to bylo?" "Něco je prostě ve vzduchu," řekl jsem a ochutnal víno. "Vypadalo to ale spíš jako něco nadpřirozeného než jako chřipka." "Možná to byl dotek něčeho nadpřirozeného. Nikdy nevíš, co se k nám může dostat ze Stínu, ale skoro každý, kdo to měl, je teď v naprostém pořádku." Svraštila obočí. "Bylo to velmi zvláštní." Snědl jsem další krekry se sýrem a napil se vína. Opravdu si pro sebe nechávali jen to nejlepší. "Skutečně se nemáš čeho obávat," opakoval jsem. Usmála se a přikývla. "Věřím ti. Co tu vlastně děláš?" "Zastavil jsem se tady cestou do Amberu," řekl jsem. "To mi připomnělo, jestli bych si mohl půjčit koně?" "Jistě," odpověděla. "Kdy chceš odjet?" "Jakmile dostanu koně." Vstala. "Nevěděla jsem, že máš tak naspěch. Zavedu tě do stáje." "Děkuji." Popadl jsem ještě dva krekry se sýrem na cestu a dopil víno. Zajímalo by mne, jak je to teď s modrou mlhou. Ve stáji jsem si vybral dobrého koně, byl šedivý a jmenoval se Dým. Vinta mi řekla, že ho mohu nechat v jejich stáji v Amberu. Přehodil jsem si plášť a potřásl Vinte rukou. "Děkuji za pohostinství, i když možná nevědomé." "Ještě neříkej sbohem," řekla mi. "Jeď kolem kuchyně a já ti dám na cestu vodu a jídlo. Neměli jsme spolu nic, co bych si nepamatovala?" "To gentleman nikdy neprozrazuje." Zasmála se a poklepala mi na rameno. "Zastav se někdy, až budeš v Amberu, a osvěž mou paměť." Hodil jsem na koně sedlové vaky, odvázal Dýma a vedl ho pomalu za Vintou ze stáje ven k domu. Obešel jsem oklikou dům a zamířil ke kuchyni. Zadíval jsem se na verandu a najednou jsem si přál, abych měl také takovou, kde bych si mohl dávat po ránu kávu. Nebo to bylo tou společnicí? Za chvíli se otevřely dveře a Vinta mi podala balíček s jídlem a láhev. Když jsem je ukládal do vaků, řekla: "Vyřiď mému otci, že se vrátím za pár dní. Řekni mu, že jsem odjela na pár dní na venkov, protože jsem se necítila dobře, ale že už jsem v pořádku." "Rád to vyřídím." "Opravdu nevím, proč jsi tady byl," ozvala se. "Ale jestli je v tom nějaká politika nebo intriky, tak to ani vědět nechci." "Dobře." "To, jak sluha nesl jídlo rudovlasému muži, který vypadal vážně zraněn, bychom měli raději zapomenout?" ptala se dále. "Řekl bych, že ano." "Dobrá, tak to zapomenu. Ale jednou bych si tu příhodu ráda poslechla." "Já také," přikývl jsem. "Uvidíme, co se dá dělat." "Tak šťastnou cestu." "Díky. Pokusím se." Potřásl jsem jí rukou a nasedl. "Sbohem." "Na shledanou v Amberu," řekla. Pobídl jsem koně a pokračoval v objížďce domu, až jsem se zase ocitl u stájí. Za nimi jsem zamířil k cestičce, po které už jsem jednou jel a která vedla směrem, který jsem potřeboval. Psi začali štěkat, jako by se s námi také chtěli rozloučit. Od jihu foukal slabý větřík, který ke mne přinesl několik lístků. Přál už jsem si být na cestě, daleko odsud a sám. Vážil jsem si samoty, protože to byly chvíle, kdy se mi nejlépe přemýšlelo, a teď jsem měl o čem přemýšlet. Jel jsem na severozápad. Po deseti minutách jsem se dostal na prašnou cestu, kterou jsme onehdy pouze překřížili. Tentokrát jsem se po ní vydal k západu, až jsem se konečně dostal na křižovatku, ze které už vedla přímá cesta do Amberu. Vydal jsem se po ní. Byla to žlutavá prašná cesta, na které bylo vidět stopy mnoha vozů. Pomalu jsem sledoval reliéf krajiny, projížděl jsem mezi poli, která byla ohraničena nízkými kamenným ploty. Po obou stranách byl sem tam strom. V dálce jsem mohl zahlédnout pásmo hor, které se vypínalo nad lesem, do kterého jsem měl za chvilku vjet. Jeli jsme velice snadným terénem, takže jsem mohl povolit uzdu svým myšlenkám a mohl se zaobírat událostmi posledních dní. Nebylo pochyb o tom, že mám nějakého nepřítele. Luke mne přesvědčil zcela jasně o tom, že tím nepřítelem není on sám. Nemusel jít zrovna ke mně, aby se dal do pořádku, to ostatně několikrát zmínil on i Vinta. Mohl si sám najít nějaké místo na vyléčení, ať už Křišťálovou jeskyni, nebo jiné. A to, abych mu pomohl vysvobodit Jasru, mohlo klidně počkat. Byl jsem více než z poloviny přesvědčen, že se obrátil na mne, aby dal vztahy se mnou do pořádku, protože jsem představoval jeho jediné spojení na Dvůr Chaosu a jeho štěstěna se k němu začala povážlivě otáčet zády. Měl jsem pocit, že chtěl zjistit, jaká je jeho pozice v Amberu, a to, že se zmínil o velice důležité informaci pro bezpečnost Amberu, byla nejen ukázka jeho dobré vůle, ale také část jeho vyjednávací taktiky. Nebyl jsem si zdaleka jist, že já osobně jsem velice důležitý pro osvobození Jasry. Zvláště proto ne, protože znal Pevnost zevnitř i zvenčí, sám byl určitým způsobem čaroděj a měl k dispozici bandu žoldáků, které tam mohl dopravit ze stínu Země. Vše, co jsem o tom věděl, svědčilo pro to, že jeho zvláštní výbušnina mohla být použita stejně dobře tam jako v Amberu. A koneckonců, proč by nemohl pro svůj útok použít trumfy. Vždyť ani nepotřeboval vyhrát bitvu. Stačilo mu dostat se dovnitř, unést Jasru a zase se dostat ven. Opravdu jsem neměl pocit, že bych byl nutný pro tuto operaci. Měl jsem zkrátka pocit, že mne tam chce mít, aby mi udělal svou nabídku, až se vše uklidní. Taky jsem měl pocit, že teď, když je Caine již mrtev a rodinná čest je zachována, je ochoten skoncovat s vendetou. Měl jsem takové tušení, že Jasra mu v této cestě spíše brání. I když mi nebylo jasné, čím ho drží v šachu, řekl bych, že ta informace, kterou mi chce dát, je něco, co by mohlo neutralizovat její vliv. Kdyby nám ji poskytl v tajnosti, aby se zdálo, že jsme to zjistili sami, zachoval by si před Jasrou tvář a zároveň by budoval nový vztah s námi. Bylo to těžké. Potřeboval jsem najít nějaký způsob, jak to prezentovat, aniž bych vypadal jako zrádce, protože jsem ho pustil. To znamenalo, že jsem musel prokázat cennost této informace. Po obou stranách cesty začalo přibývat stromů a i les byl podstatně blíž. Přejel jsem po dřevěném mostě nad průzračnou bystřinou a její zurčení mne provázelo ještě hodnou chvíli. Po pravé straně bylo hnědé pole s osamělou stodolou a po levé stál vůz se zlomenou nápravou... Ale co když jsem Luka pochopil špatně? Mohl jsem na něj vyvinout nějaký tlak, aby mi tu informaci poskytl? Začal ve mně klíčit nový nápad. Nebyl jsem s ním příliš nadšen, ale musel jsem ho vzít v potaz. Bylo v tom zahrnuto riziko a hlavně rychlost. Samozřejmě měl i své přednosti. Snažil jsem se ten plán promyslet co nejlépe a pak jsem se opět vrátil ke svým původním myšlenkám. Tak někde mám nepřítele. Ale jestli to není Luke, kdo to tedy je? Nejpravděpodobnější kandidát na tento post by byla Jasra. Při každém z našich dvou setkání to dávala celkem jasně najevo. Klidně to mohla být ona, kdo na mne poslal ty nájemné vrahy v Mrtvé uličce. Kdyby tomu tak bylo, byl bych teď pravděpodobně v bezpečí, když byla vězněna v Pevnosti. Ledaže by stihla poslat za mnou ještě někoho předtím, než upadla do zajetí. To by ale bylo trochu zbytečné. Proč by měla plýtvat tolika silami pouze na mne. Já jsem byl jenom okrajová postava a ti muži, co po mně šli, byli skoro úspěšní. Ale co jestli to nebyla Jasra? Potom jsem byl stále v nebezpečí a nejistotě. Co ten čaroděj v modré masce, o kterém jsem se domníval, že je to Sharu Garrul. Pronásledování tornádem byla mnohem horší předehra než zasypání květy, které následovalo. Je možné, že by byl i za tím prvním útokem ve Juliině bytě v San Franciscu? V tom případě on inicioval toto zvláštní setkání, protože se mnou měl nějaký úmysl. Co to vlastně říkal? Něco o zkřížení našich zájmů někdy v budoucnosti. Teď se to zdá velmi zajímavé. Kdybych to měl teď posoudit, řekl bych, že tato situace může nastat. Ale byl to skutečně Sharu Garrul, kdo poslal atentátníky? I přes jeho schopnost využívat modré kameny se mi to nezdálo. Zvláště proto, že se naše zájmy zatím nijak nestřetly. Dále se mi nezdálo, že by to byl styl tajemného vrhače květin. Samozřejmě se mohu mýlit, ale očekával bych něco mnohem elegantnějšího. Něco na způsob čarodějnického souboje. Pole se pomalu změnila v neudržovanou půdu, až jsem dojel na kraj lesa. Vjel jsem do jeho přítmí. Přitáhl jsem si plášť těsně k tělu, protože ve stínu bylo o poznání chladněji. Les nebyl příliš hustý a cesta byla široká a dobře udržovaná. Byla to poměrně lehká cesta a nebylo se třeba jí nějak plně věnovat, zvláště když jsem měl o čem přemýšlet... Kdybych se jenom býval mohl dozvědět více od té bezejmenné osoby, která se skrývala před časem v těle Vinty. Stále jsem neměl ani potuchy, jaký může být její původ a pravá podoba. Ano, její! Cítil jsem, že ta osoba je mnohem více ženského rodu navzdory tomu, že se skrývala i v těle George Hansena nebo Dana Martineze. Možná to bylo tím, že jsem se s ní miloval, když byla Meg Devlinovou. Těžko říci. Ale znal jsem i Gail nějakou chvíli a pak Dáma v Jezeře vypadala jako opravdová dáma... Tak dost. Byl čas myslet na důležitější věci. Například, ať již byla kdokoliv, proč mne následovala s tím, že mne musí chránit? Ačkoliv jsem oceňoval sentiment, stále jsem neznal její důvod. Ale bylo tu ještě něco, co bylo pro mne mnohem důležitější než její motivace. Proč mi chtěla sloužit jako můj ochránce, byl víceméně její problém. Důležitá otázka zní: proti čemu potřebuji ochranu? Musela mít na mysli nějakou konkrétní hrozbu, ale ani v nejmenším mi nenaznačila, co by to mohlo být. Byl to nějaký nepřítel? Skutečný nepřítel? Vintin protivník? Snažil jsem si připomenout vše, co jsem o ní věděl, nebo co jsem si alespoň domýšlel. Existuje nějaká zvláštní bytost, která na sebe občas může brát podobu malého modrého obláčku. Je schopná mne nějakým osobitým způsobem nalézt při průchodu Stínem. Má schopnost ovládat různá lidská těla a přitom úplně potlačit jejich vlastní já. Pohybuje se v mém okolí několik let, aniž bych měl o její přítomnosti nějaké tušení. První její převtělení, o kterém vím, byla Lukova přítelkyně Gail. Proč zrovna Gail? Jestli chtěla ochraňovat mne, proč se točila kolem Luka? Proč se nepřeměnila v jednu z žen, s kterými jsem se scházel já? Proč nebyla Julií? Ale to ne. Ona se rozhodla pro Gail. Bylo to proto, že Luke pro mne představoval hrozbu a ona mu chtěla být nablízku, aby ho mohla sledovat? Ale přitom Luka nechala, aby se několikrát pokusil mne zabít. A potom Jasra. Vinta přiznala, že věděla, že za těmi posledními pokusy byla Jasra. Proč je prostě neodstranila? Mohla vklouznout do Lukova těla a skočit pod auto. A to samé potom udělat s Jasrou. Nemusela se obávat smrti v cizím těle. Viděl jsem ji dvakrát takto umřít. Mohla ovšem taky vědět, že všechny jejich pokusy ztroskotají. Mohla nějak poškodit bombu v dopisu? Mohla být za tím varováním, které jsem dostal toho rána, kdy někdo otevřel plynové kohoutky? A možná za všemi ostatními pokusy? Stále se mi zdálo mnohem jednodušší jít ke zdroji a odstranit samotné jádro problému. Věděl jsem, že nemá žádné výčitky svědomí při zabíjení. Poručila zabít posledního útočníka v Mrtvé uličce. Co s tím? Okamžitě mě napadly dvě možnosti. Jedna z nich byla, že začala mít Luka ráda a objevila způsob, jak neutralizovat jeho pokusy, aniž by ho musela fyzicky odstranit. Ale pak jsem si na ni vzpomněl jako na Martineze a tam to nesedělo. Tu noc v Santa Fé opravdu střílela. Pak zde byla druhá možnost: Luke pro mne nebyl skutečná hrozba a ona ho měla dost ráda na to, aby ho nechala být, když skončil se svými pokusy třicátého dubna a když viděla, že se stáváme přáteli. V Novém Mexiku se stalo něco, co změnilo její rozhodnutí. Co to mohlo být, to jsem zatím neměl tušení. Potom mne sledovala do New Yorku a v krátkém sledu byla George Hansen a Meg Devlinová. Luke byl po svém zmizení v horách mimo hru. Jen co Luke přestal být skutečnou hrozbou, pokoušela se skoro šíleně setkat se mnou. Hrozilo něco jiného? Skutečné nebezpečí? Namáhal jsem mozek, ale nemohl jsem přijít na nic, co by to mohlo být. Nesledoval jsem po celou dobu svého uvažování nějakou falešnou stopu? Určitě nebyla vševědoucí. Její snaha dostat mne do Stromového Domu byla stejnou měrou snaha získat ode mne informace, jako snaha dostat mne z místa útoku. A některé její otázky byly skoro stejně zajímavé jako to, co věděla. Najednou moje mysl dostala zpětný náraz. Co se to optala jako první? Zcela jasně se mi to vybavilo. V bytě Billa Rotha jsem slyšel tu otázku několikrát. Ptala se mne na to jako George Hansen a já zalhal: jako hlas v telefonu se na to ptala několikrát a já vždy odmítl odpovědět. Konečně jako Meg Devlinová dostala v posteli ode mne pravdivou odpověď na svou otázku: "Jak se jmenovala tvá matka?" Teprve když dostala odpověď, že se má matka jmenovala Dara, začala se mnou mluvit volně. Varovala mne před Lukem. Zdálo se, že byla ochotná mi říci i více, ale návrat Megina manžela ukončil náš rozhovor. Byl to klíč? Ale k čemu? To přisuzovalo můj původ k Dvoru Chaosu. To bylo najednou důležité. Zdálo se mi, že již znám odpověď, ale bude těžké si ji plně uvědomit, pokud nepoložím správnou otázku. Tak a dost. Najednou jsem nemohl dál. I to, že jsem věděl, že zná mé vztahy s Dvorem mi k ničemu nepomohlo. Určitě také věděla o mých stycích s Amberem a nemohl jsem si nijak vysvětlit, jak to ovlivnilo sled událostí. Musel jsem to nechat být a vrátit se k tomu později, protože jsem měl spoustu jiných věcí k přemýšlení. Alespoň jsem měl plno dalších otázek, na které se jí musím zeptat příště. Pak mne napadlo něco jiného. Jestliže mi opravdu poskytla nějakou ochranu, vždy se to stalo bez mého vědomí. Dala mi mnoho informací, které byly pravděpodobně správné, ale nemohl jsem si je nijak ověřit. Od jejího telefonování a číhání v New Yorku až po chvíli, kdy zabila jediný možný zdroj informací v Mrtvé uličce, byla spíše přítěží než pomocí. Bylo možné, že mi spíše pomoc předvádí a překáží vždy v nepravý okamžik. A tak místo toho, abych si připravoval úvodní argumenty pro Randoma, strávil jsem příští hodinu úvahami o schopnostech vtělovat se do jiných bytostí a ovládat je. Zdálo se mi, že je pouze omezený počet možností, jak to udělat, a z těch ještě ubylo, když jsem si představil její povahu a vzal do úvahy, co jsem se naučil od svého strýce. Když už jsem si myslel, že jsem na to kápnul, byl jsem překvapen, jaké síly je k tomu zapotřebí. Počínaje silami, se kterými jsem byl zvyklý pracovat já - svalovými vibracemi a jejich aspekty. Použití hrubé síly je zbytečné mrhání a je také pro operátora nebezpečné, nehledě na to, že je to neestetické. Je lepší být připraven. Seřadil jsem slovní znaky a uspořádal je do kouzla. Suhuy by to pravděpodobně sestavil rychleji, ale existuje tam bod, který snižuje účinek, a já jsem chtěl, aby kouzlo účinkovalo co nejlépe, pokud byly všechny mé dohady v pořádku. Tak jsem si to stále kontroloval a dával postupně dohromady. Bylo docela dlouhé - příliš dlouhé na to, abych je odříkal celé ve spěchu, ve kterém pravděpodobně budu. Jak jsem si ho odříkával, našel jsem tři body, kterými bych to zvládl, i když čtyři by byly lepší. Vyvolal jsem Logrus a natáhl k němu svůj jazyk. Potom jsem pomalu a srozumitelně odříkal kouzlo a vynechal jsem ta čtyři klíčová slova, která jsem se rozhodl vypustit. Kouzlo viselo přede mnou jako zraněný motýl zvuků a barev, zachycený v umělém tkanivu mého osobního vidění Logrusu. Připraveno účinkovat, až ho vyvolám a vypustím vyslovením čtyř vynechaných slov. Zrušil jsem vidění a cítil jsem úlevu na jazyku. Teď už nebyla "Vinta" jediná, kdo byl schopen nepříjemných překvapení. Zastavil jsem a napil se vody. Nebe potemnělo a zvuky lesa se vrátily. Přemýšlel jsem, zda se Fiona a Bleys setkali, a jak se má Bill ve městě. Poslouchal jsem vrzání větví. Náhle jsem měl pocit, že mne někdo pozoruje. Ne ten chladný pátravý pohled při použití Trumfů, prostě jsem cítil pohled páru očí. Zamrazilo mě. Všechny ty myšlenky o nepřátelích... Povytáhl jsem meč. Noc byla dosud mladá a bylo víc mil přede mnou než za mnou. Jel jsem večerem a byl jsem stále ostražitý. Ale neviděl ani neslyšel jsem nic zvláštního. Mýlil jsem se v úvahách o Jasře, Sharu, nebo dokonce Lukovi? Byla zde zase parta najatých vrahů? Pravidelně jsem zastavoval koně a naslouchal pozorně okolí. Neslyšel jsem však při těchto zastávkách nic neobvyklého. Náhle jsem si připomněl modrý knoflík v kapse. Působil jako vodítko pro někoho, koho poslal zlomyslný čaroděj? Nerad bych se ho zbavoval, protože jsem si uměl pro něj představit různé způsoby uplatnění. Navíc, jestli jsem už byl označen - a to jsem asi byl -, neviděl jsem nějakou výhodu v tom, že ho zahodím. Chtěl jsem ho ukrýt na bezpečné místo, než se pokusím zbavit se jeho značek. Ale zatím jsem neměl žádný důvod to dělat. Nebe dál tmavlo a konečně se objevilo i pár hvězd. Dým se mnou trochu zpomalil, ale cesta byla stále dobrá a byla i dobře vidět, takže jsme mohli pokračovat bez potíží. Zaslechl jsem sovu a pak i zahlédl tmavou siluetu letět mezi stromy. Mohla to být velice příjemná projížďka, kdybych si nevyvolával své vlastní duchy a nenechal se jimi pronásledovat. Miluji vůni podzimu v lese, a tak jsem se rozhodl si rozdělat oheň. Vzduch byl čistý a chladný. Jediné zvuky, které bylo slyšet, byly klapot kopyt, náš dech a vítr. V jednu chvíli jsme vylekali jelena, který zmizel hlouběji v lese. Přejeli jsme přes dřevěný můstek, ale žádní skřítkové tam nevybírali mýto. Cesta se začala klikatit vzhůru a my začali pomalu, ale jistě stoupat do vyšších poloh. Skrz větve bylo vidět několik hvězd, ale žádné mraky. Jak jsme stoupali, stromy byly nižší a poryvy větru jsem cítil stále silněji. Zastavoval jsem nyní častěji, aby si Dým odpočinul, abych mohl poslouchat zvuky okolí a konečně abych taky provětral svoje zásoby. Rozhodl jsem se, že pojedu alespoň do východu měsíce. Kdyby se mi to podařilo, byl by zbytek cesty zítra dopoledne docela snadnou záležitostí. Frakira se lehce zachvěla na mém zápěstí. Ale to se stávalo poměrně často, když nás někdo míjel. Možná kolem nás proběhla liška a dívala se na nás s přáním, aby byla medvědem. Přesto jsem zastavil v očekávání útoku. To mne chvilku zdrželo. Nic se však nestalo a ani varování se neopakovalo, tak jsme pokračovali v cestě. Vrátil jsem se ke svému původnímu plánu nasadit páky na Luka - a tím i na Jasru. Ještě jsem to nemohl nazývat plán, protože tam byly nedostatky skoro ve všech směrech. Čím víc jsem přemýšlel, tím se mi to zdálo bláznivější. Na jednu stranu to bylo velmi lákavé, protože by to vyřešilo plno problémů. Potom mne napadlo, proč jsem si nevyrobil Trumf Billa Rotha. Náhle jsem dostal strašnou chuť si promluvit s dobrým obhájcem. Možná že jsem chtěl s někým probrat můj případ předtím, než něco podniknu. Ale bylo příliš pozdě na nějaké malování a... teď ho ještě nepotřebuji. Prostě jsem si s ním chtěl promluvit, seznámit ho s novinkami a tím získat pohled někoho, kdo v tom není nijak angažován. Během další hodiny se Frakira nijak neprojevila. Začínali jsme klesat. Brzy jsme se dostali do trochu víc zalesněné oblasti, kde byla vůně borovic velmi výrazná. Začal jsem zase přemýšlet o kouzelnících, kytkách, Cyklickém fantomovi a o jiných věcech. Po několika dalších zastávkách jsem zahlédl skrz větve měsíční svit a rozhodl jsem se, že se porozhlédnu po vhodném místě pro tábořiště. Nechal jsem Dýma napít v potůčku. Asi po čtvrthodině jízdy se mi zdálo, že by mohlo být napravo od cesty vhodné místo, a zamířil jsem tam. Nebylo to tak vhodné místo, jak se původně zdálo, tak jsem pokračoval hlouběji do lesa, kde jsem konečně našel příhodný palouček. Odsedlal jsem Dýma a zařídil všechno pro jeho pohodlné přenocování. Vyčistil jsem mečem plácek na zemi a založil tam oheň. Zapálil jsem ho pomocí kouzla, protože jsem se cítil unaven, a přihodil jsem na něj několik větví. Posadil jsem se na plášť, opřel se o strom, vytáhl chleby se sýrem a vodu. Přitom jsem se snažil sundat si boty. Položil jsem meč vedle sebe a postupně uvolňoval svaly. Vůně ohně na mne působila značně nostalgicky. Další chleba jsem se pokusil trochu opéci. Seděl jsem tak hodnou chvíli a nemyslel jsem vůbec na nic. Pak mi došlo, že jsem si měl připravit víc dřeva, než jsem se tak uvelebil. Ale ani jsem ho nepotřeboval. Noc nebyla nijak chladná. Oheň jsem chtěl hlavně kvůli tomu, abych měl nějakou společnost. Ale za chvíli mi to nedalo, zvedl jsem se a šel do lesa. Potřeboval jsem tam zajít i kvůli něčemu jinému, tak jsem cestou chtěl nabrat i nějaké dřevo. Náhle jsem zastavil, protože se mi zdálo, že jsem zahlédl záblesk světla na severovýchodě. Další oheň? Odraz měsíce ve vodě? Nebo snad pochodeň? Byl to pouhý záblesk, takže se mi nepodařilo přesně určit, odkud přišel. Udělal jsem pár kroků na obě strany, ale už jsem ho nezahlédl. Nechtělo se mi zápasit někde v houští, a tak jsem zkontroloval své ležení z několika stran. Můj ohníček byl stěží vidět i z této vzdálenosti. Vrátil jsem se do tábora a zase se natáhl. Ohníček už skomíral a já se rozhodl už ho nepřiživovat. Zabalil jsem se do pláště a poslouchal různé zvuky větru. Usnul jsem rychle. Nevím ani, jak dlouho jsem spal. Jestli jsem měl nějaké sny, nepamatuji si je. Vzbudilo mne, jak sebou Frakira začala zběsile škubat. Otevřel jsem oči jenom na malé štěrbinky, aby to vypadalo, jako když spím, a snažil se udržet velmi pravidelné dýchání. Rukou jsem opatrně zašátral po meči. Slyšel jsem, že vítr zesílil, že dokonce rozfoukal znovu můj ohýnek. Nikoho jsem však neviděl. Snažil jsem se naslouchat co nejlépe, ale slyšel jsem pouze vítr a praskání ohně. Zdálo se mi dětinské se stavět do obranné pozice, když nikoho nevidím a nevím, odkud může přijít útok. Na druhou stranu jsem odhodil plášť a opřel se o borovici za sebou. Zdálo se mi, že je útok zezadu v tomto případě skoro vyloučen. Otočil jsem trochu hlavu a pozoroval Dýma, který také začal projevovat neklid. Stříhal ušima, otáčel hlavu a měl roztažené nozdry. Jak jsem ho pozoroval, zdálo se mi, že sleduje něco po mé pravici. Přibližoval se zvolna ke mně a táhl provaz za sebou jako hada. Potom jsem zaslechl nějaký zvuk, jako by se něco přibližovalo. Chvíli bylo ticho a pak se zvuk ozval znovu. Nebyly to kroky, ale znělo to, jako když se něco sune přes větev, která najednou zapraská. Pozoroval jsem stromy a keře v tom směru a rozhodl jsem se nechat vetřelce přiblížit se ještě víc, než se pohnu sám. Zapudil jsem chuť přikázat Logrusu, aby se připravil na magický útok, protože by to trvalo déle, než jsem si myslel, že mi zbývá. Rovněž z Dýmova chování a z toho, co jsem slyšel, se mi zdálo, že se blíží pouze jedna osoba. Rozhodl jsem se, že zůstanu ležet a připravím si útočná i obranná kouzla včetně toho, které jsem si připravil pro mého neznámého strážce. Problém je, že to někdy trvá pěkně dlouho, než si je připravíte, aby měla velkou účinnost, a potom, když je delší dobu nepoužíváte, mají sklon slábnout. Některá vydrží déle, jiná méně. Záleží na tom, kolik energie jste byli ochotni do jejich přípravy vložit a taky na magickém vlivu toho kterého stínu, na kterém je používáte. Je s tím spousta starostí, pokud si nejste jistí, kdy je budete potřebovat. Na druhou stranu dobrý čaroděj by měl mít vždy po ruce jedno kouzlo útočné, jedno obranné a jedno pro útěk. Musím přiznat, že jsem docela líný si je tak udržovat, a taky jsem k tomu neviděl žádný důvod. Ten se objevil teď, ale to už jsem zase neměl moc času. Takže kdybych teď použil Logrus, bylo by potřeba mnoho hrubé síly a to stojí příliš energie. Nechám ho přijít blíž, ať narazí na chladnou ocel a škrtící drát Cítil jsem, jak se ke mně něco přibližuje, slyšel jsem škrábání jehliček borovice. Ještě pár stop. Tak pojď, nepříteli... Pojď do mého dosahu. Zastavil. Slyšel jsem slabý pravidelný dech. Pak se ozvalo: "Ty už o mně víš, Mágu," dolehl ke mně šepot. "My všichni máme své malé triky a já vím, odkud bereš ty své." "Kdo jsi?" zeptal jsem se a kroužil mečem vstříc temnotě. "Jsem nepřítel," zněla odpověď. "Ten, o kterém sis myslel že nikdy nepřijde."

Kapitola devátá Síla a moc. Vzpomněl jsem si na den, kdy jsem stál na vršku skalnatého výstupku. Fiona - celá v levandulovém, přepásaná stříbrem - stála trochu napravo přede mnou. V rukou držela stříbrné zrcadlo a dívala se skrz mlhu dolů, kde se tyčil velký strom. Kolem nás se rozprostíralo úplné ticho, dokonce i naše zvuky byly velice ztlumeny. Vrchní část stromu byla skryta v nízko ležící mlze. Světlo procházející stromem malovalo jeho obrysy na dalším mlžném polštáři, který se pomalu spojoval s tím nad námi. Na zemi nedaleko stromu se klikatila jasná čára, která mizela v mlze. Po mé levé ruce se tyčil jasný oblouk stejné intenzity jako čára na zemi, který z jednoho mlžného oblaku vyrůstal a v druhém mizel. "Co je to, Fiono?" zeptal jsem se. "Proč jsi mne sem zavedla?" "Už jsi o tom slyšel," odvětila. "Chtěla jsem, abys to viděl." "Nikdy jsem o tom neslyšel," zavrtěl jsem odmítavě hlavou. "Nemám vůbec tušení, co to je." "Pojď," vyzvala mne a začala sestupovat. Přehlédla mou nabízenou ruku a pohybovala se rychle a půvabně. Sestoupili jsme ze skály a přiblížili se ke stromu. Bylo tam něco nejasně povědomého, ale nemohl jsem určit co. "To je tvého otce," pronesla konečně. "Strávil hodně času tím, že ti vyprávěl svůj příběh. Jistě nevynechal zrovna tuto část." Zastavil jsem se a pomalu mi docházely souvislosti. "Ten strom," vyhrkl jsem. "Corwin zasadil ten strom, když začínal tvořit nový Vzor," vysvětlovala. "Byl velmi mladý, začínal teprve zapouštět kořeny." Zdálo se mi, že cítím ze země slabé chvění. Fiona se postavila zády ke stromu a zdvihla zrcadlo, které přinesla. Nastavila ho tak, že mohla pozorovat věci za svým pravým ramenem. "To je ono," řekla po chvíli a podala mi zrcadlo. "Podívej se stejně, jako jsem se dívala já." Vzal jsem zrcadlo, chvíli jej nastavoval a pak jsem prostě zíral. Pohled v zrcadle byl zcela jiný než normální pohled před chvilkou. Umožňovalo mi vidět za strom, skrz mlhu a byl jsem schopen rozeznat velkou část toho zvláštního vzoru, který se svíjel po zemi a vytvářel spletité obrazce. Část byla stále skryta v bílé věži z mlhy, zdálo se, že v ní planou slabá světýlka jako hvězdy. "To nevypadá jako Vzor v Amberu," podotkl jsem. "Ne," přisvědčila. "Nevypadá to trochu jako Logrus?" "Ani bych neřekl. Logrus se sám průběžně mění. Logrus je hranatější, zatímco tohle má víc oblých zakřivení." Ještě chvíli jsem to studoval a pak jí zrcadlo vrátil. "V tom zrcadle je zajímavé kouzlo," neodpustil jsem si poznámku poté, co jsem si je pečlivě prohlédl. "A taky mnohem těžší, než bys myslel," podotkla, "to okolo nás je víc než jenom mlha. Podívej." Postoupila k začátku Vzoru poblíž velkého stromu a tam se pohnula, jako by chtěla položit nohu na jeho zářivou stezku. Ještě než došlápla, objevil se slabý elektrický výboj a dotkl se její boty. Vykřikla a rychle stáhla nohu zpět. "Odmítl mne," prohlásila. "Nemohu tam šlápnout. Zkus to teď ty." V jejím pohledu bylo něco, co se mi příliš nelíbilo, ale posunul jsem se na místo, kde stála před chvílí ona. "Proč nemůže tvé zrcadlo odhalit celou cestu až do centra Vzoru?" zeptal jsem se náhle. "Čím dál se dostaneš, tím větší je odpor. A největší je právě uprostřed. Ale proč, to opravdu nevím." Nad další otázkou jsem váhal déle. "Zkusil to ještě někdo kromě tebe?" zeptal jsem se konečně. "Jednou jsem sem přivedla Bleyse," odpověděla, "ale byl také odmrštěn." "A on byl jediný, kdo to ještě viděl?" "Ne, přivedla jsem také Randoma. Ale ten odmítl to zkusit. Řekl, že ho to nijak nezajímá." "Asi je opatrný. Měl na sobě Klenot?" "Ne. Proč?" "Jen tak mne to zajímá." "Podívejme se, co to udělá s tebou." "Dobře." Zvedl jsem pravou nohu a pomalu ji přibližoval k čáře. Asi stopu nad ní jsem zastavil. "Jako by mne něco táhlo zpátky," řekl jsem. "To je zvláštní. Zatím se neobjevil žádný elektrický výboj proti tobě." "To je chabá útěcha," odvětil jsem a tlačil nohu několik palců dolů. Konečně jsem vzdychl: "Nedá se nic dělat, Fiono. Dál už nemohu." V jejích očích jsem četl zklamání. "Doufala jsem," pronesla, když jsem se stáhl zpět, "že ještě někdo jiný než Corwin bude schopen po tom kráčet. Jeho syn se mi zdál nejvhodnější pro tento úkol." "Proč je tak důležité tam jít? Jenom proto, že existuje?" "Já si myslím, že je to hrozba," řekla. "Mělo by se to prozkoumat a nějak se s tím vypořádat." "Hrozba? A proč?" "Podle mého názoru jsou Amber a Chaos dva póly bytí, stejně jako Vzor a Logrus. Po celé věky byly tyto dva póly v rovnováze. Ale já cítím, že tenhle nepravý Vzor tvého otce porušuje jejich rovnováhu." "Jakým způsobem?" "Mezi Amberem a Chaosem existovalo vždy vzájemné ovlivňování a tohle mezi ně staví nějakou bariéru." "Mně se spíš zdá, že je to jako přihození dalšího kusu ledu do sklenky s pitím," poznamenal jsem. "Za chvíli se to uklidní." Zavrtěla hlavou. "Ale věci se nijak nezklidňují. Od té doby, co to tvůj otec vytvořil, je mnohem víc bouří ve stínech. Ničí stavbu Stínu. Ovlivňují samotnou podstatu." "To není moc dobré," řekl jsem. "V té samé době se ale stala mnohem důležitější událost. Původní Vzor Amberu byl porušen vlnou z Chaosu, která prolétla skoro celým Stínem. Všechno bylo nějak poznamenáno. Ale Oberon Vzor opravil, ten se vzchopil a věci se uklidnily. Spíše bych se přikláněl k tomu, že ty bouře ve stínech jsou následnou reakcí na tuto událost." "To vypadá jako rozumný důvod," souhlasila, "ale co když to tak není?" "Já myslím, že to je ten důvod." "Merline, tohle je zdroj síly - ohromné síly." "To je mi jasné." "Vždycky jsme se snažili sledovat všechny zdroje síly, snažili se jim porozumět, abychom je drželi pod kontrolou. Protože jednoho dne se to může stát pro nás hrozbou. Nezmínil se ti Corwin, co to přesně představuje a jak bychom s tím měli zacházet?" "Ne," zavrtěl jsem zamyšleně hlavou. "Pouze mi řekl to, že to dělal ve velkém spěchu, kdyby se Oberonovi nepodařilo opravit starý Vzor, aby bylo možno použít tenhle." "Kdybychom jenom věděli, kde je." "Stále po něm není ani stopa?" "Droppa tvrdil, že ho viděl na stínu Země, který máte oba tak rádi. Říkal, že ho viděl v baru ve společnosti krásné ženy, jak pijí a poslouchají nějakou hudební skupinu. Mával prý na ně a snažil se k nim dostat. Tvrdil, že ho Corwin musel vidět. Než se však prodral mezi lidmi k jejich stolku, byli pryč." "To je všechno?" "To je všechno." "To tedy opravdu není mnoho." "Já vím. Jestli je Corwin opravdu jediný, kdo něco ví o téhle zpropadené věci, a jestli je to nějaká hrozba, pak můžeme být jednou v pěkném maléru." "Zdá se mi, že začínáš panikařit." "Doufám, Merline, že máš pravdu. Pojď, vezmu tě domů." Pozorně jsem si ještě jednou prohlédl to místo, abych si zapamatoval detaily a pocity, protože jsem si chtěl namalovat Trumf, abych se mohl vrátit. Nikomu jsem neřekl, že jsem necítil žádný odpor, když jsem přiblížil nohu k tomu obrazci. Ale když už jednou šlápnete na Vzor nebo Logrus, není cesta zpátky. Buď musíte dojít na konec, nebo vás to zničí. A já jednak miluji záhady a jednak mi končila přestávka a musel jsem zpět do školy.

Síla a moc. Byli jsme v lese v Černé Zóně, což je oblast ve Stínu, s kterou Chaos udržuje obchodní styky. Lovili jsme zhinda, což je černé, divoké, masožravé zvíře s rohem a poměrně krátkým tělem. Nelovím nijak rád, protože se mi protiví zabíjení, pokud k němu nejsem skutečně donucen. Ten lov byl Jurtův nápad, a protože jsem věděl, že je to moje poslední příležitost k smíření s bratrem před mým odjezdem, souhlasil jsem. Ani jeden z nás nebyl žádný velký lučištník a zhind je pěkně rychlý. Tak se dalo předpokládat, že nic neulovíme, ale doufal jsem, že bychom si mohli spolu promluvit a zkusit si vše vyjasnit, abychom se rozešli v dobrém. V jednu chvíli jsme ztratili cestu, sedli jsme si k odpočinku a hovořili o střelbě z luku, politice, Stínu a počasí. Choval se ke mně mnohem přirozeněji, což jsem považoval za dobré znamení. Nechal si narůst dlouhé vlasy, aby nebylo vidět, že nemá ucho. Nemluvili jsme o našem starém souboji, ani o hádce, která k němu vedla. Protože jsem měl brzy zmizet z jeho života, myslel jsem, že chce uzavřít tuto kapitolu, abychom na ni mohli vzpomínat alespoň trochu v dobrém. Měl jsem pravdu jen částečně. "Jaký to je pocit?" zeptal se mne náhle, když jsme jedli studený oběd. "Co?" vyhrkl jsem překvapen. "Síla," odpověděl. "Síla Logrusu. Kráčet stínem a moci používat vyšší stupeň kouzel než obyčejný smrtelník." Nechtěl jsem zacházet moc do podrobností, protože jsem věděl, že se chystal při třech různých příležitostech projít Logrus a pokaždé se vrátil zpět, když se do něj podíval. Možná v tom hrálo roli i to, že se kolem ještě válely kosti těch, kterým se pokus nezdařil a které tam Suhuy schválně nechával. Asi netušil, že vím o jeho posledních dvou selháních, a tak chtěl ze mne něco vytáhnout. "Cítíš se asi jako všichni ostatní," řekl jsem, "dokud to nepoužiješ. Pak je to ovšem pocit, který se dá těžko popsat." "Chci se o to sám pokusit," prozradil mi. "Nebylo by špatné vidět Stín. Možná bych si tam mohl najít nějaké království pro sebe. Mohl bys mi něco poradit?" Přikývl jsem. "Nedívej se nazpátek. Nezastavuj a nepřemýšlej. Prostě pořád jdi." Zasmál se. "To zní jako povely v armádě." "Je to podobné." Znovu se zasmál. "Tak už pojďme na toho zhinda." Zaslechli jsme zvuky zvířete, ale nevěděli jsme přesně, kam se dát. Prohlížel jsem stopy na kraji lesa a otočil se zády k Jurtovi. Najednou se Frakira zavrtěla na mém zápěstí, uvolnila se a spadla na zem. Sehnul jsem se pro ni na zem a zaslechl nad hlavou zabzučení. Když jsem se narovnal, trčel ze stromu přede mnou zabodnutý šíp. Kdybych se nesehnul, tak jsem ho měl asi v krku. Prudce jsem se otočil k Jurtovi. Zrovna si připravoval další šíp. "Neotáčej se. Nezastavuj a nepřemýšlej. Prostě pořád jdi," vykřikoval a smál se. Skočil jsem po něm, když zvedal zbraň. Lepší střelec by mě asi zabil. Myslím, že jak jsem se hnul, zpanikařil a vystřelil předčasně. Šíp se zachytil v mé kožené vestě a vůbec mi neublížil. Objal jsem ho kolem kolen. Upustil luk a spadl dozadu. Vytáhl lovecký nůž, překulil se na stranu a šel mi po krku. Levou rukou jsem zachytil jeho zápěstí, ale nezabránil jsem tomu, aby mne převrátil na záda. Držel jsem jeho nůž stranou a udeřil ho do obličeje. On mne zase kopl kolenem do rozkroku. Konečně se mi podařilo vykroutit mu nůž, který spadl kousek od mého hrdla. To mne stálo hodně sil. I když jsem byl stále částečně ochromen bolestí, podařilo se mi trochu natočit bok a tím mu zabránit v dalším kopu do citlivých míst. Současně jsem odrazil pravým předloktím jeho pěst. Zachytil jsem pravou rukou jeho pěst a důrazně jsem zatlačil, zároveň s tím jsem škubl levou rukou a snažil se překulit doleva a využít váhy svého těla. Odlétl trochu stranou a přitom se uvolnil z mého, ještě nepříliš silného stisku. Odkulil se ještě víc stranou, zřejmě aby se připravil na další útok a... v tom jsem zaslechl jeho zaječení. Zdvihl jsem se na kolena a viděl ho ležet na levém boku kousek od nože, který odlétl až mezi polámané větve. Obě ruce pozdvihl k obličeji a nelidsky řval. Pomalu jsem se k němu blížil s Frakirou připravenou zaútočit, abych zjistil, co se mu stalo. Nebyl to žádný trik. Když jsem se k němu přiblížil, viděl jsem, že se mu jedna větev zapíchla do pravého oka. Všude po tváři a na nose měl rozmazanou krev. "Přestaň řvát," řekl jsem mu. "Jenom si to zhoršuješ. Počkej, já ti to vytáhnu." "Nesahej na mne!" řval. Stiskl pevně rty, chytil větev pravou rukou a škubl hlavou zpátky. Nemohl jsem se na to dívat. Několikrát zařval a upadl do bezvědomí. Utrhl jsem si rukáv košile, udělal z něj obvaz a ovázal jsem mu zraněné oko. Frakira se vrátila na své obvyklé místo na mém zápěstí. Vytáhl jsem Trumfy a pomocí nich se i s ním vrátil domů. Matce se to určitě nebude líbit.

Síla a moc. Bylo to v sobotu. Celé dopoledne jsme s Lukem létali na závěsných kluzácích a pak se setkali s Julií a Gail na obědě. Po obědě jsme vytáhli Starbust a projížděli se celé odpoledne v zálivu. Na večeři jsme zapadli do baru. Prohrál jsem s Lukem přetlačovanou, kdo zaplatí pivo, tak jsem pro ně musel zajít, zatímco jsme čekali na večeři. Někdo u vedlejšího stolu říkal: "Kdybych měl milion dolarů, tak bych..." a Julie se bláznivě rozesmála, protože ho zřejmě poslouchala. "Co je na tom směšného?" zeptal jsem se. "Pořadí toho, co si přeje," odpověděla. "Já bych chtěla plný šatník krásných šatů a nějaké krásné šperky, které bych k tomu mohla nosit. Ten šatník bych chtěla mít v krásném domě a ten dům bych chtěla mít někde, kde by si mne všichni vážili..." Luke se zasmál. "Vidím posun od peněz k moci," řekl. "Možná," přikývla. "Ale jaký je v tom rozdíl?" "Za peníze si věci můžeš koupit," odpověděl Luke. "Moc ti umožní věci uskutečnit. Kdybys měla někdy výběr, vol moc." Gailin obvyklý slabý úsměv zmizel a náhle měla vážný výraz. "Nevěřím, že je moc cílem," řekla zamyšleně. "Člověk by jí měl používat jenom jako prostředek k vykonání něčeho užitečného." "Co je na tom špatného, mít moc," namítla Julie. "To se mi zdá prima." "Ale jenom když ji používáš ve prospěch něčeho velkého," přidal se ke Gail Luke. "Ale pak musíš myslet jenom na velké věci," odpověděla Julie. "To není úplně pravda," namítla Gail. "Člověk má povinnosti a ty musí stát na prvním místě." Luke ji pozoroval a přikývl. "Nech morálku stranou," řekla Julie. "To nejde," odporoval Luke. "V tom s tebou nesouhlasím," přela se Julie. Luke pokrčil rameny. "Julie má pravdu," vpadla znenadání do rozhovoru Gail. "Povinnost a morálka není podle mne to samé." "Vyjděme z toho, že máš nějakou povinnost," zamyslel se Luke, "něco, co musíš udělat - řekněme pro svou čest -, stane se zároveň součástí tvé morálky." Julie se podívala nejprve na Luka a pak na Gail. "Znamená to, že jsme se na něčem shodli?" zeptala se. "Ne," řekl Luke. "To bych neřekl." Gail se napila. "Ty mluvíš o osobním přístupu, který nemusí mít nic společného s obecnou morálkou." "Správně," přikývl Luke. "To ale potom není morálka v pravém smyslu slova, to mluvíš o povinnostech," pokračovala Gail. "Máš pravdu s tou povinností, ale stále to ještě může být morálka." "Morálka je hodnota civilizace," řekla Gail. "Neexistuje nic jako civilizace," odporoval Luke. "To slovo pouze vyjadřuje schopnost žít ve městech." "Tedy řekněme kultury." "Kulturní hodnoty jsou relativní," usmál se Luke, "a moje mi říkají, že mám pravdu." "Kdes k nim přišel?" zeptala se Gail a pozorně ho studovala. "Snažme se udržet diskusi ve filozofické a ne osobní rovině, ano?" odrážel Luke. "Potom bychom měli ten termín vypustit úplně a držet se jenom povinnosti." "Kam se poděla moc?" zeptala se Julie. "Ta je tam skryta," řekl jsem já. Gail najednou vypadala velice překvapeně, jako by naše diskuse nebyla něco, co se opakuje potisící, ale jako by se objevily nějaké nové myšlenky. "Jestliže to jsou dvě rozdílné věci," pronesla pomalu, "která je důležitější?" "Nejsou to dvě věci," odporoval Luke. "Je to to samé." "Není to to samé," řekla mu Julie. "Povinnosti mají sklon být velmi jednoznačné a pak si můžeš zvolit svou vlastní morálku. Kdybych já musela volit, volila bych morálku." "Já mám ráda jednoznačné věci," řekla Gail. Luke dopil pivo a lehce se zašklebil. "Zatraceně! Hodinu filozofie máme v úterý a dnes je sobota. Kdo zatáhne další rundu, Merle?" Položil jsem loket na stůl a vztyčil otevřenou dlaň. Jak jsme se tak spolu přetlačovali, rostlo mezi námi napětí. "Měl jsem pravdu, ne?" sykl Luke mezi sevřenými rty. "Měl jsi pravdu," souhlasil jsem a přitlačil jeho ruku ke stolu.

Síla a moc. Vyzdvihl jsem poštu ze schránky a zanesl ji nahoru do svého bytu. Byly tam dva účty, několik reklam a dopis bez zpáteční adresy. Zavřel jsem za sebou dveře, uložil klíče, položil tašku na nejbližší židli a zamířil k pohovce. Než jsem k ní došel, začal zvonit telefon v kuchyni. Odhodil jsem poštu na konferenční stolek a zamířil do kuchyně. Výbuch, který se za mnou ozval, mohl, ale nemusel být dost silný na to, aby mne uspal. Nevím to, protože jakmile jsem ho zaslechl, skočil jsem do kuchyně. Přistál jsem hlavou na noze židle, která mi způsobila bouli na čele, ale jinak se mi nic nestalo. Škodu způsobil v obýváku. Zatímco jsem se zvedal, telefon přestal zvonit. Ještě dlouho po té události jsem přemýšlel, kdo mi to telefonoval. Další, co si pamatuji z té první série pokusů o mé zabití, byla tvář toho řidiče náklaďáku, který se na mne řítil. Byla naprosto bez výrazu. Vypadal, jako by byl mrtev, hypnotizován, pod vlivem drog anebo blázen. Možná že to byla i kombinace několika z těchto možností. Pak tu byl den, kdy jsem byl přepaden. Zaútočili na mě úplně beze slova. Když bylo po všem a já již byl na odchodu, jedinkrát jsem se ohlédl. Zdálo se mi, že v jednom vchodu stála nějaká postava. Mohl to být někdo, kdo měl něco společného s tím přepadením, ale také to mohl být nevinný chodec. Asi byl stejně příliš daleko na to, aby kohokoliv identifikoval, tak jsem si řekl, že je lepší na všechno zapomenout. Prostě další zajímavý třicátý duben. Přišel den pušky. Spěchal jsem po ulici a najednou zazněly dva výstřely. Oba mne minuly, aniž bych si plně uvědomil, o co se jedná. Po mé levici se ze zdi odštíply kousky cihel. Třetí výstřel již nezazněl. Z protější budovy se ozval dusot, jak se někdo vzdaloval. Okno ve třetím patře zůstalo doširoka otevřené. Přeběhl jsem ulici. Byl to starý dům s mnoha byty. Hlavní dveře byly zamčené, ale to mne moc nezdrželo. Po schodech jsem vyběhl do třetího patra a určil správné dveře. Zkusil jsem kliku a bylo odemčeno. Stoupl jsem si na stranu a otevřel půlku dveří. Viděl jsem, že je byt úplně prázdný. Nebyl tam ani nábytek, ani žádný nájemník. Mýlil jsem se snad? Pak jsem ale zahlédl otevřené okno, vstoupil jsem dovnitř a zavřel za sebou dveře. Spatřil jsem něco na podlaze. V rohu ležela zlomená puška. Ze stop a šrámů jsem usoudil, že s ní někdo udeřil značnou silou o radiátor, ještě než ji odhodil. Pak jsem zahlédl na zemi ještě něco jiného. Bylo to mokré a červené. Ne moc, jenom pár kapek. Rychle jsem prohledal byt. Nedalo to moc práce, byl dost malý. V ložnici bylo okno také úplně otevřené. Blízko něj byl venku požární žebřík. Usoudil jsem, že bych ho mohl také použít jako východ. Na černě natřeném železe bylo vidět další kapky krve, ale nebylo nikoho vidět. Moc. Moc zabít. Moc zachránit. Luke, Jasra nebo Gail? Kdo za co mohl? Čím víc jsem o tom dumal, tím víc jsem se přikláněl k tomu, že to ráno, kdy jsem našel otevřené plynové kohoutky, mne také varovalo zvonění telefonu. Vždy, když jsem o těchto událostech přemýšlel, dával jsem důraz na jiné okolnosti. Úhel pohledu se pokaždé trochu změnil. Podle Luka a pseudo-Vinty jsem při těch posledních pokusech nebyl ve vážném nebezpečí. Ale já si myslím, že při každém jsem mohl přijít o život. Koho jsem z toho měl vinit? Kdo byl kdo? Vzpomínám si, jak se otcův život zkomplikoval po té zatracené autonehodě, ale on alespoň věděl, co má dělat. Jsem snad dědic rodinných potíží?

Síla a moc. Připomněl jsem si závěrečnou lekci, kterou mi dal Suhuy. Strávil se mnou nějaký čas, když jsem dokončoval Logrus a učil se ještě některé věci, které jsem předtím neznal. Pak nadešel čas, kdy jsem si myslel, že už jsem připraven. Prošel jsem zkouškou Umění a byl propuštěn ze školy. Domníval jsem se, že všechno důležité už umím a zbytek už bude jenom aplikace toho, co jsem se naučil. Začal jsem se chystat na svou cestu na stín Země. A tehdy pro mne Suhuy poslal. Myslel jsem si, že mi chce dát sbohem a přidat pár dobře míněných rad. Jeho vlasy byly bílé a byl celý shrbený. Měl na sobě žlutý kaftan, o kterém jsem si vždycky myslel, že je to spíš pracovní než společenský oděv. "Jsi připraven na malý výlet?" zeptal se mě. "Řekl bych, že je to spíš delší výlet," podotkl jsem. "Ale jsem skoro připraven." "To není ten výlet, co jsi měl na mysli." "Tak vy myslíte jít někam hned teď?" zeptal jsem se překvapeně. "Pojď." Následoval jsem ho a stín se před námi rozestupoval. Přesouvali jsme se čím dál větší pustinou, až jsme se dostali do místa, které vypadalo úplně bez života. Všude kolem nás byly pouze drsné nehostinné skály osvětlené sporým světlem. To místo bylo chladné a suché. Když jsem se kolem sebe rozhlédl, otřásl jsem se. Čekal jsem, až mi prozradí, co měl na srdci. Ale zdálo se, že na mne zapomněl. Stál tam a díval se přes tu pustou zem někam do dáli. Trvalo to pěkně dlouho, než promluvil. "Naučil jsem tě, jak putovat Stínem," pronesl pomalu, "jak dávat dohromady kouzla a jak je používat." Neřekl jsem nic. Jeho prohlášení nepotřebovalo žádný komentář. "Víš něco o použití síly a moci," pokračoval. "Získal jsi je ze Znaku Chaosu, Logrusu a budeš je moci použít různým způsobem." Pohlédl na mne a já přikývl. "Pochopil jsem, že ti, co jsou nositeli Vzoru, Znaku Pořádku, mohou dělat podobné věci, ale mohou při tom používat jiné cesty," pokračoval. "Nejsem si tím úplně jist, protože nejsem zasvěcen Vzorem. Mám jisté pochybnosti, že duše může vydržet to napětí z toho, že zná obě cesty. Ale ty by sis měl uvědomit, že existuje ještě další prostředek moci, úplně protikladný k tomu našemu." "Rozumím," řekl jsem, protože jsem měl pocit, že to očekává. "Ty máš schopnosti, které ostatní v Amberu nemají. Podívej." Jeho poslední slova jistě neznamenala to, abych se prostě díval, jak vztáhl ruce proti balvanu, který ležel před ním. Byla to výzva, abych použil Logrus a sledoval jeho počínání na této úrovni. Tak jsem vyzval své kouzelné vidění a díval se na něj jeho pomocí. Teď se mi zdálo, že jeho vidění je pokračováním mého, smršťovalo se a otáčelo. Viděl jsem a cítil, jak spojil ruce se svou vizí a natáhl končetiny ke kameni, který ležel na zemi před námi. "Vstup sám do Logrusu," vyzval mne, "ale zůstaň pasivní. Sleduj všechno, co budu dělat, ale nesnaž se mne přerušit." "Rozumím," přikývl jsem. Vsunul jsem ruce do své vize, posouval se hlouběji, cítil jsem sblížení, až jsem se stal její součástí. "Dobře," pochválil mne. "Teď se snaž jenom vše pozorovat ze všech úhlů a poloh." Něco se chvělo kolem jeho končetin, jak je zasouval do kamene. Nebyl jsem zdaleka připraven na to, co přišlo potom. Podoba Logrusu se přede mnou změnila v čerň a stala se skvrnkou, která se vařila v oceánu černého zmaru. Projel mnou hrozný pocit ničivé síly, který mne úplně ochromil a hrozil, že mne uvrhne do nicoty nekonečného nepořádku. Část mého já si to přála, zatímco druhá naříkala, aby se osvobodila. Ale Suhuy si udržel kontrolu i nad tímto jevem a já jsem na vlastní oči mohl pozorovat, jak to dělá. Kámen se stal částí celkového neřádu a prostě zmizel. Nebyla k tomu nutná žádná exploze nebo imploze, jenom jsem cítil chladný vítr a kakofonii zvuků. Potom můj strýc roztáhl ruce a linie vroucí černoty je následovaly a vzdalovaly se v obou směrech z toho místa Chaosu, které bývalo kamenem, zanechávajíc za sebou černou brázdu, ve které jsem paradoxně cítil jak naprostou nicotu, tak i aktivitu. Stál tam a stále to zadržoval na stejném místě. "Mohl bych to uvolnit," prohlásil, "buď nechat divoce utéci, nebo bych mohl ukázat směr a potom vypustit." Když nepokračoval, zeptal jsem se já: "Co by se potom stalo? Pokračovalo by to, dokud by to nezničilo celý stín?" "Ne," odpověděl. "Existují limitující faktory. Jak by to rostlo, vytvořila by se samovolně odolnost Pořádku vůči Chaosu. Až by se dosáhlo bodu, kde by byl nepřítel zastaven." "A kdybyste teď vyvolal další část?" "To by mohlo způsobit velkou škodu." "A kdybychom spojili naše úsilí?" "To by bylo ještě ničivější. Ale tohle jsem neměl na mysli. Teď budu nečinně přihlížet já a ty to zkus zvládnout." Vzal jsem tedy Znak Logrusu a namaloval kolem velký kruh jako temný příkop. "Teď to vypusť," přikázal a já jsem ho poslechl. Vítr a podivné zvuky stále zuřily kolem nás a já jsem nebyl schopen nic vidět přes tmavou zeď, která se k nám pomalu sunula ze všech stran. "Teď budou muset zasáhnout limitující faktory," shrnul jsem svá pozorování. Zachichotal se: "Máš pravdu. I když jsi je zastavil, překročil jsi kritický limit a teď už je nelze udržet." "Za jak dlouho to ty přírodní síly, o kterých jste se zmínil, zcela zastaví?" "Chvíli po tom, co bude úplně vygumováno tohle místo, kde stojíme," odpověděl. "Šíří se všemi směry, tedy i tím naším?" "Jistě." "To je zajímavé. Co je kritická hmota?" "To ti musím ukázat. Ale radši bychom se měli přesunout na jiný stín. Tenhle už mizí. Podej mi ruku." Podal jsem mu ji a on mne zavedl na jiný stín. Teď jsem já vyvolal Chaos a on mne pozoroval. Tentokrát jsem celý proces udržel pod kontrolou a nenechal Chaos divoce uprchnout. Když jsem skončil, stál jsem celý roztřesený a pozoroval malý kráter, který jsem způsobil. Suhuy mi položil ruku na rameno a řekl: "Jak už víš z teorie, tohle je nejzazší moc tvých kouzel. Samotný Chaos. Pracovat přímo s ním je velmi nebezpečné. Ale jak jsi viděl, i to je možné. Teď to víš a tvá příprava je kompletní." Bylo to víc než jen působivé. Bylo to děsivé. Pro většinu případů by použití této techniky mohlo připomínat střelbu z děla na holuby. Neuměl jsem si představit situaci, kdy bych použil tuto techniku, dokud mne opravdu nerozčílil Viktor Melman. Moc ve svých různých podobách mne nikdy nepřestane fascinovat. I když ji nikdy plně nepochopím.

Kapitola desátá "No tak, už je na čase," zavolal jsem na to, co číhalo ve stínu, ať už to bylo cokoliv. Zvuk, který se na to ozval, nepatřil člověku. Bylo to zavrčení. Zajímalo mne, jakému typu příšery se budu zase muset postavit. Očekával jsem bezprostřední útok, ale ten nepřišel. Místo toho vrčení ustalo a neznámý zase promluvil. "Cítím tvůj strach," ozval se šepot. "Všímej si radši svého," poradil jsem, "dokud ještě můžeš." Donesl se ke mně zvuk hlubokého oddechování. Plameny ohně slábly a ležením se táhla vůně ohně. "Mohl jsem tě zabít, když jsi spal," proneslo neznámé stvoření. "Tvoje chyba, že jsi to neudělal," podotkl jsem. "Za to zaplatíš." "Chci se na tebe podívat, Merle," prohlásil hlas. "Chci tě vidět, jak se bojíš, jak se třeseš strachy. Chci vidět tvou úzkost, dříve než uvidím tvou krev." "Takže to mám brát spíš jako osobní záležitost?" Na to se ozval zvuk, který jsem zprvu vůbec nemohl určit. Až po chvíli mi došlo, že se asi pokouší o smích. "Můžeš to tak brát, kouzelníku," odpovědělo to konečně. "Zkus vyvolat svůj Znak a tvá koncentrace bude oslabena. Já to vím a roztrhám tě, dřív než ho stihneš použít." "Je od tebe hezké, že mne tak varuješ." "Já tě jen chci upozornit na tvé skutečné šance. Ani ta věc kolem tvého levého zápěstí ti nebude nic platná." "Koukám, že vidíš opravdu dobře." "Řekl bych, že jo." "Chceš se mnou diskutovat o filozofii odplaty?" "Já jen čekám, že si dáš chvíli pohov, nebo že uděláš něco opravdu hloupého, co ještě zvýší mé potěšení. Přinutil jsem tě použít pouze fyzickou obranu, takže jsi na tom dost bledě." "Tak tedy čekej," ukončil jsem diskusi. Slyšel jsem nějaký pohyb v houští, jak se to plížilo blíž. Stále jsem však nic neviděl. Udělal jsem krok vlevo, abych umožnil světlu z ohně osvítit i toto temné místo. V tu chvíli jsem něco zahlédl při zemi. Byl to nažloutlý odraz jednoho oka. Natočil jsem svůj meč trochu níž. Každý tvor, kterého znám, se snaží chránit si oči. "Banzai," zařval jsem a zaútočil. Konverzace už stejně vázla a já jsem byl zvědav na věci příští. Ihned se vymrštil a bez ohledu na můj útok vyrazil velkou silou a rychlostí proti mně. Byl to velký černý vlk, který si vůbec nevšímal mého zběsilého útoku a útočil na můj krk. Levé předloktí mi vylétlo automaticky vzhůru a podařilo se mi je vrazit do jeho otevřených čelistí. Současně jsem mečem v pravé ruce útočil na jeho hlavu. Strašlivá síla jeho tesáků trochu povolila, ale stále to stačilo na to, aby mi to rozpáralo košili a kůži. Padali jsme dolů a já se snažil překulit, abych se dostal nahoru, i když jsem tušil, že se mi to nepovede. Spadl jsem na levý bok a snažil se ještě otočit a udělat mu další díru do kožichu. Náhle jsem si uvědomil, že se na mne usmálo štěstí. Spadli jsme dost blízko ohně a stále jsme se k němu přibližovali. Pustil jsem meč a chytil obludu pravou rukou kolem krku. Byl strašně svalnatý a neměl jsem skoro šanci, že bych ho nějak přidusil. Ale to jsem ani neměl v úmyslu. Nahmatal jsem jeho spodní čelist, kterou jsem chytil a začal rvát vší silou. Nohama jsem se odrazil od země a sevřel jeho tělo i nohama, jak jen to šlo. Stále jsme se pohybovali směrem k ohni a o to mi šlo především. Chvíli se nedělo nic. Jenom krev z mé ruky tekla vlkovi do tlamy a z ní zase ven. Stisk byl stále velmi silný a bolestivý. Za několik vteřin byla má ruka volná, protože vlk padl do ohně a kůže na hřbetu a krku začala hořet. Ozval se uši drásající řev a já jsem odlétl stranou, jak se snažil dostat z ohně. Rychle jsem se vymrštil na nohy, abych odrazil útok, ale ten nepřišel. Místo toho zvíře zamířilo do lesa, směrem, odkud přišlo. Popadl jsem svůj meč a hnal se za ním. Neměl jsem čas si nazout boty, což by mě ochránilo před poraněním nohou v lese. Ale můj nepřítel byl stále v dohledu, tak jsem ho mohl pronásledovat. Srst na jeho hlavě stále ještě doutnala a také jeho stálý řev prozrazoval dobře jeho polohu. Zajímavé bylo, že jeho řev zněl čím dál víc jako pláč lidské bytosti a méně se podobal nářku vlka. Zvláštní také bylo, že to stvoření prchalo menší rychlostí a méně obratně, než bych u vlka očekával. Slyšel jsem, jak se prodírá křovím a prchá lesem. Několikrát se mi zdálo, že jsem zaslechl zcela lidské kletby a nadávky. Dařilo se mi držet se u něho blíž, než bych očekával, a dokonce jsem se trochu přibližoval. Náhle jsem si uvědomil, kam utíká. Mířil k tomu světélku, co jsem předtím zahlédl. Jak jsme se k němu blížili, bylo mnohem jasnější. Jeho velikost jsem odhadoval na dva a půl metru na výšku a jeden a půl na šířku. Přestal jsem pronásledovat vlka podle zvuku a běžel rovnou směrem ke světlu. Chtěl jsem se tam dostat dříve než on. Tak jsme se hnali vpřed. Vlk byl trochu nalevo přede mnou. Chlupy na jeho hlavě stále žhnuly, takže stále skučel a naříkal. Při stále jasnějším světle jsem byl schopen rozeznat další podrobnosti z okolí. Byla tam stráň, na které stál kamenný dům. K němu vedla cestička z kamenných kvádrů, které tvořily schodiště. Zprvu byl celý obraz rozmazaný, ale postupně jsem byl schopen rozeznat podrobnosti. Byli jsme teď asi dvacet metrů od toho místa. Už jsem si uvědomil, že se mi asi nepodaří dostat se tam první, abych se mohl zmocnit věci, kterou jsem tam najisto očekával. Stále jsem však doufal, že se mi podaří tu příšeru chytit a zabránit jí v průchodu. Jakmile se vlk dostal do blízkosti světla, ještě zrychlil. Viděl jsem zcela jasně místo, ke kterému jsme oba směřovali. Bylo mnohem zřetelnější než cokoliv v jeho okolí. Zařval jsem, abych ho trochu rozrušil, ale nepomohlo to. Cítil jsem, že má rychlost nebude dostatečná, ale už jsem nemohl přidat. Potom jsem na zemi, nedaleko prahu, zahlédl to, co jsem hledal. Příliš pozdě. Právě včas, abych zahlédl, jak vlk sklonil hlavu, uchopil plochý pravoúhlý předmět do zubů a ani přitom nezvolnil běh. Zastavil jsem a odvrátil jsem se stranou. Skočil jsem, jak to nejdál šlo, a snažil se ještě kus odkulit. Přitom mi vypadl meč. Cítil jsem značnou sílu tiché exploze. Po ní následovalo několik tlakových vln. Ležel jsem na zemi a tiše jsem nadával. Zůstal jsem ležet, dokud se běsnění neuklidnilo. Pak jsem vstal a zvedl svůj meč. Noc teď vypadala velmi mírumilovně, jako by se ani nic nestalo. Hvězdy. Vítr ve větvích borovic. Neměl jsem žádný důvod se otáčet. Přesto jsem to udělal. Věděl jsem, že to místo, ke kterému jsme se před chvílí hnali o závod, je pryč, aniž by po sobě zanechalo jakoukoliv stopu. Zářící brána do jiného světa. Vrátil jsem se do svého tábora. Uklidnil jsem Dýma. Konečně jsem se obul a navlékl si i plášť. Zbytky ohně jsem zasypal zeminou a zavedl jsem koně zpět na cestu. Šli jsme více než hodinu směrem do Amberu, než jsem se odvážil rozbít další tábor pod ochranou bělostného měsíce. Zbytek noci byl bez vyrušení. Ráno mě vzbudilo světlo a zpěv ptáků ve větvích. Obstaral jsem Dýma, rychle se nasnídal ze zbytku svých zásob a snažil se dát trochu do pořádku. V necelé půlhodince jsem byl na cestě. Bylo chladné jiskrné ráno. Mraky byly daleko na jihu, nade mnou byla úplně jasná obloha. Nespěchal jsem. Důvody, proč jsem volil tuto pomalou cestu místo toho, abych použil Trumfy, byly dva. Jednak jsem chtěl poznat, jak vypadá okolí Amberu, a také jsem chtěl využít samoty k přemýšlení. Teď, když byla Jasra ve vězení, Luke se vzpamatovával ze zranění a Cyklický fantom byl zaměstnán něčím jiným, se mi zdálo, že je hrozba vůči Amberu i vůči mé osobě na nějakou dobu zažehnána. Zdálo se mi také, že až se mi podaří zjistit několik maličkostí, budu si to moci osobně vyřídit s Jasrou i s Lukem. A byl jsem si zcela jist, že se mi podaří se dohodnout i s Fantomem, i když naše poslední rozmluva vypadala velmi zvláštně. To byly hlavní starosti. Těmi drobnějšími se budu zabývat až potom. Druhořadý čaroděj Sharu Garrul byl pouhou bolístkou ve srovnání s tím, co mne všechno trápilo. Souboj s ním by nebyl žádný problém, kdybych měl trochu času. Musel jsem ovšem přiznat, že mi vrtalo hlavou, proč se vůbec o mne zajímá. Pak zde byla otázka té osoby, která byla na čas Vintou. Neviděl jsem v tom žádnou hrozbu pro svou osobu, ale byla to přece jenom záhada, která mne nenechávala v klidu. Zdálo se, že i to má co do činění s mou bezpečností. Budu se na to muset podívat, až mi zbude trochu času. Trápila mne také ta informace, kterou mi nabízel Luke, až bude Jasra osvobozena. Věřil jsem mu, že dodrží slovo. Měl jsem takovou nepříjemnou předtuchu, že mi to řekne, až bude pozdě s tím cokoliv dělat. Bylo úplně zbytečné se snažit odhadnout, jaké přípravy by se mohly udělat už teď. Nebo byla už samotná nabídka součástí psychologické války? Luke byl vždycky mnohem úskočnější, než by se podle jeho vzhledu zdálo. Trvalo mi dost dlouho, než jsem to pochopil, a i teď bylo zapotřebí to mít na zřeteli. Říkal jsem si, že bych si pro tuto chvíli mohl trochu odpočinout od problému s modrými kameny, a doufal jsem, že se již záhy zbavím všech stop po jejich značkách. To mi teď nedělalo těžkou hlavu, až na ten prsten, který jsem měl s sebou pro všechny případy. Potřeboval jsem zasadit včerejší příhodu s vlkem do nějakého širšího kontextu. Samozřejmě, že to nebyl žádný obyčejný vlk. To bylo jisté, ale ostatní okolnosti jeho návštěvy už zdaleka tak jasné nebyly. Kdo to byl? Byl to šéf, nebo jenom najatý agent? A jestli to byl agent, tak kdo ho poslal? A konečně, a asi hlavně, proč? Jeho neohrabanost svědčila o tom, že to byla zřejmě lidská bytost proměněná ve vlka, spíše než vlk obdařený schopností lidské řeči. Něco jsem o tom věděl, protože jsem se tím dříve také trochu zabýval. Většina lidí, která sní o tom, že se promění ve strašlivé zvíře a budou děsit ostatní, přemýšlí pouze o tom, jaká to bude ohromná legrace, ale zapomíná na praktické okolnosti té operace. Když se najednou octnete v těle se čtyřmi rovnocennými končetinami, posunutým těžištěm a jinými smyslovými vjemy, není tak snadné pohybovat se ladně. Naopak, člověk je zranitelnější, než by si vůbec myslel. Nic není pro tyto situace, kdy jde o život, důležitější než pořádný výcvik. Měl jsem vždy sklon o těchto věcech raději přemýšlet dopředu. Co mě ale na celé té věci vzrušovalo, bylo to, jak ten vlk přišel a pak zase zmizel. Použil totiž k tomu Trumfovou Bránu, což není věc, která se buduje snadno. Každý se tomu snaží vyhnout. Je to sice velice efektní věc, ale je potřeba mnoho energie, aby bylo možné se přes Trumf spojit se vzdáleným místem, vystavět bránu. A potom spotřebujete ohromnou spoustu energie na to, aby vydržela sama stát. Stojí obrovské úsilí ji postavit tak, aby se udržela alespoň patnáct minut. Vyřídí vás to na dost dlouhou dobu. Úmysl, který se za tím skrýval, mne trápil možná méně než samotný fakt, že se tu objevila. Ten, kdo to dokázal, musel být pravý zasvěcenec Trumfů. Nemohl to být někdo, komu se dostaly Trumfy náhodou do ruky. To ovšem značně zužovalo počet možných kandidátů. Snažil jsem se udělat si celkový obrázek situace. Nejdřív mě musel najít a potom... Jasně. Najednou se mi vybavili mrtví psi u Stromového Domu a ty jakoby velké psí stopy v jejich okolí. Ten neznámý si mne prohlédl a pak už mne jen sledoval a čekal. Sledoval mne i včera večer, a když jsem si stavěl tábor, použil Trumfy a přemístil se za mnou. Postavil si Trumfovou Bránu, aby zabránil jakémukoliv pronásledování, a přišel mne zabít. A já jsem nemohl nijak zjistit, jestli za tím byl Sharu Garrul, Lukovo tajemství, modré kameny anebo zjevení, které střídá hostitelská těla. Jako vždy, když jsem se dostal k základnímu problému, zůstal mi jenom otazník bez odpovědi. Zahlédl jsem několik vyjetých kolejí vedoucích směrem k Amberu a taky jsem potkal několik jezdců, kteří mířili opačným směrem. Všichni mi zamávali, ačkoliv jsem žádného neznal. Mraky po mé levici rostly, ale nic z toho nevzešlo. Den byl chladný a slunný. Zastavil jsem na rychlý oběd ve velkém plném hostinci. Od tohoto místa se cesta viditelně zlepšila a zvýšil se provoz. Netrvalo dlouho a naskytl se mi krásný pohled na prosluněný Amber z vrcholku Kolviru. Cesta se klikatila v serpentinách dolů, ale Amber zůstával po většinu času v dohledu. Celou cestu jsem nepotkal nikoho známého. Pozdě odpoledne jsem Východní Branou, což je část starobylého opevnění, vstoupil do Amberu. Zamířil jsem k East Vine a našel dům Bayleových, kde jsem se už jednou zúčastnil nějaké oslavy. Nechal jsem Dýma v péči podkoního v zadní maštali a přešel jsem k hlavnímu vchodu. Zabušil jsem na bránu. Sluha, který otevřel, mi řekl, že Baron není doma. Nebyl tedy důvod, abych se zdržoval. Pouze jsem vyřídil Vintin vzkaz a vydal se k paláci po svých. Po chvilce chůze jsem ucítil vůni jídla a změnil své rozhodnutí najíst se až v paláci. Snažil jsem se určit, odkud vychází vůně. Zjistil jsem, že je to kousek výše, v místě, kde se ulice rozšiřovala v jakési náměstíčko. Uprostřed tohoto prostranství byla kašna, kde měděný drak s krásnou zelenou patinou močil do bazénku z růžového kamene. Drak se díval přesně směrem k hospůdce trochu pod úrovní ulice, která se jmenovala Jáma a odkud vycházela ta vůně. Před hospůdkou bylo za nízkým plůtkem asi deset stolků. Minul jsem kašnu, kde se v čisté vodě třpytilo několik exotických mincí včetně amerického čtvrtdolaru vydaného k dvoustému výročí. Vstoupil jsem do předzahrádky a zamířil ke schodům, když tu jsem zaslechl své jméno. "Merle! Tady!" Rozhlédl jsem se kolem sebe, ale u obsazených stolků jsem nikoho známého neviděl. Až jsem zpozoroval smějícího se staršího muže v rohu. "Bille!" zvolal jsem. Bill Roth vstal u svého stolku. Spíš chtěl, abych si ho všimnul, než že by si tolik potrpěl na formality. Nemohl jsem ho hned poznat, protože zhubl a začal si nechávat růst vousy. Měl na sobě hnědé úzké kalhoty, které měl zastrčené do vysokých jezdeckých bot, a hnědou zdobenou košili. Vedle něj na židli ležel černý plášť a na něm středně dlouhá dýka s opaskem. "Ty vypadáš skoro jako místní člověk a taky jsi shodil nějaká kila." "To je pravda," přisvědčil. "Začínám uvažovat o tom, že bych se tu usadil na penzi. Svědčí mi tu." Posadili jsme se. "Už sis objednal?" zeptal jsem se ho. "Ano, ale támhle je číšník. Já ti ho zavolám." Přivolal číšníka a objednal i pro mne. "Mluvíš už jazykem Thari mnohem lépe," chválil jsem ho. "Mám teď plno příležitostí mluvit." "Co vůbec děláš?" "Trochu jsem plachtil s Gérardem. Navštívil jsem Deigu a taky jeden z Juliánových táborů v Ardenu. Taky jsem byl na Rebmě. To je úžasné místo. Teď beru hodiny šermu a Droppa mi ukazuje město." "Spíš většinu hospod, řekl bych." "No, nejenom to. Ale upřímně řečeno, to je důvod, proč jsem zrovna tady. Vlastní nějaký podíl na téhle hospodě, tak jsem mu musel slíbit, že se tady budu stravovat, pokud to půjde. Kdy ses vrátil?" "Zrovna teď. A mám zase pro tebe pořádně dlouhou a zamotanou historku." "Tvoje historky bývají pořádně bizarní a zašmodrchané. Přesně pro dlouhé podzimní večery. Jsem jedno ucho." Vyprávěl jsem v průběhu celé večeře a ještě dlouho po ní. Večerní chlad znepříjemňoval další pobyt venku, tak jsme zamířili k paláci. Konečně jsem zakončil své vyprávění, ale to jsme již dávno popíjeli horký mošt u krbu v jednom z menších pokojů ve východním křídle paláce. "Vidím, že jsi stále v jednom kole," potřásl Bill hlavou. "Rád bych se tě něco zeptal." "Co?" "Proč jsi nepřivedl Luka sem?" "Vždyť už jsem ti to říkal." "To ale neznělo moc rozumně. Kvůli nějaké mlhavé informaci důležité prý pro bezpečnost Amberu? A ty jsi mu na to skočil?" "No, úplně tak to nebylo." "Luke je obchodník, Merle, a já bych řekl, že ti tentokrát prodal suchý z nosu." "Nemáš pravdu, Bille. Já ho znám." "A docela dlouho," souhlasil. "Ale otázka je, jak dobře ho znáš? Už jsme to spolu jednou probírali. To, co o něm nevíš, zdaleka převažuje to, co o něm víš." "Mohl jít kamkoliv, ale přišel za mnou." "Jsi součást jeho plánu. Snaží se dostat do Amberu s tvojí pomocí." "To se mi nezdá," odporoval jsem. "To není jeho styl." "Já si zase myslím, že on je schopen využít cokoliv - nebo kohokoliv -, co se mu dostane do ruky." "Rozpor je v tom, že já mu věřím a ty ne," potřásl jsem rameny. "S tím souhlasím," přikývl. "Co chceš udělat teď, čekat a sledovat, jak se to vyvrbí?" "Mám určitý plán," prohlásil jsem. "To, že mu důvěřuji, neznamená, že se nechci pojistit ještě jinak. Ale i já mám na tebe otázku." "A to?" "Kdybych přivedl Luka zpět a Random by rozhodl, že fakta nejsou úplně jasná, a zahájil by proti Lukovi proces, byl bys ochoten ho obhajovat?" Jeho oči se rozšířily a pak se usmál: "Jaký by to byl proces? Nevím, jak tyhle věci tady vedete." "Protože je vnuk Oberona," vysvětloval jsem, "dostal by se před Nejvyšší Soud. Tomu teď předsedá Random. Je zcela na něm, jestli se spokojí s formálním vynesením rozsudku, nebo svolá velkou porotu. V knihovně je na toto téma plno knih. Ale jedno je jisté, obviněný má vždy právo na obhájce." "Samozřejmě, že bych to vzal," přisvědčil Bill. "Mám pocit, že se taková příležitost jen tak nenaskytne." "Ale mohlo by to vypadat jako střet zájmů," dodal, "protože jsem už pro Korunu něco dělal." Dopil jsem mošt a položil sklenku na podnos. Zívl jsem. "Budu už muset jít." Pokýval hlavou a pak se zeptal: "Je to jen hypotetická otázka?" "Samozřejmě," odpověděl jsem. "Je taky možné, že to bude můj proces. Dobrou noc." "Aha. Tak se mi zdá, že ta pojistka, jak jsi o ní mluvil, bude něco riskantního," pozorně mne studoval. Usmál jsem se. "Předpokládám, že bych ti nebyl moc platný, Merle?" "Ne." "Takže - zlom vaz." "Díky." "Uvidíme se zítra?" "Možná později..."

*		*	*

Vrátil jsem se do svého pokoje a svlékl se. Potřeboval jsem si alespoň chvíli odpočinout, než se pustím do své zamýšlené akce. Usnul jsem hned a neměl jsem žádné tíživé sny. Probudil jsem se ještě za tmy. Potěšilo mne, že můj vnitrní budík funguje. Samozřejmě, že bych se nejraději otočil a spal dál, ale takový přepych jsem si teď nemohl dovolit. Den, který byl přede mnou, byl velice časově náročný. Vstal jsem, umyl jsem se a oblékl si nové šaty. Zamířil jsem do kuchyně, kde jsem si udělal k snídani čaj, toasty a míchaná vajíčka na cibulce. Taky jsem si vzal trochu sušeného ovoce, to už jsem neměl skutečně dlouho. Po snídani jsem se vydal zadními chodbami k zahradě. Byla tmavá bezměsíčná noc a venku bylo dost vlhko s chomáčky mlhy, které přikrývaly velkou část zahrady. Vydal jsem se cestičkou k severozápadu. Svět se zdál jako velmi klidné a tiché místo v tuto dobu. Dnes jsem se chtěl soustředit hlavně na jednu věc, a proto jsem koncentroval myšlenky tím směrem. Ven ze zahrady jsem se dostal dírou v živém plotě, ale tam se cestička změnila v dost divokou stezku. Po několika krocích začala pěšina stoupat prudce vzhůru. Čekalo mne několik minut nepříjemného šplhání a lezení po skále. Po chvíli jsem si musel odpočinout na malé římse. Odtud se mi naskytl pohled dolů na ztemnělý palác, v kterém tou dobou svítilo jen pár světélek. Nemohl jsem se tomu pohledu věnovat příliš dlouho, protože přede mnou byl ještě pořádný kus cesty. Konečně jsem dosáhl hlavního hřebene a již jsem byl schopen rozeznat i slabou záři na východě za lesem, kterým jsem nedávno procházel. Zamířil jsem k severu a přede mnou bylo ještě několik obtížných úseků. Naštěstí se chvílemi dal najít i pozvolnější kus cesty, kde jsem si trochu odpočinul. Pravá strana Kolviru, kterou jsem měl teď za zády, zakryla světla z východu, takže jsem byl obklopen hlubokou noční tmou. Díky tomu, že jsem už jednou tuto cestu prošel, dokázal jsem se orientovat i potmě. Asi tři kilometry od hřebene jsem zvolnil a začal jsem zkoumat pečlivěji okolí, abych neminul místo, které jsem hledal. Konečně jsem našel prudký svah ve tvaru velké podkovy a zamířil tím směrem. Po obou stranách byly prudké svahy jako v kaňonu a cestička mne vedla přímo dolů k několika stromům. Uprostřed nich se objevila nízká kamenná stavba. Kolem rostla neudržovaná tráva a křoviska. Dařilo se jim tu dobře, protože sem byla kdysi navezena úrodná zem za účelem zušlechtění okolí, ale místo samo bylo nyní opuštěné a zapomenuté. Posadil jsem se na kamennou lavičku před budovou a čekal, až se nebe rozední. Byla to hrobka mého otce - možná spíše čestný náhrobek než hrobka - postavená už dávno, v době, kdy byl prohlášen za mrtvého. Muselo ho to dost šokovat, když osobně později navštívil toto místo. Ale teď bylo ve hvězdách, jaký je status tohoto místa. Možná že už je to náhrobek plným právem. To jsem nevěděl. Ale trápilo mne to víc, než bych si byl pomyslel. Ale já jsem nepřišel hořekovat. Přišel jsem, protože to bylo velice tiché a klidné místo, a čaroděj jako já potřebuje pro přípravu kouzel klid a soustředění. Přišel jsem sem také proto, že ať už to byla hrobka nebo jenom neúčelná napodobenina, bylo na ní vyryto Corwinovo jméno a to zvyšovalo pocit jeho přítomnosti, a tu jsem teď potřeboval. Chtěl jsem ho lépe poznat a na tomto místě jsem mu mohl být nejblíž. Najednou jsem si uvědomil, proč jsem tak důvěřoval Lukovi. To, co mi řekl ve Stromovém Domě, byla pravda. Kdybych se dozvěděl o Corwinově smrti a věděl, čí je to vina, nechal bych všeho a šel jenom za tím, aby byl účet uzavřen a stvrzenka byla napsána krví. I kdybych Luka neznal tak dobře, bylo pro mne velice snadné si představit sebe na jeho místě a bylo pro mne velmi obtížné dělat mu soudce. Všechno bylo příliš složité. A my jsme měli sklon zesměšňovat a bagatelizovat činy druhých. Místo abychom se snažili pochopit jejich bolest a frustraci. Zvedl jsem se. Bylo již dost světla na to, abych se mohl pustit do práce. Vstoupil jsem dovnitř a zamířil k výklenku, kde stál prázdný kamenný sarkofág. Měl jsem pocit, že by to byla vynikající schránka na cennosti, ale nyní, když jsem před ním stál, ostýchal jsem se ho otevřít a ruce se mi třásly. Bylo to docela směšné. Věděl jsem, že tam otec není, že je to jenom ozdobná prázdná bedna. Ale stejně mi trvalo několik minut, než jsem se vzchopil a nadzdvihl víko... Samozřejmě tam nic nebylo. Byl prázdný, tak jako mnoho mých snů a obav. Vložil jsem do něj knoflík s modrým kamenem a opět uzavřel víko. Kdyby ho Sharu Garrul chtěl nazpět a našel ho tam, alespoň by pochopil můj vzkaz, jak blízko je hrobu, když hraje tuto hru. Vyšel jsem ven a své pocity nechal v kryptě. Teď už na ně nebyl čas. Byl čas začít jednat. Připravil jsem a srovnal všechna svá kouzla a byl jsem připraven se vydat na místo, kde větry prudce dují.

Kapitola jedenáctá Stál jsem na svahu nad palácem a kochal se pohledem na barvy podzimní zahrady. Celý palác se koupal v měkkém odpoledním slunci. Bylo však již citelně chladno a silný vítr si pohrával s mým pláštěm. Sem tam kolem mne prolétl list a spadl někam vedle cestičky. Nezastavil jsem proto, abych se obdivoval pohledu na palác. Zastavil jsem se, protože jsem ucítil kontakt pomocí Trumfu, ostatně toho dne už druhý. První přišel, zrovna když přede mnou visely, jako stříbrné nitky, kouzla z imaginace Chaosu. Napadlo mne, že by to mohl být buď Random - naštvaný, že jsem se vrátil do Amberu a nepřišel mu okamžitě oznámit svá nová pozorování a své další plány -, nebo Luke, který už se zotavil a nyní mne potřebuje pro své tažení proti Pevnosti. Tihle dva mi přišli na mysl, protože zrovna jim jsem se chtěl nejvíce vyhnout. Ani jeden z nich by si nepřál to, co chci udělat, i když každý z jiného důvodu. Spojení zesláblo a zmizelo. Znovu jsem vyrazil po cestičce, prolezl jsem plot a vstoupil do zahrady. Nechtěl jsem plýtvat kouzla na to, abych se cestou kryl, proto jsem zamířil doleva, kde rostlo několik stromů a kde jsem byl lépe skryt před zraky nežádoucích pozorovatelů. Mohl jsem se tomu také vyhnout tím, že bych použil Trumf, ale tato karta vždy přinesla každého rovnou do největší haly a já jsem neměl tušení, kdo by tam zrovna mohl být. Samozřejmě, že jsem se tam potřeboval dostat, ale opatrně. Šel jsem zpátky tou samou cestou jako ven. V kuchyni jsem si udělal obložený chléb a napil se mléka. Pak jsem použil zadní schodiště a dostal se do svých komnat, aniž mne kdo zpozoroval. Sebral jsem z pelesti postele meč a připevnil ho k opasku. Na druhou stranu jsem si pověsil dýku, kterou jsem dostal na Chaosu od potápěče Borquista - tomu jsem byl jednou představen a náš vztah vyústil v jistý druh opatrovnictví. Na levý rukáv jsem si zvenku připíchnul Trumf. Umyl jsem si ruce a obličej, vyčistil si zuby, ale pak už jsem neměl stání. Musel jsem už jít a udělat něco, čeho jsem se obával. Musel jsem to udělat pro zdar svého plánu. Skoro mne přemohla náhlá chuť být někde jinde, třeba na své plachetnici nebo ležet na pláži, nedělat nic a jenom se opalovat. Místo toho jsem opustil komnaty a vydal se zase dolů, odkud jsem před chvílí přišel. Plížil jsem se chodbami a naslouchal krokům a hlasům. Jednou jsem dokonce musel vlézt do šatníku, abych nechal projít skupinku lidí. Potřeboval jsem se vyhnout co nejdéle jakékoliv známce, že jsem v paláci. Konečně jsem zahnul doleva a stanul před hlavní chodbou vedoucí k velké jídelně. Dobrou minutu jsem stál a pozoroval okolí. Nikoho nebylo vidět. Štěstí mi přálo. Rozběhl jsem se k nejbližšímu vchodu a prolétl jídelnou. Podařilo se. Ačkoliv tam normálně kromě hodin k jídlu nebyl velký provoz, nedala se vyloučit možnost, že tam zrovna někdo bude posedávat. Za jídelnou byla tmavá chodba, kde obvykle postávala stráž. Všichni členové rodiny tam měli přístup, ale stráž zaznamenávala jejich průchod. Velitel stráže dostával hlášení až při střídání, takže mě to do té doby celkem netrápilo. Stráž měl Tod, což byl malý sporý chlapík s plnovousem. Když mne viděl přicházet, pozdravil mne vztyčenou halapartnou, kterou měl předtím opřenou o zeď. "Pohov. Máte hodně práce?" zeptal jsem se. "Po pravdě řečeno, ne, pane." "Jdu dolů. Doufám, že jsou tam na schodišti nějaké lampy. Neznám to tu tak dobře jako vy." "Zkontroloval jsem je, když jsem přišel do služby. Jestli chcete, tak vám jednu rozsvítím a můžete si ji vzít s sebou." To by mi ušetřilo energii, kterou bych musel vydat na první kouzlo. Každá pomoc je teď vítaná. "Díky." Otevřel dveře, vybral jednu ze tří lamp, které stály na pravé straně, a připálil ji od velké svíce na chodbě. "Chvíli se tam zdržím," řekl jsem mu poté, co mi podal lampu. "Asi již budete mít po službě, až se vrátím." "Dobře, pane. Dávejte pozor." "To mi věřte, že si ho dám." Dlouhé točité schodiště se stáčelo pouze dolů a několik svící, loučí a zavěšených lamp dělalo, co mohlo, aby osvětlilo alespoň trochu naprostou temnotu. Stejně tam moc světla nebylo. Nespatřil jsem ani podlahu, ani stěny. Bylo tam vlhko a zima a byl tam také velice zatuchlý vzduch. Jako vždycky jsem se pokoušel počítat schody a jako vždycky jsem se spletl. Příště... Vzpomínky zalétly k tomu vzdálenému dni, kdy jsem věřil, že mne tato cesta vede vstříc smrti. To, že jsem tenkrát nezemřel, mi bylo nyní jen malou útěchou. Stále existovala možnost, že tentokrát selžu a usmažím se anebo se proměním v obláček dýmu. Šel jsem stále dokola a mířil hlouběji a hlouběji. Uprostřed odpoledne jsem měl úplně černé myšlenky. Na druhé straně jsem slyšel Floru, jak říká, že je to podruhé snazší. Zrovna mluvila o Vzoru, tak jsem doufal, že se tohoto tématu týká i tahle poznámka. Velký Vzor Amberu, Znak Pořádku. Soupeř Velkého Logrusu ze Dvora, Znaku Chaosu. Napětí mezi nimi zřejmě ovlivňuje podstatu všeho. Kdo je zasvěcen jenom jednomu a ztratí kontrolu, je ztracen. Je mým velkým Štěstím, že jsem zasvěcen oběma. Neznám nikoho, s kým bych mohl porovnat, zda je to těžší mít schopnosti obou. Ale rozhodně mě oba ovlivňují. Když podstoupíte takovou zkušenost, rozebere vás to na kousíčky a zase složí podle všech možných vesmírných principů - zní to vznešeně, důležitě a velice duchovně, ale hlavně se za tím skrývá obyčejná bolest. To je cena, kterou platíme za to, že máme nějakou moc. Neexistuje však žádná vesmírná síla, která by mne přinutila říci, že se na to nějak těším. Oba dva, Logrus i Vzor, dávají svým zasvěcencům možnost procházet Stínem bez doprovodu. Stín je rodové označení pro nekonečnou sbírku variací reality, ve kterých se pohybujeme. A dávají nám ještě jiné schopnosti... Stále dokola a dolů. Zpomalil jsem. Cítil jsem lehkou závrať jako před chvílí. Naštěstí jsem se nechystal jít nazpět stejnou cestou... Jakmile jsem zahlédl dno, zase jsem zrychlil. Byl tam stůl a lavice a pár polic. Taky tam bylo světlo, takže bylo poměrně dobře vidět. Normálně tam měl být strážný, ale nikde jsem ho neviděl. Asi byl někde na obchůzce. Vlevo bylo několik cel, ve kterých prodlévali čas od času političtí odpůrci a pomalu přicházeli o rozum. Nebyl jsem si jist, jestli je tam někdo touhle dobou. Doufal jsem, že ne. Můj otec tam strávil nějaký čas a z jeho vyprávění jsem nabyl dojmu, že není o co stát. Když jsem se konečně dostal dolů, zastavil jsem a párkrát jsem zavolal na strážného. Ozvěna se ke mně vrátila několikrát, ale jinak nebyla odezva žádná. Sáhl jsem do police a vytáhl z ní naplněnou lucernu. Jedna navíc se může hodit, zvláště kdybych zabloudil. Zamířil jsem doprava, protože jsem potřeboval najít tunel někde v tom směru. Po delší době jsem zastavil a zvedl lucernu. V první chvíli se mi zdálo, že už jsem příliš daleko. V dohledu nebylo žádné ústí tunelu. Podíval jsem se nazpět. Stále ještě bylo vidět místo strážného. Pokračoval jsem v cestě a snažil si vybavit vzpomínky z mé předešlé návštěvy. Konečně jsem zaslechl nějaký zvuk. Byla to zesílená ozvěna mých kroků. Blížil jsem se k nějaké překážce, asi zdi. Znovu jsem zdvihl lucernu. Ano, to je ono. V černotě přede mnou se objevil šedivý kámen. Šel jsem tím směrem. Nebylo kolem mne nic jiného než tma. Šel jsem již pěkně dlouho. Můj stín, vrhaný světlem lampy, vytvářel na zdi bizarní obrazce. Najednou se ve zdi objevil nějaký průchod, minul jsem ho a pokračoval jsem v cestě. Za chvíli by měl být další. Již je tady. Tak to máme dva... Třetí byl mnohem dál. Krátce nato byl čtvrtý. Bleskla mi hlavou otázka, kam asi vedou. Nikdo se přede mnou o nich ani nezmínil. Možná že to nikdo ani nevěděl. Byly tam nějaké příšery, nebo čarovná kráska? Jiné světy? Skladiště. Jednou, až se to bude hodit, bych to měl prozkoumat. Pátý... A pak ještě jeden. Já jsem ale mířil do sedmého. Když jsem k němu dorazil, zastavil jsem. Myslel jsem na všechny, kteří absolvovali tuto cestu. Pak jsem vykročil krátkou uličkou k velkým těžkým kovovým vratům. Velký klíč visel na železném háku zapuštěném do zdi po mé pravici. Sundal jsem ho, odemkl dveře a pověsil nazpět Věděl jsem, že strážný při některé z obchůzek zkontroluje dveře a zamkne je. Zajímalo mne - a ne poprvé -, proč musí být zamčeno, když tam stejně visí klíč. Působilo to dojmem, jako by hrozilo nějaké nebezpečí zevnitř, ale ať jsem se ptal koho chtěl, nikdo nevěděl, proč tomu tak je. Prý tradice. Gérard a Flora mi navrhli, abych se zeptal Randoma nebo Fiony. Ti zase soudili, že by to mohl vědět Benedikt, ale já jsem si nikdy nevzpomněl se ho zeptat. Zatlačil jsem do dveří, ale nic se nestalo. Musel jsem položit lucerny a zkusit to znova ještě větší silou. Konečně se dveře zvolna otevřely dovnitř. Uchopil jsem lucerny a vstoupil. Dveře se za mnou samy zavřely. Frakira - dítě Chaosu - se divoce chvěla na mém zápěstí. Připomněl jsem si svou minulou návštěvu a uvědomil si, proč s sebou nikdo neměl náhradní lucernu. Modravý žát Vzoru v lesklé černé podlaze ozařoval sluj dostatečně na to, aby každý viděl na cestu. Rozsvítil jsem náhradní lucernu. Jednu jsem postavil nedaleko jednoho konce Vzoru a s druhou jsem obešel skoro celou sluj a položil ji k druhému konci. Nestaral jsem se, jestli je tam dost světla. Osobně jsem shledával tu zatracenou věc strašidelnou, chladnou a všeho schopnou. Cítil jsem se mnohem lépe, když jsem si zajistil trochu přirozeného světla navíc. Při návratu na začátek jsem pečlivě prohlížel složitou skladbu různě zakřivených čar. Uklidnil jsem Frakiru, ale nepodařilo se mi zcela potlačit své vlastní obavy. Zajímalo mne, jestli ty obavy jsou dány Logrusem, a jestli ano, zda by bylo pro mne těžší podstupovat zkoušku Logrusem samým po splnění zkoušky Vzorem. Byly to pouze neužitečné spekulace. Snažil jsem si trochu odpočinout a uvolnit se. Dýchal jsem zhluboka. Zavřel jsem na chvilku oči, poklesl v kolenou, svěsil jsem ramena. Nijak to nepomáhalo. Nemělo cenu s tím nějak dlouze otálet... Otevřel jsem oči a položil nohu na Vzor. Okamžitě se u mé nohy objevil výboj. Udělal jsem další krok. Zase další výboje, tentokrát více. Zaslechl jsem slabý praskavý zvuk. Při dalším pohybu jsem ucítil slabý odpor... Všechno se to ke mně vrátilo - všechny pocity, které jsem cítil poprvé: chlad, slabé šoky, těžší úseky i snadnější místa. Někde uvnitř hlavy jsem měl mapu Vzoru, a když jsem postupoval první zatáčkou, bylo to, jako bych si v ní četl: rostoucí odpor, létající jiskry, zježené vlasy, praskání, různé vibrace... Dosáhl jsem Prvního Závoje. Měl jsem pocit, jako když jdu větrným tunelem. Každý krok vyžadoval obrovské úsilí. Jediné, co pomáhalo, bylo vlastní odhodlání. Prostě bylo potřeba se sunout vpřed, i když velmi pomalu. Trik byl v tom, že se nesmělo zastavit. Začít znovu by bylo hrozné a v některých místech nemožné. Bylo potřeba se stále nutit vpřed. Za chvilku už to bude snadnější. Druhý Závoj, to je opravdový zabiják. Vpřed, vpřed... Byl jsem šťastně za Prvním Závojem. Teď to bude chvíli snadnější. Získal jsem trochu sebevědomí a vykročil trochu rázněji. Snad měla Flora pravdu. Tento úsek se mi zdál snazší než poprvé. Prošel jsem dlouhou zatáčku a potom ostrou smyčkou zpět. Jiskry dosahovaly k vršku mých bot. Mysl jsem měl najednou zaplavenou třicátými dubny, rodinnými intrikami ze Dvora, kde se souboje a smrt střídají s neúprosnou pravidelností, jako by to byl nějaký přírodní zákon. Už dost. Už to nechci. I kdyby tam na sebe byli mnohem ohleduplnější, tak tam stále bylo prolito mnohem více krve než v Amberu, a to všechno pro nějaké neurčité výhody pro jednoho... Tak dost! Stiskl jsem pevně zuby. Nebylo snadné udržet mysl koncentrovanou na jediný úkol, který byl přede mnou. Ale i to byla součást nástrah. Pamatoval jsem si to z minule, ale stejně mi to nebylo mnoho platné. Další krok... Pocit horka po celých nohách... Praskavé zvuky dosáhly intenzity bouře... Krok za krokem... Zvednout, dopředu, spustit dolů... Zježené vlasy... otoč se... Připrav Starbusta pro podzimní vichry, Luke běží na loď, vítr jako dech draka v zádech... Další tři kroky a odpor zase roste... Jsem v Druhém Závoji. Tentokrát mám pocit, jako bych tlačil auto z bahnitého příkopu. Tlačím vší silou vpřed, ale výsledek je roven nule. Rychlostí ledovce se sunu vpřed. Jiskry už dosahují mých boků. Jsem modrý plamen... Má mysl je náhle vržena do úplného zmatku. I čas mne nechává na holičkách. Stal jsem se bezejmennou věcí bez minulosti, která se celým svým já snaží postavit proti nekonečnosti těchto dní. Síly jsou v takové rovnováze, že bych zde mohl zatuhnout navždy, bez jakékoliv vyhlídky posunout se vpřed... Další krok a ještě jeden a jsem za Druhým Závojem. O celé věky starší, ale pohybuji se vpřed a jsem si již jist, že to dokážu. Navzdory tomu, že jsem zrovna dorazil k Velké Zatáčce, která je velmi těžká a dlouhá. Ale ne tak jako Logrus. Síla je zde syntetická, ne analytická... Celý vesmír se točí kolem mne. Každý krok mi připadá, jako bych mizel a zase se objevoval, byl rozdrcen na nejmenší kousky a zase byl složen zpět, jako bych byl roztroušen a zase posbírán, jako bych umíral a zase se rodil... Dovnitř. Ven. Ještě tři zatáčky a za nimi rovně. Deru se vpřed. Omámen, zhnusen. Kompletně propocen. Konec přímky. Sada oblouků a zatočit, zase zatočit a ještě jednou... Věděl jsem, že jsem dosáhl Závěrečný Závoj, když jiskry dosáhly velikosti blesků a mé nohy zase nemohly vpřed. Naprostá nepohyblivost a strašný tlak... Ale tentokrát jsem byl morálně silný, rval jsem se vpřed a cítil jsem, že zvítězím... Prošel jsem posledním závojem a zbýval mi jenom poslední oblouk. Třásl jsem se, ale už mi zbývalo málo. I když tři poslední schůdky mohou být nejhorší. Bylo to, jako by Vzor nerad a jen neochotně své zasvěcené pouštěl. Kolena se mi třásla jako na konci závodu. Dva schody... Tři - A jsem venku. Třesoucí se a hekající, ale stále na nohou. Mír a klid. Pryč jsou statické výboje, pryč jsou jiskry. Jestli mne tohle neočistilo od znamení modrých kamenů, tak už nevím, co by pomohlo. A teď - no možná za minutu - mohu jít, kam mne napadne. Od tohoto okamžiku, od okamžiku získání síly a moci, jsem mohl poručit Vzoru, aby mne dopravil kamkoliv, a on mne tam dopraví. Samozřejmě, že by to bylo plýtvání, kdybych si chtěl ušetřit šplhání po točitých schodech a přál si být zpět ve svých komnatách. Kdepak. Měl jsem jiné plány. Za minutu... Upravil jsem si oděv, pročísl si vlasy, zkontroloval si zbraně a skrytý Trumf a čekal, až se mi uklidní puls. Luke utržil svá zranění v bitvě o Pevnost Čtyř Světů, když bojoval se svým dřívějším přítelem a spojencem Daltem, žoldákem, synem Desacratrix. Dalt sám byl pro mne skoro ničím. Znamenal pro mne určitou překážku, protože se zdálo jisté, že je ve službách současného pána Pevnosti. Viděl jsem ho krátce po boji s Lukem, což znamenalo, že v té době, kdy jsem se s ním spojil přes Trumf, byl určitě v Pevnosti. Dobrá. Snažil jsem si připomenout, jak vypadal pokoj, kde jsem zastihl Dalta. Vzpomínka byla dost mizerná. Nebyl jsem si jist, jaký popis vyžaduje Vzor pro příkaz k doručení. Vybavil jsem si kamennou zeď, tvar malého okna, kousek gobelínu na zdi, běhoun pokrývající podlahu. Když se Dalt pohnul, bylo vidět i nízkou lavičku, stůl a nějaké poličky na zdi i kousek pavučiny... Vytvořil jsem obraz toho pokoje tak ostře, jak jen jsem byl schopen. Usmyslel jsem si tam být. Přál jsem si tam být... A byl jsem tam. Rychle jsem se otočil kolem, ruku na jílci meče, ale byl jsem v komnatě sám. Viděl jsem postel, brnění, malý psací stolek a poličku. Nic z toho jsem předtím při svém krátkém pohledu do této místnosti nezahlédl. Denní světlo pronikalo dovnitř malým okénkem. Přešel jsem k jediným dveřím, které v pokoji byly, postavil se za ně a hodnou chvíli naslouchal. Na druhé straně dveří bylo ticho. Pootevřel jsem trochu dveře a podíval se vlevo. Viděl jsem pouze prázdnou dlouhou chodbu. Otevřel jsem dveře trochu víc. Přesně naproti mně byly schody vedoucí dolů. Na druhé straně byla zeď. Vyšel jsem ven a zavřel za sebou dveře. Mám jít chodbou, nebo se mám raději vydat dolů? Po obou stranách chodby byla malá okna. Došel jsem k nejbližšímu a podíval se ven. Zjistil jsem, že jsem blízko nižšího rohu pravoúhlého nádvoří. Bylo tam více budov a všechny byly spojeny, takže tvořily ochranný val bez jakéhokoliv otevřeného přístupu. Budova vpravo nahoře vedla zřejmě do dalšího dvora, kde vyrůstala za nižšími budovami mohutná stavba. Na dvoře pode mnou bylo asi dvanáct vojáků různě umístěných blízko jednotlivých vchodů, i když se nezdálo, že jsou ve službě. Většinou byli zabráni do oprav nebo čištění zbraní. Dva vypadali podle obvazů dost vážně zraněni. Většina z nich vypadala, že by mohli okamžitě nastoupit do služby. Na vzdálenějším konci dvora byl zvláštní kus vraku, který vypadal jako papírový drak a byl mi nějak povědomý. Rozhodl jsem se jít chodbou, protože jsem doufal, že se dostanu do sousední budovy a z té se mi podaří zahlédnout i sousední nádvoří. Pohyboval jsem se chodbou s nejvyšší opatrností a stále jsem napjatě naslouchal, zda neuslyším nějaké podezřelé zvuky. Až do rohu jsem se dostal, aniž bych cokoliv zaslechl. Tam jsem se na dlouho zastavil a naslouchal. Protože jsem nic neslyšel, zahnul jsem za roh a ztuhl. To samé lze říci o muži, který seděl na okně. Měl na sobě drátěnou košili, koženou čepici, kožené kalhoty a boty. Měl těžký meč, ale teď zrovna držel v rukou dýku a očividně si zrovna dělal manikúru. Vypadal strašně překvapeně. "Kdo jsi?" zeptal se. Narovnal se v ramenou a spustil ruce, jako by se chtěl dostat ze svého sedátka do stoje. Ani jednoho z nás to nepotěšilo. Zdálo se, že je na stráži. Kdyby byl ostražitý a plnil své povinnosti, byl by se prozradil a já nebo Frakira bychom ho zaregistrovali, jeho netečnost mu však připravila nepříjemné překvapení a mne postavila před malé dilema. Bylo mi jasné, že se mi nepodaří ho oklamat. Zrovna tak se mi nechtělo ho napadnout a způsobit spoustu hluku. To mi značně zužovalo výběr. Mohl jsem ho zabít tiše použitím svého roztomilého kouzla, které zasahovalo přímo srdce a které se teď přímo nabízelo. Ale já si příliš vážím života, než abych jej zmařil, když to není nezbytně nutné. Také se mi nechtělo tak brzy promrhat jedno z kouzel, která jsem s sebou přinesl. Místo toho jsem zašeptal jedno slovo, které škublo mou rukou, a zahlédl jsem záblesk Logrusu, jak mnou projela jeho síla. Chlap zavřel oči a zvrátil se nazpět proti zdi. Upravil jsem jeho pozici, aby se nesvezl, a nechal ho tam klidně oddychovat s dýkou v ruce. Mé srdeční kouzlo se mi mohlo hodit později a možná víc než teď. Chodba ústila na galerii, která vedla na obě strany. Protože jsem neviděl, co je pod ní a ani neviděl moc daleko dopředu, bylo mi jasné, že budu muset použít další kouzlo daleko dříve, než jsem měl původně v úmyslu. Vyslovil jsem slovo, které mne učinilo neviditelným. Mlha kolem mne zhoustla a zcela mne zakryla. Doufal jsem, že použiji toto kouzlo mnohem později, protože jsem zatím neměl potuchy, kde je můj hlavní cíl, a trvanlivost tohoto kouzla byla asi dvacet minut. Ale nemohl jsem si dovolit riskovat. Spěchal jsem dál a vstoupil na galerii. Naštěstí byla prázdná. Z galerie jsem se dozvěděl mnohem víc o architektuře této stavby. Viděl jsem na další nádvoří a to bylo ohromné. Vévodila mu ta veliká stavba, kterou už jsem předtím zahlédl. Byla to ohromná, solidně postavená pevnost, která měla pouze jeden vchod a ten byl dobře střežen. Z protější strany galerie jsem viděl, že tam bylo také vnější nádvoří obehnané dobře opevněnými zdmi. Opustil jsem galerii a zahlédl světlo hvězd. Byl jsem si skoro jist, že ta pevnost z šedých kamenů je tím objektem, který bych měl prozkoumat. Měla kolem sebe takovou auru nadpřirozených sil, že jsem ji cítil až do prstů u nohou. Utíkal jsem po galerii, zahnul a spatřil strážného stojícího u schodiště. Jestli si vůbec něčeho všiml, když jsem proletěl okolo něj, byl to tak nanejvýš mrazivý dotek mého pláště. Z paty schodiště byl přístup do další tmavé chodby, která vedla ke vchodu do vnitřního dvora. Tam však byla těžká kovová vrata. Zatlačil jsem a otevřel je. Pak jsem musel rychle uskočit stranou, protože jsem málem vrazil do nesmírně překvapeného strážného, který se zrovna chystal vstoupit. Stěží jsem se mu vyhnul a zamířil k citadele. Jak to řekl Luke? Koncentrace síly a moci. Přesně. Cítil jsem to tím více, čím blíž jsem k ní byl. Neměl jsem čas přemýšlet, jak s nimi naložím, jak je usměrním. Přinesl jsem si s sebou ostatně své vlastní zdroje. Když jsem se trochu přiblížil, zahnul jsem vlevo. Pro mou vlastní orientaci bylo nezbytné se trochu porozhlédnout. Zčásti jsem citadelu obešel a zjistil jsem, že můj původní odhad s jedním vchodem byl správný. Nebyla tam v přízemí žádná okna, první se objevila až asi ve výši deseti metrů. Okolo citadely byl vysoký kovový plot opatřený nahoře bodci a z vnitřní strany byl příkop. Co mne ale nejvíc překvapilo, nebyla rozhodně struktura stavby. Na vzdálenějším konci blízko plotu leželi dva polámaní létající draci a tři relativně nepoškození. Teď, když jeden z nich ležel přede mnou, již nenapínali mou zvědavost. Byla to rogala. Bylo by mne lákalo podívat se na ně zblízka, ale čas vyměřený pro mou neviditelnost se neúprosně zkracoval. Nemohl jsem si dovolit žádné zdržení. Dokončil jsem rychle obchůzku a pozorně jsem začal studovat bránu. Brána byla zavřená a hlídali ji dva strážní. Pár kroků za branou vedl přes příkop dřevěný padací most zesílený kovovými pásy. Most držely čtyři řetězy na hácích. Řetězy vedly k rumpálu zabudovanému do zdi nad mostem. Byl jsem zvědav, jak těžký ten most může být. Dveře do citadely byly zapuštěny asi metr ve zdi, byly vysoké, široké a zesílené ocelovými pláty. Vypadaly, že by byly schopny odolat beranidlu pěkně dlouho. Dostal jsem se až k bráně a prohlížel si ji. Nebyl na ní žádný zámek, pouze jednoduchý ruční mechanizmus se závorou. Mohl jsem ji otevřít, projít skrz, přeběhnout most a dostat se ke dveřím, dříve než si strážní vůbec uvědomí, co se děje. Když ale vezmu do úvahy, jaké je to zvláštní místo, je pravděpodobné, že ti strážní mají příkazy, jak se chovat v případě nějakého nadpřirozeného útoku. Když budou reagovat rychle, nemusí mít ani potuchu, co se děje. Stačí, když za mnou zavřou bránu, a já budu v pasti. Měl jsem nepříjemný pocit, že dveře do citadely nebudou nezamčené. Chvíli jsem uvažoval nad svými kouzly a v duchu si je třídil. Znovu jsem zkontroloval pozice a pohyb asi osmi lidí, kteří byli na dvoře. Žádný nebyl nějak zvlášť blízko a ani ke mně nemířil... Přistoupil jsem k strážnému po své levé ruce a položil Frakiru na jeho rameno s příkazem k rychlé akci. Třemi rychlými kroky jsem se dostal k druhému strážnému a sevřel jsem ruce kolem jeho krku. Chytil jsem ho za ruce, abych zabránil zbytečnému rozruchu, posadil ho na jeho stojánku a opřel ho zeď. Za sebou jsem zaslechl zvuky, jak se druhý strážný sunul podél zdi dolů a držel se přitom za hrdlo. Přiskočil jsem k němu, pomohl mu cestou dolů a uvolnil Frakiru. Rychlý pohled na dvůr mne přesvědčil, že ostatní zatím nevěnovali tomuto místu žádnou zvláštní pozornost, i když přes nádvoří kráčeli další dva muži. Sakra. Otevřel jsem bránu, vklouzl dovnitř, zase ji zavřel a zasunul jsem závoru. Přeběhl jsem přes most a zase se podíval zpátky. Ti dva, co jsem si jich před chvílí všiml, mířili směrem k bráně. To mne přinutilo změnit původní plány. Posadil jsem se na bobek a rukama chytil nejbližší roh mostu. Příkop pod ním byl asi čtyři metry hluboký a skoro dvakrát tak široký. Pomalu jsem začal narovnávat své nohy. Most byl strašně těžký, ale ozvalo se zaskřípání a můj roh se pár centimetrů nadzdvihl. Zůstal jsem chvilku v této pozici, počkal, až, popadnu dech, a zkusil to znova. Zase skřípot a přibylo dalších pár centimetrů. A znovu... Do dlaní se mi zařezávala hrana mostu a měl jsem pocit, že mi ta ohromná váha vyrve ruce z kloubů. Přitom, jak jsem narovnával nohy a pomalu se zvedal, mne náhle napadlo, kolik pokusů o zvedání těžkých břemen zkrachuje kvůli skrytým problémům s páteří. Neříkejte, že jste o tom ještě neslyšeli. Roh, který jsem zvedal, byl asi třicet centimetrů nad zemí, ale levý roh zatím stále spočíval na zemi. Zatáhl jsem znovu a cítil jsem, jak mi začíná na čele a v podpaží prýštit pot. Dýchat... Nahoru! Dostal jsem se do výše kolen a pak nad ně. Konečně se pohnul i levý roh. Slyšel jsem hlasy těch dvou mužů - hlasité a vzrušené - teď začali spěchat. Začal jsem trochu zatáčet doleva a celý most se mnou. Roh naproti mně se začal stáčet trochu ven. To je ono! Jen vydržet. Levý roh už byl několik decimetrů za hranou příkopu. Cítil jsem, jak bodavá bolest postupuje rukama vzhůru do ramen a šíje. Ještě kus... Muži už byli u brány, ale zastavili se, aby se podívali, co je se strážnými. To mi vyhovovalo. Nebyl jsem si stále jist, zda není most upevněn ještě nějak jinak. Podle mého přání měl sklouznout do příkopu, jinak jsem ze sebe dělal kandidáta na operaci zad zcela zbytečně. Tak ještě kousek doleva... Most se mi začal vysmekávat z rukou a naklánět se doprava. Nebylo jisté, zda se mi nevysmekne úplně. Doleva... sakra, doleva... skoro... Muži obrátili pozornost od strážných k pohybujícímu se mostu a snažili se uvolnit závoru. Další dva jim běželi na pomoc. Zaslechl jsem i nějaké výstřely. Ještě kousek. Ten zatracený most skutečně začal klouzat. Nebyl jsem schopen ho udržet... Ještě kousíček... Nešlo to. Musel jsem ho pustit a uskočit nazpět. Roh, který jsem zvedal, spadl zpátky na hranu příkopu, ale dřevo se rozlomilo a odrazem od hrany se most dostal do směru, který jsem si přál. Začal padat do příkopu, vzdálenější strana dvakrát udeřila do zdi a při dopadu na dno se s ohromnou ránou most rozlomil. Ruce mi visely podél těla naprosto bezvládně. Zamířil jsem ke dveřím. Kouzlo neviditelnosti zatím účinkovalo, takže jsem alespoň doposud nebyl terčem střel z protější strany. Když jsem se dostal ke dveřím, trvalo mi celou věčnost, než jsem zdvihl ruce alespoň k velkému kruhu, který visel na pravé straně dveří. Ale když jsem za něj zatáhl, nic se nestalo. Dveře byly dobře zabezpečeny. Očekával jsem to a byl jsem na to připraven. Ale musel jsem to zkusit, nechtěl jsem jen tak plýtvat kouzly. Zašeptal jsem kouzelná slova, tentokrát tři, protože to bylo zřídka používané kouzlo a používalo hrubou sílu. Celé mé tělo se zatřáslo, když dveře explodovaly dovnitř, jako by je vykopla obrovská noha obutá do kovové boty. Hned jsem skočil dovnitř a tím jsem si připravil nepříjemnou chvilku, protože si mé oči nemohly okamžitě zvyknout na šero, které uvnitř vládlo. Byl jsem v ohromné dvouposchodové hale. Po obou stranách vedla schodiště do chodeb v druhém patře, další chodba ústila přímo naproti mně. V zadní části byla další dvě schodiště, která vedla někam dolů. Zase jsem stál před rozhodnutím, kudy se dát. Uprostřed haly byla fontána z černého kamene, která do vzduchu místo vody chrlila oheň. Oheň klesal zpět do bazénku, tam se míhal a tančil. Vlnící se plameny byly nahoře rudé a oranžové, v bazénku pak bílé a žluté. Pocit síly a moci vyplňoval celou místnost. Ať už to byl kdokoliv, kdo ovládal tyto síly, byl to nepochybně obávaný soupeř. S trochou štěstí bych ani nemusel zjistit, jak obávaný. Málem jsem vyplýtval svůj speciální útok, když jsem zjistil, že jsou v pravém rohu nějaké dvě postavy. Ale ty se vůbec nepohybovaly. Byly nepřirozeně klidné. Samozřejmě to byly sochy. Zrovna jsem rozvažoval, zda se vydat nahoru nebo jít přímo, a již jsem se přikláněl k tomu, že sestoupím dolů, protože vždy něco nutí věznitele ukrývat vězně v temnotě, v podzemních kobkách, když tu něco přivábilo mou pozornost zpět k těm dvěma sochám. Konečně se mé oči přizpůsobily šeru a já jsem byl schopen rozeznat, že se jedná o sochu bělovlasého muže a tmavovlasé ženy. Protíral jsem si oči, protože mi zpočátku nedošlo, že vidím obrysy své ruky. Má neviditelnost přestala působit. Pohnul jsem se směrem k sochám. Fakt, že starý muž držel dva pláště a dva klobouky, byl sám o sobě dost výmluvný. Ale stejně jsem pro jistotu nadzdvihl cíp jeho tmavomodré róby. Paprsek světla z fontány ozářil jeho lýtko, kde bylo zřetelně vyryto jméno RINALDO. Kluk jeden špatná. Žena, která mu seděla po boku, byla Jasra. To mi ušetřilo hledání a pátrání mezi hlodavci ve sklepích. Ruce měla rozpažené, v jakoby ochranné póze, a někdo to využil k tomu, že jí na levou ruku pověsil jasně modrý deštník a na pravou pršiplášť značky Londýnská Mlha. Klobouk do deště měla posazen na hlavě v komickém úhlu. Její tvář byla pomalovaná jako tvář klauna v cirkuse a někdo jí na zelenou blůzu připíchl dva žluté střapce. Světlo z fontány za mými zády zazářilo mnohem jasněji, a to mne přinutilo se otočit. Fontána nyní chrlila plamenné jazyky do výšky dobrých šesti metrů a plameny z bazénku se začaly plazit po podlaze. Hlavní proud samozřejmě mířil mým směrem. V tu samou chvíli mne slabý chichot přinutil pohlédnout vzhůru. Oblečen v tmavé róbě s kápí a železnými rukavicemi stál čaroděj v kobaltové masce na ochozu nade mnou. Jednu ruku položenou na zábradlí, druhou vztahoval k fontáně. Protože jsem počítal s naším setkáním při této výpravě, nebyl jsem nepřipraven. V momentě, kdy začaly plameny šlehat ještě výše a vytvářely velkou jasnou věž, která se takřka okamžitě začala naklánět směrem ke mně, rozpřáhl jsem široce ruce a zamumlal slovo pro nejúčinnější ze tří obranných kouzel, která jsem si připravil dříve. Popoháněn silami Logrusu začal vítr odhánět plameny ode mne. Upravil jsem svou pozici tak, že nyní začaly útočit směrem na čaroděje nade mnou. Okamžitě vztáhl ruku a přikázal plamenům zmizet ve fontáně. Dobře. To se podařilo. Ale já jsem se sem nepřišel utkat s tímhle chlapíkem. Chtěl jsem obelstít Luka tím, že osvobodím Jasru sám. Pokud bude Jasra mým vězněm, mohu vzít jed na to, že bude Amber v bezpečí proti jakýmkoli v Lukovým plánům. Přistihl jsem se, že přemýšlím o tom čaroději s maskou. Když můj vítr udusil jeho plameny, ozval se zase jeho chichot. Používal kouzla jako já? Nebo, protože žil na tak silném zdroji síly, byl schopen ovládat všechny síly přímo a mohl si je přizpůsobit, jak potřeboval? Jestliže platila druhá alternativa, což se mi zdálo pravděpodobnější, pak vládl takřka nevyčerpatelnou zásobou kouzel. Tato situace dovolovala pouze dvě řešení. Buď odsud rychle zmizet, anebo přivolat Chaos a poručit mu úplně paralyzovat vše v této oblasti. To jsem přesně nechtěl, protože to by zničilo úplně všechna tajemství tohoto místa včetně čarodějovy identifikace. Já jsem byl spíše nakloněn tomu prozkoumat všechna tajemství, což mohlo být důležité pro další prosperitu Amberu. Vedle čaroděje se objevilo zářící ocelové kopí, chvilku viselo vedle něj a pak bylo prudce vrženo na mě. Přivolal jsem druhé obranné kouzlo, v mé ruce se objevil štít a odrazil kopí stranou. Jediná alternativa, která se mi nabízela místo souboje našich kouzel nebo zničení celého místa pomocí Chaosu, byla možnost, že bych se sám naučil ovládat zdejší síly a zkusil porazit toho chlapíka jeho vlastními zbraněmi. Neměl jsem ale vůbec čas si to vyzkoušet, musel bych to zvládnout v několika málo volných chvilkách, které mi ještě budou dopřány. Zdálo se mi zcela jisté, že dříve či později dojde k naší úplné konfrontaci, protože on vypadal, že má zájem o mě. Také bylo možné, že on stojí za tím útokem pseudovlka v lese. Nebyl jsem moc žhavý vyzkoušet všechny jeho schopnosti. Zvláště ne, jestli byla Jasra dostatečně šikovná na to, aby porazila původního pána Pevnosti, Sharu Garrula, a potom tenhle chlapík porazil Jasru. Byl bych dal dost za to, kdybych se dozvěděl, proč po mně jde... "Co vůbec chceš?" zařval jsem na něj. Kovový hlas okamžitě odpověděl: "Tvou krev, tvou duši a tvé tělo." "A co mou sbírku známek?" křičel jsem zpátky. "Mohu si nechat alespoň obálky s razítkem prvního dne?" Přesunul jsem se k Jasře a položil ruku kolem jejích ramen. "Co s ní chceš dělat, ty srandisto?" zeptal se čaroděj. "To je absolutně bezcenná věc." "Tak ti tedy nebude vadit, když si ji vezmu?" "Ty sbíráš známky, já sbírám opovážlivé kouzelníky. Ona je moje a ty budeš další." "Co máš proti svým bratrům a sestrám v Umění?" volal jsem a cítil jsem znovu proti mně vzrůstající sílu. Nic na to neodpověděl, ale vzduch kolem mne byl náhle plný ostrých předmětů - nožů, vrhacích hvězdic, seker a rozbitých lahví. Vyvolal jsem své poslední kouzlo, Oponu Chaosu, a kolem nás se rozprostřela zelená síť. Když se ostré předměty dostaly do kontaktu se sítí, měnily se v kosmický prach a mizely v nenávratnu. Do hluku, který nás obklopil, jsem zakřičel další otázku: "Jak ti mám říkat?" "Maska," odpověděl čaroděj. Pomyslel jsem si, že to není příliš originální. Očekával bych něco na způsob pojmenování Johna D. MacDonalda - Fialová Noční Můra nebo Kobaltová Helmice. Nu což. Použil jsem své poslední obranné kouzlo. Pozdvihl jsem ruku, takže se mi dostal do zorného pole Trumf Amberu. Tím jsem mohl vše elegantně ukončit, ale ještě jsem nehrál naplno. Byl jsem obzvlášť hrdý na své kouzlo, které jsem měl schované v rezervě. "Ta ti nepřinese nic dobrého," volal Maska, když obě naše kouzla odumřela a on si chystal další. "Stejně ti přeji vše nejlepší," řekl jsem a mávl rukou v potřebném směru a vyslovil slovo, které mělo způsobit jeho totální porážku. "Oko za oko!" zařval jsem, když se obsah celého květinářství vysypal přímo na Masku a úplně ho pohřbil v nejhezčím rovu, který jsem kdy viděl. Taky pěkně voněl. Rozhostilo se ticho a síly se pomalu uklidňovaly. Právě když se mi podařilo navázat Trumfový kontakt, květinová hromada se zachvěla a Maska se z ní štrachal ven. Vypadal jako Jarní Alegorie. Asi jsem mu už začal mizet z dohledu, když ještě stačil zakřičet: "Já tě dostanu!" "A sladké k sladkému," odpověděl jsem a zašeptal slovo, v jehož důsledku kouzlo shodilo na Masku náklad hnoje. Vstoupil jsem do hlavní haly v Amberu a nesl Jasru s sebou. Martin stál se sklenkou vína u bufetu a povídal si s Borsem, naším sokolníkem. Zmlkl, když spatřil Borsovy široce otevřené oči zírající mým směrem. Otočil se a zíral také. Postavil jsem Jasru na nohy vedle dveří. Zatím jsem nezrušil její kouzlo a také jsem si nebyl zcela jist, co s ní udělám, až ji toho kouzla zbavím. Pověsil jsem zatím na ni svůj plášť a přešel jsem k bufetu, kde jsem si nalil sklenku vína. Samozřejmě jsem pozdravil Martina i Borse. Vypil jsem víno, postavil sklenku nazpět a řekl jim: "Dělejte si, co chcete, ale nevyrývejte do ní své jméno." Přešel jsem do vedlejšího pokoje, našel pohovku, natáhl jsem se a zavřel oči. Hlavou se mi honily úplně nesmyslné myšlenky. Most přes rozbouřené vody. Některé dny jsou plné diamantů. Kde ty všechny květy jsou? A tak dále.

Kapitola dvanáctá Byl tam kouř, obrovský červ a plno záblesků barevných světel. Každý zvuk se objevil, dosáhl vrcholu, slábl a zmizel. Bodnutí jako blesky byly přivolány ze Stínu. Červ pokračoval jednou provždy. Květiny mne vyčuchaly jako psi, ale pak se rozpadly na lístky. Postupující kouř se zastavil před semaforem zavěšeným na nebeském háku. Červ - ne vždyť je to stonožka - se zasmál. Zvolna začal oslepující déšť a všechny kapky měly obličeje... Něco ve mně se stále ptalo, co je na tom obraze špatně? Nechal jsem toho, protože jsem si nebyl jist. I když jsem měl nejasný pocit, že by se krajina neměla tak míhat... "Člověče! Merle..." Co zase ten Luke chce? Proč se nedrží stranou? Vždycky se vynoří nějaký nový problém. "Koukni se na to, nechceš?" Podíval jsem se tím směrem a viděl jsem plno letících koulí - možná že to byly komety -, které utkaly úplný gobelín plný světel a pak zapadly do lesa z deštníků. "Luku..." začal jsem, ale vtom mě jeden ten květ, co vypadal jako pes, kousnul do ruky a všechno kolem mne se rozpadlo, jako by to bylo namalováno na skle, kterým právě prolétla kulka. Objevila se duha. "Merle! Merle!" Moje náhle otevřené oči mi ukázaly, že je to Droppa, který lomcuje mým ramenem a volá mé jméno. Na pohovce, v místě, kde ležela moje hlava, byl úplně mokrý flek. Štípl jsem se do lokte a protíral si oči. "Droppo... Co...?" "Já nic nevím," řekl mi. "Co nevíš? Myslím... Sakra! Co se stalo?" "Seděl jsem na téhle židli," řekl a ukázal na ni, "a čekal jsem až se probudíš. Martin mi řekl, že jsi zpátky. Zrovna jsem ti chtěl říct, že s tebou chce mluvit Random, když ses probral." Přikývl jsem. V tu chvíli jsem si všiml, že mi krvácí ruka - přesně z toho místa, kam mě kousla ta kytka. "Jak dlouho jsem spal?" "Řekl bych, že dvacet minut." Spustil jsem nohy na zem a postavil se. "Proč ses rozhodl mne vzbudit?" "Protože jsi začal trumfovat pryč." "Trumfoval jsem pryč? Během spánku? To přece nejde. Jsi si jist?" "Bohužel, jsem. Jsem úplně střízlivý," řekl. "Už jsi měl duhové rukavice, začal jsi měknout, a dokonce trochu mizet. Proto jsem se rozhodl tě vzbudit a optat se tě, jestli to opravdu chceš. Co jsi pil, odstraňovač skvrn?" "Ne," odporoval jsem. "Jednou jsem to zkusil na psovi..." "Sny," řekl jsem a začal si masírovat spánky, které začaly bušit. "To je celé. Sny." "Myslíš ty, co mohou vidět i ostatní lidé? Tráva?" "Ne, nic takového." "No, radši pojďme za Randomem," řekl a otočil se ke dveřím. Zavrtěl jsem hlavou. Ještě radši ne. Musím se sebrat. Něco není v pořádku." Když jsem se na něj podíval, viděl jsem, že má oči široce rozevřené a zírá někam za mě. Otočil jsem se. Stěna za mnou začala tát, jako by byla z vosku a byla příliš blízko ohně. "Zdá se, že je to alarmující a poučná doba," poznamenal Droppa. "Pomoc!" Otočil se a vyběhl ze dveří a stále po cestě křičel. Zeď už zase vypadala ve všech směrech normální, ale já se přesto klepal. Co se to děje? Vložil na mne snad Maska nějaké kouzlo, předtím než jsem zmizel? A jestli ano, tak co s tím? Postavil jsem se a otočil se v malém kolečku. Všechno se zdálo být na svém místě. Věděl jsem, že to, co se stalo před chvílí, nelze vysvětlit prostě halucinací, protože to Droppa viděl také. Ať už to bylo cokoliv, tušil jsem, že to číhá poblíž. Vzduch byl nepřirozeně čistý, všechny předměty byly velice ostře vidět. Rychle jsem obešel pokoj, aniž by mi bylo jasné, co vlastně hledám. Není tedy divu, že jsem nic zvláštního nenašel. Nechal jsem toho. Mohla se příčina problému objevit s něčím, co jsem přinesl nazpět? Byla snad Jasra, tuhá a vyfintěná, ten trojský kůň? Zamířil jsem k ústřední hale. Ušel jsem pár kroků, když se přede mnou vynořila šikmá síť světel. Nutil jsem se pokračovat, ale světla přede mnou ustupovala a měnila tvar. "Merle, pojď sem!" ozval se Lukův hlas, ačkoliv on sám nebyl nikde vidět. "Kam?" volal jsem za chůze. Neozvalo se nic, ale síť uprostřed poklesla a její dvě poloviny mávaly kolem mě jako dvě okenice. Rozsvítily blízké světlo a v něm se mi zdálo, že jsem zahlédl králíka. Najednou bylo mé vidění pryč a jediné, co mi bránilo věřit tomu, že je všechno zase v pořádku byl několik vteřin trvající Lukův smích. Byl Luke skutečně ten nepřítel, jak jsem byl opakovaně varován? Byl jsem manipulován, abych vykonal vše, co jsem dělal poslední dobou, jenom proto, abych vysvobodil jeho matku z Pevnosti Čtyř Světů. A teď, když je Jasra svobodná, měl Luke tu odvahu vniknout do Amberu a vyzvat mě ke kouzelnickému souboji, jehož pravidla mi nejsou jasná? Ne, tomu jsem nemohl uvěřit. Byl jsem si jist, že nemá takovou moc. Ale i kdyby ji měl, neodvážil by se toho, zvláště když byla Jasra mým rukojmím. Hnal jsem se chodbou a zase jsem ho slyšel odevšad a zároveň odnikud. Tentokrát zpíval. Svým sytým barytonem zpíval píseň Staré zlaté časy. Co jen v tom bylo ironie! Vlétl jsem do haly. Martin a Bors byli pryč. Viděl jsem jejich prázdné sklenky na bufetu, u kterého postávali. A u druhých dveří...? Ano, u druhých dveří stála Jasra. Vzpřímená, nezměněná, stále držící můj plášť. "Dobrá, Luku. Vem si ji!" křičel jsem. "Skončeme s tím nechutným divadlem a dokončeme náš obchod." Zpěv náhle skončil. Pomalu jsem přistoupil k Jasře a pozorně si ji prohlížel. Byla úplně beze změny, kromě toho, že jí někdo pověsil na druhou ruku klobouk. Z jiného konce paláce jsem zaslechl křik. Možná, že to byl stále Droppa. "Luku, kdekoliv jsi," řekl jsem, "jestli mě slyšíš a jestli mě vidíš. Podívej se dobře a poslouchej: Já jsem ji sem dostal. Vidíš? Cokoliv máš za lubem, měj tohle na zřeteli." Pokoj se prudce zachvěl, jako bych stál uprostřed nezarámovaného obrazu a někdo s ním zatřásl, aby ho zvlnil a pak ho zase napnul. "Nuže?" Nic. Potom se ozval chichot. "Moje matka je věšák na klobouky. To je sranda. No, tak ti dík, kámo. To je teda podívaná. Nemohl jsem se sem dřív dostat. Nevěděl jsem, žes to už udělal. Porazili nás. Dostali jsme se tam na rogalech s pár žoldákama, ale byli připraveni. Vyhnali nás ven. Nepamatuju si přesně, co bylo potom... Jsem zraněn!" "Jsi v pořádku?" Ozval se vzlyk, ale to už vešel do haly Random s Droppou a za nimi vyzáblá postava Benedikta, tichého jako smrt. "Merle!" zavolal mne Random. "Co se to děje?" Pokýval jsem hlavou. "Já vážně nevím," řekl jsem. "No jasně, máš u mě pivo," ozval se slabý Lukův hlas. Žhnoucí bouře se prohnala prostředkem haly. Trvala jenom chviličku a zbyl po ní uprostřed místnosti velký kvádr. "Ty jsi kouzelník," vyzval mě Random. "Dělej něco!" "Já vůbec nechápu, co to je," odpověděl jsem. "Nikdy jsem nic takového neviděl. Vypadá to, jako když se kouzla vymknou z ruky." V kvádru se začaly objevovat nějaké obrysy. Lidské obrysy. Obrysy se stávaly jasnějšími a na nich se objevily šaty. To byl Trumf, obrovský Trumf se před námi zvolna zhmotňoval. To byl... To jsem byl já! Díval jsem se na své rysy a ty se zase dívaly na mě. Všiml jsem si, že se usmívám. "No tak, Merle. Připoj se ke společnosti," slyšel jsem Luka a Trumf se pomalu začal otáčet kolem svislé osy. Nějaký zvuk, zněl jako skleněné zvonky, zaplnil halu. Obrovská karta se stále otáčela a najednou se v ní objevila černá trhlina. Tmavá čára se postupně s vlněním rozšiřovala jako opona. Viděl jsem, jak nad ní kloužou barevné skvrny jasného světla. Také jsem viděl stonožku, bafající z dýmky, tlusté deštníky a jasné zářící zábradlí... Ve štěrbině se objevila ruka: "Tudy, prosím." Zaslechl jsem, jak se Random prudce nadechl. Náhle se na scéně objevil Benediktův meč. Ale Random mu položil ruku na rameno a řekl: "Ne." Vzduch se zaplnil zvláštní, nespojitou hudbou, která se sem docela hodila. "No tak, Merle." "Přicházíš nebo odcházíš?" "Obojí." "Ty jsi mi za matčino vysvobození něco slíbil. Nějakou informaci," poznamenal jsem. "Dostal jsem ji sem. Jaké je to tajemství?" "Něco důležitého pro tvé zdraví?" optal se pomalu. "Něco důležitého pro bezpečnost Amberu jsi říkal." "Aha, tohle tajemství!" "Rád bych se dozvěděl i to druhé." "Promiň. Dohoda zněla na jedno tajemství. Tak které to bude?" "Bezpečnost Amberu," řekl jsem. "Dalt," odpověděl hned. "Co je s ním?" "Deela Desacratrix byla jeho matka..." "To už vím." "... a ona byla devět měsíců před tím než se narodil Oberonovou zajatkyní. Oberon ji znásilnil. Proto jde po vás, chlapci." "Kecáš!" vykřikl jsem. "Taky jsem mu to řekl, když mi to vyprávěl. Vyzval jsem ho, aby tedy prošel Vzorem na obloze." "No a?" "Prošel ho." "Oh." "Dozvěděl jsem se to zrovna nedávno," řekl Random, "od posla, kterého jsem vyslal na Kashfu. Ale nevěděl jsem o té zkoušce Vzorem." "Když jste to věděli, tak vám stále něco dlužím," řekl pomalu, skoro roztržitě. "Tak dobrá, tady je ještě něco: Dalt mě navštívil na stínu Země. Byl to on, kdo přepadl moje skladiště, ukradl z něj zbraně a výbušniny. Pak to zapálil, aby zakryl krádež. Našel jsem na to svědka. Dalt se tady objeví, ale kdo ví kdy?" "Další příbuzný, který chce přijít na návštěvu," vzdychl Random. "Proč jen nejsem jedináček?" "Dělejte, co umíte," dodal Luke. "Jsme teď vyrovnáni. Podej mi ruku!" "Chceš vstoupit?" Zasmál se a zdálo se, že se celá hala naklonila. Otvor ve vzduchu visel zrovna přede mnou a ruka popadla mou vlastní. Dělo se něco špatného. Snažil jsem se ho k sobě přitáhnout, ale místo toho jsem cítil, že mě táhne on k sobě. Cítil jsem šílenou sílu, s kterou jsem nemohl bojovat. Jak mne držel, zdálo se mi, že se celý vesmír svíjí. Souhvězdí se zase přede mnou rozdělila a opět jsem spatřil zářící zábradlí. Na něm spočívala Lukova obutá noha. Ze značné vzdálenosti jsem zaslechl Randomův křik: "B-dvanáct! B-dvanáct! A ven!" ...A potom už jsem si nemohl vybavit žádný problém. Bylo to nádherné místo. Byla to moje chyba, že jsem si spletl houby s deštníky... Položil jsem nohu na zábradlí a Kloboučník mi nalil pití a doplnil Lukovu sklenici. Luke pokynul vlevo a zajíc březňák taky dostal další várku. Tlouštík Humpty byl taky perfektní. Dodo a Žabák Lokaj, jeden jako druhý, se starali o to, aby hudba stále hrála. A Stonožka si stále bafala z dýmky. Luke mi poklepal na rameno. Něco jsem si chtěl zapamatovat, ale prostě mi to vypadlo. "Mně je fajn," řekl Luke. "Všechno je v pořádku." "Je tu něco... Nemohu si to vybavit..." Pozdvihl svůj korbel a ťukl si s mým. "Raduj se!" řekl. "Život je kabaret, starej kamaráde." Kočka na stoličce vedle mne se stále křenila.
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